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Hitlerjev duhovnik: 


Zbirka Antona Holznerja 


Anton Holzner (psevdonim SS-Sturmbanfiuhrerja Alberta Hartla) je bil nekdanji katoliš ki duhovnik (l), ki je zapustil 
duhovniš tvo in cerkev ter postal častnik SS! Dve njegovi knjigi in, predstavljata nekrš čanski verski odnos, ki se 
pogosto imenuje "gotglaubig". Njedtadnirdicinkee knjigi razkrMaistatetodteatuhovniš tva. ponuja fascinanten 
prikaz š estih stopenj njegovega razvoja: od majhnega dečka, ž eljnega zabave, do uporniš kega Duhovnik 
Moč in Bož jizakon , samostanskega učenca, do vzornega š tudenta teoloBgč, iuaakRfičnega mladega 
duhovnika do razoč aranega starejš ega duhovnika, ki duhovniš tvo in cerkev zapusti nacionalsocialistu! Njene 
so njegove š tiri knjige, prevedene iz izvirnikov tretjega rajha! 
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Predgovor založ nika 


Večna fronta je preveden iz izvirnika tretjega rajha Ewige Front - Napisal jo je Anton 
Holzner (psevdonim SS-Sturmbannfihrerja Alberta Hartla) in izdala založ ba Nordland-Verlag (ki je izdala več 
knjig SS) v Berlinu leta 1940. 

Večna fronta predstavlja nekrš čansko versko drž o, pogosto imenovano "gotglaubig", kar dobesedno 
pomeni "verovati v Boga". Ta verski odnos je bil pogost v nacionalsocialističnih in zlasti SS krogih v tretjem rajhu 
in š e danes obstaja v Nemčiji. 


Izvirni uvod 


Ko se je začel nemš ki preporod pod zastavami nacionalsocialistične revolucije - po svetovni vojni iz vojne 

izkuš nje - in je nastajajoča generacija š la skozi tež ko značajsko š olo nacionalsocialističnega gibanja, je 

nemš tvo v Sudetih stalo v tež kem boju za ohranjanje svojega ljudstva in domače zemlje. Odrezana od 

nemš kega kulturnega in intelektualnega ž ivljenja ji je mejna usoda določila bojno drž o. Oblikovala je ljudi in 
njihov značaj ter jih naredila za trdo vrsto. In tako je bila poleg krvnih vezi izkuš nja boja na drugih frontah 

nemš kega ž ivljenja tista, ki je izvajala enotno sploš no usmeritev nemš tva na tej in na drugi strani starih meja 
rajha. 


Po vrnitvi sudetsko-nemš kih območij Nemčiji Adolfa Hitlerja je š lo za svetovnonazorsko osnovo in utrjevanje v 
bitkah preizkuš enega značaja nemš kega ljudstva. Iz tega prizadevanja so nastali eseji te majhne knjige, ki so 

se pojavili kot nedeljski članki v sudetsko-nemš kem dež elnem organu "Die Zeit" ["Čas"]. Za stare borce v češ ko- 
moravski pokrajini so postale interpretacija njihovega ž rtvovanja, boja in zmage, za ljudske tovariš e, ki so prej 
stali stran od velikega nemš kega upora, pa postanejo uvod v naš s krvjo določen svet občutkov in mislil. 

Zbirka teh esejev v tem zvezku jih reš uje usode časopisnega članka in pomeni dragocen prispevek k oblikovanju 
značaja Nemcev. 


Reichenberg, Sudetengau, zimski solsticij 1939. 
dr. Karl Viererbli 


Glavni direktor časopisa "Zeit" 
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O smislu ž ivljenja 


Vsa tisočletja so resni ljudje raziskovali in razmiš ljali o smislu tega ž ivljenja. Nekateri so svoj ž ivljenjski 
cilj naš li v tem, da čim bolj už ivajo už itke tega ž ivljenja. Postali so površ ni materialisti. Drugi so 
mislili, da je to ž ivljenje le kratka, a tež ka preizkuš nja, most v boljš e posmrtno ž ivljenje ali večno 
prekletstvo. 

Najrazličnejš e vere so to posmrtno ž ivljenje prikazovale vsaka glede na rasno naravo njegovih 
zagovornikov in š iriteljev. Različne kaste duhovnikov so bolj ali manj dobro poslovale s tem posmrtnim 
ž ivljenjem. Vsak je zahteval edino in absolutno znanje o tem posmrtnem ž ivljenju. Prodajali so - po - 
raznolikih kultnih obredih - ž ivim in mrtvim krajem, prednosti, častne služ be in milostna darila. To je bil 
najenostavnejš iin najbolj primitiven posel, saj se nihče ni vrnil iz onstranstva in duhovnika odgovarjal. 
Vrač črnskih Buš manov je tvegal tako malo kot orientalski čarovnik, če je posmrtno ž ivljenje vernikom 
prodajal kot posel. 


V vseh obdobjih so bili tudi ljudje, ki so nasprotovali temu posmrtnemu materializmu. 

Srednjeveš ka zgodba pripoveduje: Dva meniha drug drugemu v svojih pogovorih znova in znova 
prikazujeta posmrtno ž ivljenje. Predstavljajo si vse posamezne zbore in oddelke angelov in svetnikov, 
razlike v rangu posameznih nebeš kih krajev, onstransko glasbo, nebeš ke pesmi aleluja, Bož ji prestol 
itd. Drug drugemu obljubijo, da se bo prikazal tisti, ki bo prvi umrl. drugi pa prvo noč v sanjah in mu 
povej, kako izgleda v posmrtnem ž ivljenju. Če bo tako, kot so si zamislili, bo preprosto rekel "totalno". Če 
je drugačen, bo rekel "drugačen". 


Ko je eden od menihov umrl, se je dejansko prikazal drugemu prvo noč. 
Vendar ni rekel "popolnoma" ali "drugačen", temveč "popolnoma drugačen". 

To je stara modrost nordijskega človeka: Vsemogočni je zastrl zastor pred ž ivljenjem po smrti. Za nas je 
skrivnost. Nihče si ne sme domnevati, da ima kakrš no koli privilegirano znanje o ž ivljenju po smrti. Pa 
vendar naš a vera in naš e znanje presegata naš e zemeljsko ž ivljenje. Vemo, da je vsak izmed nas člen 
v neskončni verigi, ki se vleče od najstarejš ih prednikov do najbolj oddaljenih potomcev, da naš a reka 
krvi izvira iz daljnih časov in teče čez naš e zemeljsko ž ivljenje v daljno prihodnost. In to znanje š iri 

naš pogled in ga vodi čez sto tisoč let. In to spoznanje nam daje moč tisočletij in nam omogoča slutiti 
večnost. Postavlja nas v neskončni krog ustvarjanja. 


Vemo, da si lahko tudi tisti, ki je zadnji člen svojega klana, s svojim delom in dejanji zagotovi večno 
prihodnost. Neznani delavec, ki kleš e, prevaž a in sestavlja gradnike za veliki zaš čitni zid nemš kega 
ljudstva ali za čudovite zgradbe tretjega rajha, bo ž ivel v teh delih tako kot veliki intelektualni ustvarjalci 
teh del. Vojak in policist, ki 
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bili porok za varno vrnitev izgubljenih nemš kih ozemelj v rajh in tihi borci za svobodo nemš kega ljudstva, bodo 
večno ž iveli v velikonemš kem rajhu tako kot njegovi veliki oblikovalci. 


Naš e spoš tovanje do Vsemogočnega pa je tako veliko, da zavračamo materialistično prikazovanje posmrtnega 
Ž ivljenja. Tu odkrito zatrjujemo: O posmrtnem Ž ivljenju ne vemo ničesar in nikoli ne bomo ničesar vedeli. 


Ta afirmacija nas s podvojeno energijo vodi na to stran, v zemeljsko ž ivljenje. Stvarnik nas je postavil v ž ivljenjski 
krog naš ega ljudstva. Smisel naš ega ž ivljenja je izpolnjevanje naloge, ki nam jo daje telo tega ljudstva. 


Smisel svojega ž ivljenja izpolnimo, ko storimo vse, kar je mogoče, da manifestiramo in oblikujemo, urimo in 
izpopolnjujemo energije in sposobnosti, ki nam jih je dal Gospod. Na zemlji smo zato, da nadaljujemo Bož je 
delo stvarjenja v svoji krvi in telesu, v razumu in duš i. 
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Nordijska vera 


Nordijski človek stoji sredi ž ivljenja. Iz narave si oblikuje svojo sliko sveta. Zakoni ž ivljenja, ki se razodevajo v 
njegovi krvi, naravi in zgodovini, so njegovo vodilo delovanja. 


V ž ivljenju se Bog nordijskemu človeku razkrije kot Bož ansko, Vsemogočno, Previdnost, Gospod ali Stvarnik; 
zanj so vsi ti izrazi izraz za eno in isto bož ansko moč, ki se pojavlja v ž ivljenju in naravi, nad ž ivljenjem in nad 
svetovi. 


Ko Nordiec ponoči zre v zvezdnato nebo, ko stoji na obali bučečega morja, ko z gorskega vrha gleda čez dež elo 
ali ko se v vsej tiš ini potopi v lepoto rož e, ž ivi ustvarjalni ali umetniš ko delo, potem izkusi, da obstaja 
bož anska sila. 


Ko nordijski človek prisluhne glasu svoje krvi in zavestno razmiš lja o moralnih obveznostih, ki mu jih predpisujejo 
zakoni njegove krvi, o nedeljivi vezi s svojim ljudstvom, o časti in resnicoljubnosti, o neomajni veri in zvestobi, 
potem čuti, da so ti zakoni njegovo delovanje predstavlja najviš je zakone. 


In ko v kontemplativni uri pregleda svoje ž ivljenje in zgodovino svojega ljudstva, tedaj ve, da je globok smisel in 
najviš ji cilj pogosto naš el izraz v njegovem in v ž ivljenju njegovega ljudstva. 


Nordijski človek bo torej vedno idealist, vedno bo verjel v viš jo silo in brezno ga bo vedno ločilo od tega 
materialističnega odnosa, od pobož nosti in pomanjkanja vere. 


Tudi za nordijskega človeka bo vedno obstajala enotnost med ž ivljenjem in verskim prepričanjem, zanj je in 
ostaja vera v Boga nujna sestavina njegovega pogleda na svet in ž ivljenja. Zanj ne more biti vrzeli med vero in 
znanjem, nesoglasja med vero in ž ivljenjem. 


Pot ljudi in njihovih domačih do svojega boga je različna, vsak glede na svojo rasno naravo. Obstajajo primitivni 
ljudje, za katere je njihov bog, njihov fetiš , preprosto njihov pomočnik, ki jim prinaš a lepo vreme ali dež , ki ga 
tepejo, ko jih ne uboga, in preklinjajo, ko jim ne ugaja. Obstajajo ljudje, ki jim je zaradi krvnega občutka njihov 
bog trgovec, ki baranta s hudičem za duš e ljudi, za katere je bog v veliki meri uničeno, usmiljenja vredno bitje, 
ki neskončno trpi zaradi hudobne volje ljudi. obstajajo 
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ljudje, ki ž elijo svojega boga pregnati na določene lokacije, ljudje, ki imajo majhno ali manjvredno podobo 
Boga. 


Za Nemce, ki ž ivijo v tako tesni povezanosti z močno naravo, ki ž ivijo iz tako globokih, s krvjo določenih 
vrednot in tako velike zgodovine, lahko obstaja tudi zelo velik in zelo močan koncept Vsemogočnega. Nordijski 
človek ne vidi Boga v paš i, ki mu je hlapčevsko vdan, pred katerim se meče po tleh in do katerega se obnaš a 
kot suž enj, a tudi v Bogu ne vidi manjvrednega služ abnika svojih ž elja. Nordijski človek s spoš tovanjem 
stoji pred Bogom in se hkrati čuti tesno povezanega z njim kot s prijateljem. Nordijski človek ve, da njegov Bog 
ni izgnan v določenih kipih ali nekaj svetih substancah ali v trdnih hiš ah, povsod se počuti blizu svojega Boga, 


v svojem klanu, v veliki ljudski skupnosti, v gozdovih in poljih, na lepem festivalu. lokacijah in v tihih obrednih 
dvoranah svojega ljudstva ali na domačem ognjiš ču. 


Nordijski človek ve, da mu ni treba povedati svojemu Bogu, kaj ga gane, v dolgih nagovorih ali urah molitve, 
ali z orientalskimi molitvenimi pesmimi ali z judovskimi filakterijami. 


S tiho mislijo ali nekaj kratkimi besedami se začuti - v urah stiske, v veliki nevarnosti, po lepem uspehu, med 
dož ivljanjem velikega veselja - 

povezan s svojim Bogom, čuti bliž ino Bož anskega. Nordijski človek ve, da Bog ne dela namesto njega, 
temveč da uspeh pride k njemu le, če sam - vendar v zaupanju v Previdnost - uporabi vso svojo energijo za 
svoje delo; ve, da je Bog samo z njim, če se sam bori in bori pogumno, če je sam vztrajen in vneto dela in je 
aktiven pri svojem delu. 


Afirmacijo te nordijske vere so tekom stoletij š tevilni tuji svetovi prekrili s plevelom. Vsi veliki nemš ki mož je 
pa so bili v vsakem obdobju v končni analizi napolnjeni s to nordijsko vero. Ta najviš ja vera, ta največji 
idealizem je dajal velikim Nemcem vseh časov varnost in neustraš nostv ž ivljenju, vodil njihove umetniš ke 
roke in njihov ustvarjalni genij na vseh področjih umetnosti in raziskovanja. Nemš ko ljudstvo si ne bo dovolilo, 
da bi ga kdo oropal te vere v Bož ansko, nikoli več. Ta vera pa pomeni hkrati tudi najviš jo moralno 
odgovornost in najglobljo obveznost do teh zakonov ž ivljenja, ki so Bož ji zakoni. 
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Skupnost 


Stvarnik nas je Nemce sestavil v ljudstvo. Sile krvi, ista domovinska zemlja in tisočletna zgodovina so iz tega 
ljudstva ustvarile nedeljivo skupnost. Ni je druge skupnosti, ki bi bila za nas viš ja, ki bi nas bolj zavezovala, ki bi 
nam bila bolj sveta, kot je naš narod. To je zakon reda stvarstva, Bož je volje. 


Celice tega velikega ljudskega telesa pa so klani in druž ine. Za vekomaj bodo rodovi ostali najdragocenejš i 
temelji ljudskega ž ivljenja, rodovska blaginja bo nujen pogoj ljudske blaginje. 


Med obema tema vogalnima stebroma ž ivljenja ljudske skupnosti stojijo kot povezovalne naravne skupnosti in 
skupnosti idej ali boja. Prvi krojijo ž ivljenje ljudi, ki jih povezuje isto delo, isto delovno mesto, iste gospodarske 
ali kulturne ali druge poklicne naloge. Slednje tesno povezuje ljudi, ki so brezpogojno predani istim 
svetovnonazorsko-politič nim ciljem boja. Stranka, njeni pomož niki in pridruž ena druš tva so nosilci teh 
skupnosti. 


Neš tete umetne skupnostne konstrukcije so v zgodovini poskuš ale izriniti naravne ž ivljenjske skupnosti. Z 
rastjo naravnih združ b te nenaravne strukture ponovno odmrejo. 


Skupnost daje moč. Vae soli, Gorje tistemu, ki stoji sam, pravi stari rimski pregovor. Vsak 
človek in vsak človek lahko znova in znova izkusi, kako š ibka je izolacija in kako močno je skupnost. V 
vsakdanjem ž ivljenju je opora, daje podporo velikim dogodkom, v tež kih časih ohranja moč odpora in vere. 
Kjer stoji trdna, naravna skupnost, so ljudje nepremagljivi. 


Skupnost daje veselje. Neš teto ž ivljenjskih radosti je posamezniku odrekel Stvarnik. Veliko lepega, plemenitega 
in velikega je mogoče dož iveti le v skupnosti. Kjer skupnost pusti hladnega in ne daje veselja, je le površ inski 
okvir brez globljega jedra. Po naravi sodita skupnost in veselje skupaj. Neskončna sreča lahko priteče k vsakemu 
posamezniku iz pristnega zakona, delovne skupnosti, skupnosti boja ali ljudske skupnosti. 


Skupnost vodi v večnost. Rodovska skupnost povezuje ljudi v neskončno verigo z najbolj oddaljenimi predniki in 
potomci. Komur pa je Previdnost odrekla potomce, lahko s svojim delom postane v njem nesmrten 
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njegova skupnost boja ali ljudska skupnost. Več nost pa se povezuje z Bož anskim. Tako 
skupnost postane pot k Bogu. Služ enje skupnosti postane versko služ enje. Preproste in 
jasne so vrline, v katerih se skupnost izkazuje. 


Zaupanje pripada skupnosti. Vsak posameznik mora imeti brezpogojno zaupanje v vsakega 
člana skupnosti. Pred njim mora stati poln spoš tovanja, ne glede na to, kakš en čin ima. 
To zaupanje je predpogoj skupnosti in ne rezultat dolgoletnega dokazanega delovanja. 
Kdor tako dolgo trpinči svojega tovariš a ali sodelavca, dokler se ne izkaž e, je sovraž nik 
vsake skupnosti. 

Osnovno nezaupanje do vsakega človeka je zločin proti skupnosti. Zaupanje je treba celo 
zahtevati, tudi če je kdo kdaj ubral napačno pot in napačen korak. Pri tem lahko dož ivite 
veliko razočaranj. Po drugi strani pa bo človek z zaupanjem lahko duhovno ohranil, reš il 
ali okrepil duha neš tetih ljudi. V bistvu je vedno treba videti dobro jedro v sočloveku, tudi 
če včasih prevlada slaba stran. Neskončno zaupanje je največji vir moči skupnosti. Dajati 
to zaupanje dan za dnem, vedno ž iveti v popolni notranji drž i brezmejnega zaupanja, je 
najsvetejš a obveznost. 


Ustrež ljivost je v vsaki skupnosti samoumevna. Ni sramota in tudi ne vedno nesreča, če 
se človek znajde v psihični ali fizični stiski. Nam tuj svet je izkoristil stisko vseh vrst, da je 
človeku, ki potrebuje pomoč, prinesel usmiljenje - od zgoraj navzdol, s krepostno gesto - 

in mu usmiljeno daroval pomoč v obliki fizične ali psihične dobrodelnosti. Ta oblika pomoči 
bolj rani kot zdravi, bolj uniči kot pomaga, spodbuja ne skupnostno, temveč razredno 
sovraš tvo. Za Nemca je nekaj najbolj naravnega na svetu, da da sočloveku poš ten in 
dober nasvet, ko ga ta potrebuje, da nesebično pomaga, kjer je treba, da z razumevanjem 
stoji ob strani, ko kdo ne ve več. pot na njegovi samotni poti. Ustrež ljivost mora biti 
samoumevna sestavina vsakega tovariš tva. Pomoč posamezniku je vedno samopomoč 
skupnosti. 


Poš tenost je za Nemca samoumevna. Brez poš tenja je vsaka skupnost š e posebej 
izgubljena. Enako pomembna je poš tenost v besedi in ideji, poš tenost do vse tuje 
intelektualne lastnine in poš tenost v vseh materialnih stvareh. K poš tenju sodi to, da 
znaš nadrejenim in podrejenim pogledati v oči, da se enemu ali drugemu ni treba izmikati 
skozi zadnja vrata in da ti ni treba biti strahopeten. 


Zvestobo skupnosti bo vedno nosila neomajna vera vanjo. Ta vera pa izhaja iz zavesti, da 
vse naravne skupnosti ustrezajo zakonom ž ivljenja in so ž ivljenjsko bistvene. Zvestoba do 
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skupnost je torej brezmejna. Še naprej obstaja, tudi če je zunanji okvir te skupnosti poš kodovan ali celo 
zlomljen. Da, ravno takrat je treba zvestobo š e posebej ohranjati. 


Egoizem, nezaupanje, nepoš tenost, disharmonija, sebičnost, nezaupanje so zločini proti skupnosti in jih je 
treba izkoreniniti. 


Nobene zapletene moralne doktrine niso potrebne, da bi lahko razlikovali med tem, kaj skupnosti koristi, in 
kaj jo moti. 


Skupnost je nekaj tako velikega in mogočnega, da lahko vsak naravno čuteč jasno prepozna njene temeljne 
poteze in razločno dojame njene zakonitosti. 
Skupnost je nekaj, kar š e posebej pripada najgloblji naravi nemš kega človeka. 
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Zakon in posluš nost 


Kjer ljudje ž ivijo v skupnosti, naravni red ž ivljenja zahteva vodstvo in sledilce. 


Naloga vodstva je, da oblikuje predpise, ukrepe in zakone, ki služ ijo blaginji inž ivljenjskim interesom 
vseh bliž njih. 


Naloga naslednjih je, da sledijo tem predpisom in spoš tujejo te zakone v zaupanju v dobro voljo in 
pravilen vpogled vodstva. 


To velja za obrat, skupnost, drž avo. Pri tem je samoumeven predpogoj, da vodenje ustreza naravnim 
ž ivljenjskim zakonom. Ljudska skupnost, ki po bož jem redu stvarjenja stoji na vrhu človekovega 


Na 


ž ivljenja, je ljudska skupnost. 


Zakoni pravilnega ljudskega vodenja so torej tudi najsvetejš i zakoni. Zavezujejo se k brezpogojni, 
popolni posluš nosti. Kjer blaginja ljudske skupnosti zahteva pokorš čino, kjer ž ivljenjske potrebe 
celotnega ljudstva zahtevajo - z glasom ljudskega vodstva - ž rtev in podrejenost ter pozivajo k boju in 
delu, posameznik nima več nobenega pomena zase, za premož enje in imetje in ž ivljenje, potem mora 
celo druž ina stopiti na drugo mesto za veliko ljudsko skupnostjo. 


Tuje, nadvladne oblasti so poskuš ale uničiti, upogniti ali oslabiti to naravno zakonitost ž ivljenja. 
Mednarodno prostozidarstvo, mednarodni marksizem in mednarodne [verske] veroizpovedi postavljajo 
svoje nadvladne skupnosti nad naravno ljudsko skupnost. Kdorkoli je član njihove lož e, njihovega 


sindikata, sekte ali veroizpovedi, je najprej brat in stoji - tudi če je tuje rase - nad vsakim ljudskim 
tovariš em, ki ne pripada tej konstruirani skupnosti. 


Zakoni teh nadvladnih sil torej stojijo za privrž ence teh svetovnih nazorov nad zakoni ljudske skupnosti 
in ljudskega vodstva. 

Vsak drž avni zakon, kakrš en koli predpis in ukrep upravljanja obrata, občinskega ali drž avnega 
urada je obvezujoč samo toliko, kolikor je združ ljiv z zakoni njihove lož e, sekte itd.. Vsaka prisega 
velja zanje le, če ker ni v nasprotju z njihovimi mednarodnimi obveznostmi. Kdor se formalno označi za 
privrž enca supervladne moči ali se notranje čuti zavezanega taki moči, mora biti jasno v svojih mislih, 
da se lahko dan za dnem sooča z odločitvami, ki ga bodo prisilile, da se odloči, da bo vzel resno 
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obveznosti do svojih ljudi ali do neke notranje entitete. V ž ivljenju je na tisoče primerov, v katerih je 
posluš nost zakonom ljudskega vodstva nezdruž ljiva s posluš nostjo supervladnim oblastem. 


Nakazilo denarja je lahko usluga supervladni sili in hkrati zločin proti ljudskemu bogastvu. 


Pritož ba zoper izdajalca je lahko sveta obveznost do ljudske skupnosti in hkrati izdaja nadvladne oblasti, ki ji 
pripadamo. 


Poroka je lahko po zakonih ljudskega blagostanja zločin, hkrati pa po zakonih nadvladne oblasti dovoljena. 


Vsebina knjige je lahko zaž elena z nacionalnega vidika, vendar je prepovedana s stališ ča nekega 
mednarodnega subjekta. 


Učitelj se lahko na podlagi svojih notranjih, nadvladnih vezi čuti dolž nega ovirati, motiti, sabotirati delo 
Hitlerjugenda, ki bi ga po zakonih ljudskega vodstva moral spodbujati z vsemi sredstvi. 


Policijski uradnik ali sodnik se lahko čutita zavestno zavezana mednarodna pooblastila, da prizanesljivo 
obravnava manjš e prekrš ke, proti katerim bi moral najstrož je ukrepati, v skladu z naravnimi ljudskimi 
zakoni. 


Kakor raznoliki so konflikti, ki morajo nastati zaradi posluš nosti zakonom ljudskega vodstva in posluš nosti 


zakonom supervladnih oblasti, tako mora biti vsakemu Nemcu eno jasno: naravni zakoni ljudskega vodstva, 


zakoni naš e naravne skupnosti so za nas zakoni stvarstva, so Bož ji zakon. Spričo teh zakonov izgubijo vse 
druge vezi svojo moč. Posluš nost tem zakonom stoji nad vsako drugo posluš nostjo. 


Srečen je človek, za katerega je blaginja njegovih domačih edino zavezujoč bož ji glas. Zanj ne more biti več 
nobenih dvomov in konfliktov. Zakon in pokorš čina sta zanj jasno in razločno določena. 
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Odgovornost 


Osnovno vpraš anje morale človeka v zasebnem in javnem ž ivljenju je vpraš anje odgovornosti. 


Glede na svojo rasno sestavo so posamezniki in neš teti pogledi na svet zavzeli zelo različna stališ ča do tega 
vpraš anja. Obstajajo naravni, primitivni ljudje, ki gredo skozi ž ivljenje z določenim pomanjkanjem skrbi, v 
svojih dejanjih š e vedno v veliki meri vodijo instinkti in za katere ne obstajajo veliki konflikti glede odgovornosti 
in dolž nosti. 


Obstaja marksistični svet, ki mu je uspelo odstraniti odgovornost s posameznega človeka. Prevladujoči dejavnik 
vž ivljenju je za te marksistične kroge okolje. Pogoji, v katerih človek odraš ča, ljudje, s katerimi ž ivi, dano 
okolje, v katerega ga je usoda postavila, skratka celotno okolje, v katerem se znajde, krojijo njegov razvoj. 
Zločinec si tako praktično ne zasluž i nobene kazni. Zapore je zato treba praktično preoblikovati v zdraviliš ča 
in sanatorije za te nesrečne ljudi, proti katerim se obračajo vsi ti mehki občutki marksizma in humanitarnih 
dobrotnikov. 


Po drugem nazoru, ki prihaja iz orientalskega sveta, je človek ukleš čen in priklenjen z izvirnim grehom, ki ga tež i. Izvirni greh 
enako prizadene vse ljudi vseh obdobij. Čoveš ki razum je po tem pogledu zamegljen, človeš ko telo je sramotno, človeš ka volja 
je š ibka. Človek je tako rekoč le omejeno vzgojen. Kolikor je človeka sploh mogoče pripeljati do pozitivnega delovanja, so tako 


imenovana nadnaravna in kultna sredstva za vplivanje nanj veliko pomembnejš a od vseh naravnih sil. 


Zdrav Nemec ne pusti, da bi njegova dejanja ali njegova vsa notranja drž a zatrta okolju ali izvirnemu grehu. 
Čuti, da ga Stvarnik ni naredil majhnega - predvsem z neizogibnim izvirnim grehom, temveč je globoko v sebi 
napolnjen z vero v dedno plemenitost svoje krvi. Hvalež en in ponosen Nemet nosi v sebi zavest, da mu je 
Stvarnik dal najdragocenejš e energije, ki mu omogočajo, da v ž ivljenju vztraja. 


Nordijski človek je v bistvu vedno idealist in optimist. Res vidi ovire, negativno in slabo v ž ivljenju, vendar se 
temu ne pusti potegniti. Njegovo oko vedno znova gleda dobro, lepo in plemenito, kar mu je dala Previdnost. 
Njegov idealizem ni nikoli neresničen. V svoji junaš ki drž i torej premaga tudi vse tragično v ž ivljenju. 
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Simbol nordijskega človeka je sonce, ki vedno znova sije, greje inž ari skozi vsako noč in vsak oblak. 


Tako stopa nemš ki človek po svoji poti v prihodnost ponosen in vesel, poln zaupanja v moči, ki mu jih je 
dal Stvarnik. 


Pretekli svet je za svoje napake iskal najrazličnejš e olajš evalne okoliš čine. Alkohol je na primer 

olajš evalna okoliš čina za pravni in moralni pogled na pretekli marksistični in orientalski svet. Ponekod 
je bilo naravnost znano, da se pred določenimi dejanji drka za pridobitev tako imenovanih olajš evalnih 
okoliš čin. 


Novo nemš ko pravno stališ če je temeljito odpravilo te olajš evalne okoliš čine. Nemec se ima za 
odgovornega za svoja dejanja, prevzema odgovornost za to, kar je storil. V njegovi naravi ni, da bi se 
otresal krivde, da bi s krivdo obremenjeval druge ljudi ali iskal druge olajš evalne okoliš čine. Zvezda 
vodilo vseh moralnih dejanj je njegov koncept časti. Čast in odgovornost se zanj zlijeta v veliko zvezo, ki 
mu omogoča, da k delu pristopa trdo in resno, a hkrati polno zaupanja in polno veselega poguma, in ki 
ga ohranja daleč od vsakrš ne razuzdanosti in površ nosti. 


V tej zavesti odločne moralne odgovornosti usmerja nemš ki človek svoje osebno, zasebno ž ivljenje in 
svoje vedenje v javnosti po zakonih, ki mu jih narekuje njegova kri, glede na to, kar služ i blaginji 
njegovega ljudstva, njegove druž ine in njegove domovine. Ne glede na to, katere nadvladne vezi so zanj 
vodilo njegovega moralnega obnaš anja, njegovo odgovornost vodijo naravni zakoni ž ivljenja, zakoni 
Stvarnikovega reda, ki so bož ji zakoni. 


Izhajajoč iz te zavesti, ki svojo odgovornost utemeljuje na najbolj naravnih in temeljnih normah, ki lahko 
obstajajo na svetu, lahko v svojem vedenju sprejema jasne, umirjene odločitve in ni podvrž en moralnim 


dvomom in bolečinam vesti, s katerimi se pogosto srečuje ljudi z umetnimi, nenaravnimi doktrinami. 
Preprosta kot velike stavbe nemš ke sedanjosti, jasna in svetla in polna veličine je tudi notranja drž a 


nemš kega človeka, ki stoji v ž ivljenju poln moralne odgovornosti. Njegova moralna odgovornost ga ne 
pritiska k tlom, temveč ga dviguje in dela srečnega, svobodnega in velikega. 
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čast 


Za mnoge ljudi, ljudi in svetovne nazore je čast nekaj zunanjega, nekaj, kar se spuš ča na zunanji ugled, dober 
ugled in sploš ni druž beni polož aj. 

Kdor se v javnem in zasebnem ž ivljenju navzven pravilno obnaš a, kdor se pokorava običajnim pravilom 

meš čanske spodobnosti, kdor zna predvsem obdrž ati in zunanjo lupino okoli svoje notranje drž e, ta velja za 
častnega gospoda v tem površ nem, liberalnem svetu. Ljudje in ljudje skrbno bdijo nad to tako imenovano 
častjo in s tem poskuš ajo skriti svojo notranjo izrojenost in votlost. Sklicevanje na to častitljivost zanje ni nič 
drugega kot izraz njihove osnovne prevare. 


Za nemš kega človeka čast sega v zadnje globine njegovega bistva. To je osnovna vrednota njegovega značaja. 
Raste iz najglobljih temeljev njegovega rasnega pogleda na svet. 


Za nemš kega človeka čast sega v zadnje globine njegovega bistva. To je osnovna vrednota njegovega značaja. 
Raste iz najglobljih temeljev njegovega rasnega pogleda na svet. 


Čast pomeni zvestobo do bož jega reda stvarstva, do zakonov ž ivljenja, do glasu krvi, do samega sebe. Vsemogočni je zakone 
delovanja ljudi in ljudi v njihovi krvi polož il v njihovo notranjost, v njihovo vest. Biti zvest tem bož jim zakonom in torej biti 


izvajalec in izpolnjevalec bož jega dela stvarjenja in volje stvarjenja, to je za ljudi največje in najviš je, to je njihova čast. 


Ta čast se mora dokazati v tisočih velikih in majhnih stvareh ž ivljenja. Kdor v velikih urah in v vsakdanji rutini 
služ i svojemu ljudstvu s predanostjo, veseljem in zvestobo, se zaveda svoje časti. 


Kdor ohrani svojo kri in svojo duš o čisto, kdor ohrani ž ensko čast in druž insko srečo v svojem srcu, kdor 
izpolnjuje svoje svete dolž nosti do prednikov in potomcev, ta ve, kaj je nemš ka čast. 


Kdor se vedno spominja, da je Stvarnik določil denar in lastnino za vso ljudsko skupnost, kdor daje od svojega 
obilja potrebnim kot samoumevno, kdor gleda na tujo lastnino kot nedotakljivo, kdor varuje ljudsko bogastvo 
kot svojo osebno lastnino, tisti ohranja svojo čast čisto. 


Kdor spoš tuje in ravna z vsakim ljudskim tovariš em kot s svojim krvnim bratom, kdor se ne povzdiguje 
arogantno ali samopohlevno nad drugimi ljudskimi tovariš i, 
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Kdor se ne poniž a kot pes in se ne plazi pred močnejš imi, je časten mož . 


Čast pomeni zvestobo naravnosti, pomeni zvestobo sebi in svojemu ljudstvu. 
Nemš ki človek torej ne potrebuje tisoč individualnih moralnih pravil, ne potrebuje talmudske moralne 


kazuistike, ki mu predpisuje natančna pravila obnaš anja za deset tisoč posameznih ž ivljenjskih situacij. 
Njegova čast je zanj najbolj jasno vodilo njegovega ž ivljenja in delovanja. 


Čast torej pomeni notranjo resnicoljubnost, pristnost in jasnost. Za nemš kega človeka ni dvojnih meril za javno ž ivljenje in 
zasebno sobo, za uniformo in civilno obleko. Najskrivnejš a misel, najbolj skrito dejanje in najskrivnejš a beseda se morajo soočiti 
z osebnim častnim sodiš čem Nemca, tako kot njegova velika javna dela. Zaveda se, da so tudi njegova najbolj skrivna čustva, 
vznemirjenja, misli in dejanja nekako gradniki njegovega karakternega oblikovanja, nekako spreminjajo in s finimi dleti oblikujejo 
podobo njegovega notranjega bistva in s tem vplivajo tudi na fizični odsev njegovega značaja. Kljub tej notranji časti in zavesti 
čast ne pomeni malenkosti, bolečine vesti ali moralne hinavš čine. Široko in jasno, občutljivo in než no hkrati, kot vse bož je 


stvarstvo, so zakoni ž ivljenja in zato tudi čast nemš kega človeka. 


Zavest, da je njegovo ž ivljenje vpeto v velike povezave vesolja, da bož ansko deluje v njegovih ž ivljenjskih 
izvirih, da je Gospod dal svete sile njegovi krvi, njegovi duš i in njegovemu duhu, gotovost, da je njegovo 

ž ivljenje veliko in pomenljivo v sozvočju obdobij in generacij, zaupanje v moči, ki mu jih je dal Stvarnik - vse 
to daje nemš kemu človeku upravičen ponos. In ta ponos se odraž a v njegovem občutku časti. 


S to ponosno zavestjo o časti Nemec ve, da mora sam ohranjati svojo čast čisto, pa tudi, da ne sme dovoliti, da 
bi jo umazal ali napadel kdo drug. Poš kodba njegove časti je poš kodba bož anskih pravic. Zato ima sveto 
dolž nost, da se postavi za svojo čast in jo brani pred zlonamernimi ljudmi in ljudmi. Tudi tu ne bo malenkosten 
in občutljiv. A tudi tu bo deloval jasno, nepopustljivo in brezkompromisno, ko bo res na kocki tisto najgloblje 

in najsvetejš e. Pri tem se bo predvsem vedno zavedal, da lahko od drugih pričakuje spoš tovanje svoje časti 
le, če bo sam ohranil čist š čit svoje časti. 


V Nemčiji je izguba časti vedno veljala za največjo sramoto in poniž anje ter za najhujš o izdajo. Izguba časti 
je izguba lastnega najglobljega bistva. 
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Bili so časi in ljudje, ki niso imeli razumevanja za pojem časti, poznali so le moralno 
delovanje pod bičem ali dejanje čiste sebičnosti. 

Nemci smo veseli in ponosni, da nam je Stvarnik dal čast kot vodilo naš ega ž ivljenja in 
hkrati kot najviš jo moralno lastnino. Veseli smo, da nas je nacionalsocializem spet 
pripeljal nazaj k tej moralni osnovni vrednoti. 
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Krivda in pokora 


V naravi človeš tva je, da vedno znova delamo majhne napake in prestopke. Iz teh napak se učimo, trudimo se, 
da bi se jim v prihodnje izognili, vendar jih ne jemljite preveč tragično in se zaradi njih ne obremenjujte z 
nesmiselno krivdo. 


Toda vsak človek lahko nekoč postane š ibek v pomembnem vpraš anju, v osnovni zadevi, in prevzame veliko 
krivdo. Potem te krivde ni več lahko preboleti. Neresno, neumno in nemoralno bi bilo, če bi poskuš ali krivdo 
prikriti pred samim seboj. 


Najrazličnejš e verske skupnosti, zlasti tiste, ki prihajajo iz azijsko-afriš kega sveta, so naš le pogosto zelo 
mehaničen način, da osvobodijo ljudi velike krivde. Pri pogosto zelo nenavadnih odreš ilnih obredih, ki so včasih 
povezani s skupno ali specializirano spovedjo pred duhovnikom ali skupnostjo, se moralna krivda vernikov 
preprosto izbriš e, izbriš e in odpravi. 


Čovek, ki se zaveda odgovornosti, ve, da velika krivda zahteva tudi primerno odpravo, ki se ji ne more izogniti s 
preprostim kultnim obredom, in da marsikatero krivdo lahko odkupi le smrt. Zelo pogosto bo odkupna daritev 
določena s sodno prakso naravnih skupnosti. 


Pogosto se mora krivec zelo osebno odločiti za pokoro zase in jo opraviti. Z veliko moralno resnostjo se bo vsak 
po naravi spodoben človek v primeru resne krivde zavezal k primerni odkupi. 


Krona vsega pokore je pripravljenost uravnotež iti krivdo s pozitivnim dosež kom in nadomestiti napako z 
dragocenim delom. Šele tam, kjer ta brezpogojna volja po boljš em postane tudi realnost v ž ivljenju, je mogoče 
krivdo obravnavati kot popolnoma odplačano. 


Obstajajo ljudje, ki se mučijo zaradi kakrš ne koli krivde. Premiš ljujejo in jamrajo, računajo in tehtajo, česar ne 
morejo več odpraviti. Energijo zapravljajo z nesmiselnimi samoočitki, bolečinami vesti in neplodnimi umetnimi 
bolečinami obž alovanja. Takrat običajno nimajo več časa in energije za pozitivno odš kodnino za storjene 
krivice. 


Pretekli meš čanski svet pogosto ni več dajal prilož nosti za pokoro in rehabilitacijo ljudem, katerih dejanja so 
postala javna. Kdor koli je bil 
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obsojen z drž avno sodno prakso za kakrš en koli prekrš ek, kdor koli se je naredil za krivega kakrš nih koli 
zlorab, je bil za vse čase izključen iz tako imenovane boljš e druž be, zaničevan in izogiban. Polni 
samopoveličevalne arogance so bili ljudje, ki so se pogosto bridko in hudo odkupili za kakrš nokoli ž alitev, 
obsojeni in zavrž eni. Vrnitev v ž ivljenje so jim onemogočali ljudje, ki so bili notranje veliko slabš i, manj 
karakterni in manj vredni. 


Naravno čuteč nemš ki človek meni, da ni samo netaktnost, temveč podlost, če se vedno znova izpostavlja 
dolgo pretekla, odkupljena napaka, če se neprevidno in kruto dotakne zadev, ki jih je človek morda leta odkupil 
resno in strogo. 


Za nemš kega človeka je ljudski tovariš , ki je popolnoma odkupil krivdo, spet polnovredni član svoje skupnosti 
z vsemi častmi in pravicami. Dolž an se je spet brez zadrž kov pridruž iti veliki ljudski fronti in ima pravico spet 
pričakovati in smeti od vsakega ljudskega tovariš a zahtevati polno zaupanje in pristno tovariš tvo. 


Vsaka krivda je hkrati velika nesreča za krivca. In odprava krivde lahko pogosto pomeni veliko veselje za 
prizadetega in njegovo okolico. Mnogi ljudje so tako brezupno zasvojeni z lahkomiselnostjo, trmoglavostjo, 
surovostjo, ekstravaganco, moralno razuzdanostjo, da jih lahko iztrga iz te zastrupitve z nenadnim prebujanjem 
po posebno hudem prestopku. Očiš čevalna pokora po veliki krivdi je imela učinek zdravilnega zdravila na 
moralni razvoj mnogih ljudi. Seveda pa je praviloma predpogoj, da jim zdravnik, ki zdravi, stoji ob strani in da 
namesto ozdravitve ne pride do popolne moralne in psihične destrukcije zaradi surovosti in netaktnosti 
nadrejenih in sočloveka. Krivda in pokora sta dva izraza, ki vsebujeta veliko tragičnosti za človeš ko sož itje, 
nemš ki človek pa se ne pusti ujeti krivdi, temveč si prek pokore bije pot navzgor do svojih idealov. 


Vsakemu bi bilo dobro, da bi od časa do časa v čast malce preučil svoj odnos in svoja dejanja v zvezi s krivdo in 
odkupom. Tako se bo laž je izognil nesreči resne krivde in zato ne bo potreboval zdravilnega učinka hude 
odkupne odreš itve. 
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Vojaš tvo 


Vrlina nemš kega človeka je vojaš čina. Njegov vojaš ki duh je zrasel iz zakonov njegove krvi. Nemš ko vojaš tvo 
se je izkazalo v tisočletjih bojevanja naš ih germanskih prednikov za svoj ž ivljenjski prostor, v spopadih 
srednjega veka s tujimi silami in svetovnimi nazori, v svetu Friderika Velikega in v času osvobodilnih vojn. . Pri 
Tannenbergu leta 1914 so zmage vojaš ke drž e odprle boj brez primere proti svetu sovraž nikov. Leta 1933 je 
lahko nemš ko vojaš tvo, očiš čeno in izpopolnjeno, praznovalo svoje veliko vstajenje. Nacionalsocializem je 
potegnil končne zaključke iz zakonov krvi in je značilnosti vojaš tva prevzel do končne manifestacije ter postavil 
zahteve vojaš kih zahtev za vsakega Nemca. 


Najbolj očiten simbol vojaka je uniforma, korak v koraku, jasna organizacija v vrstah in kolonah. Ta zunanja 
skupnost je simbol za notranjo skupnost. Leta 1918 je bilo nemš ko ljudstvo lahko začasno uklenjeno, ker je za 
fronto vojnih vojakov manjkala enotna politična in svetovnonazorska fronta. Vojaš tvo pomeni nemš kemu 
človeku isto smer pohoda, isto notranjo drž o, isto psihološ ko in svetovnonazorsko usmerjenost vsega ljudstva. 
Nosilci orož ja naroda, politični vojaki in borci za kulturno in svetovnonazorsko pomladitev nemš kega ljudstva, 
morajo stati v eni vrsti. 


Vojaki vedo, da lahko zmagajo le, če jasno in brez zadrž kov sledijo svojemu vodstvu. Vodstvo določi smer 
pohoda, cilj in tempo. Nemci kot enoten blok stojijo za svojim vodstvom. Tuje sile in svetovni nazori lahko vabijo 
in obljubljajo, ponujajo in preklinjajo; za nemš kega človeka obstaja samo poveljevanje njegovega ljudskega 
vodstva in ne poveljevanje nadvladnih pooblastil. Nemec uboga z neusmiljeno trdoto do samega sebe ukaze 
svojega vodstva, ker ima neomajno vero v to vodstvo in njegovo idejo, ker vanj brez pridrž ka zaupa. 


Zakoni, po katerih ravna vojak, so ž ivljenjski zakoni ljudstva, zakoni krvi, zakoni bož jega stvarstva. Vojaku je v čast biti zvest tem 
zakonom. V njegov ponos je ohraniti in povečati to sveto zapuš čino krvi in ljudstva. Bili so časi, ko je čast vojaka skoraj izginila za 


častjo častnika. Danes obstaja samo ena čast v nemš kem ljudstvu in pri nemš kem človeku, čast vojaš tva. To mu je največja 
čast, če mu priznajo vojaš ko čast. Čast je svetiš če nemš kega vojaka. 


Njegova vojaš ka uniforma je častna uniforma, njegova oborož ena služ ba je častna služ ba. 
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Vojak mora biti vedno pripravljen na akcijo. Gibljivost, spretnost, stalna pripravljenost na fizičnem, 
intelektualnem in psihičnem področju sodijo k vojaš tvu. To zahteva nenehno vajo, nenehno vadbo, neumorno 
š olanje, nenehno budnost. 

Te lastnosti rastejo v svetlobi in soncu, v sveti, radostni naravnosti, ne pa v mistični poltemi in nenaravni 
togosti. V bož ji veličastni naravi, sredi sonca in vode, ob š portu in veselju, čarovniš kih š alah in veselih 
pesmih se mladi razvijajo v svež e, spretne, na akcijo pripravljene vojake. Vsak nemš ki človek, ne glede na to, 


kje stoji, pa mora danes ob vsaki uri imeti to stalno pripravljenost za akcijo, pridobiti si mora tudi to lastnost 
vojaš tva. 


Nemš ko ljudstvo stoji danes in za vso prihodnost kot enotna četa vojakov. Fuhrer je ustvaril to novo ljudsko 
vojaš tvo. Nacionalsocializem je izpopolnil ta vojaš ki duh. 


Naloga tega vojaš tva je zagotoviti trajen mir. Pod večno zaš čito nemš kega vojaš tva se bodo velika dela 
nemš kega mirovnega dela razvijala za vse čase. 
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Grace 


Vsako ljudstvo ima zelo razločen idealen koncept ž enske, ki ustreza njegovi rasni naravi. 


Tež ko je z eno besedo povzeti vse, kar nemš ki moš ki povezuje z idealno podobo ž enske v smislu vzviš enosti, 
plemenitosti in lepote. Ena najprimernejš ih besed za skupek vseh vrlin in prednosti nemš kega dekleta in dekleta je 
beseda š arm. 


Šarm pomeni naravno, enotno, fizično lepoto. Nezdravo popačenje naravne lepote, nenaravna miš ična atletika, 
nenaravno bičevanje telesa, než enstvena maskulinizacija ali spiritualizacija telesa so v nasprotju s š armom. Ta naravna 
lepota se oblikuje, spodbuja in ohranja z robustnim gibanjem v zraku, soncu in vodi. Čar ž enskega telesa izž areva v 
svež ih, veselih igrah in plesih, v ž enski telesni vadbi in gimnastiki; popestri praznovanja in praznike, psihološ ko bogati 
skupnost in prenaš a najviš je vrednote predvsem na človeka. Za samo deklico in ž ensko pa se v njej skrivajo vrelci za 
izpolnitev in popolnost njenega najglobljega bistva. Pristna nordijska umetnost vsakega tisočletja prikazuje zrcalo tega 

ž enskega š arma. 


Šarm hkrati pomeni mentalno-psihološ ko drž anje, ki se izraž a v mnogoterih oblikah. Šarm izraž a ž ensko harmonijo 
duš evnih in psihičnih sil, než no harmonijo razuma in razpolož enja. Smisel vsega ž enskega ž ivljenja se uresničuje v 
prijazni, skrbni, ljubeči in vedno v pomoč materi in gospodinji. Umetnost celotne nemš ke zgodovine je vedno znova 
slavila ravno to neizčrpno globino nemš kega ž enskega čustva, nemš ke materinske ljubezni, nesebične, z ljubeznijo 
izpolnjene predanosti in neizmernega bogastva nemš ke ž enske duš e.lIn če se govori o š armu dekleta ali ž enske, 
potem je psihološ ka iskrenost izraž ena tudi s tem izrazom. 


Nemka pa ne sme in noče biti le dobra mati in gospodinja. Na vzhodu je bila ž enska pogosto le porodni stroj in služ kinja. 
Nemka hoče hkrati, z vedenjem in razumevanjem, stati ob strani svojemu mož u kot tovariš ica in sodelavka. Ž eli si 
deliti mož eve skrbi, naloge in delo, da, ž eli stimulirati 


in pognojiti. Nemka se torej ne izčrpava v površ inski lepoti in minljivih čarih. Iz njenega š arma izž areva bogat duh in 
globoko razumevanje za vse stvari v ž ivljenju. Ne skrbi samo za mizo, temveč oblikuje kulturo hiš e, stil bivanja, 
druž inski način bivanja. 
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ž ivljenje. Zato iz š arma Nemke in Nemke istočasno izž arevata jasen intelekt in praktični smisel. 


Ž enska je nosilka novega ž ivljenja, zaš čitnica krvi svojega ljudstva in prijaznost do daljnih generacij. Varovati 
mora čistost krvi, vzdrž evati disciplino in pravilen način, preprečevati strup in razpad. Najsvetejš a obveznost 
in največji ponos je v tem za vsako dekle in vsako ž ensko. Za vsakega človeka to pomeni neizmerno 
odgovornost do svojih bliž njih. Najgloblje bistvo in najlepš i okras ž enskega š arma je v tej čistosti krvi in 
prijaznosti. 


Ž enska postane udelež enka bož anskih moči kot nosilka novega ž ivljenja. 
Z lastno krvjo je neločljivo povezana z večnim ž ivljenjem ljudstva. 


Tudi nemš ki svetovni in ž ivljenjski nazor raste iz nemš ke krvi in nemš ke vrste. Ž enska je naravna nosilka in učiteljica njenemu 
rodu primernega svetovnega in ž ivljenjskega nazora svojim otrokom. Ona jim daje ž ivljenje. Je pa tudi prva, najbliž ja, naravna, 


ki svojemu otroku razreš i uganko ž ivljenja, ga popelje v male in velike svetove bož jega stvarstva. Ž enska otroku odpira oči in 
pogled na mnogoterost tega sveta in pri tem postaja sama notranje vedno bolj bogata. Uči me razlikovati med dobrim in zlim, 
lepim in grdim, plemenitim in nizkotnim, koristnim in š kodljivim. Svojim otrokom pa pusti slutiti tudi večna razmerja druž ine, 
ljudstva, domovine in Firerja, delavcev, kmetov in vojakov, vojne in miru ter večnih zakonov ž ivljenja. Ž ena tudi svoje otroke 
končno pripelje do vere v bož jo moč, »ljubega Boga«, ki ž ivi nad nami. V tej vpetosti v naravno, pristno in globoko svetovnost, 
v tem poznavanju bož anskega reda stvarstva najde ž enska sama tisto notranjo moč in globino, tisto bogastvo srca, ki je š e 


posebej značilno za Nemko. 


Naravna lepota in zdravje, čistost krvi, bogastvo občutkov, jasen čut, pristen, globok pogled na svet - to so 
darovi in prednosti, ki izž arevajo š arm Nemke in Nemke. 


Ohraniti in povečati te prednosti je ponos, prizadevanje in obveznost vsakega dekleta in vsake ž enske. 
Pridobiti in obdrž ati takš no dekle in takš no ž ensko kot mamo svojih otrok in kot ž ivljenjsko sopotnico, je 


hrepenenje in brezpogojna volja vsakega moš kega. Ljudstvo, v katerem je sijaj tega ž enskega š arma 
združ en z vojaš ko drž o moš kega, bo ž ivelo in cvetelo večno. 
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Junaš tvo! 


Zvesto izpolnjevanje dolž nosti do najmanjš e podrobnosti za nemš kega človeka ni posebna vrlina, prej 
samoumevna. 


Poleg tega vojaš kega izpolnjevanja dolž nosti pa obstaja š e eno junaš tvo, ki je bolj kot izpolnjevanje 
dolž nosti, ki se dviga nad povprečno drž o. 


Junaš tvo pomeni popolnoma se posvetiti veliki ideji, pož reti se kot bakla v plamenu mogočnega ideala, videti 
samo en veliki ideal v očeh in v mislih in v pohodnem koraku. Junaš tvo je vznemirjeno, obsedeno, izpolnjeno z 
zelo veliko nalogo. 


Njegova lastna osebnost za junaka ne igra več vloge. Ž elja in trpljenje, ž ivljenje in smrt so zanj korak nazaj za velikansko 
obveznostjo do dela, za katerega ga je poklicala Previdnost. Junaš ka dejanja niso storjena iz ambicij in egoizma, temveč iz končne 


nesebič nosti, nesebič nosti in osebne predanosti. Neskončna vera v delo, klic in idejo napolnjuje in daje krila dejanjem in drž anju 


junaka. 


Junaš tvo se razlikuje od norosti, fantazije in nesmiselnega samopož rtvovanja. 


V vseh časih so bili ljudje, ki so bili zavedeni z laž nimi nauki ali gnani zaradi histerične nagnjenosti, predani 
nesmiselnim in neučinkovitim malikom in fantazijam ter postali usmiljenja vredni, ubogi mučeniki ž ivljenju 
tujih verskih naukov. 


In bili so ljudje, ki so predvsem pod vplivom najrazličnejš ih verstev gledali na samopohabljanje, protinaravno 
bičevanje telesa in umrtjevanje vseh naravnih sil kot na junaš tvo. 


Pristno junaš tvo ž ivi v realnosti in z realnostjo računa. Pristno junaš tvo je podprto z naravnimi zakonitostmi 
Ž ivljenja in raste iz neskončno globoke ljudske, domovinske in druž inske zemlje. Samo v okviru tega 

bož anskega reda stvarjenja lahko obstaja pristno junaš tvo. Samo v služ bi resničnega ž ivljenja - od Boga 
ustvarjenega in ž elenega - lahko človek postane junak. In samo ta zemeljska realnost povezuje junaka z 

bož anskim. 


Čovekovo junaš ko, ultimativno prizadevanje za ž ivljenje se pogosto odvija v okviru blagovne znamke, vidnem od daleč. 
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Toda pogosto junaš tvo raste v vsej tiš ini in samoti. Junaš ke ž ene in matere, junaš ki vojaki in junaš ki delavci 
delajo na tisoče v velikih mestih in majhnih vaseh, na vseh ž ivljenjskih bojiš čih in na vseh delovnih mestih ljudi. 


Veliki junaki pogosto prebudijo na stotine tisočev, da, milijone ljudi znotraj ljudstva in jih potegnejo k zmagovitim 
napadom in skrajnim naporom. Kot svetleče bakle so pogosto ž ivljenje, gibanje in ž arijo v temno noč. 


Sreča je ljudstvo, za katerega v vsaki starosti, predvsem pa v tež kih urah, vstanejo junaki. 


Previdnost ne izbere vseh za to sijoče junaš tvo. 


Vsak pa lahko svojo malo okolico kot tihi junak vsakdanjega ž ivljenja razvedri in opogumi, jo reš i izčrpanosti 
otopelosti in popelje v zmagovito ž ivljenje. 


V urah ljudske odločitve in v mirnih obdobjih birme ti tihi junaki niso nič manj pomembni kot velike junaš ke 
figure. Ti tihi junaki drž ijo fronto skupaj, vedno znova dajejo novo moč, vedno znova prinaš ajo svetlobo in 
veselje. Ustvarjajo mir, kjer vznemirjenost grozi, da bo povzročila š kodo, in povzročijo gibanje, kjer bi ustavitev 
lahko pomenila nevarnost. Stotisoči ljudi so dolž ni tihemu delovanju neznanega junaka, da so ohranili svojo 
vero in svoj idealizem, da so ostali spodobni ljudje ali to spet postali, da so vojaš ko vztrajali na mestu, kamor jih 
je Previdnost postavila. . 


Če med tisoč ljudmi hodi in dela en tihi junak, mož aliž ena, potem bo ta junaš ki zgled zasijal na vse, tedaj bo 
ves naš narod zrasel v veliko, večno fronto. 


Vsak izmed nas je lahko ta tihi junak, vanj se drugi ozirajo, h kateremu se obračajo, tudi če noben ukaz tega ne 
zahteva. 


Toda v ž ivljenju lahko pridejo tudi ure, ko se soočimo z izbiro, ali bomo junaki ali strahopetci, ali bomo moš ki 
ali izdajalci. 


So dogodki, v katerih srednja meja med junaš tvom in nizkotnostjo ni več mogoča. 


Kdor se v tihem ž ivljenjskem boju junaš ko drž i, bo v teh usodnih urah sam zrasel do velikega junaš tva. 
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Junaš tvo je sanje vseh mladih. 


Junaki so oblikovalci vseh dogodkov. 
Bog je z junaki. 
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Spoš tovanje 


Ko besedo spoš tovanje [» Ehrfurcht«] razdelimo na dve komponenti [»Ehre« < čast 8x »Furcht« < »strah«), š e 
zdaleč ne izčrpamo njenega pomena. 

Spoš tovanje je občutek spoš tovanja in občudovanja do zelo velike resničnosti. Zlasti med velikimi mojstri 
nemš kega genija, kakrš en je bil Goethe, je spoš tovanje vedno predstavljalo bistveno sestavino njihove 
notranje drž e. 


Nemec izkazuje spoš tovanje do vsega ž ivljenja. To ž ivljenje se nam sooči v milijonkratni raznolikosti. To 

ž ivljenje občudujemo v pisanem sijaju cvetja in perja, v navidezni togosti kamnov, v ž ivi veličini gozdov in 
gora in v neskončnem gibanju morij občudujemo to ž ivljenje. In prav tako začudeni stojimo pred ž ivljenjem 
vseh neš tetih ž ivali, ki se gibljejo po tleh, v zraku in vodi. V umiranju in postajanju, ki se nenehno ponavlja v 
večnem razcvetu in usihanju, vidimo z začudenim spoš tovanjem bož ansko moč, ki napolnjuje in vodi vse to 
veliko in veličastno ž ivljenje, to mogočno resničnost. To spoš tovanje nam prepoveduje brezobzirno 
uničevanje tega ž ivljenja, nesmiselno lomljenje rož ali brezsrčno mučenje ž ivali. 


Skozi vsa tisočletja je nordijski človek poznal spoš tovanje do zvezd na nebu. 

Sonce je zanj postalo sveti simbol ž ivljenja, ki se nenehno obnavlja. Tisočletja si je prizadeval raziskati velika 
sozvočja zvezdnega sveta. Pri tem ni zabredel v resničnostno tuje mistično sanjarjenje in se ni izgubil v 
komercialni astrologiji, temveč je v toplini, siju in gibanju zvezd videl mogočno resničnost, ki mu je pokazala 
sledi in poti bož anskega. Danes, tako kot v neskončnih obdobjih preteklosti, nemš ki človek nemo stoji pred 
veličino zvezd, ganjen od spoš tovanja. 


Nemš ki človek čuti spoš tovanje do človeš kegaž ivljenja samega. Razmnož evanje in rojstvo novega 

ž ivljenja sta zanj prav tako vzviš ena dogodka kot minevanje vsega ž ivljenja in smrti. Lahkomiselnost in 
površ nost zavrača tako kot strah. Nedolž nost mladosti, izkuš nja starosti, velike radosti in globoka ž alost 
so zanj izrazi tega ž ivljenja, ki mu prav tako razkriva veličino in bogastvo tega sveta. S spoš tovanjem torej 
potrjuje to resničnost ž ivljenja. Nemš ki človek spoš tljivo stoji pred oporokami človeš kega ž ivljenja in del 
iz preteklosti. Kulturni spomeniki, umetnine, pisni dokumenti, obredna mesta in prarodoviš ča iz daljnih časov 
so zanj priče velike zgodovinske stvarnosti, ki jo spoš tuje, četudi izvirajo iz tujih ali sovraž nih svetov. 


Največja resničnost tega je za Nemce bož ansko. Bož anskost v neskončni raznolikosti tega sveta dož ivlja 
kot nekaj velikega in bliž njega, kot prijatelja 


26 


Machine Translated by Google 


in hkrati kot nedoumljiva moč. Velja za nespoš tljivo, da bi Vsemogočnega znanstveno secirali z besedami, ga 


zapirali v templje kot kult ali ž eleli usmerjati njegove večne odločitve v določenih obredih. Nordijski človek ve, 
da imajo vsi ljudje in obdobja drugačen koncept Boga glede na svojo kri in stopnjo kulture. Zato bo vedno imel 


najgloblje spoš tovanje do vseh pristnih verskih izrazov, ker ve, da je vsaka poš tena vera usmerjena k eni sami 


bož anski moči. 


Spoš tovanje je osnovni ton, ki mora obvladovati vsak človekov stik z velikimi stvarnostmi tega ž ivljenja. Kdor 
je vedno poln spoš tovanja, bo naš el intimno bliž ino in hkrati primerno distanco do vseh stvari in vsega 
Ž ivljenja. Kdor s spoš tovanjem opazuje ž ivljenje in njegove izraze, bo pogosto najprej dojel njegovo polno 


bogastvo in njegovo pristno veličino. 


Zato se morajo mladi naučiti predvsem spoš tovanja. Konec koncev je tako zelo odprt in tako dojemljiv za vse 


Ž ivljenje. 


Častljiva oseba si hkrati prihrani dolg moralni kodeks in okorne moralne priročnike. Spoš tovanje mu kaž e 


jasno, pravilno in neposredno stališ če do realnosti. 


Spoš tovanje nima nobene zveze z mističnim terorjem in kultno poltemo. 
Spoš tovanje izvira iz svetle, svež e in ž ive naravnosti in je ena od osnovnih lastnosti nemš kega ž ivljenja, ki 


je blizu realnosti in polno svetlobe. 


27 


Machine Translated by Google 


Veselja 


Nacionalistič ni socialistični nemš ki človek stoji v ž ivljenju z obema nogama in je srečen s tem 

ž ivljenjem. Vesel in samozavesten zre v prihodnost. Vesel stoji v sedanjosti in je vesel, da lahko už iva v 
tem lepem ž ivljenju. Danes š e sploh ni mogoče izmeriti, kakš na velika revolucija v oblikovanju ž ivljenja 
se je zgodila z nastankom » Moč skozi radost«, s ponovnim odkritjem veselja za vse ljudi. 


Bila je marksistična preteklost, ko so delavcem z vsemi sredstvi vsiljevali, da so suž nji vladajočega 
razreda in da je njihova naloga, da nekega dne zlomijo te tež ke suž enjske verige. In res, pogosto si je 
majhna skupina lastnikov prizadevala izkoriš čati delavce in jih narediti za suž nje. Bilo je res ž ivljenje 
brez veselja. 


Danes vsak produktiven človek ve, da ima pomembno mesto v celotnem organizmu svojega ljudstva in 
da - na mestu, kjer zdaj stoji - nosi odgovornost do vseh ljudskih tovariš ev. Zato je danes vsak človek 
ponosen na nalogo, ki sta mu jo namenila usoda in ljudska skupnost. Zanj ni nič lepš ega in večjega od 
tega, da sme vso svojo energijo, celotno osebnost uporabiti za svojo druž ino in svoje. 


Orientalski in konfesionalni svet je delo naredil za breme, kazen za grehe, nekaj zatirajočega, muko. 
Nemec vidi v delu nekaj velikega in lepega. Ne bi bil srečen, če ne bi znal ustvarjati in delati. Ž idovskemu 
prekletstvu dela nasprotuje z lepoto dela. 


Ko hodimo Nemci po naš i slavni domovini in občudujemo lepoto naš ih gozdov, polj in morij ter veličino 
gora in morja, takrat smo ponosni, da nam je Vsemogočni podaril tako dragoceno dež elo, takrat smo 
veseli, svobodni. in srečni ter iz tega veselja črpajo ž ivljenjsko energijo. In tako kot naš e delo hkrati 
postane veselo potrjevanje Bož jih stvaritvenih del, plemenita molitev, tako naš e veselo pohodniš tvo 
skozi bož jo naravo postane hkrati najlepš i bogosluž je v velikem templju, ki ga je postavil Gospod sam. 


Stokratna je oblika veselja, ki ga je nemš ki človek ponovno odkril. 

Naravno in pristno je takš no veselje. So ljudje, ki poznajo samo odmerjeno, dostojanstveno veselje; za 
katerega obstaja le zadrž an nasmeh. Veseli in srečni smo, da se lahko spet smejimo na polno, svež ein 
neprisiljeno. Ta smeh je lahko včasih ohol, to veselje je lahko včasih nebrzdano. Vedno bo čista, ker je 
vedno naravna. Nikoli ne bo kruta, ker izhaja iz plemenitosti naš e krvi. 
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Sonce je naš simbol. Izž areva čisto, jasno in toplo. Tako kot nas spremlja sonce, tako nas spremlja 
veselje na naš em pohodu v prihodnost. Svetla in sončna je naš a pot. Delo in boj se osvetljujeta tudi 
nad veseljem. Biti Nemec pomeni biti srečen. Zato bodite zadovoljni s svojim ž ivljenjem! 


Vera v naš o idejo je tako velika, gotovost, da spet ž ivimo po bož jih naravnih zakonih, po normah 
reda stvarstva, nam daje takš no varnost in zaupanje, zaupanje v Fuhrerja nam daje veliko moči, da 
lahko zreti v prihodnost in hoditi naproti, notranje in navzven srečni, s poš tenim veseljem, polni 
upravičenega optimizma. 


Mnogi od nas si moramo najprej znova priboriti to veselje, najprej se moramo znova naučiti biti srečni. 
Prihajajoča generacija bo ž e planila sredi tega veselega nemš kega sveta in bo tako sama premagala 
marsikaj, kar se nas š e vedno oklepa in ovira kot zavirajoča usedlina tujih svetovnih nazorov. 


Toda š ele takrat bo nekoč tudi povsem mogoče razumeti, da je bilo ponovno odkritje veselja za 
nemš kega človeka eno največjih dejanj vseh tisočletij. 

Šele takrat bo človek razumel, da je rek dr. Leya, "Moč skozi veselje", eno najpomembnejš ih načel 
nacionalsocialističnega, nemš kega ž ivljenja. 
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Trpljenje 


Trpljenja ni mogoče zanikati ali odstraniti s tega sveta. 


Toda v polož aju do trpljenja lahko marsikaj postane drugače v primerjavi s preteklimi svetovi. Nacionalsocialistični 
svetovni nazor se mora izkazati tudi glede trpljenja. Huda bolezen, smrt drage ali najdraž je osebe, huda 
psihična stiska lahko nenadoma doleti vsakega človeka. 


Orientalski, fatalistični svet pravi: Trpljenje je vnaprej določeno za vsakega človeka. Temu se ne da ubež ati. 
Čovek lahko samo pobož no sprejme trpljenje kot del usode. Človek mora potrpež ljivo nositi svoj »križ «. Pod 
svojim »križ em« se je treba prikloniti. Tih, pobož en, potrpež ljiv človek, resignirani trpeči, sklonjen 

»križ onosec« - to so tipi te fatalistične drž e. Ti ljudje se potopijo v svoje trpljenje, popolnoma se predajo 
svojemu trpljenju, postopoma postanejo popolnoma obvladani s svojim trpljenjem. 


Trpljenje postane središ če njihovega ž ivljenja. Temu so predani. Ne morejo se več osvoboditi trpljenja. In 
povsod, kjer so, govorijo o svojem trpljenju, kamorkoli gredo, š irijo temno senco svojega trpljenja, vedno se le 
pritož ujejo. 


Obstaja š e ena različica tega orientalskega lež aja. Po njej je trpljenje ljudem potrebno kot pokora za grehe. Ta 
pogled je tako pretiran, da se trpljenje zdi naravnost zaž eleno, da bi se lahko odkupili za čim več grehov. In če 
se ima nekdo za tako pravičnega, da nima več svojih grehov, za katere bi se moral odkupiti, potem odkupi grehe 
drugih. Z naravnost notranjim orgazmom si naslikaš grozljive grehe sočloveka, potem pa si predstavljaš , da 
se zanje s trpljenjem odkupiš . Odkupuje se za ž ive in mrtve, za prijatelje in sovraž nike, s posebnim notranjim 
zadoš čenjem pa za hude grehe drž avnih voditeljev in odgovornih mož javnega ž ivljenja. Trpeča in s tem 
odkupna oseba postane ideal človeš kega ž ivljenja. Radost in veselje sta zavrnjena kot lahkomiselnost in 
aroganca. Trpljenje velja za znamenje izbranosti, kot posebno znamenje bož jega prijateljstva. Veselje velja za 
skuš njavo, kot slab znak hudičeve grozeče moči. 


Spet drugi pa z napačno razumljeno pobož nostjo verjamejo, da morajo na ta način postati čim bolj podobni 
Kristusu in ga čim bolj posnemati, da morajo hrepeneti po ž ivljenju, polnem trpljenja, da morajo vse svoje 

Ž ivljenje ž eleti prež iveti kot križ . nosilec. Pri posebej tako nagnjenih ljudeh gre to lahko tako daleč, da vse 
njihove misli, občutki in dejanja stojijo pod urokom Kristusovega križ anja in taki ljudje dobijo potem celo rane 
na telesu, kakrš ne so Kristusove svetopisemske rane. 
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Nemec ve, da se mu poleg svetlobe obeta tema in poleg veselja tudi trpljenje. Ve pa tudi, da mu Gospod ne 

poš ilja bolečine zato, da bi postal vdani suž enj njegovega trpljenja, temveč zato, da človek premaga trpljenje. 
Bojevna drž aje posebna značilnost nacionalsocialističnega pogleda na svet. Nemš ki človek ve, da je 
Vsemogočni v naravo vlož il sile, ne zato, da bi se moral človek pasivno pustiti, da bi ga mučile, temveč zato, 
da jih človek raziš če in premaga, razš iri in naredi uporabne. Tako tudi nemš ki človek na trpljenje gleda 
jasno in mirno, prepričano in objektivno in ve, da je vsako trpljenje zanj preizkus moči. Kdor se v boju preprosto 
vda v usodo, je izgubljen. Kdor se tiho prepusti trpljenju, ostane pod urokom trpljenja. Nemš ki človek vedno 

z zaupanjem gleda v prihodnost, čeprav je sedanjost zanj š e kako temna in boleča. V vsakem ž ivljenjskem 
vpraš anju, tudi v najglobljem trpljenju, tudi v največji stiski ima neomajno vero v prihodnost. Vera Adolfa 
Hitlerja v najtež je dni nemš kega ljudstva bo za vse čase kaž ipot za vse Nemce. 


Mnogi ljudje kolebajo sem ter tja med lahkomiselno površ nostjo in bolečo depresijo. 


Objektiven pogled na tež avnost in trdoto ž ivljenja ter neomajna vera v prihodnost, vedno borbena in hkrati 
vedno samozavestna in optimistična drž aš čitijo nemš kega človeka pred močjo lahkomiselnosti in 
površ nosti ter pred depresijo, maloduš jem in pasivnim predajanjem. trpljenje. 


Pomagaj si sam, potem ti bo Bog pomagal; ta stari rek je pravilen ravno do trpljenja. 


Ne bi smeli hrepeneti po trpljenju, raje se prepustiti veselju, ki mu ga daje usoda. 

Trpljenje pride samo ob pravem času. Toda takrat se je treba s tem soočiti močno in gotovo. V ž ivljenju je 
veliko ur, ko se vsako upanje zdi nemogoče, vsaka vera nesmiselna, ko človek verjame, tako vidi edini pobeg 
v samomoru. Pa vendar je samomor ponavadi samo strahopetnost, samo dezerterstvo. Ravno v teh urah 
največjega trpljenja in največje stiske se mora nacionalsocialist izkazati. Ravno takrat mora premagati stisko 
in trpljenje, tudi če mora povsem na novo zgraditi svoje ž ivljenje od začetka. Znova in znova bodo v ž ivljenju 
prihajali dnevi in leta, v katerih je človek srečen, da je premagal trpljenje, v katerem se zdijo trpljenje in 
pretekle bolečine majhne in nepomembne. 


Geslo nemš kega človeka ni "Vzemi svoje trpljenje nase", temveč "Premagaj trpljenje!". Pri tem se zaveda, da 
v ž ivljenju ne gre le zanj, temveč da je člen v organizmu velike skupnosti svojih ljudi. in 
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ko sam grozi, da bo postal preš ibek, ga drž i trdna vez, ki ga vež e na več kot osemdeset milijonov ljudi. Ko se 
sam hoče š epavo vdati trpljenju, ga korakajoči korak njegovega ljudstva potegne gor; ko hoče zavreči svoje 


Ž ivljenje, ga v ž ivljenje pokliče obveznost do svojih. 


Ko je celotno ljudstvo napolnjeno s to veselo vero v prihodnost, s to sveto voljo premagati vsako trpljenje, potem 
lahko posameznika in ves rajh doleti, kar hoče. 


Kdor pa pridiga predajo, pridiga š ibkost; on ni Nemec, on je naš sovraž nik. 
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Festivali in praznovanja 


Čoveš ko ž ivljenje ne teče v ravni črti z dolgočasno monotonijo. Oblikujejo ga nenehni vzponi in padci 
srečnih časov in resnih ur. Med naravnim nemš kim človekom ta od boga ž eleni ž ivljenjski ritem 
raste iz š tevilnih festivalskih krogov. 


Nemš ki človek ž ivi v najtesnejš i vezi z veliko naravo. Zato je v vseh časih posebej praznoval zimski 
solsticij in poletni solsticij, praznik pomladi in praznik ž etve. Večno vračanje sončne svetlobe se 
praznuje z različnimi običaji v sveti noči zimskega solsticija. Ta dan postane praznik vedno 
obnavljajočega se ž ivljenja. Simboli tega ž ivljenja so združ eni na drevesu svetlobe, vedno zeleni 
zimzeleni rastlini in svetlobi, ki izž areva energijo, svetlost in toplino. Pomladni praznik je praznik 
mladosti in veselja, veselega dela in skupnosti. Poteka ob zabavnih igrah in veselem plesu. Poletni 
festival sredi ž arečih, vročih poletnih dni opominja k kontemplaciji, spominja na nenehne vzpone in 
padce ž ivljenja, a se spet, z vso kontemplativnostjo, vež e na vero v neomajno moč naš e ideje. 
Praznik ž etve je praznik veselja ob končani ž etvi in praznik zahvale Vsemogočnemu za njegove 
darove. 


Vsi ti prazniki narave kaž ejo na globoko notranjost nordijskega človeka. Njegova tesna povezanost s 
Stvarnikom se izraž a v povezanosti z naravo. 


Drugi krog festivalov zajema druž inske praznike. Cilj vsakega zakona je otrok. Ko v druž ino pride 
potomec, se praznuje ta veseli dogodek. V krogu sorodnikov je slovesno sprejet v rod, dobi ime in 
najboljš ež elje za njegovo ž ivljenjsko pot. Oče ali stareš ina klana je običajno govornik celotnega 
klana. 


Ko se mladi par odloči za skupno ž ivljenje, slovesno sklene zakonsko zvezo pred predstavnikom 
drž ave. To dejanje postane tudi praznovanje za celoten klan. Sorodniki, sodelavci, tovariš i in prijatelji 
oblikujejo ta dan v nepozabno dož ivetje. 


Ko človek konča zemeljsko ž ivljenje, mu svojci in prijatelji, sodelavci in voditelji pripravijo časten 
odhod s tega sveta z dostojnim pokopom. Naravnost in notranja poš tenost sta glavni predpogoj za ta 
praznovanja. Kakor enotna bo osnovna ideja med Nemci, tako raznoliki bodo individualni okviri, v 
skladu s krogom, iz katerega se oblikujejo ta praznovanja, bosta druž ina in klan vedno v središ ču. 


Pred tisočletji so naš i predniki ta praznovanja oblikovali ponotranjeno, dostojanstveno in pristno. 
Naš čas se spet vrača k tej naravnosti. 
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V tretji krog praznikov sodijo drž avni prazniki in naš i ljudski dnevi. 


Zelo veliki zgodovinski dnevi spomina, dan spomina na mrtve, praznovanje velike zmage, Fuhrerjev rojstni dan, 
dnevi, ko potekajo parade za politične, vojaš ke in kulturne vojake ljudstva, veliki trž ni dnevi in podobni 
dogodki so postali praznovanja za cel folk. Uporabljajo se vsa razpolož ljiva sredstva, da se vsa ljudska 
skupnost povež e v notranjo zvezo in zazveni v enotni ideji, enotnem dož ivetju. Lepa in velika naloga je, da 


smem sooblikovati te dni. 


Ta trojni krog festivalov je za vsakogar letni krog festivalov, ki ustreza ž ivljenjskim naravnim zakonom; popestri 
vsakodnevno opravo, navduš i ter 

postane samoumeven žŽ ivljenjski ritem. 

V tem ritmu festivalov se ljudje, druž ine in rodovi združ ijo v veliko ljudsko skupnost. 


Konfesionalne oblasti so te naravne praznike skuš ale nadomestiti s svojimi konfesionalnimi prazniki. Pri tem 
se ljudska skupnost raztrga in razdeli. 


Več kot tristo cerkva in sekt skuš a prav svoje praznike predstaviti kot najsvetejš e praznike. Adventisti, 
baptisti, mormoni in metodisti, privrž enci gibanja Mazdaznan ali sekte Weissenberg, katoličani in protestanti 
vsi praznujejo svoje praznike na svoj način. Kdor ni katoličan, ne sme biti pokopan na katoliš kem in kdor ni 
protestant, ne sme biti pokopan na protestantskem pokopališ ču. Katoliš ko ljudstvo mora skleniti zakonsko 
zvezo po latinskih formulah v latinš čini, protestantsko pa po hebrejskih pesmih, prevedenih v nemš čino. 
Izpovedi so skuš ale popolnoma izriniti ljudske spominske dneve in naravne praznike v letu. Prevzeli so 
najdragocenejš e elemente iz običajev teh praznikov in jih uporabili za okrasitev starozaveznih praznikov, kot 
sta velika noč ali binkoš ti, in nato zgradili praznično leto, sestavljeno iz najrazličnejš ih svetov, predvsem iz 
Male Azije, Grčije, Rima. , Severna Afrika, Galija in Germanija. 


Kakor se velika zgradba tretjega rajha jasno dviga v nebo in priča, da je ljudstvo spet naš lo pot nazaj k 
preprosti veličini naravnega, tako se tudi festivali treh naravnih festivalskih krogov znova razlikujejo od 
umetnih festivalov. konstrukcije bliž nje preteklosti in oznanjajo, da ž eli nemš ko ljudstvo ponovno ž iveti po 
bož jih naravnih zakonih. 


Ti praznični dnevi naj bodo dnevi poš tenega, velikega, notranjega in zunanjega praznovanja. 
Dajati morajo moč in enotnost, notranje bogatiti. Bi morale 
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nakazujejo velike linije ž ivljenja, mogočne cilje ljudi, pomen narave in zgodovine. Ljudje, prebivališ ča, ulice 
in trgi so te dni oblečeni v praznično obleko. Velike umetnine napolnjujejo š irjenje ljudske duš e. Čoveku se 
v zavest vzbujajo ideje, ki zajemajo tisočletja, sami prazniki naj postanejo sveta verska služ ba. 


Kdor ž eli merilo svoje notranje vrednosti in svojega duhovnega bogastva, naj razmisli, kako obhaja praznike. 
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Samota 


Nemci so bili stoletja pogosto notranje odrezani drug od drugega. Drug od drugega so jih ločile razredne, verske 
in partijske meje. 


Šele nacionalsocialistična revolucija je ponovno prinesla pravo ljudsko skupnost. 


V služ bi, na festivalih in proslavah, pri rekreaciji in š portu, v š oli in už ivanju v umetnosti je v ospredju 
skupnostna ideja, skupnostna izkuš nja. 


Od časa do časa pa človek rabi tudi mirne ure, da - čisto sam, nekje v samoti - pusti misli potovati, oblikovati 
dela, oblikovati svojo notranjost. 


Katoliš ka cerkev je iz teh tihih ur pri svojih pobož nostih naredila sijajno vadbo duš e. 


Za nemš kega človeka je tukaj, kot povsod, vrhovno načelo oblikovanja naravnost. 


Obstajajo dnevi, ki so š e posebej primerni za te mirne urice: rojstni dan kot začetek novega leta ž ivljenja, dnevi, 
ko smo dož iveli izkuš njo, ki je človeka š e posebej ganila, dnevi velikega uspeha ali hudega zunanjega ali 
notranjega poraza. . 


Kraji, kjer se lahko posvetimo tej ustvarjalni samoti, so š tevilni: lastni dom, mirna delovna soba, mirna poljska 
pot, gozd, gora, morska obala, umetniš ki ali kulturni spomenik stran od prometa, mesto prednikov. 


V teh urah samote se podaja račun sebi, svojim in svojemu Gospodu za preteklo leto, za opravljeno delo ali 
nalogo. Eden odraž a, kaj je nekdo naredil dobro in kaj slabo, kje mu ni uspelo in kje je bil uspeš en. 


Raziskuje se vzrok uspeha ali neuspeha, zakaj je delež en pohvale ali graje, kje so bili viri napak in napak. 


To iskanje vesti mora biti notranje, iskreno in naravno, brez ličil in popravljanja, brez togosti. Jasno in objektivno 
si poveš , kaj je prav, in se odločiš , da bo tako nadaljeval. Trezen si prizna, kaj je bilo narobe in nepravično, in 
si obljubi, da bo naslednjič bolje. 
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Kratka in jasna je ločnica, ki jo potegnemo pod preteklostjo. Ni dolgega pritož evanja in razmiš ljanja, ne 
brezplodnih bolečin vesti, ne nekoristnega notranjega mučeniš tva in tratenja energije. Obstaja le ena stvar: 
Odločitev izboljš ati sebe in novo, boljš e delo, bolj plemenito dejanje, večja uspeš nost. 


Nemš ki človek je tudi pri nas usmerjen naprej, aktiven, ž ivljenjsko afirmativen. 


V urah samote človek pregleda svoj odnos do sočloveka. 

Ali je nekdo svoji druž ini namenil dovolj ljubezni, veselja in zaupanja? Je bil do nadrejenih in podrejenih vedno 
tovariš ki, poš ten in prijazen? Ali nikogar ni pustil ob strani ali za seboj, neupravičeno naklonjen ali nemilosten, 
razdraž en, už aljen, omalovaž evan? Je bil kdo sebičen, brutalen, krut, prepirljiv, ljubosumen, laskav, laž niv? 


Morda se da z besedo, majhnim dejanjem vse znova popraviti? Morda pa je potrebno več truda, resnega, 
vestnega dela, da se pretekla krivica spet zgladi. 


Če je treba oblikovati veliko delo, opraviti pomembno nalogo, se soočiti s tež ko odločitvijo, potem se bo prav 
tako moral za kratek čas zbrati za to v samoti. Energije, ki jih človek zbere v skupnosti, na festivalih in 
praznovanjih, se pogosto ustvarjalno oblikujejo v samoti, nenadoma postanejo plodne v tihih urah, da bi nato 
spet služ ile skupnosti. Po besedah Alfreda Rosenberga skupnost in samota dopolnjujeta drug drugemu kot 
dihanje in izdihovanje ter skupaj pomenita plodno ž ivljenje. To ž ivljenje pa bogati posameznika tako kot vse 
ljudi. 


Obstajajo ljudje, ki se nikoli ne počutijo dobro v samoti, okoli njih mora biti vedno gibanje. 


Ti ljudje postanejo notranje prazni in površ ni. Kdor hoče biti kos velikim nalogam, kdor hoče uspeti v 
vsakdanjem ž ivljenju, kdor hoče ž iveti svoje ž ivljenje kot globok Nemec, iš če od časa do časa mirne ure 
samote. Približ ajo ga bož anskemu in ga znova postavijo v središ če ž ivljenja z novo energijo, jasnim 
pogledom in večjo vero. 
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Higiena telesa 


O cerkvenih svetnikih poročajo, da so mučili in iznakazili svoje telo, da so ga pustili razpadati, da bi ugasnili 
naravne nagone telesa in ž e na zemlji postali čim bolj nebeš ki. 


Sveti Benedikt se je gol vrgel v grmovje trnja in kopriv in se nato valjal po njem, ker se mu je kot skuš njava 
prikazala ljubka ž enska. Sveti Simon Stolpnik je leta vedno stal z eno nogo na visokem drogu. 


Sveta Rita se dolga leta sploh ni umivala, dokler njeno spodnje perilo ni zgnilo, na glavi so ji zrasli črvi in njeno 
telo je bilo razjedeno od umazanije in ran. Sveti samotarji so se zazidali tako, da je edini imel majhno odprtino 
za sprejemanje hrane in poučevanje začudenih vernikov, in tako dolgo pridigali o nečimrnosti zemeljskega 

ž ivljenja, dokler niso postopoma poginili v lastnih odpadkih. Sveti Ignacij - ki se je kot mnogi svetniki mučil s 
pokornimi pasovi in biči - v svojem delu "Duhovne vaje" ugotavlja, da človeš ko telo ni nič drugega kot 
gnojena rana, čir, ki diha čisti strup. Iz cerkvenih pobož nih knjig bi lahko ure in ure pripovedovali o najbolj 
zoprnih samopohabljanjih, nesmiselnih oblikah mučeniš tva in mučeniš kih orodjih za posmrtitev telesa, o 
najbolj nenaravnih bičevanjih in spokornih vajah. Namen te tako imenovane pobož nosti je izraž en v 
značilnem izrazu mrtev. Za te ljudi je telo stalna spodbuda za greh, hudičevo dobrodoš lo orodje za oropanje 
nedolž nosti duš e. V skladu s tem pogledom je treba telo zato drž ati navzdol in umrtviti. 


Da bi preprečili tako imenovane nevarnosti telesa, je predpisano, da mora biti telo čim bolj skrito. Obraz se 

res lahko odkrito pokaž e. 

Po cerkvenih ž ivljenjepisih si katoliš ki zavetnik mladine Alojzij lastni materi ni upal niti pogledati v obraz, da 
ne bi priš el v nečastno skuš njavo. V skladu s predpisi o oblačenju š kofovske konference Fulde so od 
preostalega dela telesa lahko le vrat, roke pod komolci in noge pod koleni prikazani prosti in nepokriti. Kopanje 
(s kopalkami) je po cerkvenih odlokih dovoljeno le ločeno po spolu. Obisk druž inskih kopališ č se š teje za 
prostovoljno iskanje resne moralne nevarnosti in s tem za hud greh. V mnogih katoliš kih hostlih za dekleta je 
celo individualno kopanje pod prho v zaprti kopalnici dovoljeno le z dolgo srajco, ki sega do glež njev. Menihi 
in nune, ki na prav poseben način stremijo k popolnosti, imajo svoja telesa popolnoma pokrita, zavita v debele 
tkanine do vratu in obraza ter do glež njev, da sočloveka ne bi spodbudili k nečednosti. 
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Čeprav je - v skladu s tem konfesionalnim pogledom - telo »osvojeno« z omrtvitvijo in pokrivanjem, se 
orientalska drž a do telesa kaž e na drugačen način, s sistematično dematerializacijo telesa. Z intenzivnim 
treningom fakirju uspe doseči, da njegovo telo ne čuti več, ne čuti več bolečine in lahko svoje telo podvrž e 
najbolj neverjetnemu mučeniš tvu, ne da bi pri tem občutil najmanjš o stvar. Privrž enci orientalskih, okultnih 
sekt skuš ajo - z ritmičnim plesom in edinstveno ritmično gimnastiko - svoje telo tako animirati, 
dematerializirati in poduhovliti, da postane nadnaravno in brezspolno. Orientalska, bliž njevzhodna sovraž nost 
do telesa se tu skuš a - po obvozu š tevilnih sektnih š ol gimnastike in plesa - preriniti v nordijski svet. Bledi, 
estetski, pretirano intelektualizirani, brezkostni, brezspolni ali biseksualni tipi so produkt tega drž anja, ki nam 
je tuje. Ravno mladina je ogrož ena s tem strupom. Navzven je ta svet pogosto tež ko opaziti na prvi pogled. 


Včasih se pojavi v umetniš kih oblačilih ali v praznični obleki. A če gremo v globino, potem so razlike do 
naravne telesne higiene nedvoumne. 


Bliž njevzhodni odnos je sovraž en do telesa. Povsod, kjer naj bi telo z navidezno telesno vadbo umrtvilo ali 
dematerializiralo in odvrglo tako imenovano zemeljsko breme, kjer naj bi telesu odvzeli naravno naravo in 
nalogo, kjer naj bi postalo neresnično in duhovno, zakoni reda stvarjenja so polomljeni in se borijo proti njim, 
nordijska drž aje uničena in zanikana. Ne posmrtitev in dematerializacija telesa, temveč razvoj telesa in 
njegovih sposobnosti je zahteva nemš kega človeka. Svojemu telesu daje veliko zraka in sonca, gibanja in 
svobode ter osvež ujoče vode. Svoje telo varuje pred strupi vseh vrst, pred nenaravnimi zož itvami, krči in 
motnjami. Naravnost je vodilo njegove telesne higiene in oblačenja. Iz te naravnosti izhaja merilo za lepoto in 
spretnost, energijo in zdravje človeka. Zato telesne higiene ne smemo narediti brez spola. Raje mora razviti 
edinstvenost spolov. Tudi telesna higiena, oblačila, igra in ples ne smejo nikoli postati nizkotni, nesmiselni, 
nemoralni ali manjvredni. 


Pri svoji telesni higieni nordijski človek zmore brez merjenja morale s palčnim ravnilom do razvrš čanja 
posameznih vaj po š ablonah rubrik. Njegovi zakoni so veliki in jasni, neprisiljeni in naravni. Naravni občutek, 
zdrav utrip in pravilno oblikovana moralna zavest mu povedo, kaj se spodobi, kaj sme in kaj ne sodi. 


Vzgoja lepe, zdrave, nadarjene in močne pasme je cilj telesne higiene. S tem se bolje dosež e vzgoja dobrega 
in plemenitega rodu kot z dolgimi moralnimi pridigami in vsiljivimi nasveti. 
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O už ivanju 


Redkokdaj gre za besedo, ki hkrati vključuje toliko dragocenega in toliko š kodljivega kot beseda už ivanje. 
Pristno už ivanje, ki ustreza ž ivljenjskim zakonom, lahko obogati, okrepi in izpopolni človekovo telo, razum in 
duš o. 

Nesmiselno už ivanje poniž a, oslabi in uniči celega človeka. 


Obstajajo snovi za už itek, ki ž e na začetku vsebujejo nevarnosti in biološ ko š kodo. Mladostni človeš ki 
organizem, ki š e cveti in se razvija, je treba zaš čititi pred temi nevarnostmi. 


Toda tudi stvari, ki so same po sebi dragocene, lahko vodijo v nesmiselno zadovoljstvo in propad. Kot osnovno 
pravilo: vsak už itek, katerega namen je umrtviti ali opiti telo, um in duš o ter pobegniti od realnosti, je v 
nasprotju z nordijsko drž o, zakoreninjeno v ž ivljenju. 


Primitivni ljudje so uporabljali alkohol, opij ali druge narkotike, da bi lahko za nekaj časa pozabili na to ž ivljenje 
in lebdeli v neresničnih predelih. 


Osnovni liki iš čejo začasno omrtvičenje svojih čutov in svoje duš e s prekomerno erotiko in nenaravno zlorabo 
spolne ž elje. 


Spet drugi posegajo po verskih sredstvih omrtvičenja, da bi za nekaj ur pustili zemeljski svet za sabo. Kultne 
zgradbe mnogih verskih skupnosti, mistična poltema, vonj po kadilu, kultni obredi in kultna glasba se pogosto 
uporabljajo za spodbujanje verske blaž enosti in ekstaze ter za začasno zadrž evanje ljudi pod svojim urokom. 


V mnogih kultih so celo spolni ekscesi bili in so - skupaj z drugimi sredstvi omrtvičenja - povezani z verskimi 
už itki in postavljeni v služ bo človeš ke nadvlade. 


Nordijski človek stoji sredi ž ivljenja. Njegov pogled na svet izhaja iz ž ivljenja, ostaja v realnosti in se izogiba 
iluzijam. 
Instinktivno mora zavračati vsakrš no zadovoljstvo, ki ga oddaljuje od ž ivljenja, kar ga celo začasno naredi 


resnično nesposobnega in grozi, da bo njegovo notranjo drž o do ž ivljenja trajno onemoglo. Temeljito se mora 
boriti proti vsakemu už itku, ki ga vodi v iluzije. 
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Ž ivljenje nordijskega človeka s tem ne postane pusto in brez radosti. Namesto tega ga postavi v polož aj, da 


popolnoma už iva v resničnem ž ivljenju. Pristno veselje, ki ustreza naravnemu ž ivljenjskemu redu, resnično 
vodi nazaj v resničnost in ne stran od nje. 


Vino je na primer dar Stvarnika. Razumno, razumno už ivanje vina, zmerno pitje in vdihavanje moči vina uči 
plemenitega už ivanja tega bož jega daru, spodbuja veselje in marljivo delo, pospeš uje skupnost in plemeniti 
srce in razum. 


To je cilj vsakega už itka: Energije, ki jih je bož anstvo dalo ljudem, je treba spodbujati, oplemenititi, izpopolniti, 
okrepiti in poviš ati s katerim koli už itkom. Kajti kakrš no koli zadovoljstvo mora človeka spodbujati k delu in 
veselju do delovanja, k dož ivljanju naravne skupnosti, k veselemu duhu in pristni potrditvi ž ivljenja. Resničnosti 
ne smete zatemniti z už itkom, raje postavite v jasno luč. Človek naj už iva vse telesne, materialne in kulturne 
darove in dobrine tega sveta, da bi s tem bolje uresničeval svoj ustvarjalni namen in svoj ž ivljenjski cilj ter 
trdneje stal v ž ivljenju. 


To ž ivljenjsko pravilo je preprosto in jasno, kot nosi vsak nemš ki značaj. Nobena moralna kazuistika ni 
potrebna, da bi lahko tukaj naš li pravo mesto. Naravni zakoni ž ivljenja jasno in samoumevno kaž ejo ta veliki, 
preprosti in plemeniti nordijski ž ivljenjski red. 
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Človeš ko vodstvo 


Razlika med nordijsko drž o in srednjevzhodnim bistvom se le redkokdaj pokaž e bolj jasno kot v načinu 
človeš kega vodenja. 


Bliž njevzhodna narava, ki se izraž a tudi v mnogoterih duhovnikih, je, da je nadrejeni paš a, despot, 
tiran svojih podrejenih. Postavlja se zunaj vsake skupnosti, obdaja se z razkoš nim, nesmiselnim pompom, 
osvobaja se vseh zakonov in obveznosti ter se igra kot malega boga ali vsaj bož jega namestnika. Toda 

za svoje podrejene skuš a skovati čim več verig, jih narediti majhne in manjvredne, potisniti navzdol in 

jih vedno drž ati. 


Moš ko čast, ž ensko dostojanstvo in mladostniš ko veselje potepta v umazanijo hladno in brezsrčno. 
Surovo hodi po truplih, če lahko s tem služ i svojemu egoizmu. Svojo oblast utrjuje s strahom pred 
peklom, strahom pred demoni in drugimi grozotami. 


Zanj je vodenje ljudi in ohranjanje suž njev isto. 


Nemš ki človek namesto besed despot in suž enj pozna pojma vodja in sledilec. V naravi nemš kega 
voditeljskega tipa je, da tisti, ki vodi, kolikor je le mogoče, vodi tudi naslednje navzgor, jih dela čim večje, 
jih skuš a vzgajati v ponos, časti zavestne, svobodne Nemce. Ljudje, ki so bili nekoč s firerjem Adolfom 
Hitlerjem, znova in znova poudarjajo, da se zaradi njegove prisotnosti nikogar ni nikoli počutil potrtega 
ali majhnega kot med š tevilnimi nadrejenimi iz tujih časov, temveč je postal povzdignjen, velik in 
svoboden. 


Nordijski voditelj se vedno počuti kot prvi član skupnosti. 

Svojo produktivno moč črpa iz skupnosti. Čuti se, da je v prvi vrsti dolž an spoš tovati zakone skupnosti. 
Ko koraka na točki svojega sledenja, potem to pomeni, da mora iti pred drugimi tudi v delo, v vsakdanje 
ž ivljenje, v boj in, če je treba, tudi v smrt. Reichsfihrer SS Himmler je v š tevilnih nagovorih znova in 
znova poudarjal, da je eden prvih predpogojev za častnika SS osebno dobro srce. To velja za nemš ko 
človeš ko vodstvo na sploš no. Vodja mora svojim sledilcem pokazati osebno dobro srce, ki se nikoli ne 
ohladi ali ohromi, je vedno svež e in sončno. V objektivnih odločitvah trd in neposreden, v osebnem stiku 
vesel in prijazen, to je naš ideal vodje. Vodja si mora pridobiti globoko razumevanje za vse stiske, 
trpljenje in stike svojih sledilcev, fino taktnost za vse slabosti in delikatne stvari ter poš teno empatijo za 
vse radosti. Le redki so rojeni voditelji. Večina jih je kadetov in se morajo najprej učiti, boriti in delati za 
vodstvo ter to globoko in veselo izkusiti. Vodja, iz čigar oči sije osebno prijazno srce in iz čigar narave 

izž areva, lahko zahteva 
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njegovo naslednjo ž rtev, delo in uspeš nost. Ni mu več treba uporabljati velikega pritiska. Glede na svojo 
notranjo drž o svoje sledilce s srčnim tovariš tvom seznanja z namenom njihovega dela, njihove ž rtve, 
njihovega boja. Z njimi ravna kot s polnimi tovariš i, ne kot s hlapci, ne kot s stroji, a tudi ne prizanesljivo ali 
usmiljeno. Ne vsiljiv, ne kot š olski učitelj, ne kot profesor, ne kot ž upnik - svojim podrejenim, ki so zanj 
sodelavci, daje mež ike, nasvete, razlage, spodbude, pojasnila v govoru in pogovoru, ki ni prisiljen. Razkaž e jim 
delo, sam pomaga oblikovati delo, je prvi delovodja. Foreman je ime vodje oddelka na mnogih področjih. To je 
nemš ki pomen: on je človek, ki stoji na čelu v vodstvu, delu in uspeš nosti. 


Vodja ne izkoriš ča svojih sledilcev, ne črpa jih v prazno, ne obremenjuje se z njimi kot nočna mora. Svojim 
ljudem daje energijo in moč, jim v njihovem delu in v ž ivljenju kaž e vedno nove mož nosti, nove prilož nosti, 
vizije. Svoje privrž ence notranje bogati z idejami, novimi radostmi, energijami in viri moči. 


Vodja ni straž ar. Ne prež i na prekrš ke. Ni vesel, ko sodelavca zaloti pri napaki ali nespretnosti. Ni nezadovoljen, 
če ne najde napake. Resen in prijazen, tovariš ki in neposreden, razpravlja o vsem, kar ni v redu, pohvali, kar je 
bilo narejeno. 


Posamezniki lahko izkoristijo to osebno prijazno srce. Celota je skovana s tem lež ajem. 


Kdor si pridobi takš no vodenje, mu ni treba intenzivno š tudirati dolgih receptov in pravil obnaš anja, nikoli se 
mu ni treba bati za svoj ugled, vedno bo ravnal prav. Kdor š e odkrije v sebi sledi egoistične, brezsrčne tiranije 
ali suž enjskega hlapčevstva, ve, da š e ni osvobojen tuje orientalske drž e. Kdor pa to tujo naravo naredi za 
svojo, postane izdajalec nemš kega bistva. 


Za nordijskega človeka je najlepš i cilj biti vodja, da mu je dovoljeno korakati v središ ču zaprisež ene skupnosti, 
v velikem ljudskem organizmu, za visoko idejo. 


Kdor koli je tako pristen voditelj, je prevzel odgovornost za svoje sledenje Bogu in jih zastopa pred Bogom tudi v 
prazničnih urah skupnosti. V teh prazničnih urah se nato vsa skupnost na novo zraste in hkrati zraste v 
neskončne povezave velikega Bož jega reda stvarstva. 
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Fanatizem in objektivnost 


Drž anje nemš kega človeka v osebnem in javnem ž ivljenju morata razlikovati predvsem dve značilnosti: 
fanatizem in objektivnost. Prevladovati morajo nad vsemi dejanji vsakdanjega ž ivljenja, predvsem morajo 
ž areti skozi velike ure in tež ke odločitve. 


Nemec ljubi svoje ljudstvo, ker ga je Bog postavil v to ljudstvo, ker je njegova kri neločljivo povezana s tem 
ljudstvom. Njegova domovina in njegovo ljudstvo sta sestavni del njegovega bistva. Nemš ka čast, ljubezen in 
obž alovanje so namenjeni njegovemu ljudstvu. 

Z Bogom za Nemčijo! je slogan vsakega Nemca pri mirnem vsakdanjem delu in v usodnih, velikih časih. 


Ni mlačnosti, ni povprečnosti, ni polovice, ni oklevanja in ni vpraš anj, ni varovanja in ni dvoma. Obstaja samo 
en ž areč, vedno navduš en fanatizem. 

Nemš ka srca gore kot bakle v predanosti svojemu ljudstvu. Kogar enkrat zajame ta ogenj, izž areva neuničljivo 
energijo, naj stoji na samotnem postojanku, opravlja preprosta vsakodnevna dela ali koraka v prvi liniji 

vojaš kega, političnega ali svetovnonazorskega boja. Toda ko se po dež eli razbesni nevihta, se vsi ti milijoni 
bakel odvež ejo v ogromno morje plamenov, ki razsvetljuje temno noč, pož re vse smeti in uniči vse, kar se mu 
upre. 


Fuhrerjeva osebnost pa je pred vsemi velik zgled. Ljudstvu daje nepremagljivo moč zavest, da tak Bog 
blagoslovljen vodja koraka po svoji točki. 


So ure in dnevi, ko lahko človek postane utrujen in ohlapen. So trenutki, ko je človek lahko sproš čen in 
brezbriž en. Potem mora zadoš čati ž e ena misel na Fuhrerja in ljudstvo, pogled na zastavo in velike simbole 
rajha, da nas prebudi in razplamti ž areče jantarje. 


Če nekdo grozi, da bo utrujen zaradi neskončnih majhnih nadlog, če se skrivaj skuš a š iriti tuji svetovni 
nazorski strup, če je nekdo v nevarnosti, da bo strahopetno ž elel prezreti stisko ali trpljenje ljudskih tovariš ev, 
mora fanatizem znova in znova izbruhniti in voditi znova in znova vdreti v ž ivljenje. 


Sam fanatizem pa lahko ubere napačne poti. Navduš enje lahko tli neuporabno. Zato mora fanatizem vedno 
spremljati objektivnost. 

Nemčija velja za dež elo pesnikov in mislecev. Pri nemš kem človeku se globok pogled na resničnost združ uje 
z elanom navduš enja. 
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Samo fanatizem lahko naredi enostransko, vodi v krivico, nesmisel in slepoto. Kdor pa združ uje trezno 
objektivnost s fanatizmom, bo nasprotnika udaril najgloblje in najmočneje. Čistega fanatika pogosto ne 
jemljejo resno. 

Kdor pa je objektiven in fanatičen hkrati, bo premagal vsak odpor, ki mu nasprotuje v dobrem in slabem. 
To velja za pozitivno konstrukcijo naravnega nemš kega sveta, za katerega se borimo, in enako velja za 
obrambo pred vsemi nasprotniki. Če bomo gradili in branili v velikih stvareh in v majhnih stvareh fanatično 
in objektivno hkrati, potem se bo ta svet uspeš no uprl vsem sovraž nikom. 
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Večna fronta 


Z zunanjo močjo, s premetenim računanjem, pametnim razumom, nadarjeno propagando in spretno 
organizacijo so bile dosež ene začasne zmage. 


Sile, ki v ž ivljenju ljudi in ljudi vodijo k nenehnemu preverjanju in večnemu obstoju, pa lež ijo v karakterju, v 
krvno določeni končni psihološ ki snovi. 


Zdravje, bistrost in razum, organizacijska nadarjenost in š tevilni drugi darovi narave so predpogoj za 
človekovo uspeš no delo. Odločilne svetovne bitke pa bijejo veliki liki. Brez globokega značaja, psihološ ke 
podlage, vsako delo je le začasna iluzija, vsak uspeh le bež en preblisk. 


Ljudstvo, ki hoče uspeti v boju političnih sil in svetovnonazorskih sil, se mora torej zliti skupaj v eno veliko 
fronto notranjega, karakternega drž anja. 

Za to ni potrebno umetno misijonarjenje z zapletenimi moralnimi doktrinami in skonstruiranimi dogmami. 
Značajske vrednote izhajajo iz rasnega in krvno povezanega stanja posameznikov. 


Samo v vsakdanjem ž ivljenju je treba udejanjiti to veliko, večno fronto bož anskih ž ivljenjskih zakonov, ki jih 
je Stvarnik polož il v ljudi, da jih negujejo, vedno čistijo smeti, varujejo pred tujimi semeni razpada. 


Za nordijskega človeka je smisel ž ivljenja v tem ž ivljenju samem. Bož anstvo pa mu vlada sredi tega sveta. 
Vsak posameznik je član naravnih skupnosti. Zato je dolž an spoš tovati zakone skupnosti. 
Vsak človek je odgovoren za svoja dejanja in obnaš anje. Pri tem mu je vodilo čast. Kdor prevzame krivdo 


nase, je dolž an opraviti spravo. 
Značaj nemš kega človeka se najbolje izrazi v vojaš kem duhu. 


Značaj Nemke se odraž av njenem š armu. Odločilni časi od moš kih in ž ensk pogosto zahtevajo junaš tvo 
brez primere. 
Nordijski človek se s spoš tovanjem sooča z vsemi velikimi stvarnostmi tega ž ivljenja. 


Najde naravno, samoumevno naravnanost do trpljenja in veselja. 


Festivali in praznovanja v krogu skupnosti ter tiho, ustvarjalno delovanje v samoti medsebojno dopolnjujejo 
njegov ž ivljenjski ritem. 
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Nemš ki človek potrjuje telesno higieno in už ivanje v daru Stvarstva kot sredstvo za pozitivno odvijanje 
ž ivljenja. 


Tudi nemš ko človeš ko vodstvo je jasno in preprosto oblikovano s temi zakoni brez dolgih moralnih 
predpisov. 


Fanatizem in objektivnost skupaj vodita posameznika in celotno ljudstvo do velikih ž ivljenjskih in 
zgodovinskih uspehov. 


Vsak posamezen Nemec ima sveto dolž nost, da se pridruž i tej veliki, večni fronti značaja nemš kega 
ljudstva. 


Kdor ne uspe premagati svojih političnih nasprotnikov in tujih svetov, se mora najprej vpraš ati, ali je 
značajsko kos svojim nasprotnikom. 

Vsakdo, ki potrebuje energijo in moč v sedanji menjavi obdobij, bi moral pomisliti, da velika, večna fronta 
- ki je branik nemš kega ljudstva - 

predstavlja svet svojih psihološ kih in karakternih vrednot. 


Ta večna fronta je velika, premočrtna in jasna, obrnjena v svet in ž ivljenje potrjujoča, po bož anskem 


redu stvarstva, vesela in sončna, a hkrati trda in nepremagljiva. Stala je pred tisočletji, danes se je na 
novo prebudila in stala bo čez tisočletja. 
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OBJAVITE Ž IVLJENJE 
KNJIGA 2 
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Predgovor založ nika 


Mojster — z: wjenje je preveden iz izvirnika tretjega rajha Zwinge das Leben Leta 


1942 jo je izdal Nordland Verlag, založ nik š tevilnih pomembnih del SS. 
Avtor, SS-Sturmbannfihrer Alfred Hartl, je pisal pod psevdonimom Anton Holzner. je bila njegova četrta in 
zadnja znanilgijsjigia. z ivjenje 


Založ nik 


avgust 2007 


Izvirni uvod 


Ž ivljenje, ki nam ga je dalo bož ansko, ni priš lo k nam kot naključna usoda. Veseli smo, da lahko sami svoje 
Ž ivljenje dneve in leta oblikujemo v svoje ž ivljenjsko delo. 


V vojni in v miru se ta ž ivljenjska tvorba sooča s človekom kot enako obvezujoča zahteva. Pogosto je potrebna 
vsa moč in končna osebna predanost, da bi lahko obvladali ž ivljenje v vsaki situaciji, da bi okrepili notranjo 
fronto. Naslednje misli so bile objavljene v vojni posebni služ bi »Korespondence nacionalsocialistične stranke«, 
» Notranja fronta« (WSK) kot nedeljski članki pod naslovom »Fronta src«, v letih 1940/41. Tiskali so jih š tevilni 
časopisi Velikonemš kega rajha. Misli v kratkem delu »Eternal Front« (založ ba Nordland, Berlin) se nadaljujejo 


v tem kratkem delu »Master Life«. 


AH 
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Obveznost 


Vedno znova se je razmiš ljalo o tem, kaj pomeni končno obveznost človeka do moralnega delovanja, do 
dostojnega ž ivljenjskega vedenja in častnega obnaš anja v vseh ž ivljenjskih situacijah. 


Izkuš nje učijo, da pri najtež jih odločitvah, ob soočenju s smrtjo, ljudi in ljudi vodijo različni motivi. Strah 

pred kaznijo in upanje na nagrado na tem ali na onem svetu, dosledna ubogljivost dolž nosti, ki je bila priznana 
kot nujna, navduš enje nad idejo, ljubezen do druž ine, ljudstva in domovine se vedno znova pojavljajo kot 
zadnji motivi vedenja ljudi. 


V urah odločitve je predvsem pomembno, da se človek izkaž e. 


Motivi, ki so vodili do te samopotrditve, se umikajo v ozadje. 

Toda pri vzgoji in značajskem š olanju človeka, pri notranji gradnji ljudstva, pri oblikovanju sveta je treba dati 
največjo vrednost napolnitvi ljudi s tistimi moralnimi gonilnimi silami, ki prenesejo vse najtež je preizkuš nje 
moči, zdrž i pred smrtjo in v največji stiski, pa tudi v časih blaginje in sreče. 


Opozoriti je treba, da lahko motivi, ki imajo največji vpliv na eno osebo, ostanejo neučinkoviti pri osebi z 
drugačno naravo. 


Nordijski človek ima na začetku, iz svojega krvno-srodniš kega občutka, naravni občutek časti, ki mu pove, 
kaj naj počne in kaj ne, kaj je častno in spodobno ali nečastno in nizkotno. Ta občutek časti je njegovo vodilo 


in gonilna sila za njegovo delovanje in drž o. 


Ve, da je opremljen s silami, ki čakajo na viš ji, bož anski red razvoja, da je obdan z naravo, ki bo postala 
uporabna za njegovo delo, če bo spoš toval zakone ž ivljenja. Nordijski človek v tej veličastni nalogi, da mu je 
dovoljeno pripeljati bož anske sile k razvoju in da je sposoben nadaljevati in dokončati bož ansko delo 
stvarjenja, vidi gonilno silo, zaradi katere je ž ivljenje vredno ž ivljenja in omogoča, da moralno delovanje 
postane samoumevno. 


Nordijski človek ni nikoli sam. Nikoli se ne počuti samotarja. Ve, da je s tesno vezjo krvi in domovine vpet v 
veliko ljudsko skupnost. Blaginja celotnega ljudstva stoji kot velik, sveti ideal nad blaginjo posameznika. Kar 
služ i ljudem, je dobro in prav. Blaginja in sreča, ž ivljenje in razcvet ljudstva je gibalo moralnega delovanja, ki 
lahko podari gorečnost za najbolj drzna dejanja in popolno 
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trud. Za rod, narod in domovino so Nordijci v vseh obdobjih, če je bilo treba, ubirali najtež je 
poti, gledali smrti v oči, premagovali najbolj zagrizene sovraž nike, ž rtvovali premož enje in 
ž ivljenje ter izvajali nepojmljiva junaš ka dejanja. Ko je na kocki blaginja ljudstva, nordijski 
človek ne pozna obotavljanja in omahovanja, ne barantanja in preračunljivosti, takrat pozna 
le trud z vso močjo. 


Nordijski človek verjame v večno ž ivljenje. V svojih otrocih in vnukih, v svojih dejanjih in delih 
Ž ivi naprej. Poleg tega verjame v ž ivljenje na podlagi večnih sil bož anskega ž ivljenja v 
kakrš ni koli obliki. Ta vera v večno ž ivljenje mu predstavlja tudi oporo in moč, kaž ipotin 
vodilo moralnega ravnanja. Ta vera v večno ž ivljenje je tudi zanj učinkovit motiv za moralno 
obveznost. 

Nordijski človek je v vsem svojem ž ivljenju najgloblje prež et z religioznim spoš tovanjem do 
bož anskih sil ž ivljenja. Ve, da celotno ž ivljenje sveta ni nesmiselno, temveč se podreja 
svetim zakonom bož anstva. A ga ne ž ene strah pred kaznijo. Zavest, da je velika, lepa in 
dobra, da izpolnjuje zakone bož anstva, in da je nizka in nizka, da nasprotuje večnim zakonom 
ž ivljenja, mu zadostuje kot gibalo njegovega delovanja. 


Nordijski človek ima torej veliko bogastvo gonilnih sil za svoje častno in dobro moralno 
vedenje. Zakoni njegove moralne obveznosti niso hladni in prazni. 

Te sile njegove končne moralne obveznosti izvirajo iz neusahljivih globin in iz bogatih, lepih in 
naravnih izvirov. Včasih je v ospredju en, nato drug motiv. A skupaj so vse te gibalne sile 
nepremagljivo jamstvo za zmagovito ž ivljenje posameznika in skupnosti. 
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Gibanje 


So ljudje, ljudje in svetovi, ki jim njihova zunanja in notranja togost pomeni skorajš nji konec. Nimajo več moči za nov 


razvoj in svež ež ivljenje. 


So pa tudi ljudje, ljudstva in svetovi, ki so napolnjeni z notranjo ž ivljenjsko energijo, ki pa se jim zdi cilj negibna 
potopljenost v bož ansko moč, notranja nedotaknjenost z gibanjem ž ivljenja, miren počitek v Bogu. vsega zemeljskega 
obstoja. 


Za nemš kega človeka je ž ivljenje isto kot gibanje. Če nemš kemu človeku grozi, da bo stal na mestu, je to znak, da z 


njegovim organizmom nekaj ni v redu. Vsa zgodovina nemš kega ljudstva je polna nenehnega gibanja, nenehnega boja, 
nenehnega iskanja in boja. 


V času največje stiske po letu 1918 je veliko ljudsko gibanje spet prebudilo bolno Nemčijo v novo energijo in ji končno 
pokazalo smisel njenega obstoja. Od takrat je to . Toda to je tudi del značaja nordijskega človeka 

posebna čast za vsakega Nemca pripadati 
gibanje" 
oseba gibanja navznoter. 
Biti človek gibanja pomeni biti vedno odprt za potek ž ivljenja in zakonitosti razvoja tega sveta. Ena najčudovitejš ih 
ž ivljenjskih izkuš enj je, da se ves obstoj nenehno razvija v skladu z večnim načrtom stvarnika, se manifestira vedno 
znova, vedno znova koraka naprej in se vedno znova spreminja. Nekateri ljudje in pogledi na svet so izhajali iz ene od 
stopenj razvoja svetovnih norm in so to shemo uporabili za kulturno ž ivljenje, versko ž ivljenje, politične ali gospodarske 
razmere vseh časov. Nordijski človek ve, da dejansko obstajajo določeni zakoni notranjega drž anja; njegova krvno 
povezana čustva mu dajejo ključno noto njegove ž ivljenjske formacije. Ve pa tudi, da ne more obstajati nobena večno 


nespremenljiva shema, nobena nespremenljiva, toga dogma za individualno oblikovanje osebnega in ljudskega ž ivljenja. 


Vsako obdobje zgodovinskega razvoja ima svojo vzročnost, tako kot ima vsak letni čas in vsaka starostna stopnja v 

Ž ivljenju narave svoje ž ivljenjske norme. Glas časa je bož ji glas. Ne gre za duhovno anarhijo in ne za moralno 
razuzdanost, če zavračamo togo dogmo in shematizacijo ž ivljenja. Namesto tega pomeni najsvetejš o obveznost do 
bož jih zakonov, če človek vedno uboga vedno napredujoče zakone ž ivljenja, klic prebujenja in razvoja tega ž ivljenja, 
le kdor sliš i ta glas časa in mu sledi, le kdor ga prevzame. sam prekiniti z vsemi togimi vezmi in tradicionalnimi 
shematskimi zakoni, če to zahteva klic prihodnosti, se lahko vidi kot oseba gibanja. 
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Biti človek v gibanju pomeni ne biti sposoben počivati, dokler celotno ljudstvo ni napolnjeno z enakim notranjim 
gibanjem. Ljudje gibanja so kot bakle, ki ž arijo luč svojega pogleda na svet in svoje vere v vso dež elo in se pri 
tem veselo už irajo. Ljudje gibanja ne najdejo počitka in miru, če š e nekje med ljudskimi tovariš i najdejo 
nejasnost, negotovost, zmoto in nesporazum. Na vseh poteh svojega ž ivljenja so oznanjevalci svoje vere s 
svojim značajem, videzom, besedami in dejanji. Ljudje gibanja navduš ujejo ž e s svojim obstojem, vlečejo 
naprej s svojim zgledom, dajejo moč in ž ar z idealizmom svojega drž anja. 


Čovek gibanja čuti v svoji najgloblji notranjosti protislovje in revolucijo, če strahopetnost, nizkotnost, podlost, 
nepoš tenost, laž , nečast ali krivica grozi, da bo njegov značaj potegnila v blato. 


Čovek gibanja postane nemiren v dnu srca, če nekje vidi stisko, bedo, revš čino, bedo in nemoč. V najrevnejš em 
človeku vidi svojega tovariš a iste ljudske skupnosti. Zanj je samoumevno, da se poda povsod, kjer stiska 

zahteva takojš njo pomoč. Zanj je samoumevno, da se z besedo in dejanjem postavi na razpolago povsod, kjer 

je stiska in gorje za tolaž bo. Ne počuti se popolnoma dobro, njegova lastna sreča ni popolna, če ve, da poleg 
blaginje nezasluž eno trpijo drugi ljudski tovariš i, da se poleg njegove sreče borijo z obupom drugi ljudje, ki 
niso nič slabš i od njega. Vsak trpeči človeš ki otrok, vsak pogled v četrt revš čine mora pretresti in vzbuditi 

ljudi gibanja. 


Ljudje gibanja povsod v ž ivljenju najdejo spodbudo in zagon za svoje delovanje in drž o. Najgloblje jih veseli 
vse lepo, sami so povzdignjeni nad vsem plemenitim, navduš eni nad vsem velikim. Bogastvo ž ivljenja, ki 
ostaja skrito togim ali ravnim ljudem, oplodi ljudi gibanja do najviš jega razvoja moči, najboljš e zmogljivosti in 
najplemenitejš e drž e. Ljudje gibanja sovraž ijo ničdelanje, lenobo in nenehno udobje. Zanje ves počitek in 
rekreacija služ ita le novemu nabiranju moči. Niso srečni, če ne morejo nenehno delati, ustvarjati, se truditi in 
raziskovati. Nikoli se ne izčrpajo v negativni kritiki, v zanikanju in uničevanju. Ž elijo in morajo vedno graditi 
pozitivno, oblikovati novo ž ivljenje, ustvarjati. Stojijo v ž ivljenju in ž elijo delati za napredni razvoj ž ivljenja. 
Gibanje š porta, ritem plesa, stvar v človeš ki oblikovalni energiji, ki je brez togosti, sodi k ž ivljenjskemu izrazu 
ljudi gibanja. 


Cilj vsega izobraž evanja, š olanja osebnega značaja in človekovega vodenja mora biti v ljudeh oziroma v tem, 
da si ga ponehranštitodHAgikajtjajibanje pomeni za nemš kega človeka ž ivljenje, toda togost vodi v smrt. 
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Potrditev ž ivljenja 


So ljudje, ki v ž ivljenju vidijo samo temno stran in slabo. Obstajajo ljudje in vere, za katere ž ivljenje obstaja 
samo zato, da bi ga zanikali in pozabili, zaničevali in premagali, da bi se lahko čim bolj absorbirali v veliko 
praznino. So ljudje, ki vse ž ivljenje samo čakajo na smrt in večnost in verjamejo, da bodo s tem š e posebej 
ugodili Bogu. 


Nemš ki človek ve, da ima Bog, tako da obvlada galogadegačstwienje Mavijarjenje gleda kot na dar bož anstva, 


se temu ž ivljenju popolnoma posveti in ž ivljenje potrjuje. 


Veličastna je narava, ki jo je Bog določil za poroka človeš tvu. V neskončni mnogoterosti ponuja narava človeku 
v svojem bogastvu simbol bož jega. Ubogi ljudje vidijo v tem bož jem delu vedno le osat in trnje, vročino in 
mraz, sence in meglo, temo in umazanijo. Ko se sprehajajo skozi ustvarjanje, belež ijo le tisto, kar jim ni vš eč, 
kar jim ni udobno, kar se jim zdi neuporabno in nepraktično. Vedno se čutijo samo poklicane za kritiko in 
popravek bož anskih sil. Nemec v vsaki pokrajini občuduje njeno edinstvenost in posebno lepoto. Ve, da resava 
ne more biti velikanska in visoke gore ne morejo biti drage. Poglobi se v značaj vsake manifestacije narave in 
povsod vidi, začuden in srečen, notranje ganjen in odprt, izraz bož anskega bogastva. Zase pa nemš ki človek 


vdihuje v naravi najdragocenejš e energije za telo in duš o. 


Nemec reče da nalogam, ki mu jih nalaga ž ivljenje. Popolnoma stoji na mestu, ki mu je bilo nekoč dodeljeno. 
Obvlada naloge, ki jih mora obvladati prav on. So ljudje, ki pol ž ivljenja sanjajo o tem, kaj bodo nekega dne 
počeli; in drugo polovico svojega ž ivljenja sanjajo o tem, kaj bi počeli v drugačnih okoliš činah. Tako njihovo 

ž ivljenje potem mine, ne da bi priš li na tla realnosti. Človek se lahko napolni z idejami, načrti in velikimi 
nalogami, ne da bi pri tem sanjaril o ž ivljenju. Na katerem koli delovnem mestu človeš kegaž ivljenja lahko 
naredimo nekaj velikega. Samo potrditi je treba delo in boj kot dve veličastni in veliki preizkuš nji, ki ju je Gospod 
Bog dal človeku kot prav posebno odliko. 


Nemec najde pozitiven odnos do vsega, kar mu usoda poš lje na njegovo ž ivljenjsko pot. Mnogi ljudje vedno 
hodijo naokrog z bolečo tolerantno drž o, z mučnim izrazom trpljenja, z odkrito prikazano zagrenjenostjo, 
čeprav jim v resnici sploh ne gre tako slabo. To so tisti negativni ljudje, ki preprosto ž elijo vsepovsod videti 
slabo in trpljenje in si namerno zatiskajo oči pred vsem pozitivnim v človeš kem ž ivljenju. Nordijska 
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človek odkrito in z veseljem sprejema vse darove usode. A prav tako odločno in trdno reče da vsem 
neprijetnim stvarem in vsaki nesreči. Ne vda se udarcem usode, boleznim in trpljenju, temveč jih obvlada 
v gotovem in odločnem premagovanju. Če sam ni obilno obdarjen s srečo, si vendarle nabere moči, da 
se poš teno razveseli sreče drugih ljudskih tovariš ev, predvsem pa blaginje ljudskega občestva. Ko je 
njegova mladost ž e davno mimo, ga pogled na nenavadno mladost ne razjezi in zagreni, temveč 
razveseli in osonči ter mu da novo energijo in svež ino. Če je njegovo lastno ž ivljenje postalo prazno od 
ljubezni, lahko izkuš nja in pogled na ljubeče ljudi zanj š e vedno izž arevata srečo in toplino. Vedno in 
povsod najde nemš ki človek tudi v najtemnejš ih urah ž arke svetlobe, tudi v najtež jih časih sončne 
strani, tudi v najbolj bridkem trpljenju vire moči in celo v najhujš ih stiskah obet notranjega bogastva. 


Ljudje, ki vedno razmiš ljajo in čutijo negativno, slabijo lastno moč in moč svojih ljudi. V času krize lahko 
erozivni vpliv teh negativnih ljudi vodi v katastrofo. 


Ko pa se celotno ljudstvo poenoti v pozitivnem odnosu do ž ivljenja, v odločnem ž ivljenjskem 
potrjevanju, potem to skupno usmerjeno, pozitivno polje energije ljudstvu podarja nepremagljivo, 
zmagovito večnost in posamezno človeš ko bitje je v tej večnosti udelež eno. 


Notranja svoboda 


V vsaki dobi so se Nemci na prav poseben način borili za ohranitev ali osvojitev svoje svobode, š e 
posebej pa so bili napolnjeni s hrepenenjem po svobodi ali s srečo svobode. 


Zunanjo svobodo iz verig suž enjstva si lahko zasluž imo le z notranjo osvoboditvijo kakrš nega koli 
suž enjstva. A kljub vsem prednostim nordijske krvi je to notranjo svobodo treba osvajati vsak dan znova. 


Kdorkoli stoji v ž ivljenju tako trdno in jasno, da lahko svoje delo opravlja varno in naravnost, nemoteč 
zaradi sprememb obstoja in neoviran zaradi slabosti in razpolož enja ljudi, je ta človek notranje 
svoboden. 


So ljudje, ki - pri svojem delu in v svojih odločitvah, v svojem razmiš ljanju in čustvovanju - kot tež ko 
breme nosijo vez s katero koli zunanjo, magično silo. 

Zaupajo v moč amuleta ali skrivnega sredstva magije, v mističnost kakrš nih koli š tevilk ali besed, v 
učinek tujih ceremonij ali formul ali v nadnaravni vpliv zvezd. Te vezi imajo pogosto tako trdne oblike, da 
taki ljudje večkrat postanejo suž nji te svoje zablode. Njihova svoboda 
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volja postane omejena, njihova odločnost oslabljena. Postanejo odvisni in nemočni ter popolnoma odvisni od 
njihove magije. 


Nemec verjame v čarovnijo viš ja, bož anska energija. Todasamse osvobodi vseh 
. Ve, da je Bog z njim, če sam ustvarja in se trudi. 


Obstajajo drugi ljudje, ki so vse preveč pod vplivom ž ivljenjskih sprememb. Bolezni in smrti, neurja in naravne 
katastrofe, osebna nesreča ali nesreča ljudi, naključja ali kakrš ni koli udarci usode lahko te ljudi popolnoma 
zmedejo, osramotijo, potolčejo in pretresejo. Naraven, notranje svoboden človek ve, da po vzročnosti ž ivljenja 
ni samo mladost, prej tudi starost, ne samo razcvet, prej tudi umiranje, da se sonce izmenjuje z dež jem, blagost 
z nevihto, zdravje z boleznijo, mir z vojna, sreča z nesrečo. Zato gleda na smrt osebe, na primer, enako 
svobodno kot na kateri koli drug dogodek v naravi. A v orientalskem fatalizmu ni slepo vdan v usodo. Ve, da se 
mora boriti proti vsaki stiski, mora prebroditi vsako nesrečo in premagati vse krivice. Njegova sveta vera mu 
pravi, da za vsakega ustvarjalnega in borbenega človeka za vsako temo vedno znova posije sonce in da je smrt 
vrata v večnost. Nemec pa ohrani svojo notranjo svobodo tudi v nepričakovani sreči in nepričakovani blaginji. 
Mnogi v bitkah dokazani ljudje izgubijo notranjo svobodo, če se jim nenadoma dobro izidejo, če neprič akovano 
prejmejo časti in ugled. 


Ravno v sreči no, kot 
Nemec ohranja dolgotrajen pogled na svobodo . V sreči ne postane aroganten in neukrotljiv 
ter premagan zaradi nesreče. In kljub temu je nemš ki človek vedno odprt za vse globine trpljenja in vse viš ine 
veselja. 
Površ nost in blaziranost sta mu kljub vsej notranji svobodi tuja. 


Mnogi ljudje so v svojem delovanju in obnaš anju vse preveč odvisni od sočloveka. Nagnjenja in razpolož enja, 
govorjenje in mnenja ljudi, ki tavajo skozi ž ivljenje poleg ali pod njimi, predvsem pa nad njimi, obvladujejo 
njihov obstoj. Niso več sposobni nobenih samostojnih misli in dejanj. Postali so suž nji svojega okolja. Ravno tu 
je predvsem pogosto najtež je pridobiti do prijateljev in sovraž nikov. Kdor pa te svobode ne prizna, je prav 
tako mali Nemec kot tisti, ki si ne prizadeva za notranjo svobodo. Samo na podlagi te svobode lahko rastejo 
velika dela in zorijo prihajajoče generacije. 
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Politična svoboda 


Vsak človek mora vsak dan znova pridobiti notranjo svobodo. Kdor premore notranjo 
svobodo, premore mogočno človeš ko veličino. Notranja svoboda posameznika je 
predpogoj za politično svobodo ljudstva. 


Ljudstvo, ki nima nobene notranje moči za svobodo posameznega človeka, tudi ne more 
zahtevati nobene politične svobode. Za take ljudi bi politična svoboda pomenila samovoljo, 
pomanjkanje omejitev, anarhijo značaja in ekonomije, kulturni zaton in popoln notranji 
propad. Takš no ljudstvo lahko dosež e lastno blaginjo in prispeva k blaginji človeš tva 
samo pod energično tujo oblastjo. To stanje je lahko tragična usoda za ljudi. Vendar bi bilo 
noro, če bi ž eleli zanikati to usodo. Zgodovina vseh tisočletij kaž e poučne primere, iz 
katerih se mora učiti vsak človek in vsak narod. Ljudstvo, ki mu je usoda nalož ila dolž nost 
vodstva nad drugim, neodvisnim ljudstvom, lahko izgubi to pravico, če posamezni člani 
tega ljudstva zaidejo k surovosti, osebnemu izkoriš čanju, nizkotnosti značaja, moralnemu 
propadu in s tem politični nesposobnosti. Vsak Nemec pozna silno obvezujočo nalogo, ki 
mu jo je nalož ila zgodovina, in prav vsak posameznik osebno. Vsak Nemec je ponosen na 
to obveznost in jo prevzema s svetim, resnim občutkom odgovornosti. A v sebi nosi tudi 
veselo zavest in neomajno voljo, da bo obvladal to nalogo, pa naj bo. 


Velik, politično neodvisen narod čuti neznosen jarem, č€ ga mdi irktižje dobuobodtitelji tiransko posilijo, 
grozljivo podjarmijo in na silo potegnejo v nenaravno oblast. Nemš ko ljudstvo iz svoje zgodovine dovolj dobro 
pozna takš no absolutistično samovoljo in tako nesposobno vladavino. Veliki nemš ki borci in pevci so se 
znova in znova s strastjo in sovraš tvom borili proti takš ni tiraniji. Nizko vladanje s silo je vedno v velikem 
nasprotju z dobrobitjo ljudi. 


Če pa se pojavi velik vodja, ki z ž elezno energijo in, če je treba, tudi z ž elezno pestjo, popelje ljudstvo 
nazaj k njegovim lastnim ž ivljenjskim zakonom, z vso močjo vtisne ljudstvu pečat svoje lastne energije in 
veličine in se znova odpre k ljudstvo vrelec svoje sreče in blaginje, potem to mogočno vodstvo nima nič 
skupnega s tiranijo. Tudi če je pot za posameznika pogosto boleča. Samo mali sebičnež i, okosteneli 

š tudentje glasbdirmadstwo do svobode ; 


Protislovni fanatiki lahko čutijo močno vodstvo do velikega cilja kot posilstvo in pravilo za 


pravilo. Naravni ljudje se prostovoljno pridruž ijo velikemu, sklenjenemu in enotnemu 
pohodu ljudstva v prihodnost in čutijo kot najlepš o srečo, da smejo slediti velikemu vodji. 


58 


Machine Translated by Google 


Malenkosti velikokrat verjamejo, da lahko ali morajo posnemati velikega političnega voditelja. 
Kar je zanj izraz velike energije, je z njimi videti smeš no napihnjeno, čemur človek ni 
pripravljen z veseljem slediti. Kar je nalezljiva gorečnost genija ob izjemnem vodji, je med 
kopijami videti kot usmiljenja vredna prisila. Kar je prostovoljno sledenje izjemnemu voditelju, 
postane hlapčevsko podrejanje med ozkogledimi kopijami. Politični voditelji, ki niso enaki 
geniju, lahko ohranijo svobodo za svoje privrž ence in jo zaš čitijo pred vladavino s silo le 
tako, da se pokaž ejo kot ne kopije, temveč pristni privrž enci svojega voditelja, da se ne 
igrajo voditelja, temveč tako, da sami služ ijo, prikazujejo sledijo poti. 


Politična svoboda bo vedno predpogoj za zdrav razvoj energije velikega ljudstva. Zato je za 
vsakega Nemca vredno, da se vedno bori za to politično svobodo. Vedno znova je treba peti 
pesem politične svobode. 
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nemš ka vera 


V človekovem ž ivljenju so obdobja, ko grozi, da se bo podrl ves svet, vsaka gotovost postane negotovost in 
se zdi, da se vse ž ivljenjske podlage pogreznejo, v katerih dož ivljaš le razočaranja, temo in popolno 
zapuš čenost. 


To so časi preizkuš nje za vero. 


Vsaka vera človeka mora najti svoje končno sidro v jasnem, varnem pogledu na svet. V urah najtež jih 
preizkuš enj lahko le vera, ki temelji na trdni svetovnonazorski podlagi, pokaž e pot v prihodnost. 


Opazovanje sveta in ž ivljenja daje nemš kemu človeku gotovost, da obstaja viš ja sila, bož ja sila. Bog, 
Vsemogočni, bož anstvo, previdnost, bož ji - to je nekaj imen, ki jih svetovni nemš ki nosilec daje bož anskemu 
bistvu. Zgodovina, vsakdanje ž ivljenje, narava in glas lastnega delovanja nemš kemu človeku z brezpogojno 
gotovostjo razodevajo vladavino bož anstva. Je izpolnitev, vse super, dobro in lepo. Za nemš kega človeka 

vera v Boga ni doktrina tujega sveta, nobena negotova domneva. Bož je zakone čuti, prepoznava in dojema v 
jasnih zakonih ž ivljenja. Vera v Boga vedno znova pomaga človeku ohranjati vero v vse plemenito, lepo in 
veliko ter ga reš uje pred zablodom v nizkotnem materializmu in pred nihilizmom. Vera v bož ansko pomeni 

za nemš kega človeka brezpogojno potrditev svetega idealizma, bož anskega smisla tega ž ivljenja. In četudi 
se na človeka zgrne toliko podlosti, četudi ga spremlja najhujš a nesreča in ga obdaja najpodlejš a grdota, ga 
ohranjajo zveste enkrat izkuš ene bož je sledi. 


Nemec ve, da ga je Vsemogočni s krvno vezjo združ il z veliko naravno skupnostjo njegovega ljudstva. Temu 
nemš kemu ljudstvu pa so bili podeljeni najveličastnejš i darovi domovine, krvi, značaja in duha. To ljudstvo 

je potovalo iz daljnih tisočletij v danes znano zgodovino in kaž e svojo danes š e neznano prihodnjo pot. 
Poslanstvo tega ljudstva in vsakega izmed njegovih članov je nositi v sebi, nadaljevati večno bož je delo 
stvarjenja, da zasije v svet in prenese v prihodnost. Vere v ljudstvo ni mogoče ločiti od vere v bož anstvo. Ta 
vera je najveličastnejš e veselje za vsakega človeka. Kaj briga, če človeka kdaj stiska doleti, če le vidi prihodnost 
svojega rodu, ki ž ari v sreči! Kaj briga nemš kega človeka, če je bakla njegovega ž ivljenja prezgodaj ugasnila 
v junaš ki smrti, če je s tem zagotovljeno prež ivetje njegovega ljudstva v prihodnjih stoletjih! Kako naj 

nemš ko mamo mučijo bolečine, ki jih trpi zaradi svojih otrok, če s tem prispeva svoj del k večnemu ž ivljenju 
svojih domačih. Ta vera je vera, ki 
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navdihuje vsako delo, vsako ž rtev, pož ivi vsakdanjik in 

posvečuje vsak praznik. V najtež jih urah nemš ke zgodovine je ta neomajna vera v ljudstvo 
znova pripravila poti za nov vzpon. V najlepš ih urah največje nemš ke zmage mora ta vera 
varovati pred plitkostjo in oš abnostjo. 


Za nemš ko ljudstvo so tekom njegove zgodovine nastali veliki mož je. Največji Nemec vseh 
časov je Adolf Hitler. Prihajajoča tisočletja bodo nesmrten spomenik njegovim dejanjem, 
njegovemu zglednemu žŽ ivljenju, njegovemu učenju in njegovemu človeš kemu vodstvu. 
Njegovo delo zdaj ž e presega vse pojme časa, ki smo jih poznali. To ni pobož anstvo, ko 
nemš ko ljudstvo daje temu človeku neomajno vero kot svojemu vodji. Samoumevno je, da 
lahko ljudsko vodstvo, ki ga je ustvaril Adolf Hitler, vso prihodnost računa na vero nemš kega 
ljudstva. 


Številne so sovraž ne sile, ki hočejo uničiti vero nemš kega človeka. Nemš ko ljudstvo se je seznanilo s temi ljudskimi tujci. Tej 


subverziji se bo le zoperstavila s š e trdnejš o vero v prihodnost. Nobena sila teme ne bo nikoli omajala vere nemš kega ljudstva. 


Sveta vera nemš kega ljudstva je obljuba njegovega večnega ž ivljenja. 
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Zaupanje 


Ko človek občuduje veliko tovarno ali mogočno tehnološ ko mojstrovino, je vedno znova presenečen nad 
natančnostjo, s katero so posamezni zobniki in deli usklajeni in medsebojno delujejo. 


Neskončno finejš i od najbolj zapletenega stroja je organizem človeš ke skupnosti. Tudi tukaj mora en član 
dopolnjevati drugega, tudi tukaj se morajo vsi členi usklajevati in prepletati. 


Predpogoj in porok za urejeno in plodno medsebojno delovanje posameznih sil vsakega človeka je zaupanje. 


Izhodiš če vsakega človekovega zaupanja je samozaupanje. Ljudje, ki ne zaupajo vase, ki so osebnostno 
negotovi in nestabilni, bodo tudi soljudi vedno naleteli na sum in nezaupanje. Na podlagi prepričanja, da je Bog 
postavil človeka v to ž ivljenje, da lahko na svojem mestu izpolni, oblikuje in dokonča delo Vsemogočnega 
stvarjenja, mora imeti človek izjemno notranjo podporo, močno samozaupanje, zelo veliko samozavest. Ta 
samozavedanje, ki je zlasti nordijskemu človeku v krvi, daje moč za najdrznejš a dejanja, pogum za največja 
odrekanja, vztrajnost za najtež je naloge in odprtost za afirmacijo vsega velikega in lepega v ž ivljenju... 


To zaupanje v sile krvi, duha in duš e se izraž a v notranjem drž anju in dejanjih ter se odraž av jasnem, 
samozavestnem pogledu očesa ter v gibih in drž i telesa. Vsekakor ne moremo ponarediti celotnega polož aja 
samozavesti s čisto zunanjo vajo in namerno zunanjo pametjo. 


Kdor nima samozavesti, bo vedno znova postajal sam sebi bolečina, v vsaki skupnosti pa predvsem v urah 
nevarnosti in odločitev breme in ovira. Odločno in vztrajno se je treba boriti proti orientalskemu 

samoponiž evanju, suž enjskemu hlapčevstvu in ž ivčnim kompleksom manjvrednosti kot glavnim sovraž nikom 
zdrave samozavesti. 


Le kdor ima samozavest, lahko tudi naravno zaupa v sočloveka. Kdor ima samozavest, pa mora imeti tudi zdravo 
zaupanje v sočloveka, čeprav se samozavest naj ne bi sprevrgla v neumno arogantnost. 


Zaupanje do sočloveka je usmerjeno predvsem do članov lastnega rodu, do soborcev iste skupnosti dela, idej in 
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okupaciji ter do ljudskih tovariš ev in rasnih tovariš ev. Zaupanje do njih izhaja iz istih naravnih, biološ kih 
zakonitosti kot zdrava samozavest. 


Zaupanje znotraj katere koli naravne skupnosti ni darilo, ki bi ga nekdo usmiljeno prepustil 

od zgoraj, bolj kot samoumevna dolž nost, ki jo ima vsak član te skupnosti. Obstajajo ljudje, ki vedno najprej 
počakajo, da se zaupanje izkaž e, ki zaupanje obravnavajo kot posel, ki so polni nezaupanja, dokler sami ne 

pož anjejo zaupanja. S svojim stalnim nezaupanjem sčasoma uničijo vsako človeš ko zaupanje. Sami nosijo 
krivdo, če njihovo prvotno neupravičeno nezaupanje sčasoma postane upravičeno in sami nazadnje namesto 
naravnega zaupanja ž anjejo samo sum in nezaupanje. Kakor bogato in veličastno pa, kot zaupanje oplodi vsako 
skupnost in vsakega posameznika, imata sum in nezaupanje razjedajoč, razpadajoč in uničujoč učinek. Lahko 
zaduš ijo najbolj cvetoče ž ivljenje, raztrgajo najbolj goreče vezi, zastrupijo najlepš e radosti in preprečijo vsak 
uspeh. 


Vsako zaupanje mora biti sposobno prestati teste, dokazati se mora z razočaranji. 

So ljudje, ki postanejo nezaupljivi sovraž niki skupnosti, če so enkrat dož iveli veliko razočaranje, če človek 
enkrat ni izpolnil njihovega zaupanja ali ga je celo hudo zlorabil. Naravni nemš ki človek ve, da bodo med ljudmi 
vedno prisotne temne strani, napake, slabost in manjvrednost. Toda njegovo naravno zaupanje, ki izhaja iz 


zakonov krvi in ž ivljenja, ne more in ne sme dož iveti š oka zaradi te človeš ke tragedije. Morda bo v mnogih 
urah razočaranja tež ko ohraniti nezmanjš ano zaupanje. Toda zmaga zaupanja bo vedno zmaga nemš ke krvi. 


V vsaki skupnosti imata vodstvo in sledilci enako pravico in enako dolž nost vzajemnega zaupanja. Oba sta 
dolž na to zaupanje vedno dati polna notranje pripravljenosti, da pri sebi začneta z zaupanjem in ne le najprej 
zahtevata zaupanje od drugega. 


Zaupanje ni le ena najsvetejš ih obveznosti skupnosti, zaupanje je hkrati tudi eno najlepš ih daril skupnosti. To 
je ena najsrečnejš ih ur v človekovem ž ivljenju, ko se pristno zaupanje izkaž e v veliki nevarnosti ali na tež ki 
preizkuš nji. To je ena najboljš ih odlik za človeka, če mu kdo obljubi in da popolno zaupanje. Zaupanje je eden 
od osnovnih predpogojev za naravno, človeš ko noš enje. Zaupanje je š e posebej zasluga nemš kega bistva. 
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Moč ljubezni 


V človeš kem ž ivljenju je le malo stvari, ki so tako bogate z vsebino, pa vendar pogosto tako straš no 
prazne, tako čarobno než ne in vendar velikokrat tako obrabljene, tako plemenito obravnavane in 
vendar pogosto tako usmiljenja vredne od tistega, kar imenujemo ljubezen. 

Čovek mora v ganljivih urah tiš ine vedno znova občutiti veličino, než nost in globino ljubezni, da bi lahko slutil 
njeno polno moč. Kdor tega ne razume, je zapravil bistven del svojega ž ivljenja. 


Ljubezen ustvarja znanje. Pogosto se reče: ljubezen oslepi. Človek bi moral reči: Zaljubljenost slepi. Kdor zaide 
od globoke ljubezni do nerealne zaljubljenosti, lahko zaide kot slepec. 

Pristna, velika ljubezen daje vedeti 
Z razumom lahko človek izračuna stvari in reš i tež ave. Z razumom je mogoče skleniti celo politično pogodbo 
ali zakonsko vez. Videti končne povezave, razumeti človeš ko srce, dojeti velik čudež narave, občutiti veličino 
bož anskih sil — a spoznati je mogoče le, če izž areva globoko ljubezen. Kdor hoče doseči končno spoznanje, 
mora vedeti, da ga mora najprej obsedti ta najgloblja ljubezen. Pristno ljubezensko modrost ima le čeje 
srce je tam kot dobr9 človek, ki neskončno ljubi ž ivljenje. 


Uganke znanosti in raziskovanja lahko reš ile človek, ki se problemom posveti z vsem srcem. Razumevajoč in 
razgledan vzgojitelj in človeš ki voditelj je lahko le tisti človek, ki mu srce ž ari za njim. Modri ljudje, ki jim je 
usoda namenila poseben čut za skrivne vezi ž ivljenja, so vedno ljudje, polni ljubezni. 


Ljubezen je ustvarjalna 17 ljubezni moš kega in ž enske zraste novo bitje. 

Iz ljubezenskega zanosa mnogih rodov se rodi nova generacija ljudstva. 

Velika dela nastajajo samo iz ganjenega srca. Ž ivljenjsko skulpturo, globoko literaturo, močno ali gorečo 
glasbeno kompozicijo lahko ustvari le umetnik, ki gori z notranjim ognjem. Ti ustvarjalni ljudje pogosto ne 
najdejo popolne izpolnitve svoje strastne ljubezni. V tem pogledu so velikokrat prazni ljubezni. Vendar so ž ejni 
po ljubezni. Oni pa kar pokajo od ljubezni. Ljudje brez ljubezni v svoji najgloblji notranjosti niso nikoli ustvarjalni. 
Čovek pogosto razmiš lja, kaj daje določenemu človeku nepremagljivo energijo za ustvarjalno oblikovanje. To 
je Bož ji dar predane ljubezni. Neskončno ustvarjalna je ljubeča mati, ki svojega otroka ob bož iču očara z 
najpreprostejš imi sredstvi pravljice sreče in veselja, ki svojo druž ino slovesno napolni - iz prastarih virov darov 
narave in moči ljudskega običaja - z duhovno globino. Z neizčrpno ljubeznijo lahko ljubeči ljudje vzajemno 
oblikujejo svojo srečo. Ljudstvo, ki ga preveva globoka ljubezen do krvi in domovine, do velike ideje in velikega 
voditelja, bo tudi ustvarjalno produktivno ljudstvo. 
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Moč ljubezni je bož anska moč. Starodavne sage vedno znova pripovedujejo, da je bož anstvo sprejelo zemeljsko 
ž ivljenje iz in skozi ljubezen, da so bož anske sile skozi ljubezen napolnile zemljo. Kdor je poln ljubezni, na 
poseben način čuti bliž ino bož anstva. Bož anski sijaj sije v očeh ljudi, ki v sebi nosijo veliko ljubezen, ki z 
neskončno ljubeznijo cenijo človeka, svoj narod, delo, idejo. In ker je vsaka velika ljubezen iztok bož jih sil, si vsaka 
globoka ljubezen zasluž i tudi sveto spoš tovanje in než no sramež ljivost. Mladost in starost naj vedno nosita to 
spoš tovanje ljubezni v svojem srcu vedno enako 


način. 

Goreča in globoka ljubezen nemš kega človeka je znana po vsem svetu. Vsak Nemec bi moral vedno nostti, 
negovati in krepiti ljubezen v svojem srcu. Potem bo ta ljubezen večna zastava neizčrpnega bogastva nemš kega 
ljudstva. 
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Vzdrž ljivost 


Nemci so po vsem svetu znani po svoji vztrajnosti in vzdrž ljivosti. 
Ne nazadnje tej veliki vzdrž ljivosti dolgujejo svoje uspehe na vseh področjih ž ivljenja. 


Vzdrž ljivost zahteva. Kdor laslemežljikopiovrš no, kdor samo na hitro srka vse stvari, kdor se le površ no dotakne 
problemov in jih ni vajen resno reš evati - od tistega tudi ni mogoče pričakovati, da se bo s polno predanostjo 
in vzdrž ljivostjo posvetil določenemu delu ali nalogi, na hud boj in boj. Le kdor se popolnoma postavi na dano 
mesto, kdor prodre v globino svoje ž ivljenjske naloge, ima moč za trmasto vztrajanje. 


Vzdrž ljivost hrani neomajna vera. Kogar prevzame dvom in obup, vsa moč odpora kmalu izzveni, vsaka fronta 
se zlomi, tam ne more biti vzdrž ljivosti. Sveti entuziazem, ž areča vera in popolno zaupanje so temelji, na katere 
se edino pusti opreti trmasta vztrajnost v najtež jih bojih, v najtež jem delu, v najgrenkejš ih preizkuš njah 
vzdrž ljivosti telesa, duha in duš e. 


Vojna zahteva ž elezno vzdrž ljivost. V mnogih zgodovinskih spopadih so se ljudje več let soočali kot enakovredni 
nasprotniki brez odločitve. Zmaga je nazadnje pripadla bolj vztrajnemu nasprotniku, ki je imel boljš e ž ivce in 
večjo vzdrž ljivost. Nemalokrat je v zgodovini padel tudi močnejš iin močnejš i nasprotnik, ker so mu notranji 
sovraž niki spodkopali moč in vzeli vzdrž ljivost. 


Spodbujanje trdovratne moči odpora je vedno ena najnujnejš ih vojnih priprav. Neomajna poglobitev enotne, 
jeklene vzdrž ljivosti celotne zunanje in notranje fronte je ena najnujnejš ih vojnih nalog. 


delo pogosto zahteva grenko tež ko vzdrž ljivost. Za nordijca delo ni prekletstvo, pa tudi ne površ na igra. 
Zanj je tako polna lepote in š arma, saj vidi a v delu, ki se mu lahko popolnoma posveti z vsakim kančkom 
svojega bitja, spoitidrakaratayse prebija v trmastem boju in ga zmagoslavno obvladuje. Največjo vzdrž ljivost 
mora imeti rudar, ki odkopava premog in kovino, in natančni strojnik, ki opravlja najdragocenejš e precizno 
delo. Domači delavec se mora skozi svoje delo boriti enako vztrajno kot tovarniš ki delavec, pisarniš ki delavec 
in kmet. 


Samo skozi to neomajno lahko delo vodi do kBitAfEuspekov. Zava8fžvdiwRShora stati tiho junaš tvo 
nepremagljive vzdrž ljivosti. 
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Velika dela ustvarjalnega oblikovanja so običajno zamiš ljena in slutena v blagoslovljenem trenutku, potem pa 
se rodijo š ele iz polne popolnoma izkoriš čenemajtatjijetnajeodasjto nadčloveš ke vzdrž ljivosti. Ustvarjalec 
podnevi in ponoči nosi svoje delo s seboj, z delom se ukvarja v tiš ini in v vrvež už ivljenja. Navznoter se od 
tega nikoli ne izogne. S tem je tako obseden, da se ož jemu druž inskemu krogu zelo pogosto zdi zelo daleč, da 
Ž ivi v drugem svetu. 


Ganljive in pretresljive primere te trmaste vzdrž ljivosti in občudovanja vredne nespremenljivosti ustvarjalne 
osebe ponuja . Toda narava sama pokaž e človeka in tudi v njej se novo ž ivljenje res spgddevintrenutku, a se 
rodi š ele po dolgem času molka, ki zahteva potrpež ljivost. Devet mesecev mati s pož rtvovalno vztrajnostjo 
neguje in varuje, neguje in neguje otroka pod srcem, dokler ne zagleda luč sveta kot najlepš e delo človeka. 
Vsaka ustvarjalna tvorba dobi svojo krono š ele skozi 


vzdrž ljivost 


Ljudje in ljudje, katerih vzdrž ljivost ni nikoli popustila, so dejanski zmagovalci v ž ivljenju. 
Imajo pravico biti ponosni na to zmago. 

Vzgoja za vzdrž ljivost , pa je ena najpomembnejš ih sestavin 

izobraž evanje mladih in vsako človeš ko vodenje. 
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Biti sposoben čakati 


Pri delu, boju in gibanju je vzdrž ljivost. Pogosto pa je tudi enako pomembna vzdrž ljivost v mirovanju, čakanju 
in pripravljenosti. 

Vsi ljudje in ljudje dož ivljajo čase najbolj napetega pričakovanja pred velikim dogodkom. Ko postanejo ž arki in 
sence bliž ajočih se pomembnih odločitev vedno bolj razločni, kot se pogosto misli: Zdaj se mora začeti — ali 
jutri zagotovo —, a ne more trajati dlje kot naslednji teden! 


In potem pogosto minejo tedni ali meseci, preden se velika napetost sprosti in se svetovna in človeš ka 
zgodovina povsem jasno zakotalita nekoliko naprej. Marsikdo ne more čakati. Ne ž ivljenje ne izobrazba jih nista 
naučila čakanja. In če morajo čakati, jim spodleti, isti ljudje, ki so se pogosto ž e stokrat izkazali v boju. 


Mnogi zamenjajo čakanje s počitkom, sprostitvijo in udobjem. Lehtajo in zarjavijo v čakanju. In ko ta veliki 
dogodek končno izbruhne, takrat so presenečeni, zmedeni in osupli, takrat jih ni, potem niso opremljeni, potem 
jim je spodletelo. Mnogi ljudje in ljudje so tako izgubili odločilno bitko svojega ž ivljenja in svoje zgodovine. 


Sposobnost čakanja ne pomeni potrpež ljivega sprejemanja usode ali orientalskega, š ibkega 
prepusti se nespremenljivemu. 


Biti sposoben čakati pomeni biti pripravljen . Z baklo jasne, svetle svetlobe, z mečem boja, s 
praporom vere tako upodabljajo veliki nemš ki umetniki pripravljenost. Toda pripravljenost pogosto zahteva 
vzdrž ljivost. Ohranjati baklo stalno priž gano je tež je kot hitro zanetiti goreč ogenj. Vedno imeti pripravljeno 
orož je pogosto zahteva več moči kot kratek, vroč boj. Vedno ohraniti visoke in čiste simbole vere zahteva več 
značaja, kot pa samo enkrat z njimi polno navduš enja pomahati v močnem vetru. 


Če nas usoda naredi počakajte, potem je to vedno test, da se dokaž emo. kar pomeni, da bi to moralo biti vedno 
a nas 


Če nas vodstvo prisili, da čakamo na odločitve in dejanja, ki jih dolgo in napeto pričakujemo, potem to pomeni, 
da mora nekaj š e dozoreti. Naš e zaupanje v naš e vodstvo je tako veliko, da vemo, da ne zamudi in ne izgubi 
česa. Če nas prisili v čakanje, gre pri nas izključno za brezpogojno pripravljenost. 


Naš a pripravljenost naj bo vedno jasna in jasnovidna, vztrajna in energična, vzdrž ljiva in trdnega značaja! 


Kajti ne ž elimo zmagovati le v velikih bitkah! Ž elimo tudi pokazati, da smo se naučili znati čakati. 
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Skromnost 


Mnogi ljudje vedno opominjajo k skromnosti, saj hočejo svoje sodelavce vedno videti majhne, nizke in 
hlapčevske. Okoli sebe potrebujejo majhne ljudi, saj se drugače ne bi mogli uveljaviti. Skromnost zamenjujejo z 
nizkotnostjo. 


Pristna skromnost pa je nekaj povsem drugega kot samoponiž evanje. Pristna skromnost je prava veličina. 


Skromen človek ve in čuti, kakš no mesto ima v ž ivljenju. Hvalež en je bož anstvu za ž ivljenjski cilj, ki mu je 
bil zastavljen in srečno in veselo stoji na svojem mestu. Čuti se kot sestavni del velikega bož jega stvarstva in ve, 
da brez bož jega š irnega sveta ne bi pomenil nič in z bož anstvom lahko stori karkoli. kot je v resnici v velikem 
svetu bož anskega. Skromna oseba je super, ker ve, da je majhna sestavina v neskončnem vesolju. Moč in 
samozavedanje rnelidiij etuninjčejtačaoskromnost. V ž ivi povezanosti z mogočno naravo resnično skromen človek 
Ž ivi s sonci in zvezdami. Svojega človeka ne postavlja slepo in neumno v središ če vsega sveta, temveč čuti, da 
je njegov obstoj vpet v veliko reko večnosti. 


Kdor ne pozna te skromnosti do bož anstva, se ne bo nikoli naučil skromnosti do drugih ljudi. Predvsem pa je 
treba biti skromen do naslednjih, do ljudi, na čelu katerih stojiš , za njihovo vodenje odgovarjaš . Igrati paš o, 
se z zunanjimi sredstvi pritiska uveljavljati kot nadrejenega, obdati svojo visoko postavljeno osebo s hladnim, 
visokim zidom, arogantno in površ no gledati na tako imenovane podrejene, je neumno in smeš no in ne 
zahteva nobene duhovne izobrazbe. Kdor vidi v vsakem članu svojega sledu ž ivega človeka s krvjo in duš o, 
kdor čuti skrbi navzven najmanjš ega in preprostega človeka, kdor spoš tuje v vsakem ljudskem tovariš u iste 
krvi, kdor prepozna vrednost najbolj nezahtevnega člana v Bož je večno delo ustvarjanja, ta oseba izpolnjuje 
predpogoj pristne veličine in resnične skromnosti. Skromen človek je super, ker mu ni treba opozarjati nase s 
čisto zunanjo reklamo. Velika osebnost skromnega človeka osvaja, prepričuje, 


navduš uje, sam vodi naslednje. V bliž ini resnično velikih ljudi se človek zato nikoli ne počuti majhnega in 
stisnjenega, temveč vedno svobodnega in vznesenega. 
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Skromnost in veličina gresta vedno skupaj. Zato je celo oseba na najniž jem polož aju v večni vrsti ž ivljenja 
— s skromnostjo — povzdignjena v skupnost velike osebe. Konec koncev ni nujno, da se upira, da se počuti 
potisnjenega, da igra potlačeno osebo, da govori o krivici, da demonstrira kot proletariat ali da oznanja 
razredno sovraš tvo. 

Polož peglna «terem stoji, je dobro v ljudskemž ivljenju 
ve, kako pomembno je njegovovsakodnevno delo . Tako 
postane po svoji notranji vrednosti enak osebi, ki mora korakati na čelu svoje delovne skupnosti. Toda če bi se 
usmiljen paš a postavil nad skromnega človeka, stoji skromni pred samim seboj, vsem zgoraj, pred vsemi 
mislečimi ljudmi in pred sodbo večnega, kot neskončno plemenitejš i od ž alostnega tirana. 


Navsezadnje skromnost ni nič drugega kot naravnost, kot vpetost v velike zakone ž ivljenja. Glede na neizčrpno 
bogastvo nemš ke esence je skromnost le eden izmed mnogih tonov, v katerih se zrcali pristna nemš ka 
narava. 


Arogantna nečimrnost in hlapčevsko samoponiž evanje pa sta sovraž nika te skromne nemš ke veličine. 


70 


Machine Translated by Google 


Trdota značaja 


Tisočletna izkuš nja je, da se vsi ljudje in ljudje, ki zapadejo v mehkobo in ohlapnost, bliž ajo svojemu zatonu ali 
popolnemu uničenju. 


Ž ivljenjski zakon nordijskega človeka je, da je mehko bistvo nezdruž ljivo predvsem z njegovo naravo. 


Strog in jasen nordijski človek skrbi za disciplino svojega telesa. V zraku, soncu in pož ivljajoči vodi, v igri in 
š portu, plesu in gimnastiki vzdrž ujeta moš ko inž ensko telo ustrezno napetost in drž o. Ta drž a nima nobene 
zveze z orientalsko umrtvitvijo telesa. 


Nordijski človek noče, noče ga sleči njegaantelenjeytvoajaga genestibdagapolni razvoj in pož ivi telesne 


energije. 


Za nordijskega človeka se telo, duš a in duh oblikujejo. Takvetndtjavenzjasna kot fizična drž a je zanj tudi značajska 
narava. Daleč od mehčanja, trdota značaja je posebna zasluga nordijskega človeka. 


Trdota znakov pomeni . Enako se mora izkazatotrdeja kibihottš kkatisdiplijnazi, da se bo sesul pod tež o 
preizkuš nje, in v časih blaginje, v katerih je nevarnost popuš čanja in omehčanja š e posebej velika. 


Moč karakterja pridobimo in ohranimo le z nenehno notranjo budnostjo in neumorno psihološ ko disciplino. 
Kdor v už itku ne postane suž enj svojih čutov, kdor ne zamenjuje rekreacije s popolnim popuš čanjem, kdor ne 
dovoli, da strast postane razuzdanost, kdor zna razlikovati počitek od lenobe, upravičen ponos od neumne 
arogantnosti, naravno čutnost od nizkotne brezsramnosti, krepitev už itek od nesmiselnega už itka, ta oseba 
ima trdoto značaja. 


Vsakrš na nenaravnost, vsa umetna narava, vse, kar je v nasprotju z naravo, je tuje značajski trdoti. 


Nemec torej ohranja svojo mladostno svež ino vse ž ivljenje, vendar ni otročji, ima než en čut za najfinejš e 
srčne vznemirjenosti, ni pa sentimentalen, je tovariš ki, a ne enospolni, je prijazen, a ne mehko. 


Del trdote značaja je tudi disciplina intelekta. Ravno tej mentalni disciplini se nemš ko ljudstvo zahvaljuje za svoj 
sloves ljudstva pesnikov in mislecev. Samo z nenehnim miselnim š olanjem in izobraž evanjem človek postane 
jasen duh, objektiven mislec, globok raziskovalec. Nesmiselno debatiranje o neresničnih svetovih, brezplodno 
sanjarjenje o okultnih zadevah, 
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nedisciplinirano sanjarjenje v prazni blaž enosti, jalovo ukvarjanje z mistično magijo je tuje nemš kemu duhu. 


Vsaka oseba mora. Mora rkfjki evattiteinrdatoznačkjpodročjih ž ivljenja. PRAOUREHeE pomaga, če se nekdo 
vzdrž i vseh narkotikov, ampak namesto tega pogrezne v spolno pokvarjenost. Nesmiselno je, da nekdo iš če 


mojstra nad svojim ž ivljenjem in popolnoma spregleda mentalno disciplino. je del bistva trdote značaja. 
Ravnovesje 


A značajska trdota se mora včasih izraziti tudi do sočloveka. Ko je treba spregovoriti resno besedo, ko je treba biti 
strog do drage osebe, če je treba izreči hudo kazen, to ni vedno lahko. Vsekakor se je takim odločitvam laž je 
strahopetno izogniti. 


Samo če je nekdo trd tam, kjer to zahteva nuja, je primeren za človeš ko vodenje. 

Prvi pogoj je resda vedno trdota do sebe. 

Ta značajska trdota pa nima nobene zveze s hladno surovostjo, površ insko samovoljo, egoističnim stremljenjem 
po moči, neumnim hlepenjem po vladanju. Kdor s tem zamenjuje trdoto značaja, pokaž e, da mu je gradnja 


značaja popolnoma tuja. 


Vsemogočni je dal Nemcem obilo mož nosti, da v tež kih urah dokaž ejo trdoto značaja. Naj prihodnost pokaž e, 
da Nemec dokazuje svoj značaj tudi v času sreče! 


72 


Machine Translated by Google 


Osebna prijaznost srca 


Mnogi verjamejo, da morajo svojo energijo, ostrino uma in vojaš ko drž o dokazati z brezobzirnostjo in surovostjo do sočloveka. 


Pozabljajo, da je osebna dobrota srca tudi del notranjega 


zrelost in pristna veličina. 


Prvi pogoj za osebno dobroto srca je notranja odprtost in skrbno razumevanje. Kdor nima srčnega razumevanja za tihi sijaj rož e, jo 
bo brezglavo pohodil v blato. Kdor se ne zna vž iveti v vrednote in lastnosti plemenite ž ivali, se zlahka sprevrž e v nesmiselno 
okrutnost do ž ivali. Kdor se zaradi grdega egoizma ne trudi razumeti narave in enkratnosti sočloveka, bo neprimeren za osebno 
srčno dobroto in s tem za kakrš no koli človeš ko vodenje. Bistvo ljudi je tako bogato in mnogovrstno, da si nihče ne drzne soditi 
vseh ljudi po mrtvi shemi. Energična, groba beseda, ki prebudi enega človeka, lahko brezupno zdrobi než no duš o. Fino 


preračunane geste, ki eni osebi daje energijo, je druga oseba sploh ne bo opazila. 


Notranje razumevanje za sočloveka bo enako usmerjeno v njegove dobre lastnosti in kot v njegove temne plati. Ravno tam, kjer je 


človek š ibek, potrebuje pomoč, slab ali manjvreden, š e posebej potrebuje resno, globoko in skrbno razumevanje. 


Globoko osebno razumevanje ima za posledico notranjo harmonijo, psihološ ko enakovrednost. Dva človeka, ki se medsebojno 
razumeta, bosta lahko delala na skupni nalogi z veliko več energije kot dva človeka, ki sta si notranje tujca. Če si vodstvo in sledilci 


poš teno in iskreno prizadevajo razumeti drug drugega, bodo skovani v plodno skupnost, ki je polna energičnega ž ivljenja. 


Najglobljega spoznanja in prepoznavanja človekovega bistva ne posreduje trezen razum, temveč predana ljubezen, globoka dobrota 
srca. Čoveš ko razumevanje in srčna dobrota oplodita vsako ponudbo v medsebojnem menjavanju. To prijazno razumevanje bo 
odkrilo vrednote tudi v najbolj manjvrednem človeku, tudi ob najbolj zoprni nizkotnosti bo na ta način š e vedno naš el tež nje po 
dobrem. Ta dobra iskra bo nato velikokrat znova priž gana z razumevajočo prijaznostjo in bo odzvanjala v harmoniji s plemenitimi 


silami razumevajoče osebe. 
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Veselo dajanje in veselo sprejemanje je raslo iz razumevanja in notranje harmonije. 

Eno najlepš ih už itkov v človekovem ž ivljenju je, ko človek prodre globoko v duš o, najde notranjo resonanco 
in potem lahko tej osebi svetuje, pomaga, vodi in obogati. Nekaj čudovitega je, če lahko sočloveku podarimo 
malo svetlobe, moči, sonca in toplote od prelivanja, notranjega bogastva. Največja sreča človekovega vodenja 
je, če zna izž arevati energije, ki jih ima kot darilo stvarnika, na svoje sledilce. 


Vsekakor egoisti nikoli ne morejo izž arevati te prijaznosti. Le kdor se je izobrazil, ima moč za nikoli pojenjajočo 
dobroto srca. gmesejijič sortavjeiš tujalobroti srca. Lahko prebuja v novo ž ivljenje, lahko izž areva svetlobo in 
toplino ter je kaž ipot v nove svetove. Toda dobrota srca pomeni tudi notranjo pripravljenost na sprejemanje. 
So ljudje, ki postanejo neprijetni, jezni, š četinasti in bodeči, če se jim kdo ž eli približ ati z nasvetom, darilom, 
predlogom. Na ta način postanejo ubogi, brez veselja puš čavniki. 


Vsak človek nekako potrebuje pomoč in je nepopoln. Vsak človek je š e vedno dovzeten za sugestije, za novo 
obogatitev in vitalizacijo. Vsak človek naj bo zato tudi pripravljen iz svojega polnega, najglobljega srca sprejeti 
dar sočloveka. Tako kot cvet pije nočno roso in sončno svetlobo, da bi lahko rasel in cvetel, bi moral tudi človek 
vsrkati energije, ki tečejo proti njemu, da bi postal večji, zrelejš i in bogatejš i. Kjer koli v skupnosti so si darovalci 
in prejemniki predani v tej dobroti srca, bodo rasli bogati sadovi. 


Veliko ljudi dobroto srca zamenjuje s š ibkostjo, mehkobo, lehobnostjo in sentimentalnostjo. Mnogi ljudje 
dobroto srca zavračajo kot nemoš ko. Toda lastno š ibkost in negotovost skrivajo za zunanjo surovostjo. 


V resnici je potrebna izjemna moč značaja in psihična energija, da bi vedno ohranili zase osebno dobroto srca 
in je ne izkazovali vsak dan znova le navzven, temveč jo dosegli tudi najgloblje v sebi. Nemce so pogosto 
preklinjali kot barbare. Vsakemu nemš kemu človeku bo v ponos, če bo negoval prav svojo dobroto srca in s 
tem sebi in svojemu narodu zagotovil čustveno bogastvo. 
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Pogum 


Junaš tvo ni dano vsem. Vsak mora biti pogumen. 


Junaš tvo je poklic, za katerega se mora boriti vsak, če ga pokliče usoda. Ni pa vsak, ki si prizadeva za 
junaš tvo, tudi heroj. 


Pogum je dolž nost vsakega Nemca. In vsak pravi Nemec je lahko in mora biti junak. Tako kot v vseh stvareh 
ž ivljenja je tudi Fuhrer zgled poguma za vso nemš ko prihodnost. Nemš kemu ljudstvu je pokazal, da v sferi 
naravnih ž ivljenjskih zakonov za Nemce beseda nemogoče ne obstaja več. S pogumom je mogoče kljubovati 
vsaki nevarnosti, premagati vsakega nasprotnika, odpraviti vsako tež avo. Pogum dela čudež e. 


Redkokdaj postane harmonija telesa, duš e in duha tako jasna kot v pogumu. 
Pogum ima kot predpogoj na enak način učenca telesa, učenca uma in disciplino duš e. 


Pogum se mora izkazati v š portu in telesnih vajah. Športna drž a se ne izraž a samo v miš ični spretnosti in 
miš ični moči, temveč v vztrajnem, odločnem pogumu, s katerim se soočimo z nevarnostmi atletskega 
tekmovanja in š portne vadbe ter nato premagamo neprijetnosti nenehnega fizičnega jeklenja in treninga. 


Pogum se mora izkazati v neugodnem vremenu. Nordijskemu človeku nebo ni dalo večne pomladi, ker ga je 
hotelo narediti trdega. Ni mu dala večnega poletja, ker se je hotela zaš čititi pred izčrpanostjo. Poleg pomladi 
in sonca je Vsemogočni Nemcu namenil hude nevihte in tež ke zimske dni. Kljubovati nevihti, upreti se 
ledenemu zimskemu mrazu s koncentrirano energijo, to je nekaj preizkusov pogumne nordijske drž e. 


Ob nesrečah, ranah in boleznih se pokaž e, kdo je pogumen. Obstajajo neznosni bolniki, ki mučijo in 
nadlegujejo svoje pomočnike, tudi če njihove bolečine niso neznosne. In obstajajo pogumni bolniki, ki tudi v 
najhujš ih bolečinah in mukah izž arevajo veličastno, pogumno drž o in so nezahtevni tudi tam, kjer bi imeli 
pravico zahtevati. 


V mnogoterih stiskah, trpljenju in nevarnostih vsakdanjega ž ivljenja je treba biti pogumen. Vsak človek - ki 
skozi ž ivljenje ne drsi površ no ali mrtev taca skozi ž ivljenje - dož ivlja neprijetnosti, s katerimi se mora 
spopadati, konflikte. 
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mora obvladati nevarnosti, ki jih mora premagati. Ž ivljenje človeku prinese veliko stisk, ki jih mora prenaš ati 
sam, brez kakrš ne koli pomoči. Takrat pomaga le pogum, pogumno dejanje, odločno stopanje v prihodnost. 


Pogum ni prerogativ moš kega. Ž enske in matere, fantje in dekleta imajo na enak način ponosno pravico in 
sveto dolž nost biti pogumni. 


Pogum je dober. Strahopetnost je slaba. Kdor je v usodnih urah svojega ž ivljenja in v vsakdanjih stvareh vedno 
ravnal pogumno, je morda v ž ivljenju naredil marsikatero napako. 


Pogum osrečuje. So ljudje, ki svojo usodo prenaš ajo s trmasto grenkobo. In obstajajo ljudje, ki igrajo 

potrpež ljivo, ž rtveno jagnje, polno než nosti in bolečine polnega pogleda. Vse to nima nobene zveze s 
pogumom. Pogumen človek se sreča z ž ivljenjem s svež im, veselim pogumom. Srečen in ponosen, pokončen 
in svoboden koraka pogumen človek v prihodnost — tudi če pred seboj vidi smrt. 


Pogum vedno pomeni potrditev ž ivljenja. Pogumen človek trdno stoji v ž ivljenju. Nikoli se ne ž eli reš iti iz 
tež kega polož aja z begom v smrt. 


Ta pogum se mora dokazati v vsakdanjem ž ivljenju, da lahko vodi do zmage v odločitvi. Pogum je treba vaditi 
pri vsakodnevnem delu v miru, da lahko ljudje prestanejo preizkus v vojni. Iz starega arzenala orož ja se v uri 
nevarnosti ne da na hitro nabrati poguma. 

Pogum je del večnega prenaš anja 
Nemec . Ker je vedno pogumen v zmagah in porazih, v vojni in 
mir, Bog je z njim. 
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pravičnost 


Ena najgrenkejš ih bolečin v človekovem ž ivljenju je, ko moramo nenehno trpeti nepravično ravnanje. Vsak lahko dostojanstveno 
prenese občasno nezasluž eno nesrečo. Kdor ima smolo v malenkostih vsakdanjega ž ivljenja, lahko to vseeno premaga z nekaj 


humorja. Kdor pa je daljš e obdobje, propade telesno in predvsem čustveno. Če človek nenehno krivično ravna s človekom, mu 
jemlje svetlobo, sonce, ž ivljenjsko veselje, srečo, samozavest, obravnavan nepravično, popolnoma nezasluž eno čez 


ž ivljenjski pogum, energijo, notranjo oporo in moč. Nenehno krivično ravnati s človekom pomeni počasi in sistematično mučiti do 
smrti. Brutalni despot, ki se vedno sooča s soljudmi, polnimi krivic, je kriv nenehnega trpinčenja in čustvenega bratomora. Gre za 


enega najhujš ih zločinov nad ljudsko skupnostjo. 


Zagotovo obstajajo ljudje, za katere se zdi, da narava in vedenje neposredno izzivata, da z njimi nenehno ravnamo 
grobo, prestraš eno, da z njimi vedno ravnamo samo strogo in jih poniž ujemo. So tisti ljudje, ki vedno delujejo 
površ no, vedno nesmiselno igrivi ali vedno dolgočasno tacajo po istem. Toda prav tem ljudem, ki navzven delujejo 
nekoliko nerodni, je treba priznati pravo pravico. Če se človek potrudi, bo tudi med temi ljudmi odkril dobre strani, 
notranjo globino in dragocenost. Prav med temi ljudmi bo človek pož el redko hvalež nost za pravično ravnanje. 


Biti pravičen pomeni ravnati z vsakim tako, kot si zasluž i, po človeš ki meri, ravnati z njim tako, kot bi si v enakih 
okoliš činah ž eleli, da bi ravnali s samim seboj. 


Pravičnost ima torej predpogoj, da do sočloveka ne ravnamo površ no, temveč se poglobimo v njegovo 

razpolož enje, njegove ž ivljenjske usode, njegovo okolico. Kdor hoče biti pravičen, se mora najprej zelo potruditi, 
poln človeš ke dobrote, da bi razumel lastnosti, prednosti in slabosti, vesele izkuš nje in grenke izkuš nje 
sočloveka, skratka celega človeka v njegovi zadnji globini. 


Pravičnost se najprej izraž a v zunanjem vedenju, v dejanjih, v zunanjem obnaš anju. 

Pogosto je potrebna zelo velika disciplina, da smo popolnoma pravični v svojem celotnem obnaš anju, v zadnjih 
podrobnostih gest, v najfinejš ih odtenkih besed. Toda prav za nordijskega človeka je značilna ta zunanja in 
notranja disciplina drž anja in ravnanja. 


Nordijskemu človeku pa je v posebno čast dejstvo, da z njim obstaja dvojno š t 
obravnavanje med zunanjim vedenjem in notranjim drž anjem , da je njegovo bistvo 
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predstavlja popolno notranjo povezanost. Pri nordijskem človeku se mora torej pravičnost posebej 
pokazati tudi v notranjem pogledu. Človek ne more navzven ravnati pravično in v sebi o njem misliti 
nepravično, če se ž eli soočiti sam s seboj. Kdor pa sočloveka po krivici sodi v mislih, naj ne verjame, da 
ta notranji pogled ostaja skrit. Vsak kolikor toliko naravno naravnan človek globoko v sebi takoj začuti in 
začuti, ali ga sočlovek sreča z notranjo naklonjenostjo, zavrnitvijo ali brezbriž nostjo. Med dvema 
osebama ne sme pasti niti ena beseda in nobena kretnja, zelo kmalu sama začutita, kaj čutita drug do 
drugega. Za nordijskega človeka je notranja pravičnost v mislih in presoji značilna samoumevna stvar. Je 
pa tudi praktična ž ivljenjska modrost, ki izjemno poenostavi vsako skupno ž ivljenje v skupnosti. 


Pravičnost ne pomeni samo, da se sočloveku ne naredi huda krivica. Pravičnost obvezuje, da se ne po 
krivici daje prednost sočloveku. Stvarnik je ž ivljenje uredil tako, da nekateri ljudje takoj začutijo sozvočje 
krvi, duha in duš e, drugi pa ne čutijo krvnega ali notranjega odmeva ali se celo medsebojno odbijajo. 
Toda tam, kjer so ljudje med seboj povezani v skupnosti, morajo osebna naklonjenost, brezbriž nostin 
odpor stopiti v ozadje. Toda ta osebni odnos mora stopiti povsem v ozadje, kjer so vpleteni odnosi med 
vodstvom in sledenjem, učiteljem in š tudentom, vzgojiteljem in učencem. Učitelj, ki nenehno po krivici 
favorizira učenca, ne zaseje le strupenega semena prikrajš anosti v druge učence, temveč š koduje tudi 
samemu favoriziranemu ljubljencu, tako da ga razvadi, oslabi, mu uniči ž ivljenjsko energijo, mu vzame 
notranjo oporo. Najboljš a mladost je v vseh dobah naš la tragičen, ž alosten konec pod vplivom 
nepravične naklonjenosti vzgojiteljev. Nepravična naklonjenost je v ž ivljenju nasploh prav tako krivica in 


zločin proti skupnosti kot nepravična naklonjenost. 


Pravičnost pogosto zahteva trdoto. Tako preprosto, lahko in udobno bi se bilo izogniti pravični in jasni, 
resni in odprti sodbi. Pogosto je dragi osebi zelo tež ko govoriti stroge, a nujno resne besede. Kazen 
pogosto prizadene tistega, ki kaznuje, bolj boleče kot kaznovanega. Toda trdota je prav tako sestavni del 
pravičnosti kot prijaznost. 


Vsak človek ima tanek občutek za pravičnost. Najmanjš i otrok čuti pravičnost in krivico natanko tako 
kot najstarejš i starejš i. Pravica je eden od nujnih predpogojev vsake skupnosti. Pravičnost je ena 
najsvetejš ih dolž nosti vsakega člana skupnosti. 
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Čistoča 


Boji in vojne, nevarnosti in ovire vseh vrst so koncentrirane preizkuš nje za ljudi in ljudi. Preš li bodo le, 

če se je oseba izkazala v vsakdanjem ž ivljenju. Preizkuš nje vsakdanjega ž ivljenja so pogosto nevarnejš e 
od velikih ž ivljenjskih preizkuš enj moči. 

Mnogi ljudje in ljudje, ki so zmagoslavno prež iveli najtež je boje, so v vsakdanjem ž ivljenju neopazno 
zdrsnili v lahkomiselnost, površ nost, udobje in nečisto drž o in nato poginili. 


Nemš ki človek si torej vedno prizadeva, tako v vojni kot v miru, v nesreči in v sreči, oblikovati svoje 
notranje ž ivljenje iz notranje čistosti. Čast je vodilo njegovega delovanja za njegovo politično in bojevito 
bojno fronto kot tudi za fronto njegovega dela. Vedno znova mu postane jasno, da je treba to čisto drž o, 
ki je enako pristne globine kot njegova kri, vedno znova osvajati in ohranjati z uporabo vseh svojih energij. 


Čovek pogosto začuti ž e ob prvem srečanju z mnogimi ljudmi, pri mnogih ljudeh v letih izkuš enj 
dož ivi, da je njihovo celotno bitje napolnjeno s čisto čistočo. Poznanstvo s tako čistimi, pristnimi, 
dragocenimi ljudmi vedno prinese veselje. Vsako druž enje s temi ljudmi najčistejš ega značaja je 
pridobitev. Oplemeniti in preobrazi vsako skupnost. Ljudstvo, ki ima veliko takš nih ljudi, lahko opravi 
preizkus zgodovine. Zagotavlja si večno ž ivljenje. 


Čistost misli se na sploš no odraž a v zunanji čistosti. Bistro oko, čista zunanjost, naravno prizadevanje, 
da bi ostali brez zunanje umazanije, običajno kaž ejo, da se za to zunanjo čistostjo skriva tudi notranja 
čistost. 


Predvsem pa je poš tenost del čistosti značaja. Obstajajo ljudje, ki se pretvarjajo, da služ ijo rajhu z vso 
svojo energijo. Vendar ne izž arevajo nobenega notranjega ognja in nobenega vznemirljivega navduš enja. 
Hladni so in odidejo prazni, ker stremijo le k visoki funkciji, k napredovanju in odlikovanju. Služ enje rajhu 
je zanje le lepa fasada njihovega egoizma. 


Obstajajo ljudje, ki trdijo, da služ ijo ljudski skupnosti. Toda v njihovi bliž ini se čuti, da poznajo skupno 
dobro le, če so si prej zagotovili lastno korist. Nemš kega moralnega zakona "skupno dobro pred osebnim 
dobrom" niso sprejeli. Celotno njihovo vedenje je torej votlo in laž nivo. Med čistimi ljudmi ni disharmonije 
med zunanjostjo in notranjo drž o, med besedami in dejanji. Najčistejš a oseba ima slabosti in 
nepopolnosti. To nima nobene zveze z disharmonijo, umazanostjo in umazanostjo ljudi, ki so v sebi 
popolnoma nepoš teni in zlagani. 
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Iskrenost do sočloveka je del notranje čistoče. Vedno je treba znati pogledati sočloveku v oči. Čisti človek 
poš teno privoš či sočloveku vsako veselje in je vedno iskren prijatelj. 


Zna pa ga tudi odkrito srečati z resnostjo, s kaznijo ali, če je treba, s sovraž nostjo. Poš ten odnos do 
lastnine sočloveka in lastnine skupnosti je del čistoče. 


Kjer si milijoni ljudi s trdim delom komaj prisluž ijo potrebno ž ivljenjsko osnovo, je zločin, če posamezniki 
brez truda bogatijo in s tem goljufajo ljudske tovariš e. Kjer sta delo in plača pravično razdeljena, so 
nepoš tenost, goljufanje, korupcija, poneverba ali prejemanje ukradene lastnine š e toliko bolj prezirljiva 
kazniva dejanja. 


Predvsem pa se mora čistoča pokazati v najbolj intimnih odnosih med ljudmi. V tovariš tvu in prijateljstvu, 
predvsem pa v ljubezni, mora biti izključena vsaka nepoš tenost, vsaka prevara, vsaka medsebojna 
prevara. Ravno v najbolj osebnih odnosih med ljudmi se je treba odpovedati vsemu, do česar nimamo 
nobenih pravic. Ravno tu se ne sme skrivaj polastiti nečesa, kar mu ni lastno. 


Mnogi verjamejo, da lahko celo prevarajo usodo. Nočejo verjeti, da kakrš na koli umazanost značaja 
vedno samo š koduje njim samim. Navsezadnje usode nikoli ne moremo prevarati z nečistostjo. Človek 
se vedno samo umaž e z umazanijo. Vsak Nemec čuti v sebi obveznost, da se od časa do časa v mirni uri 
zazre vase in preveri čistost svojega ž ivljenja. Nenehno samopreverjanje bo njega in njegove bliž nje 
reš ilo za vso prihodnost v nevarnostih vsakdanjega ž ivljenja in jih okrepilo za čase stiske in boja. 
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vzreja [ Zucht] 


Bil je čas, ko je bil izraz reja vsebinsko razklan na dva dela. Za ljudi je pomenil dobro in strogo vzgojo. Toda v vzreji 
ž ivali je to pomenilo biološ ko izboljš anje pasme in rasne selekcije. 


Nacionalsocialistični pogled na svet je ljudi spet pripeljal nazaj k preprostim in velikim povezavam ž ivljenjain 
spet dal izrazu disciplina polno, naravno 


in izvirni pomen 


Gledano z biološ kega vidika je oseba dobre vzgoje oseba s čisto krvjo in zelo dragocenimi fizično-mentalnimi- 
psihološ kimi geni. Prvi in najbolj naravni zakon, ki ga je stvarnik dal človeku, je, da ohrani svojo krvno zapuš čino 
čisto in plemenito. Vsak človek ima sveto dolž nost, da zaš čiti energije svoje krvi pred kakrš nim koli 
ponarejanjem in razkrojem, pred uničenjem in izničenjem. Najhujš i zločin in največja nesreča je hkrati takš en 
greh proti krvi. 


Vendar je tudi prekrš ek proti krvi, če nesmiselno zapravlja zdravo energijo krvi in s tem oslabi krvni obtok 
njegovega klana. Ž ivljenjske energije človeka so tako dragocene in svete, da vsak človek, ki v dobrih časih 
lahkomiselno zapravlja te energije v času stiske in odločitve večkrat nima več moči upora in energije za 
samouveljavitev. Mnogi ljudje so v zgodovini izkrvaveli do smrti zaradi te lahkomiselne samopredaje. 


Kdor tako ž ivi z vzrejo, je poln najviš jenorale . Ta naravna vzreja je zdravo 
nasprotovanje kakrš nemu koli pomanjkanju vzreje. Ta vzreja nima nobene zveze z moralno hinavš čino in 
preudarnostjo. Vzreja zagotovo pomeni več kot biološ ka selekcija. Energije duš e in intelekta ni mogoče ločiti od 


energij krvi. 
Ohranjanje čistosti krvi hkrati pomeni. Moralna in psihološ ka kontaminacija in obveznost za notranjo 
čistoča razkroj ljudi ali ljudi gre vedno z roko v roki z biološ ko kontaminacijo krvi. Najbolj nenaravni izdelki 


degenerirane umetnosti ustrezajo psihološ ki deformaciji, okuž enosti krvi in moralni izprijenosti tistega časa. 


Vzreja telesa pa je predpogoj za spodobno moralno drž o. 

Kdor verjame, da lahko ali mora - s stališ ča telesne vzgoje - 

je moralno razuzdan, ni razumel pomena vzreje. Najlepš a izpolnitev zakonov ž ivljenja je, če se veličastno telo, 
polno plemenite vzreje, sklada tudi s plemenitostjo notranje vzreje. V vsaki dobi ima nemš ka umetnost 
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v kiparstvu in slikarstvu upodabljal čudovite ljudi, ki hkrati uteleš ajo najplemenitejš o vzgojo telesa z najčistejš o 
moralno energijo. 


V izrazu vzreja pride do izraza velika naravna harmonija telesa, duš ein uma, ki š e posebej označuje 
harmonično bistvo nordijskega človeka. 

Obstajajo ljudje, ki si res prizadevajo za moralno vzgojo. Vendar jim primanjkuje vzgoje uma in zato nikoli ne 
dosež ejo uravnotež ene drž e. So ljudje, ki so navzven nekoliko brezhibni. Toda v svojih mislih, v svoji fantaziji 
se predajajo deformiranemu, onesnaž enemu in dekadentnemu svetu. Ta notranja nevzgojenost se nekoliko 
odraž av zunanjem obnaš anju ljudi. 


Vsaka najbolj skrivna misel na nek način oblikuje telesno in moralno drž o človeka s finim dletom. Del miselne 
discipline je tudi navajanje na jasno, dosledno in logično miš ljenje, osvoboditev vsake miselne poskočnosti in 
površ nosti, prizadevanje za intelektualno globino in stopnjevanje. 


Kjer ta mentalna disciplina manjka, najboljš a fizična vzgoja ne bo mogla prenesti končne vrednosti na osebo. 


Od otroš tva naprej je treba človeka vzgajati za to visoko, š iroko vzrejo. 

Za vzrejo je adolescenca odločilno obdobje v človekovem ž ivljenju. V polni moči svojih let lahko in mora človek 
dan za dnem delati na discipliniranem oblikovanju svoje osebnosti. To zanj ni le sveta dolž nost, temveč tudi 
moralni dar. In tudi v starosti, ko mnoge energije dolgo spijo, je človek š e vedno lahko izraz in oblikovalec 
discipliniranega bistva. 


V nemš kem jeziku je več besed, ki jedrnato, a prož no in š iroko izraž ajo celotno drž anje nordijskega človeka. 
Izraz vzreja je eden izmed njih. 


Vzrejen človek je človek zdravega, svež ega, naravnega in zdravega telesa, z moralno energijo in psihološ ko 
globino, z jasnim, objektivnim in globokim, š olanim intelektom. 


Vzreja tako postane najviš ji ideal Nemcev. Ljudstvo, ki ima to vzrejo za sveto, bo sposobno največjih dejanj in 
del. Oseba, ki uteleš a to vzrejo, si zagotovi večnost. 
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Vljudnost 


Nekoč je bil čas, ko se je človek lahko učil vljudnosti po natančno predpisanem sistemu pravil, po do potankosti 
izpisanem bontonu, po shemi predpisov in odlokov. Kdorkoli je imel dovolj časa, da si je zapomnil in vadil vse 
te stvari, je bil vljuden. 


Medtem se je človek spet spomnil, da je vljudnost nemš kega človeka. naravna lastnost 
ina samoumevna obveznost 


Vljudnost izvira sama od sebe iz notranjega bogastva plemenite osebe. Ni nekaj praznega, votlega, š ibkega 
in zunanjega. Ni vezan na toge formule in predpise, na mehanski obred in strog bonton. Vljudnost je izraz 
poš tenega spoš tovanja do ž ivljenja in globokega oblikovanja značaja. 

pristen duh skupnosti, 

Vljudnost torej ni sekundarna manifestacija in nepomemben dodatek dostojnega človeš kega obnaš anja. To 
je notranja obveznost vsakega dobrega človeka. 


Kjer v ž ivljenju prevladujeta nevljudnost in neprijaznost, to dokazuje, da se prizadeti ljudje ne morejo spoprijeti 
z ž ivljenjem, da imajo značajsko pomanjkljivost ali da sta njihov duh in um ozka in omejena. 


Glede na bistvo ljudi in dane okoliš čine je izraž anje vljudnosti lahko zelo raznoliko. Prisotna je zadrž ana 
vljudnost, ki ni trda, a tudi ne prekipevajoča, a vseeno iskrena. To je preprosta, srčna in naravna vljudnost. 
Suhoparna, nekoliko oglata in robata vljudnost je spet drugačna, a nič manj vredna od vljudnosti sončnih 
ljudi, ki vedno prekipevajo od - dragosti. IN mir, varnost in varnost, ki izž areva vljudnost posebej globokih 
ljudi, ima š e en značaj. 


Ljudje mirne narave ne bi smeli tež iti k kipeči vljudnosti, sicer se ta vljudnost zdi laž na. In ljudje, ki vedno 
izž arevajo sonce, ne bi smeli nenaravno zadrž ati svoje vljudnosti, sicer postane zavrnitev. 


Do lastne krvi ima vljudnost drugačno obliko kot do tujcev. Ob dogodkih, polnih burnega veselja, ima drugačen 
ton kot ob resnih in ž alostnih prilož nostih. 


Toda v vseh ž ivljenjskih situacijah in do vseh ljudi obstaja jasnost, ki je nihče ne more na vljudnost, 
zavreči - veliko razburjenja in prepirov, dolž na vljudnost narediž ivljenje laž je in lepš e 

veliko neprijetnosti in tež av, veliko izgube časa in dela, veliko nezadovoljstva in trpljenja izvira iz nevljudnih 
ljudi. Vse človeš ko ž ivljenje skupaj, ozračje skupnosti, duh vsakdanjega ž ivljenja postane skozi vljudnost 
bolj sončen, bolj svoboden in neobremenjen. 


Vljudnost ljudem prihrani najdragocenejš o delovno energijo in najdragocenejš o ž ivljenjsko energijo. Točno tisti ljudje, 
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ljudstvo, politični voditelji stranke, direktorji tovarn, uradniki in policisti ter usluž benci javnih uradov imajo 
zato tudi posebno obveznost do stalne vljudnosti. 


Vljudnost plemeniti ljudi . Kdor si dan za dnem prizadeva, da bi bil vedno vljuden, se bo osvobodil 
razrednega sovraš tva, brutalnosti in nizke okrutnosti, političnega favoriziranja, nepoš tenosti in kakrš ne koli 
nečednosti. Navsezadnje je vljudnost le ena stran notranje vzgoje, kar je zasluga predvsem nordijskega 


človeka. Vljudnost pomeni notranjo samokontrolo ter zunanjo in notranjo disciplino. Vljudnost je znak 
globokega oblikovanja značaja. 


V vsakdanjem ž ivljenju in v času počitka in mirnega ž ivljenja je vljudnost nujna. V času visoke napetosti in 


tež ke preizkuš nje, v času boja in krize pa lahko nevljudni, čemerni ljudje postanejo zločinski saboterji 
zdravega ž ivljenja in zmagoslavnega boja. 
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Ž rtvovanje in odrekanje 


Nemec v ž ivljenju stoji z obema nogama. UŽ iva v tem ž ivljenju in sega, poln hvalež nosti do bož anstva, po 
sadovih tega ž ivljenja. Največje veselje pa je zanj, da sme sam sodelovati pri Bož jem stvarjenju, da lahko sam 
oblikuje ž ivljenje po velikih zakonih večnega reda, da sme ustvarjati, sejati in ž eti z lastnimi močmi. . Nemec 
pozna le polni, brezpogojni da temu ž ivljenju. 


A prav zato, ker biti Nemec pomeni nemirno ž ivljenjsko potrditev, se tudi pri Nemcih vedno znova pojavlja 
obveznost odrekanja in ž rtvovanja. 


Samoumevna je odpoved vsem tistim stvarem, udobju, ž eljam in už itkom, ki morajo povzročiti trajno š kodo 
lastnemu ž ivljenju in blaginji ljudske skupnosti. Pož ivila najrazličnejš ih vrst lahko v majhnih odmerkih 

pož ivijo brezvoljnost, izč rpanemu človeku dajo novo energijo, ne da bi kakor koli š kodovali. Neomejeno 

už ivanje kakrš nih koli telesnih ali čustvenih strupov pa mora vedno biti slabost. Naj skuš njava vedno tako 
močno vabi in sij tako očara, tukaj je le jasen ne, močno odrekanje. 


Toda Nemec se bo občasno moral odpovedati tudi neš kodljivim radostim in predvsem ž ivljenjskemu udobju, 
da bi se s tem obvaroval mlahavosti, togosti, poapnenja in mehkobe. 


Kdor je vajen pomanjkanja in bojevanja, mu ni treba izvajati tovrstnega odrekanja. Kdor pa prež ivlja svoje 
dneve v izobilju in blagostanju, kogar razvaja sreča, čigar ž ivljenje teče v nenehnem udobju, se mora ta oseba 
potruditi, da ostane svež a, elastična, gibljiva in pripravljena na dejanja s sistematičnim in prostovoljnim 
odrekanjem. 


Nemš ki človek se vedno zaveda, da v ž ivljenju ni sam, temveč je član velikega organizma ljudske skupnosti. 
Kjerkoli ž ivi ljudski tovariš v stiski, mu je tisti ob njem dolž an stati ob strani kot tovariš , mu pomagati, tudi 
če ta pomoč zahteva odrekanje, ga podpirati, tudi če ta pripravljenost pomagati zahteva osebno ž rtev. 
Kjerkoli je sočlovek v nevarnosti, je za vsakega Nemca samoumevno, da mu stoji ob strani, tudi če mora sam 
prež iveti nevarnosti in se soočiti z neprijetnostmi. 
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Ž rtvovanja in odrekanja v korist ljudske skupnosti so postale nemš kemu človeku samoumevna tovariš ka 
dolž nost. Pretekli svet je takš ne ž rtve in takš no odrekanje prikazoval kot prav posebno vrlino. Za Nemca je to del. Pretekli 
svet, včasih ž rtvovan in odrečen, poln »velikoduš nega« prizanesljivosti in milostnega usmiljenja. Pri tem z veseljem izpolnjujemo 
naravno dolžanesnhi Riklajr pa ta dolž nost ni izpolnjena, kot Nemec ne more doseči notranjega miru, globoko v sebi mora biti v 


nemiru, ne sme postati svoboden in srečen. 


Če to zahteva blaginja skupnosti, se mora Nemec kdaj tudi odpovedati razvoju svojega razuma in svoje volje ter se poln vojaš ke 
discipline vključiti v postavljeno, začrtano ž ivljenjsko strukturo. Ravno za ustvarjalca se je pogosto zelo tež ko popolnoma vključiti 
v predpisan okvir. Toda kljub temu se odpove lastni volji brez protislovja, brez misli na odklonitev, če to zahteva zaprta, vojaš ka 


akcija. 


Nemš ki človek ž rtvuje premož enje in dobrine, odreka se zdravju in ž ivljenjskemu veselju, ž rtvuje vse svoje ž ivljenje, polno 
pokončnega veselja in poš tenega navduš enja, če se s tem ohrani in reš iž ivljenje skupnosti, obstoj in večnost ljudstva. 


Junaš ka smrt za ljudstvo in domovino je največja ž rtev in največ 


tež ko odrekanje za osebo. Milijoni Nemcev so v zgodovini darovali to krvno ž rtev. So večni opomin kž rtvovanju in odrekanju. 


S to ž rtvijo in s tem odrekanjem človek preraste samega sebe in stopi v veliko, bož ansko večnost. 


Ž rtvovanja in odrekanja za Nemca ne pomenijo ž ivljenjske zavrnitve ali ž ivljenjske negacije 


moš ki. 
Zanj imajo ž rtve odrekanje š ele takrat smisel, če sile ž ivljenja 
se s tem povečajo in okrepljen, prečiš čen in jeklen. Odrekanje raste prav iz ž ivljenjske potrditve. In vsako 


odrekanje je veliko in veličastno, če s tem postane prosta in pripravljena zemlja za novo ž ivljenje in razcvet, za novo seme in novo 


Ž etev. 
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Mojster Ž ivljenja 


To je ena najbolj pretresljivih izkuš enj, ko srečaš ljudi, ki so bili v ž ivljenju strti, ki so v ž ivljenju dož iveli brodolom. 


Kdor hoče obvladati ž ivljenje, mora svoje ž ivljenje oblikovati energično in ciljno zavestno. Njegovo delovanje in drž a morata 
biti napolnjena s smiselnimi in prepričljivimi gonilnimi silami. Kdor le slepo uboga nagone telesne samoohranitve, bo pogosto bolj 


motil ž ivljenjski red kot ga spodbujal. Globok pomen in sveta obveznost morata vedno preobraziti človeš ko ž ivljenje. 


Marsikdo se v svojem ž ivljenjskem ravnanju drž i toge dogme, nespremenljive sheme formul in pravil, ki jih je neki prerok izdelal 
kot zanesljiv ž ivljenjski recept. 

In če se zgodijo stvari, ki ne ustrezajo več tej shemi, potem obnemejo in zaidejo v ž ivljenje. Nemš ki človek ve, da je vse ž ivljenje 
rast in gibanje in da lahko obvlada ž ivljenje samo, če je sam ž iva oseba gibanja in sliš i bož ji glas v glasu ž ivljenja. Le s to 


odprto drž o lahko človek dosež e polno ž ivljenjsko afirmacijo. 


Ljudje, ki hočejo prestati ž ivljenjsko preizkuš njo, si morajo predvsem izboriti notranjo svobodo. 
Kdor nima te notranje svobode, postane usmiljen suž enj ž ivljenja. Notranja svoboda je prav tako potrebna za ž ivljenje 


posameznika, kot je politična svoboda za ž ivljenje ljudstva. 


Zmagovalec v ž ivljenjskem boju vedno ostaja oseba, ki svojo energijo napolni z ž arečo vero in kot skala trdim zaupanjem ter 
hkrati v sebi nosi srce, polno ž ivljenja. Za to mora vso gorečnost in navduš enje spremljati tudi vzdrž ljivost v delu in boju ter 


vzdrž ljivost v pripravljenosti. 


Po velikih ž ivljenjskih uspehih ljudje pogosto nenadoma padejo zaradi nečimrnosti in arogantnosti. 


Kdor je resnično obvladal ž ivljenje, bo kljub vsemu samozavedanju ostal skromen. noter 
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človekova notranja drž a pa se morata dopolnjevati trdota značaja in osebna dobrota srca. 


Pogumna drž a in pravičnost, čistost bistva, disciplina in vljudnost ravnanja posamezniku in skupnosti poenostavljajo ž ivljenjski 


boj in ga hkrati delajo lepega, častnega in dobrega. 


Kljub vsemu ž ivljenjskemu veselju in ž ivljenjskemu potrjevanju pa prav nordijski človek ve, da brez odrekanja in odrekanja ne bo 
nikoli obvladal ž ivljenja. A zaradi tega ni nesrečen. Zanj je samoumevno, da si mora z mnogimi odrekanji priboriti svoje ž ivljenje 


in z veliko odrekanja stati ob strani ž ivljenju sočloveka. 


Borbeni duh je vedno del osnovnega jedra nordijskega bistva. Toda njegov moto ni "ubiti ž ivljenje", temveč "obvladati ž ivljenje". 


Le s tem ž ivljenjskim mojstrstvom pripelje ž ivljenje do popolnega razvoja. 
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BOŽ JI ZAKON 
KNJIGA 3 
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Predstavitev založ nika 


Bož ji zakon je preveden iz izvirnika tretjega rajha Das Gesetz Gottes. Leta 1940 jo je izdal Nordland Verlarg, 
založ nik š tevilnih pomembnih del SS. 


Avtor, SS-Sturmbannfiuhrer Alfred Hartl, je pisal pod psevdonimom Anton Holzner. Das Gesetz Gottes je bila 
njegova tretja knjiga. 


Hartl je bil nekdanji katoliš ki duhovnik, ki je zapustil duhovniš tvo in cerkev ter postal častnik SS. Njegova 
dela predstavljajo nekrš čansko versko perspektivo. 


Izvirni uvod 


Previdnost vlada nad usodami ljudi in ljudi. 

Ta potrditev viš je sile bi morala stati na začetku te knjige. 

Neš teto Nemcev - laikov, duhovnikov in redovnikov - je vodilo najtež je notranje in zunanje boje za svojo 
preprosto vero v Boga, odkar so naravno nemš kovero izpodrinili tuji misijonarji. 


Milijoni ljudi se danes borijo za Vsemogočnega in njegove zakone. O tem poroča »Bož ji zakon«. 


Ta pripoved je nastala na podlagi moje osebne izkuš nje in istih izkuš enj več kot ducata prijateljev - nekdanjih 
katoliš kih duhovnikov in menihov - 

ki ustrezajo realnosti v svojem celotnem rezultatu in v svojih posameznih značilnostih. 

Pri nastajanju te publikacije je sodelovala tudi moja ž ena, ki mi je stala ob strani pri gradnji novega sveta. 


Naravna vera vključuje najviš jo moralno odgovornost v sebi. Iz tega je nastala obveznost izdati to knjigo. 
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Prvi del 


Kajti v ustvanjarhkdBiny se razodeva kot oče in 


mati. Preprosta, naravna in svobodna sta otroš ka vera in otroš ka pobož nost. 


Vsi so zelo ponosni na Petra. V igrah je vedno zmagovalec. Ko gre za nagajivo, je vedno 
njihov kolovodja. Pogosto, zelo pogosto, potem tiho trpi udarce za vse, zato ga pogosto 
imenujejo "princ". 


Tudi odrasli na vasi ga imajo zelo radi; ugotovijo, da je drugačen od drugih otrok. Ko on, 
oblečen v svojo malo mornarsko jakno, nekoliko predrzno stiska pesti v hlačnih ž epih, 
pride bos po poti, si ne morejo kaj, da mu ne rečejo prave prijateljske besede. 


A prijaznost ni enostranska, ravno nasprotno. V vasi pravzaprav ni nikogar, ki ga Peter ne 
bi poznal, pravzaprav ni stvari, ki mu ne bi bila neskončno vš eč. 


Hiš e v vasi, ljudje, duhovnikovi konji, Prozenbauerjeve krave, potoček, travniki in polja, 
vse to sodi v Petrov otroš ki svet. Prostorsko je majhen, a mu ponuja toliko š irine in 
velikosti, da si ga lepš ega ne more predstavljati. 


Domača vas Petra Schaedla lež i v bavarskih gorah. V nekaj hiš ah ž ivijo duhovnik, 
učitelj, oskrbnik in mesar. K njej spada tudi kovačija in več kmečkih dvoriš č. Ta majhna 
vasica už iva velik ugled; ima sloves krasne, vzorne vasi, ker ima najviš ji cerkveni stolp 
daleč naokrog. Gora, na kateri lež i, ni neznana. V dolini pravijo, da imajo tamkajš nji 
prebivalci najdebelejš e lobanje. Zgodba morda vsebuje nekaj resnice, toda zgoraj na 
dež eli se o tem ne govori. 


Vsekakor se v Petrovi glavici ž e kaž e vsakrš na trma. 
Ko mu služ kinja ukaž e, naj naredi to ali ono, fantu pa to ni vš eč, se preprosto vrž e na tla, po mož nosti na hrbet, da 


zaš čiti 92 


Machine Translated by Google 


najbolj občutljiv del vseh otrok. A tudi služ kinja z enako vznemirjenostjo vidi, da sta učiteljev sin in duhovnikov 
pes najbolj predrzna v vasi. 


Pogosto, ko mora Peter po nalogu svojega očeta v najhujš i zimi odnesti pismo kmetu v drugo mesto in je komaj 
zapustil vas, se postavi na zasnež eno podež elsko cesto in topota in tepta z nogami, in iz čiste jeze zelo glasno 
zavpije proti najostrejš emu vetru. Toda ko je priš el do kmeta, se je ž e zdavnaj pomiril sam s seboj; tedaj se 
zopet toliko dobrega duha in veselja zasmeji iz njegovega malega srca, da ne sme več oditi, dokler ne poje 
lepega, debelega medenega kruha. Na poti domov pogosto pride kakš en kmet s sanmi ali vozom, takrat lahko 
Peter krmari konje. 


Ko oče izve za Petrovo kljubovalnost, mu reče vedno iste besede. 
Z resno gubo na čelu pravi: "Debela glava" ali "Ti, mladi slepar, ti". 
Toda Peter v besedah zazna poleg resnosti hkrati tudi nek očetov ponos in zato ostaja tak, kot je. 


9: 


V š oli je Peter eden tistih, ki vedno sedi spredaj v prvi vrsti. Zakaj, sam ne ve; pravzaprav nič ne naredi za to. 


Pogosto v š olsko učilnico prihiti majhna četa fantov. Med tavanjem so pozabili, da imajo le kratek odmor, dokler 
jih nenadoma vest ne iztrga iz igre in jih opomni na dolž nost. Marsikateri kmet tedaj vidi otroka, ki dirja za 
vogalom š olskega poslopja in zmajuje z glavo. Napeti in malo prestraš eni stojijo v učilnici. Stvari nikoli niso 

bile drugačne. 


Peter stoji sredi njih in mirno in lahkotno sprejema kazen. 
Tudi sicer ni posebej lepo vzgojen. Tako kot drugi fantje je ponosen na dirkanje z jutranjo molitvijo, hitro in 
nejasno. Fantje ne smejo moliti tako lepo kot dekleta; to je Petrovo mnenje. 


Tu in tam, ko morajo Peter in š e nekateri fantje zaradi neubogljivosti ostati po pouku, se mora učiteljica s 
kolesom odpeljati v sosednjo vas, saj tam tudi poučuje. Ko je nato tesno zaprla vrata in komaj zapustila stavbo, 
je vedno Peter tisti, ki poskrbi, da ostali, predvsem pa on sam, zelo hitro nepoš kodovani odidejo skozi okna. 


Nekoč je med poukom vstal in učiteljici osorno rekel nekaj slabega. Ostali so se zvito smejali polni zlobnega už itka. Toda 
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stati pred priž nico, dati roko in dobiti več klofut. A Peter se mladenki ne pusti osramotiti, zato se 
z sijočim nasmeš kom na obrazu vrne na svoj sedež , četudi mu je tež ko. 


Še nikoli pa Peter ni moral za kazen sedeti z dekleti. Pogosto je razmiš ljal, zakaj drugi fantje to dopuš čajo; najraje bi zbež al iz 


učilnice in se ne bi več vrnil... 


Verjetno je to njegova naravna nadarjenost, ki vedno uravnovesi in vse popravi, da je vedno med 
najboljš imi učenci. Ko je š olski upravitelj nekoč priš el v vas na izpit, se je odločil, da mora fant 
takoj preskočiti razred. Toda oče je to strogo zavrnil in prepovedal; Tega je Peter neizrečeno vesel. 


4. 


Ko druž ina poje opoldansko juho, Petra pot zanese v kovačijo. 

Staremu fantu je tako vš eč, da je ž alosten, če ne pride. Kovač je pravzaprav edini, ki fanta zares pozna, kot pravi. Ko Peter s svojimi 
velikimi, rjavimi otroš kimi očmi komaj vidi čez nakovalo ali ure in ure opazuje, kako tolčejo ž areče ž elezo, je poln vpraš anjin 
zanimanja za človekovo delo. Če slučajno ne ve veliko novega o kmečkih kravah in praš ičih, se oba malo pogovarjata, razumeta pa 


se dobro. Tisto, kar stari kovač š e posebej ceni pri fantu, je na eni strani navihanost in veselost ter na drugi resnost in prijaznost. 


Nekega dne potekajo gradbena dela v kovačiji. Med opoldanskim odmorom gredo delavci v 
gostilno; tam pijejo svoje pivo. Le eden izmed njih ostaja dan za dnem in už iva svoj skromni kruh. 
Peter to nekaj časa opazuje. Ker ve, da ima moš ki veliko otrok in da je morda zato tako reven, 
nenadoma steče domov, da bi prinesel enega od svojih zasluž enih penijev iz svoje prihranke. Ko 
se vrne na gradbiš če, polož i denar, kot da ga je izgubil. To večkrat ponovi. Nekega dne pa se 
zdi, da ga je moš ki pri tem opazil, od takrat Petra ž e dolgo ni bilo več pri kovačiji. 


si 


Petrova svoboda je skoraj neomejena. Na podež elju je tako ali tako običajna praksa, da so otroci 
veliko prepuš čeni sami sebi, saj Petrov oče zelo ceni, da njegovi otroci odraš čajo z veliko 
svobode in neodvisnosti. 
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Tako gredo vsak od otrok, pa tudi oče in mama, svojo pot, vsak po svoje. Kljub temu druž inaž ivi v 
velikem soglasju in harmoniji po tradicionalnih zakonih svojih prednikov. 


Tako kot dedek in pradedek je tudi Petrov oče strog učitelj. 

Od sina je na tihem upal dvoje: da bo postal dober učenec in dober kolega. Ž e zdaj, v najzgodnejš em 
otroš tvu, se zdi, da deček izpolni obe ž elji. Več kot enkrat je dal fantu jasno vedeti, da mora z njim kot z 
učiteljevim sinom ravnati v vseh stvareh strož je kakor s katerim koli drugim otrokom v mestu. Peter je 

tudi v tem razumel svojega očeta, tako kot svojega sina v vsem. Ne v učitelju, ampak prav v očetu ima 

Peter svojega najboljš ega tovariš a. Ne obravnava ga kot majhnega otroka, ampak ga ceni kot dobrega 
prijatelja in enakega. Ni v navadi, da bi Peter to kazal v zunanjih stvareh, toda vsa ljubezen, vse spoš tovanje 
in ves ponos, ki jih je Peter sposoben priklicati, so namenjeni njegovemu očetu. 


Petrova mati izhaja iz poš tene bavarske druž ine. Otroci jo imajo radi, kot imajo otroci radi samo svojo 
mamo. Je pobož naž enska, ki si je za svojo najpomembnejš o nalogo zadala uporabo vseh človeš kih 
moči, da svojim otrokom zagotovi dobro mesto v nebesih. Toliko bolj je bila srečna, ko je dopolnila pet let 
in je morala po navadi stati duhovniku ob strani kot ministrantka. Oče je dal soglasje, ker ni hotel vzeti 
veselja tako otroku kot ž eni, poleg tega pa tudi sam, tako kot vsi učitelji v vasi, sodeluje pri vsaki maš i, 
saj mora orglati. . Peter sam je vesel, da mu ni več treba tako pobož no in tiho, kakor prej in drugim 
fantom, klečati v klopeh in moliti. Zabava se z vsemi čudovitimi in bleš čečimi pripomočki, ki jih lahko 
vihti, ali, če nosi svoj mali rdeči plaš č z belo koničasto kapuco - 


korakati do oltarja, zamahniti s kadilom ali duhovniku izročiti vino. In poleg tega ugotovi, da ima biti 
ministrant vse vrste prednosti, saj je navada, da Peter dobi 10 centov za vsako maš o; in vsako novo leto 
gre on in drugi trije ministranti k cerkvenemu oskrbniku, da bi dobili "zlato lisico", zlat kovanec za deset 
mark. Peter se nato srečno vrne domov s svojim zakladom in ga dobro shrani v reš ilno vrečo. 


Ko tu in tam kakš en kmet v vasi umre, se Peter znajde med velikimi kadri. Popoldne ga nato povabijo na 
pogrebno pojedino na domačijo in po običaju so mu dolž ni dve polpivi. Če potem mali ministrant pride 
domov tako straš no srečen in zadovoljen, mu mati v prihodnje očita, naj popije samo en pož irek piva. 
Toda Petru se zdi pitje piva tako lepo in zanimivo, ker to počnejo odrasli moš ki, zato ne mara pustiti polnih 
kozarcev stati. 


95 


Machine Translated by Google 


Med Petrovimi najlepš imi dnevi otroš tva je vsakoletni praznik Corpus Christi s procesijo. 


Ob neprekinjenem, prazničnem zvonjenju se vsi zberejo po celi vasi, da sodelujejo v 
procesiji. Prihajajo kmetje in kmetice, dekleta v belih oblekah, fantje v modrih nedeljskih 
hlačah, mladi fantje in dekleta, klubi in zastave in š e mnogo ljudi iz drugih vasi. 


Ko povorka pelje po poteh, posejanih z diš ečim senom, in po valovitih ž itnih poljih, ko 
sonce ž ari na jasni modrini in travniki stojijo v polnem cvetličnem sijaju, se Peter v sebi 
veseli vse lepote. 


Sredi procesije koraka »gospodar« v zlatem brokatnem plaš ču pod baldahinom in nosi 
monš tranco. 


Peter, ki hodi naravnost pred duhovnika, pozablja, kakš no dostojanstveno služ bo mora 
opravljati ta dan. In čeprav mu je mama velikokrat govorila, kako mora to storiti, in mu 
dajala vse najboljš e nasvete, sploh ne opazi, ali se posodica s kadilom v njegovih rokah 
ziblje naprej in nazaj. 


Peter le vidi ves sijaj, vidi, kako vihrajo zastave, vidi, kako se odseva sonce v rodovsko 

zloš čenih gasilskih čeladah in v velikih trobentah godbe in kako se lesketajo in lesketajo 
vsi pripomočki in vrhovi zastav. Desno in levo od poti lež i mnogo pisanih, velikih in 
majhnih rož ic, ki jih je pobož no ljudstvo nasulo. In ko nato dolga procesija vernikov zavije 
na veliko vaš ko ulico, tedaj se z zvoki godbe pomeš a zvonjenje cerkvenih zvonov; tedaj 
poveljnik gasilske strojnice, kakor vedno ob slavnostnih prilož nostih, priž ge stari top in 
tež ke granate medlo grmejo po vseh slovesnostih. Peter hoče glasno kričati od veselja 
med vso glasbo. 


Ko se procesija nato razide, cerkveni zvonovi zadnjič zamahnejo in Petrovo maš no oblačilo 
ž e spet visi v omari, š e dolgo stoji na poti, nabere veliko pisanega cvetja, se tu in tam 
sploh š e čudi. lepo oblečeno ljudstvo, ki je na poti domov, in je presrečna nad vsem 
prazničnim dogajanjem. 


Peter naj bo prav pobož en in se lepo obnaš a do duhovnika, saj je on tisti, ki predstavlja 
dragega Boga na zemlji in je tudi tisti, ki bo nekoč dobil 
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za Petra prav lepo mesto v nebesih, morda tik ob dragem Bogu; to mu reče mati. Polna zadovoljstva opaž a, da 
je cerkveno dvoriš če eno fantovih najljubš ih krajev za bivanje. Peter je rad tam, saj mu hlapci pustijo vpregati 
vole, peljejo ga na polje in sme pasti konje. 


Ko Peter sreča duhovnika, ga prijazno pozdravi, tako kot mu je povedala mama in tako kot drugi otroci in veliki 
ljudje. 


Premislil je, ali bi tudi mi nekoč res radi bili duhovniki, za 

on je najmogočnejš i, ljudje mu navadno rečejo samo "gospod" in so mu vdani ter se mu poklonijo. Kar pridiga, 
je resnica, kar dela, je pobož no in kar hoče, se zgodi. Poleg tega mu nikoli ne gre slabo, ima veliko hrane in 
pijače in ima največ zemlje in ž ivine v vasi. 


Peter si kralja lahko predstavlja le močnejš ega, vendar je tako daleč, da si o njem ne 
more ustvariti prave slike. 


8. 


Čeprav je učitelj velik del svojega otroš tva prež ivel v krogu duhovnika, š e vedno ž ivi z zelo veliko notranjo distanco do njega. 


Kakor dobro razume kovača in kakor ima rada kmeta Loidla in Gosha, kakor ima rad tudi kmečko ž eno v drugem mestu, tako tuj 
mu ostane ž upnik od začetka. Morda je razlog v tem, da sta si vaš ki duhovnik in učitelj tako zelo različna in Peter ve, da sta se 


ž evečkrat prepirala. To se mu sicer ne kaž e v vsakdanjem ž ivljenju, vendar mu različni dogodki pustijo, da to sluti in nezavedno 


čuti. 


Peter ne ve, da je njegova mati lepa mlada ž enska, in če se skoraj vsak dan v učiteljevo hiš o dostavljajo 
najrazličnejš e lepe stvari iz Ž upniš ča, se mu zdi to čudovito in nič ne razmiš lja o tem. Enkrat pa je prisoten, 
ko oče opoldne pride domov in zelo nesrečen ugotovi, da na mizi spet lež i dobra gos od »tamo«. 


Sin ima v eni točki posebno, tiho občudovanje očeta. Učitelj Schaedl ne hodi k spovedi v vas; v ta namen potuje 
enkrat na leto v veliko mesto, in to zaradi svoje ž ene. Peter le ve, da pride ta dan oče domov z mnogimi paketi, 
kaj š e počne v mestu, ne vpraš a. 


Ob izbruhu velike vojne je duhovnik govoril o Rusih, ki hodijo po dež eli, pož igajo in ropajo, in rekel, naj ljudje gradijo 97 
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jame, vzemite vse s seboj in molite za bož je usmiljenje. Nato je bil učitelj Schaedl tisti, ki je ljudi sklical 
in jih navdal s pogumom in navduš enjem, ko jih je prepričal o mogočni sili, ki varuje meje. In ko so vsi 
pogumno in veseli odš li domov, je bil Peter spet zelo ponosen, da je tudi on eden izmed Schaedlov. 


Skoraj vsak večer po poletni pripeki visokih poletnih dni preidejo hude nevihte čez viš ine in bliž nje 
vasi. Gorski potoki se dvigajo in vrejo v dolino, nevihte divjajo po dež eli in toča bije polja. 


Ob takih večerih stoji Peter pred vrati, gleda š vigajočo strelo in sliš i razbijanje grmenja, ali pa stoji 
na mostu, ko zadnji grmi, in dolgo zre v umazani hudournik potoka. 


Toda neke noči ena od velikih zgradb v vasi, v katero je udarila strela, nenadoma zagori. Učitelj, kot 

ž e velikokrat, prvi priskoči na pomoč. Medtem ko s tveganjem lastnega ž ivljenja reš uje ljudi in 
premož enje, alarmni zvonci pa kličejo na pomoč okoliš ke kmete, so se vž upniš ču zbrale ž ene in 
otroci ter molili za podporo in pomoč. A Petra ni med njimi. Komaj dojel ogromno moč naravnih sil, 
stoji na poti v spoš tovanju pred dejanjem svojega očeta, čisto sam, sredi velike zmede. Vse okoli njih 
se mudi, dirka, prinaš a, prinaš a, kriči, gasi. 


Peter od vsega tega ne sliš i in nič ne vidi. Čuti samo bliž ino silnega ognja; notranje vznemirjen in 
ganjen s pogledom sledi očetu, nenehno izpostavljenemu smrti v ognju, ki neusmiljeno dela z zbrano 
voljo. 


Nato se njegov pogled obrne proti nebu, ki izstopa črno in grozeče na temno rdeči ž areči ognjeni 
krogli. Dolgo se ozira sem in tja med nebom in zemljo. Njegov pogled je pritrjen na mogočno dogajanje 
velikega pož ara in nato spet na oblake na nebu, ki drvijo mimo kot velike cunje, ki jih biča razsajajoča 
nevihta. Ko Peter nato zagleda hiteče ljudi, bež ečo ž ivino in med vsemi njimi svojega očeta, potem 
pa spet š iroko ravnino polj in gozdov, nenadoma potopljeno v svetlo svetlobo strele, ko se dež zliva 

v veliko luž o okoli njega. , je nenadoma popolnoma zasež en. Nenavadno, nenavadno, veličastno in 
čudovito obenem fant nenadoma spozna. 


Peter čuti, da sonce, dež , nevihta, toča, blisk in grom, da sneg in led poš ilja dragi Bog. Zdaj ve, da so 
trave in rož e, gozdovi in gozdovi, da so ž ivali in ljudje delo njegovega ustvarjanja, da sta pogum in 
strahopetnost, 
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da so plemenitost in nizkotnost, sovraš tvo in ljubezen, da so dobro in zlo najviš ji zakoni, ki 
jih je dal človeku. 
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Drugi del 


Cerkveni svet mami človeš kega otrokas svojo nenavadnostjo in sijajem. 


Zdrave narave se upirajo njeni nenaravnosti in njeni prisili duš e. 


li 


"Schaedl, na direkcijo!" rezek glas nenadoma zavpije skozi š tudijsko dvorano, kjer se je 200 samostanskih dijakov, stoječih 


za priž nicami, pravkar zatopilo v svoje knjige. 


Kaj se skriva za temi besedami, Peter š e ne more slutiti. Ne more biti nič dobrega, če mora na direkcijo, š e posebej, ker 
ga je ves dan spremljal občutek negotovosti, strahu. V prepričanju, da bo kakš na njegova fantovska potegavš čina spet 


priš la na dan, potrka na vrata. 


» Hvaljen bodi Jezus Kristus« — »V večnosti, amen«, se sliš i odgovor strogega rež iserja. 


"Schaedl, moram te obvestiti, da je tvoj oče umrl..." 


Minejo trenutki, preden mali Peter dojame pomen besed. Oče mrtev? — Njegove velike rjave oči obupano gledajo v 


direktorjev obraz za pomirjujočo besedo. Morda je oče zelo, zelo bolan - a mrtev? — Oče mrtev? — 


Nato se vsa Petrova otopelost razblini v močno hlipanje, ki pretrese njegovo malo telo. Še vedno sliš i od direktorja, da naj 


v kapeli moli, namesto da tuli, in potem mu je vse tako kot v sanjah. 


Popolna resničnost se mu prvič porodi naslednji dan, ko je na poti z ž elezniš ke postaje v domačo vas. Pot mu vidi dlje 
kot kadarkoli prej. Njegov oče je tako daleč od njega. Nikoli več ga ne sme videti, nikoli več ga ne sme sliš ati govoriti, 
nikoli več ne biti z njim na vrtu? — Ne bi več skupaj gledala slik iz očetove velike skrinje in ne bi imel več nobenega, 


nobenega tovariš a? 


Peter očeta ni videl dve leti. Takrat je učitelj odš el v veliko vojno. Da bi spoznal, da je fant dobro preskrbljen, ga je po ž elji 


svoje pobož ne ž ene poslal v znamenito križ no š olo, slovečo daleč naokoli. 


V ruskih strelskih jarkih pa je oče zbolel in zdaj je zaradi tega umrl. Pogreb je naslednji dan. Priš la je vsa skupnost. Tam so 


vsi učitelji iz okolice. Priš li so kmetje, prisotna pa so tudi vsa druš tva z zastavami. Nihče iz okolice daleč naokrog ni dovolil 
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da bi mu preprečili, da bi se zadnjič poklonil učitelju. Povorka ž alujočih je tako dolga, da ne more priti po 
zaprti poti do pokopališ ča. Obhodijo vso vas, kot je sicer v navadi le ob praznikih. Čeprav ž enske jokajo in si 
moš ki v iskreni ž alosti tu in tam primejo roko za oči, Peter gleda naravnost in pokončno. Kot najstarejš isin 
hodi neposredno za krsto. Navdaja ga neskončen ponos, saj očeta nesejo v grob kot v zmagoviti povorki. Peter 
se zdaj počuti zelo blizu, zanj bo oče ž ivel naprej. Ne more si predstavljati, da bi besede o peklu in peklenskem 
ognju, ki se jih je moral vedno učiti v samostanski š oli, veljale za očeta; prav gotovo ni odvisen od priproš njih 
in rekviemov, saj je umrl kot mnogi drugi vojaki, ki so padli v veliki vojni za svojo Nemčijo. Peter zdaj ve prav 
gotovo, hoče biti kakor njegov oče; njegov oče mu bo zgled vse ž ivljenje. 


Po pokopu Petra teta ozmerja, ker se je v sprevodu premalo zjokal, vendar ga babica vzame v varstvo. 


"Peter je š e otrok in ne ve, kaj pomeni smrt," pravi. Potem gre Peter spet k materi in prosi, naj ga vzame iz 
samostanske š ole. Toda njena usoda jo je š e bolj povezala z njeno vero, postala je š e bolj pobož na in njena 
volja je, da Peter postane duhovnik. 


Še isti dan fant zapusti domačo vas. Pot je dolga in tež ka, a si jo je dobro zapomnil in je ne bo nikoli pozabil. 
Vidi vsako rož o, vsako steblo, vse male ž ivali na tleh, polja, travnike in gozdove in potok, svoj potoček, ki se 
vije mimo očetove hiš e. 


Tu in tam ga srečajo kmečki ljudje na poti; hočejo stopiti k njemu in ga potolaž iti; a Peter se jim izmika, vse 
so mu postale tako tuje, kakor da ne bi imel nikoli nič z njimi. Prevzame ga neskončna ž alost in občutek 
popolne zapuš čenosti, pa š e vedno noče videti ljudi. Nenadoma začne bež ati s poti v njive, vse hitreje, 
podobno kot ulovljena ž ival. Daleč za seboj vidi vas, daleč za seboj pa pusti svobodo in otroš tvo. 


Z; 


Petru nikakor ne more biti vš eč vsakodnevna samostanska rutina. Navajen je vedno znova na novo oblikovati 
svoj dan z veliko mnogoterostjo. Tu pa se mu vsak dan sprva zdi enak brez kakrš nih koli sprememb. 
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Vsako jutro ob 5. uri dež urni oče vstopi v spalnico, da bi strgal tople odeje s katerega od fantkov, ki niso 
skočili iz postelje ob prvem zvonjenju. 


Peter je vedno prvi zunaj, ker je ž e zdavnaj buden. Med 50 fanti v eni spalnici tudi zgodaj zjutraj vedno 
najde nekaj nagajivih pripravljenih. Četudi nekateri š e vedno trdno spijo, drugi pa energično prosijo za 
tiš ino, zanj to ni razlog, da bi prekinil zabavo, saj morajo najprej tako ali tako kmalu vstati, poleg tega pa 
kapelica kmalu ponudi dovolj prilož nosti, da na pol zadremajo. spati. 


Čovek hitro smukne v dolge hlače, črne jakne, čevlje in nogavice, nato pa se odpravi v hiš no kapelo na 
jutranjo molitev. če kakš na skrb obremenjuje dečkovo srce, se hitro izroči ljubemu Bogu v kratki proš nji 
in nato vsi križ ni učenci četrt ure kleče pri molitveni klopi zapojejo latinsko jutranjo molitev, latinsko 
jutranjo molitev. 


Po jutranjem umivanju pride priprava v učilnici na pouk, nato pa maš niš ko obhajanje spet zbere v hiš ni 
kapeli vso hordo fantov. Do zajtrka ima Peter toliko praznega prostora v ž elodcu, da skoraj nima časa, da 
bi izkoristil prvo dnevno obdobje dovoljenega govorjenja. Peter si tlači v usta vse, kar se da, kakor da bi se 
bal, da mu to š e lahko vzamejo. Pogosto je opazil, kako fantje ostanejo brez kave in črnega kruha. Sprva 
je ob pogledu nanje občutil iskreno sočutje, saj je mislil, da so bolni. Zdaj pa so v njegovih očeh lutke, saj 
ve, da to počnejo le v znak svoje posebne pobož nosti in zato hodijo pred poukom moliti tudi v kapelo. 
Raje bi tisočkrat bolj pož rl njihove obroke, kot da bi bil samo enkrat tako pobož en. 


Pri pouku Peter ni slab učenec, a le nekaj predmetov se loti s polnim navduš enjem. Oče Canisius, 
matematik, in oče Richard, naravoslovec, navduš ita fanta, pa tudi oče Gregor, ki zna toliko pri pouku 


zgodovine, in oče Uto, ki zna tako lepo igrati violino. 
Vse druge menihe, s katerimi ima razred, Peter ne mara preveč; nikoli se ne more dobro razumeti z njimi. 


Njegov svež inž ivahen način vodi do nenehnih opominov njegovih učiteljev, proti katerim pa se mladi 
učenec v svoji otroš ki pogumnosti in veselosti nenehno upira. 
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3. 


"Schaedl, pojdi ven!" zarjovi oče Josef, če zaloti samostanskega učenca Schaedla pri kakš nem »zločinu«. Ko 
Peter nato zapusti š olske klopi, se oče loti dečkovih okroglih lic z meš anico než nih bož anj in klofut. 


Enkrat naj bi učenci pisali esej. Peter ž veči peresnico in zadovoljno zre skozi okno učilnice. Njegove misli 
segajo od visokega gozda in negovane trate samostanskega parka do travnikov in gozdov njegove domovine. 
Potem ga nenadoma prevzame veliko spoš tovanje in mora se zbrati vase, da se ne obnaš a kot marsikateri 
novopečeni fant, ki zjutraj, ko se prebudi iz lepih sanj, na skrivaj joka v blazino iz čistega doma. -bolezen ali kliče 
po materi. 


Z odmerjenimi, tihimi koraki, glavo spuš čeno nad molitvenik, je pater Korbinian medtem verjetno ž e končal 
svoj deseti krog med vrstami učeniš kih klopi, ko se nenadoma, dospevš i do Petrove klopi, za nekaj kratkih 
minut ustavi pred njo brez kakrš nega koli gibanje in nato nenadoma, naglo in besno iztrga pramen las. Nato 
skrbno vstavi dečkove lase v svojo knjigo in nadaljuje. Sanjajočega dečka je ž e dolgo opazoval in ga hoče na ta 
način kaznovati. Peter nejeverno pogleda meniha. Kaj takega se mu š e nikoli ni zgodilo; dobro ve, da se doma 
fantje zelo zabavajo med seboj, ko drugemu pulijo lase in da potem vedno nastane velik prepir, toda menih 
dobro ve, da z njim ne more začeti prepira in to ne more bodi tudi igra... 


Skoraj obupano spet pogleda duhovnika. Ko pa nadaljuje svojo pot kot samoumevno, kot da vse to ni nič, bi 
Peter najraje jokal, jokal brez konca in konca. Nikoli prej se ni počutil tako. 


Spomni se, da ga je tudi oče velikokrat kaznoval in ko je dobil hudo š eš kanje, je stisnil zobe, da ga ne bi bolelo, 
a nikoli ni zajokal. 


Čeprav se je meniš ko vedenje Petru zdelo nenavadno in nerazlož ljivo, se Peter tudi zdaj obvladuje in ne joče. 
Prebujen iz sanj si prizadeva dokončati svoj esej. Potem ko je pater Korbinian dolgo hodil naokoli in pobož no 
molil, se vrne na Petrovo mesto in vrž e lase pred fanta z besedami: "Tu so tvoji lasje. Ne hranim tuje lastnine." 
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Po dnevnem pouku gredo učenci skozi dolge samostanske dvorane na pot k molitvi. Peter, š e vedno ganjen in 
navduš en nad prejš njim dogodkom, ne sledi fantu pred seboj. Za to mu zapoveduje nadzorni oče pri kosilu 
post. 


Za ta obrok sme deček na hitro pojesti le skledo juhe, glavni jedi se mora odpovedati v korist vzgojenega fanta. 
Med prvim delom obeda poteka glasno branje pobož ne knjige in medtem ko se lahko drugi fantje nato 
pogovarjajo, mora Peter poklekniti v kotu jedilnice in pripovedovati svoje bisere. 


Čeprav Peter tovrstne kazni in graje hitro pozabi in se mu sčasoma vtisnejo v spomin, ga vedno znova prevzema 
hrepenenje po mladostnem početju in potegavš čini. 


Ko se mora vseh 200 fantov samostanske š ole po opoldanskem obroku postaviti v dolgo dvovrstno vrsto, da bi 
jih pol ure »pognali na sprehod«, kot se reče v ž argonu učencev, ko posije sonce, ptice pojejo in nebo je tako 
modro, takrat je Petru najtež je biti dober. Pogosto ima gorečo ž eljo, da bi splezal na eno od visokih dreves v 
parku, kot je to vedno počel doma, če se mu zazdi. Nekoč iz samega veselja ob čudoviti misli iz njega nenadoma 
izhlapi predrzno ž viž g. 


Ker o tem pravzaprav ni razmiš ljal, se prijazno nasmehne patru Benediktu, ki mu hiti naproti. Ko pa hodi ob 
malem greš niku, prime njegove uš esne mečice med prste in jih nekaj minut vrti, stiska in š čipa, dokler niso 
ognjeno rdeče. Peter stiska male pesti, vre od jeze in sovraš tva do tega človeka, da bi najbolj rad, da bi š el 
nanj s pestmi. A Peter je proti temu menihu nemočen. Ne razume, zakaj se menih s takš nim veseljem muči ... 
In medtem ko drugi učenci vse skupaj komaj opazijo, dečku polzijo debele solze jeze in bolečine po njegovih 
licih. 


Toda bolj ko Peter izraž a svoj bes in bolj hladen je menihov nasmeh, bolj odločno med prsti udarja po 
otrokovem uš esu. 


Učenci samostana imajo popoldne prosti čas, v katerem lahko berejo, riš ejo, piš ejo ali slikajo. Pater Franz, iz 
čigar nosu nenehno tečejo kapljice tobaka, ima običajno nadzor v veliki čitalnici. 


Ž e prvi dan, ko je Peter komaj opravil sprejemni izpit, se je Peter zapletel s š e enim malim testencem in ko sta 
se oba mladeniča valjala po tleh samostanske dvorane, je priš el mimo pater Peter. Od tistega dne dalje ni nikoli 
umaknil pogleda s Petra in ga nikoli ne izpusti sumničavo opazovati. Če Peter prekrš i sveto tiš ino ali kako 
drugače naredi nekaj nedovoljenega, pride pater Peter in Peter mora vzeti ne le enega, temveč več 
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š čepce močnega tobaka in mu ga vtakni v nos. Toda menih se trese od smeha in veselja, ko močan tobak privabi 
dečka solze v oči. 

Petru je najmanj vš eč, da morajo vsi, potem ko je ž e bil pouk zjutraj in popoldan, domačo nalogo opravljati v 
veliki učni dvorani, stoje za priž nicami. Pogosto, ko je preveč zdolgočasen in utrujen, čisto tiho pokliče k sebi 
katerega od soš olcev, si dajejo znake, se skrijejo za hrbet fanta spredaj in se prijetno pogovarjajo. "Schaedl k 
stebru" odmeva skoraj vsak drugi dan, potem pa mora Peter, če ni bil dober, s knjigami pod pazduho stopiti do 
velikega stebra sredi dvorane, tam poklekniti in se do konca učiti latinš čine. razreda. 


Toda Petrovo porednost pogosto kaznujejo tudi z udarci. Če pogosto ne ve prav, zakaj je kaznovan, to š e posebej velja za udarce, 


ki jih dobiva od patra Konrada. 


Znano je, da ima ta oče svoje favorite med samostanskimi fanti. V začetku je kazal tudi ž ivo zanimanje za Petra. 


uz 


Dal mu je hiš no ime "š navcerl", dajal mu je veliko sladkarij in bil z njim vedno posebej prijazen. 


Nekega dne naj bi Peter š el v očetovo sobo in si prinesel čokolado. Ko Peter stoji v sobi in pozorno opazuje, kaj 
dobrega mu bo dal oče, nenadoma zgrabi dečka in ga polož iv naročje. 


Za Petra je to straš no neprijetno. Doma je le redkokdaj smel sesti celo očetu v naročje, in to takrat, ko je š e nosil 
suknjo in voš čeni predpasnik in je imel š e prst v ustih. Ker Peter tega ni vajen, hitro zdrsne iz očetovega naročja 
in gre skozi vrata. Od tistega dne pa je pater Konrad kakor spremenjen, skoraj vsak dan graja ali tepe dečka. 


Tudi najhujš a kazen, ki obstaja v samostanu, Petru ni prizanesena. Sprehod do vasi, po njegovem mnenju 
dovoljen, mu to prinese. To, da mora pol dneva prež iveti v temni sobi s kruhom in vodo, ga ne moti posebej, moti 
pa ga, da naj bi kazen povzročila slab zapis v njegovi kartoteki. 


Peter gre k direktorju in se hoče pritož iti. Svojemu učitelju v vaš ki š oli je vedno smel povedati vse, kar misli, in 
tako zdaj brez skrbi predstavi svoj primer tudi direktorju. Dobronamerni razlagi častitega meniha sledi Petrova 
protirazlaga. 


Argumenti in protiargumenti starca in fanta se zdaj spopadajo, dokler se ne more reš iti pred debeluhom le tako, 
da ga potisne skozi vrata z besedami: "Ti podlež , zdaj pa pojdi od tod!" Toda za Petra to ni razlog, da gre. On 
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nekaj časa ostane pred vrati straš nega direktorja, ponovno potrka in nato ponovno vstopi v sobo z besedami: "Direktor, 
gospod, š e vedno ne razumem kazni". Človek se zateče k prijaznosti. Z veliko potrpež ljivosti, kot prijazen star oče, fantu 


povsem mirno razlož i situacijo in Petrovo kljubovanje se s tem postopoma zlomi. 


Peter res spoš tuje večino samostanskih menihov, ker so njegovi učitelji, ne pa tudi pristnega spoš tovanja 
do njih, in čeprav so mnogi od njih vsakodnevno uporabljali svoje posebne metode kaznovanja, nima več 
izrazitega strahu pred njim. Po posebnem incidentu se je naravnost bal le divjega besa očeta Hieronima. 


Zadnji dan pred začetkom počitnic je. Peter Schaedl, Bruno Stadler in Friedel Sachs so bili poredni in so morali 
za kazen poklekniti na tla pred očetom Hieronimom. Poln besa je večkrat hodil sem ter tja in grajal. 


Petra silne kletvice ne prizadenejo kaj dosti, ž e naslednji dan razmiš lja o dopustu. 


Z velikimi, energičnimi koraki, s prekriž animi rokami na hrbtu prečka menih sobo in neprestano graja. 
Brezbriž no vedenje fantov ga zelo jezi. Poln ogorčenja stopi proti kaznovanemu fantu, ki kleči pred njim: 
"Nepridigar, ti, verjetno ti je vseeno, če si kaznovan. No, počakaj, ti bom pomagal" in s temi besedami zadane 
fantu tako močan udarec v obraz, da skoraj izgubi ravnotež je. Peter se spominja, da je takš en udarec prejel 
le enkrat, morda od očeta. Petrov obraz š e vedno ž ari kakor ogenj in v glavi se mu vrti, ko se nezaž elena 
solza skotali po njegovem licu. 


»Kaj, potem pa takoj zajokaš in postaneš občutljiv?« Oče skoraj prestopi samega sebe in v besu pusti fantu 
š e nekaj močnih udarcev. Peter pož ira grenke solze in strmi predse s temnim pogledom. Očetu Hieronimu 
ni vš eč, da fant š e vedno izraž a svojo kljubovalnost in trmoglavost, moral bi klečati na tleh in biti poniž en. 
Zadihan v sobi, popolnoma razjarjen brez krotenja, spet zarjovi: "Torej, š e vedno hoče biti trmast, to bom 
izgnal iz tebe!" 


Pod neprestano ponavljajočimi se klofutami in udarci se Petrov bes postopoma umika, postaja vse bolj 
brezbriž en do situacije, samodejno naredi, kar menih zahteva od njega. 


A Peter je tisti dan dož ivel nekaj, kar mu je bilo do tedaj vedno tuje in česar ni nikoli občutil, naučil se je 
sovraž iti človeka v dno srca in na vso moč. 
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4. 


Peter kot učenec samostanske š ole morda res prež ivlja le počitnice doma v črni semeniš ki uniformi, in čeprav 
domovino čuti povsem drugače kot prej, ima svoboda, ki jo už iva, poln spomina na svoje najzgodnejš e 
otroš tvo, š e vedno pridih. odreš ilen in srečen učinek nanj. 


Ko se Peter vrne v samostansko š olo, Peter da na stran nekaj denarja, ki mu ga je dala mati, in ga le nekaj odda. 


Ker ga ne razume ne mati, ki ji je ves čas dajal vedeti, da mu je ž ivljenje v samostanski š oli na dolgi rok 
nevzdrž no, ne nihče od menihov in tovariš ev, tiho kuje načrt in nekega dne pobegne skozi zadnja vrata 
kuhinje, kamor je vstop prepovedan celo menihom, da o učencih sploh ne govorimo, na prostost in pobegne. 


Toda veselja je nenadoma in nenadoma konec, ko roka od zadaj zagrabi Petra za ovratnik in ga ne izpusti. Oče 
ga vleče s seboj in Peter se mora hočeš nočeš spet vrniti v samostansko š olo. 


Zaradi te zadnje stopnje neposluš nosti je potrpljenja njegovih vzgojiteljev konec. 


Čeprav ostaja v Petru globoko zasidran vtis š tevilnih kazni, poniž evanj in udarcev in čeprav je ta ali oni dogodek 
globoko pretresel njegovo fantovsko duš o in je bil pogosto ž e skoraj obupan in nesrečen, se njegova 
nepopustljiva mladostnost, njegova veselost in naravnost spet vračajo. in ga spet dvignite nad vsako nesrečo, 
vsako poslabš anje in vsako nizkotnost. Peter Schaedl je š e vedno vedno smejoči, pojoči, ž viž gajoči fant, ki 

je vedno pripravljen na nove potegavš čine. 


Zdaj kot prej ne more razumeti, da se kot 12-letnik ne sme smejati in kričati. Noče mu pasti v glavo, da ne sme 
govoriti, ko hoče in druge podobne stvari. 


V teh okoliš činah ni presenetljivo, da si je ž ivahni, svež i fant iz bavarskih gora v kratkem času pridobil zajeten 
nabor kazni. 


Pa naj bo to, da je nekoč splezal na drevo, namesto da bi se igral zadane igrice, da je nekoč poš iljal predrzna 
pisma domov, da je enemu od menihov kmalu dal posmehljiv vzdevek in je potem trmast, ali da se vedno tako 
predrzno drž i za glavo. 

Vse to skupaj pripomore v vsakem primeru k najgloblji ogorčenosti njegovih učiteljev in vzgojiteljev in po neuspelem 
poskusu pobega nekega dne pride pismo k materi Petra Schaedla, v katerem piš e, da mora deček zapustiti samostan 107 
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š oli, saj so vsi pedagoš ki ukrepi odpovedali in njegovega temperamenta ni mogoče krotiti. 


Toda odgovor na to se glasi, kot da Peter ž e tako dolgo pozna svojo mamo: ena sama proš nja, naj poskusi 
znova s fantom, saj ne more biti tako uničen in slab. 


5. 


Tako se zgodi, da Peter Schaedl ostane v samostanski š oli. In ker ne more razmiš ljati o ničemer drugem, se 
poskuš a nekoliko bolje uskladiti z zunanjimi okoliš činami te vsakodnevne rutine. Za to ne uporablja nobene 
posebno velike volje in dobrih sklepov, temveč kaž e skoraj nezavedno več brezbriž nosti do stvari, ki jih je prej 
srečeval le z ž eleznim bojem in trmastim odporom, in se obrača k drugim interesom. 


Če samostanska š ola ne bi prinesla drugega kot ta trdi, grenki vsakdanjik, potem bi Peter zagotovo ponovil svoj 
poskus pobega v bolj izpopolnjeni obliki, potem na dolgi rok ne bi nikoli prenesel nenehnega pobož nosti in 
dobrega, večne brezbriž nosti molitve, biti tiho, se učiti. Toda postopoma v samostanski š oli odkrije marsikaj 
novega in končno marsikaj zanimivega, kar ga zaposluje, polni, navduš uje in bogati. 


Prvič, to je samostan. Nekoč je bil dedni sedež kraljeve hiš e in š tevilni spomeniki, š tevilni grobovi in š tevilne 
slike prič ajo o več kot tisočletni nemš ki zgodovini, o starih plemiš kih druž inah, o velikih mož ih, o vojnah in 
zmagah, o veselju in stiski. , bojevnikom in mislecem, ž enskam in zakonom, menihom in umetnikom. Pričevanje 
o germanski in krš čanski zgodovini je podano v večini raznovrstnih upodobitev na tem območju gradu in 
samostana. 


Zlasti v nedeljo popoldne, ko imajo učenci dve uri prosto za spoved in pobož no razmiš ljanje, Peter najde 
počitek in čas, neopaž en in neopaž en od vseh drugih, da se odtihotapi na pot odkrivanja. Potem najde vedno 
nove niš e le z napisi in simboli, vedno nova pričevanja nekega starega časa. 


Petru prinaš ajo ure popolnega veselja tudi samostanske glasbene prireditve, ki se občasno odvijajo, ne glede 
na to, ali potekajo v cerkvi ali praznični dvorani. 


Ko se igra maš a Orlanda di Lassa, Bacha ali Hallerja, če Peter zapoje s svojo visoko sopransko vitko v Haydnovem 
ustvarjanju ali v pesmih bavarskih strelcev, tedaj se v sebi veseli, tedaj je njegovo srce tako svobodno in srečno 
in 
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praznično, da pozabi na skrbi vsakdanjega ž ivljenja. To je zanj izkuš nja, ki mu dolgo časa poplača vse trpljenje. 


Podobno mu je kasneje med dve- do triurnimi nedeljskimi pohodi. Ko pot vodi ob š tevilnih ribjih nasipih, skozi 
velike hmeljiš ča v neskončno š irok gozd, ko ima Peter vedno znova videti kaj novega na desni in levi in ko mu 
celo dovolijo, da zapusti vrste in se igra. v gozdu, potem je v svojem elementu, potem pozabi, da je samostanski 
učenec. 


6: 


Peter od časa do časa, ko ga vodi skozi osamljene samostanske dvorane in kotičke, sreča marsikaterega meniha, 
ki mu prej ni bil znan. Pogosto se zapletejo v majhne pogovore. 


Opat križ nega hodnika je dolgo siv, dostojanstven stareš ina. Le redkokdaj ga učenci vidijo, ker jim je zelo 
oddaljen. A do Petra pogosto kaž e posebno dobrohotnost. 


Peter eno leto med bož ičnimi počitnicami ni odpotoval domov k materi, temveč je praznike dož ivljal v 
njihovem posebnem sijaju in v vsej njihovi slovesnosti v križ nem hodniku. 


Polnočna maš aje. Cerkveni oltar ž ari od najlepš ega cvetličnega okrasja, na obeh straneh pa stojijo mogočne 
jelke, š e svež e rosne in diš eče. Po vsej sobi gori in utripa na desetine sveč. 


Cerkev je napolnjena z ljudmi iz okolice. Približ no petdeset menihov nepremično stoji v koru s svojimi dolgimi, 
črnimi, valovitimi benediktinskimi pokrivali. 

Levo od oltarja pa stoji opat v zlatem brokatu z naglavnim trakom in palico pred svojim prestolnim sedež em. 
Okrog dvajset klerikov ga obkrož a, prav tako oblečenih v bel in zlat brokat. Dvanajst majhnih svečarjev v belo- 
rdečih oblačilih, med njimi Peter Schaedl, spremlja slovesnosti, kmalu stoje, kmalu kleče, nato spet počasi in 
svečano korakajo. Kadilo se meš a z diš ečim vonjem jelk in s sladkim vonjem toplih cvetlic ter prodre v vse 
čute. Glasba odmeva iz velikih, daleč znanih orgel z lebdečimi akordi. 


Peter Schaedl je popolnoma pod čari te ure. Počuti se, kot da je na zunanjem dvoriš ču nebes. Če bi Jezus zdaj 
nasmejan priš el k njemu, ga prijel za roko in ga povabil na sprehod po nebesih, na obisk k samemu dragemu 
Bogu ali celo k preblaž eni Materi Mariji, bi tega sprejel ne kot čudež , temveč kot čudež . kot trdna realnost. 
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Opat je gotovo opazoval dečka v tem blaž enem sanjskem stanju, kajti naslednji dan mu reče: "Ostani tako dober, 
kot si bil pri bož ični maš i, kot pravi krš čanski otrok." 


Stari prelat se š e enkrat sreča s fantom in mu posveti posebno pozornost. 


V križ nem hodniku je majhna kapelica, o kateri se govori marsikaj skrivnostnega. Vanj ne sme vstopiti tujec in 
nihče od učencev, tudi za menihe je dostopen le v redkih primerih. Ko pridejo gostje iz kraljeve hiš e ali iz starih 
plemiš kih druž in, lahko za zelo kratek čas vstopijo v skrivno sobo. 


Noben učenec ne ve, ali to kapelo ponoči straš ijo duhovi, ali se pojavljajo podobe iz davnih časov. Rečeno je, da 
sta opat in oče Odilo, imenovan "veliki tihi", edina, ki tam prež ivita veliko časa. Prav tako nobeden od učencev ne 
pozna pravega imena kapele. Večino le na kratko zanima, potem pa se spet pozabi. Nekateri ji pogosto pravijo 
kapela prednikov, večina menihov pa ji reče prelatska kapela. 


Nekega dne med raziskovanjem Peter zaide v to kapelo, ki je sicer zaklenjena in jo lahko odpreš le z zlatim 
ključem, kot pravijo. V njem pravzaprav ne vidi nič posebnega, pa vendar je v sobi nekaj, kar ga zagotovo očara, 
zato se usede na eno od praznih klopi in se nemo ozira naokoli. Stene so okraš ene z okraski v než nih barvah. 
Deloma gre za rastlinske imitacije, ki se prelivajo ena v drugo in prepletajo, deloma so spirale ali oglate, enostavne 
figure. Med njimi so valovite črte in drugi preprosti okraski. 


Peter za tem ne najde nobenega pravega pomena, tako kot marsičesa na slikah in na grobovih š e vedno ne more 
popolnoma dojeti, a kljub temu za stvarmi vidi nekaj skrivnostnega in se mu hkrati zdijo samoumevne. 


Na obokanem kupolastem stropu kapele je upodobljeno sonce z mnogimi zvezdami, a med njimi mnogo grbov in 
črk, za katere Peter ne ve, ali so grš kega izvora ali pa naj bi predstavljale nemš ke črke iz najstarejš ih časov. 


Peter š e vedno sam sedi v temi stare kapele, ko se nenadoma počasi odprejo tež ka vrata in v svetiš če vstopi 
samostanski opat. Starejš i mož akar je ob pogledu na dečka najprej prestraš en in zelo presenečen, a ni jezen: 
» Pojdi zdaj š tudirat, rad bi tu malo molil, jutri pa prideš k meni,« reče mladi učenec, okamenel od groze in 
strahu. Drugi dan je Peter resen, ko 
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gre k častitljivemu patru opatu. Brez pretiravanja mu reče: »Krš čanski otrok, preiš či svoje srce, ali nisi poklican v naš 
samostan in postaneš sin svetega Benedikta. Storil bom vse zate, da ti olajš am pot v naš o skupnost. K meni lahko 
prideš kadarkoli in se zaneseš name." Petra opatove besede zelo ganejo. 


Poleg opata je pater Odilo najbolj častitljiv član križ nega hodnika. S svojimi brati govori tako malo kot s tujci in povsod 

ga imenujejo "veliki molčeč". Mnogi pravijo, da je neumen, drugi pravijo, da ima neverjetno znanje, predvsem na področju 
zgodovine pozna stvari, ki jih ni za prebrati v nobeni knjigi. Včasih ga vidimo, kako hodi s palico in iš če podzemne 
vodotoke. Člani kraljeve druž ine naj bi k njemu prihajali po nasvet pri svojih posebnih zadevah. Ko naleti na fante, 


pogleda enega ali drugega s prijaznim nasmehom, navadno pa se njegove oči in njegova čutila zdijo daleč. 


Oče Odilois je za Petra velika saga njegovih mladostnih let, ki zanj ož ivi marsikaj neresnič nega iz knjig in pravljic. 


Tudi oče Dominikus, ž areči domoljub, ima v Petrovih dneh veliko vlogo. Ko menih vsak dan spremlja politično dogajanje 
v svoji dež eli in zunaj nje in ima vedno samo molitve za blaginjo, za zmago in za moč lastne domovine, Petrovo deš ko 
srce bije s polnim razumevanjem in občutkom za Očetovo. dober razlog. Toda ko leta 1918 revolucija strmoglavi prestol 
in neugodno konča vojno, je oče Dominikus zlomljen zaradi neuspeš nih molitev, duš evno zboli in prezgodaj umre. Ta 
usoda je trajno vplivala na Petra Schaedla. 


7. 


Peter Schaedl torej sprva ž ivi v nenehnem nasprotju vsakdanjika in prazničnega razpolož enja, v permanentnem vzponu 
in padcu. Če se je le počutil svobodnega in srečnega, je kmalu zatem vse, kar počne, samo prisila in poniž anje. Če je 
enkrat izpolnjen in zainteresiran, je kmalu zatem dolgočasen, notranje prazen in utrujen. Če se ž eli danes veseliti, potem 
lahko jutri samo joka. Če se za kratek čas počuti zaš čitenega, objetega in cenjenega, je kmalu zatem spet straš no sam 
in od mnogih osovraž en. Peter š e nikoli v svojem mladem ž ivljenju ni občutil takš nih nasprotij kakor sedaj. Ne ve, kaj 
naj stori, čuti se, da je nesrečen, da dnevi prihajajo in gredo, da gre vse mimo njega, ne da bi lahko odločilno posegel, 
temeljito spremenil. Peter povsem podzavestno čuti, da je nemočen. Od časa do časa ga prevzame veliko upanje, čaka 

in čaka, a sam ne ve, zakaj. 
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Postal naj bi duhovnik ali celo menih, a vse, kar prebere v njegovih pobož nih knjigah, ga pusti popolnoma hladnega. 
Sodeluje pri vseh verskih vajah, a mu le malo povedo, vsakdanji okvir tega ž ivljenja pa mu je gnusen in gnusen. Njegova 
notranja narava se š e vedno upira mejam, znotraj katerih je njegovo mlado ž ivljenje stisnjeno kot med š tiri stene. Noče 
delovati tako pobož no, kot se vedno znova zahteva, noče sto in stokrat recitirati na pamet naučenih molitev. Noče biti 
dober, resen in umirjen. Tega noče in noče. Ž eli kričati na glas, tako glasno in tako dolgo, dokler preprosto ne zmore več. 

Ž eli biti srečen in radosten, hoditi na pustolovš čine, sliš ati in videti zanimive stvari, si izmiš ljevati predrzne potegavš čine, 
se smejati, kričati po svojih ž eljah, lež ati v travi in gledati v sonce, ž eli stati v svojem ž ivljenju kot polnovredno osebo in 

ne smete obravnavati kot igračo. 


8. 


Minilo je nekaj let od smrti vaš kega učitelja Schaedla. Deček je sprva v mnogih ž alostnih urah razmiš ljalo 
očetu, ko pa je priš el domov na počitnice, je tam nekaj močno pogreš al, opazil pa je tudi, da se je od očetove 
smrti doma marsikaj spremenilo. 


Petrovo otroš tvo se je končalo z očetovo smrtjo. Sprva tega sploh ni slutil, ko pa je z leti postajal starejš iin bolj 
ozaveš čen, je jasno začutil, da se njegovo prejš nje otroš tvo nikoli ne more nadaljevati. 


V zadnjem obdobju - saj pogosto ž ivi pod urokom prostih, veselih uric in potem spet sredi tež kega vsakdanjika, 
ki zanj prinaš a toliko izčrpavajočih manifestacij - njegove spomine na očeta pogosto presekajo čudne misli. , ki 
se prej le redko, zdaj pa vse pogosteje pojavljajo. 


Peter, nezadovoljen sam s seboj, mora pogosto misliti, da je postal straš na zguba. 


Znova in znova si v mislih zamisli očetovo ž ivljenje in sin ne more pozabiti besed, ki jih je moš ki pogosto 
izgovarjal. "Vedno je treba vztrajati pri svojem, kamorkoli si postavljen." Večkrat na dan Peter razmiš lja o tem 

in te besede začne uporabljati za svoj trenutni obstoj. Postopoma postane prepričan, da imajo menihi popolnoma 
prav, ko ga vedno znova tako strogo vzgajajo in disciplinirajo. Pobož na mati mu s svojimi pismi utrjuje ta 
občutek. Nekoč je napisala rež iserju: "In tudi če je debeluh š e vedno tako velik in fant š e tako svež , je sedem 
do devet samostanskih let š e vedno močnejš ih, š e posebej, če je fant čisto sam." 
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Peter sluti, da se je nesmiselno š e naprej upirati prisili samostana. Navsezadnje mora znova in znova 
misliti, da je podlež , greš nik in zlobnež . Pri vsaki spovedi jo mora sliš ati, pri vsakem verouku jo 
predstavi mlademu semeniš čniku, vsaka kazen naj bi mu pokazala, da je usmiljen greš nik, dež evnik, 
ki mora delati pokoro za svoje in starš evske grehe. 


Peter je od začetka ž e stokrat vpraš al: "Kaj je greh, kako so moji starš i greš ili?", a odgovorov na to ni 
nikoli preveč razumel, ko je spraš eval naprej, pa se je moral odgovorov naučiti na pamet. 


Najgrš e stvari o pokvarjenosti ljudi in njihovih pregrehah so trenutno dečku vsak dan, in v nasprotju s 
tem dela svetnikov cerkve nenehno ž arijo v slikah in spisih kot svetli zgledi. 


Vsi pobož ni nauki in besede, vse kazni in pokora, vse molitve in verski dogodki, prisila in stiska, resnost 
in bridkost zadnjih let so fanta utrudili, je pasiven, brezbriž en do svojih prejš njih interesov, in je izgubil 
voljo. 


Zelo postopoma se debeloglavec kapitulira pred svetom, v katerem stoji sam in zapuš čen, saj očeta ni 
več z njim. Svež i vaš ki knez postane tihi samostanski učenec, ki si prizadeva izpolniti zahteve 
samostanskega semeniš ča. 


Peter sam ne opazi, da ga menihi zdaj zdravijo z veliko blagosti, prijaznosti in z veliko modrosti, da bi ga 


naredili š e bolj pokornega, š e bolj pobož nega. 


Korak za korakom se navaja, da se uči tudi tistega, kar mu ni vš eč. 

Mladi semeniš čnik svojo energijo in zagnanost vse bolj usmerja v umska dela. V prostem času neriš e 
več karikatur, prav tako ne 

dlje piš e pisma domov, raje posveča čas učenju grš čine in latinš čine. Prevaja francoska predavanja, 
prostovoljno se uči angleš kega in italijanskega jezika, čeprav za to nima posebnega talenta. 


Ker imajo starejš i razredi dovoljenje za zgodnje vstajanje, je Peter ž e ob 4. uri pri umivalniku, da potem 
dela. 

Učenec vsak dan hodi k svetemu obhajilu, ob nedeljah pa trikrat k maš i. 

Vsak dan v tednu pove svoje kroglice ali križ ev pot in vsak teden se spove svojih grehov. Z neustavljivo 
vnemo posega po vseh sredstvih, ki se mu ponujajo in vodijo na pot pobož nosti in modrosti. Vedno 
znova se poglobi v pobož ne knjige in od časa do časa izreče svete prisege. 
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Tudi Peter Schaedl se odreka zadnjim zemeljskim radostim zgolj zato, da bi služ il svojemu geslu: »Moli 
in delaj«, to iš če. 


Z dobrim delom, delom in molitvijo fant postopoma pride do izpita. Toda njegova zdrava Abitur 
svež ina se je umaknila ž ivčnemu, preobremenjenemu videzu, njegova predrznost mehkobi in njegova 
naravna vera prisiljeni pobož nosti. 

Izjemno veselje je postalo resen, umirjen, tih mladostnik. 


Peter Schaedl se je med bivanjem na naš em inš titutu razvil v mladeniča umirjenega, zelo trdnega 
značaja,« piš e v izstopnem spričevalu ob zaključku š ole. Ko ž eli Peter nato med počitnicami odpotovati 
domov k svoji presrečni materi, mu prefekt reče: "Gospod Schaedl, zadnja leta ste bili najbolj priden 
semeniš čnik v hiš i. Bog vam bo enkrat za to poplačal." 


Peter Schaedl se zdaj počuti, kot da je v drugem svetu, ki pravzaprav ni njegov. 
Pusti se odnesti kot v sanje, ki vodijo daleč stran od resničnosti. 


Njegov spovednik in duhovni vodnik mu pravi, da je to kraljestvo usmiljenja, v katerem tavajo tisti, ki 


hodijo po bož jih poteh. Peter se vsak dan zahvaljuje Bogu za to usmiljenje in se š teje za srečnega, da 
mu je uspelo ukrotiti svojo neukrotljivo naravo. 
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Tretji del 


Sveto WRlajviš je prinaš a nepremagljivo moč. 


Toda iskrena nepravilna vera je ž e mnoge ljudi in druž ine pripeljala go pravičnega dela. 


veliko a 


Peter Schaedl je š tudent zadnjega letnika teologije v duhovniš kem semeniš ču. 


Debelega obraza, svež ega, vedno veselega in sončnega fanta s prekipevajočo vitalnostjo je skozi devetletno 
š olanje v samostanu in semeniš ču postal vitek, resen in zadrž an mlad bogoslovec, čigar prvotni temperament 
se le redko pokaž e. 


Kar se mu je nekoč zdela neznosna prisila, je danes njegova najsvetejš a obveznost, ki se ji posveča z vso energijo 
in polnim srcem. 


Peter Schaedl ž eli postati sveti duhovnik, to si je prisegel. In hkrati ž eli biti ž ivljenjski poznavalec, sodoben 
duhovnik. Toda ta dvojni cilj stane trdega boja in tež kega dela. 


p 

eter verjame, da se je seznanil z ž ivljenjem. Da bi nekoč lahko opravljal pravo fizično delo in hkrati služ il denar 
za š tevilne knjige na univerzi, dela ob delavnikih od izpita kot rezalnik š ote, ob nedeljah pa kot pomočnik 
natakarja v velikem zabaviš čnem parku... Abitur 


Vsak dan zgodaj zjutraj gre z dvema tovariš ema v cerkev, obhajilo in k maš i. Potem gre v služ bo. Z lopato in 
krampom dela kar najbolje. Roke dobijo veliko ž uljev, zgornji del trupa pa boleče sončne opekline. Peter nima 
veliko spreobrnjenja s sodelavci, ker si delovodja prizadeva za hiter zaključek. A to ne more preprečiti, da bi trije 

š tudenti teologije iz pogovorov, predvsem med odmorom za kosilo, razbrali, da so delavci z vsem nezadovoljni. 
Peter se z vsemi zelo dobro razume, o njihovih skrbeh pa ne ve veliko in jih ne pozna. Ve le, da je večina med njimi 
spodobnih ljudi in da njihovo nezadovoljstvo nad obstoječimi razmerami, o katerih vsakodnevno godrnjajo, ne 
more biti neutemeljeno. 
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V tem obdobju semestralnih počitnic, ko je pomož ni delavec, ima Peter dve izkuš nji, ki ga bosta zelo zaposlovali 
vrsto let. Vlaž en avgustovski dan je in Petru je delo bolj naporno kot kdaj koli prej. Vsa rjava telesa delavcev se 
kopajo v potu trdega dela; vročina bi jih lahko skoraj spravila v obup. Pozno popoldne je končno na vidiku 

olajš anje. Tri nevihte se bliž ajo, z leve in desne in z visoke gore se vedno bliž ajo. Strele š vigajo iz gostih 
nevihtnih oblakov, grmenje grmi in meče svoj odmev z ene gore na drugo. Neposredno nad kosilnico š ote, ki 

se nahaja pred gorami, z nenavadno močjo trčijo tri nevihte. Kmalu rezko in rezko, kmalu lahka in daleč 

bleš čeča strela š vigne na tla ali zdrsne po nebu, takoj zatem pa grom poči, kot bi se hotela zruš iti vsa zemlja. 
V vsakem trenutku lahko strela udari v skupino delavcev in terja svoj davek. 


Eden od mož nenadoma zabode svojo lopato polno besa v tla in preklinja: "Ti Gospod Bog, tam zgoraj, če je 
kdo, udari tukaj, udari, pokaž i, kaj zmoreš !Ali pa si tako reven kot mi? !" 


Popolna tiš ina je posledica tega straš nega izziva delavca. Za nekaj sekund vsak zadrž i dih. Petru teče vroče 
in hladno po hrbtu. 


Nova strela udari v tla in spet sledi udarec, nekje v bliž ini se v drobcih zruš i drevo. 


Počasi se nevihta oddaljuje in kratka ploha prečisti zrak. Delo in vsakdanja rutina se nadaljujeta. 


Toda Peter Schaedl je zaradi tega š e dolge dni globoko pretresen, da se lahko človek na takš en način norčuje 
iz Boga in izziva njegovo moč. Zdaj ve, da se bo nekega dne moral zelo potruditi kot duhovnik in se odkupiti za 
te zaslepljene in zavedene ljudi. Mladi š tudent poš ilja neš teto molitev v nebesa za te bogokletnike. 


Tudi med semestrom ne moli samo ob določenih molitvenih urah, polnih iskrenega spoš tovanja, pogosto v 
popolni tiš ini poiš če semeniš ko kapelo, nekaj časa stoji in moli pred pobož no sliko v parku, drsi rož ni venec 
med rokami. večeri in jutra. In tudi med delom razmiš lja v kratkih molitvah o svojem Gospodu Bogu. 


Pogosto, ko je psihično utrujen, preprosto ducat-krat zrecitira na pamet naučeno molitev. Pogosto prebere 
molitve iz izbora pobož nih knjig, pogosto je njegova molitev tudi povsem mehanično delo z ustnicami. 
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Toda mladi teolog iz del intelektualne literature in besed svojih duhovnih vodnikov ve, da 
obstaja tudi viš ja stopnja molitve: človekova opazovalna in preiskovalna poglobljenost v 
Boga. 


Kadarkoli vidi, da je v sebi zrel za to, kadarkoli čuti »milost« v sebi, se posveti tej viš ji stopnji molitve. Nato poklekne v tihi kotiček 
kapele, zapre oči in se z vsemi čuti zamiš lja v »bož ji bliž ini«. Ve, da mu je zelo blizu in je popolnoma napolnjen z veličino 
stvarnika. Počuti se združ enega v mogočen zbor z milijoni ljudi na zemlji, ki se vsi na svoj način poklonijo Bogu ob isti uri. Čuti, 
da je njegova hvalnica stvarniku v sozvočju s š umenjem gozdov in morij, s petjem ptic, s cvetenjem rož , z mogočnostjo gora, z 


veličino zvezd, z zvoke, barve in oblike vseh umetnosti. 


Takš na ura Bož je bliž ine daje človeku, ki tež i k popolnosti, duhovniku na usposabljanju, 
vedno nove moči, daje njegovemu delu vedno nov elan in mu omogoča, da premaga vsak 
odpor njegovih človeš kih slabosti. 


Poseben čas molitve v duhovniš kem semeniš ču je vsakoletni pust. Ko plakatni stebri 
velikega mesta vsak večer oznanjajo pustne bale, ko se pustna procesija pomika po ulicah 
mesta in bujno praznovanje napolni ljudi, takrat se mladim bogoslovcem pripoveduje o 
grdih grehih in pregrehah, ki se jih zagreš ijo med temi. dni in sliš ijo, kakš no bolečino je 
prizadela Bogu hudobija in razuzdanost ljudi. Ko sliš ijo o grenkih posledicah v onstranstvu, 
o straš nih bolečinah v peklu, ki čakajo propadle greš nike, tedaj se v mladem š tudentu 
za duhovniš tvo le občasno pojavi tiho hrepenenje po pustnih radostih sveta. Sprva se 
njegovo srce napolni z usmiljenjem do ljudstva in brez prevelikega truda se posveča 
molitvenim in spravnim uram ter drugim pobož nim vajam, ki se v pustnem času opravljajo 
v semeniš ču. 


Peter Schaedl ima drugo izkuš njo kot delavec-š tudent, ki se zdi š e bolj edinstvena in 
čudna od prve. 


Peter je skupaj z več drugimi začasnimi delavci nastanjen v prostorih za služ abnike na 
posestvu v bliž ini mesta sečnje š ote. 


Neke sobote ga lastnik posestva povabi k sebi na kozarec piva. 


Peter se v lepih sobanah lastnika posestva počuti udobno in varno, zato se oba zapleteta v 
spodbuden pogovor. 
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Pozno je bilo ž e, ko vstopijo v sobo lastnikovi otroci in njegova nečakinja, ki je gostja, da bi si rekli lahko 
noč. Medtem ko se oče ukvarja z otroki, mladi teolog vrž e sramež ljiv pogled na to dekle, ki se mu zdi 
tako lepo kot malokatera deklica. Nato pride do njega, sramež ljiva in zardela, ter se mu než no rokuje in 
Peter verjame, da od nje sliš i zelo tiho "lahko noč". Ta trenutek š tudenta popolnoma zmede, česa 
podobnega š e ni dož ivel. Ta večer se zanj čudno preobrati od trenutka, ko v sobo vstopi mlada 
nečakinja. 


V naslednjih nekaj dneh je Peter popolnoma prevzet s spominom na tisti večer. Kolikor se upira z 
molitvami in dobrimi sklepi, se mora znova in znova spominjati videza dekleta. Koliko je bila ta deklica 
stara, ni znal povedati, prav tako ni znal opisati njenega obraza, spomni se le, da je imela rjave lase in je 
nosila modro obleko ter da je bila vitka kot jelen. 


Še enkrat jo vidi. Nekega večera, ko je na poti v cerkev, pogleda skozi okno gospodarjeve hiš e. Ko jo 
Peter pogleda, nenadoma izgine. Ali pa ni rahlo prikimala z glavo? —Toda morda je to bolj mladeničevo 
upanje in ž elja kot resničnost. 


Poln hrepenenja se mladi bogoslovec večer za večerom sprehaja po okolici graš čine. Toda nekega dne, 
ko se sprehaja v senci pod starim kostanjem, lahko v temi zagleda š ibek obris dekleta. Peter pozdravi in 
njegov pozdrav se mu povrne. Ne razloči veliko, toda nenadoma spet začuti tisti nenavaden, topel in 

než en stisk roke, čuti isto roko, ki jo je čutil prejš nji večer, kako lež i v njegovi. Peter si dekle komaj upa 
pogledati. Za nekaj kratkih sekund se počuti zelo blizu mladega bitja, ko nenadoma začuti njene polne, 
svež e ustnice na svojih. A š e preden se je domislil česa, je postava spet izginila v temi. 


Nikoli prej, kolikor se Peter spomni, ni dobil poljuba. Ne od starš ev, ne od bratov in sester, od nikogar 
od sorodnikov, kaj š ele od kakš nega dekleta. 

Petra je straš no sram, saj meni, da je vse naredil narobe in neumno ter se ob tem večernem srečanju 
obnaš al smeš no. Dneve se mladi š tudent muči s to mislijo in njegova edina ž elja, njegovo polno 
hrepenenje je, da bi dekle spet videl ali morda celo govoril z njo. Takrat pa mladega duhovnika na 
usposabljanju zgrabi strah. V nabož nih knjigah, ki jih je prebral, inš e vedno se spominja besed svojih 
duhovniš kih vzgojiteljev: »Z enim samim poljubom si človek lahko stakne najhujš e bolezni za vse 

ž ivljenje. En sam poljub lahko povzroči straš no prekletstvo na vse telo. hujš e pa so posledice za duš o. 
Tudi za navadnega človeka je poljub resen greh nečednosti in se kaznuje z večno obsodbo, toda za 
mladega človeka, ki se ž eli posvetiti bož ji služ bi, 
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gre za izpust globoke in š kodljive pokvarjenosti." Mladi teolog je naslednjih nekaj tednov zmeden in nesrečen. Nikoli več 
ne vidi graš čakove nečakinje, ker je odpotovala. Povsem pozabi na vso lepoto in edinstvenost večernega dogodka. ... Poln 
strahu pričakuje izbruh hude bolezni in se počuti kot ubogi greš nik, obremenjen z veliko krivdo, niti spoved, odveza in 


pokora ga ne moreta več reš iti tega bremena. 


Ko se Peter na začetku semestra vrne v duhovniš ko semeniš če, komaj š e more pogledati svojim nadrejenim v obraz. 


Pod vplivom njegove izobrazbe postane večerni dogodek zanj straš en greh, zaznana krivda, ki jo nosi s seboj in jo 
poskuš a z neumorno delavnostjo izkoreniniti. Na univerzi se potopi v zmeš njavo predavanj in vaj. Poleg teološ kih in 
filološ kih disciplin obiskuje predavanja iz psihologije, pedagogike, umetnosti in literarne zgodovine, da bi navsezadnje 


postal tudi dobro izobraž en in sodoben duhovni vodnik. 


Na predavanjih o zgodovini knjiž evnosti Peter sreč a marsikatero prijetno š tudentko in se zaplete v pogovor z marsikatero 


pevko ali igralko. In vsakič znova se straš no spomni na svoje prvo bliž je srečanje z mlado deklico. 


Ne more razumeti, da ta dekleta ne bi smela biti polnovredna človeš ka bitja. Ugotovi, da jih je dragi Bog opremil s 
š tevilnimi prav privlačnimi talenti. A to je navsezadnje hudič v njih, tega se je naučil Peter in se vedno znova spomni, da 
ž ensko bitje prinaš a straš ne nevarnosti. 

Ko nato semeniš ki regent znova in znova opominja: »Gospodje, priti morate do točke, ko vam bo vsaka ž enska od 
začetka odporna«, se zdi Petru ta opomin samoumeven. Peter Schaedl ve, da sta njegova mati in njegovi dve sestri 
pobož ne duš e, ki samozadovoljno ljubijo Boga in Bož je otroke po blaž enem usmiljenju. Razen njih pozna tudi druge 
pobož ne ž ene, pred katerimi se mladi bogoslovec nima česa bati. Toda večini tega spola ne gre zaupati in lepota jež e 
od samega začetka eno od Satanovih sredstev za slepitev! 


Na podlagi tega v sebi vtisnjenega znanja bije Peter obrambni boj, poln ponosa in fanatizma proti vsem človeš kim mislim 


in občutkom, ki se hočejo občasno prebuditi v njem. 


Z: 


Kakš naš olska filozofija, kakš na eksegeza, morala in dogma, ki jih med š tudijem stlačijo v mlade mož gane, mož gani 
ne morejo popolnoma prebaviti. Veliko 119 
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v učenčevih mislih se vedno znova porajajo dvomi, veliko nedorečenosti in š tevilna vpraš anja. Toda 
Peter zdaj nima časa, da bi podrobneje razmiš ljal o vpraš anjih. 

Predpisi zahtevajo od njega toliko izpitov, da si mora š tudent bogoslovja vedno prizadevati samo za to, 
da dobi dobre ocene in si s tem zagotovi bleš čečo duhovniš ko kariero. 


Hkrati pa se tudi pri verouku zaveda, da je vsakrš en dvom o resnici, ki so jo razodeli Bog, cerkev in Sveto 
pismo, huda ž alitev in nič drugega kot zlobna skuš njava s strani hudiča. 


In na koncu duhovni vodnik, ostareli pater jezuit, poudarja, da bodo vsi dvomi, ki se skuš ajo poroditi v 
letih š tudija, sami od sebe izzveneli in se reš ili v opravljanju duhovniš kega poklica in v blaž enem delu 
duhovniš kega ž ivljenja. Zato tudi Peter Schaedl zmagovito odvrž e vse dvome, ki se hočejo porajati v 
njem proti pogosto prav tež ko dojemljivemu cerkvenemu nauku. 


Verjame, da je končno zmagal v bitki s spovedjo in obhajilom, z molitvijo in delom ter z »orož jem svetega 
duha«, ko se mladenič v njem skuš a upreti mlademu teologu. 


Resda občasno, ko se ob zori sprehaja po parku, ko ga umetnina š e posebej navduš i, ko bere klasično 
knjigo ali če gre v pogovoru z drugimi predaleč in izrazi probleme, ki ga zanimajo, potem je potrt, da pri 
dvajsetih letih pobož no hodi naokoli v resni bogoslovni obleki. Takrat ga zgrabi hrepenenje po tem, da 
bi bil lahko svoboden in ponosen, poln energije in veselja, in več krat pomisli, da mora zavreči rož ni 
venec, molitvenik in vso teologijo, da bi naredil nekaj velikega. Ž eli se potopiti v boj in boj za zmago in 
lovoriko. 


3: 


Duhovni vodnik v duhovniš kem semeniš ču je pogosto rekel, da za vsakega mladega bogoslovca pride 
čas, ko se oddalji od cerkvenega nauka, ko se v njem pojavi notranja praznina in ga zgrabi pomanjkanje 
vere. Peter Schaedl se je postopoma počutil tako varnega v svojem poklicu, da verjame, da mu bo to 
stanje zagotovo prihranjeno. 


Logično je, da ta dan nekoč res pride. 


Nenadoma ne more več moliti, ne more več verovati. Njegova notranjost se mu zdi popolnoma prazna, 
kot pregorela. Z leti dela je ubil človeš ko bitje v sebi, teolog v njem pa se zdi, da se je popolnoma sesul. 
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V rož nem vencu, ki mu je tisočkrat zdrsnil med prste, vidi samo nesmiselno, mehanično molitveno vrvico. 


Tabernakelj, pred katerim je klečal s tolikš nim spoš tovanjem, saj po cerkvenem nauku v njem prebiva pravi 


Bog v obliki posvečenega oblata, se mu zdaj zdi nesmisel in prevara. 


Vsakodnevno obhajilo, ki je bilo prej zanj už ivanje pravega telesa Kristusa, bož jega sina, ga navdaja s 
posmehom in odporom. 


Vera v Boga Očeta, Sina in Svetega Duha ter čudež no spočetje je zanj nenadoma čaš čenje malikov kot vera 
vsakega poganskega ljudstva. 


Vsi Kristusovi čudež i, vse dogme cerkve, vse skrivnosti Svetega pisma ga odbijajo. Sredi najsvetejš ih obredov 
se je lahko glasno smejal s posmehom in zaničevanjem. Ves njegov prejš nji svet se je podrl. Ve, da je zdaj 
brezbož en, brez spoš tovanja in brez vere. Toda nima več moči, da bi ponovno obudil svojo vero. Zdaj se 

ž eli potopiti v ž ivljenje in už ivati v vseh zemeljskih ž eljah, ki jih je prej poznal le iz pedantno natančnih 
prikazov moralne teologije. 


Vse, kar je bilo mlademu teologu prej sveto in vzviš eno, je zdaj zanj samo predmet posmeha, prezira, 
sovraš tva in gnusa. 


Ne vidi več nobene poti v prihodnost razen le ž elje in už itka, da bi nato naš el hitro in lepo smrt. 

V tem stanju mora navzven š e prenaš ati vse pobož ne vaje duhovniš kega semeniš ča, saj se š e vedno ne 
more odločiti za svoje ž ivljenje. 

Precej mehansko se odpravi k spovedi in svoje stanje prikaž e kot bolnik, ki je ž e zdavnaj sprejel svojo 
bolezen. Duhovnik, ki posluš a spoved, govori o veliki hudičevi skuš njavi in grozi s peklom. 


Peter Schaedl se smeje v sebi. Zakaj bi se bal zla in pekla, ki zanj ne obstajata več. 


Nekaj dni kasneje se duhovnik na usposabljanju Schaedl odloči, da gre k spovedi k drugemu duhovniku. Ta 
zadevo obravnava medicinsko in Petrovo stanje opisuje kot ž ivčno manifestacijo in rezultat preobremenjenosti 
pri š tudiju in molitvi. 
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Kasneje se spoveduje š e enemu duhovniku. Ta ga napotuje na Kristusa, ki je sam na križ u kot bož ji sin izkusil 


enako stanje notranje praznine in zapuš čenosti od Boga. 


Peter nima razumevanja za tega usmiljenega bož jega sina, ne kaž e mu odreš enja. 
Minevajo tedni brez najmanjš e spremembe v stanju brezbož nega teologa. Končno se odloči poiskati svojega 
dejanskega duhovnega vodnika pri jezuitskem redu. 


Medtem ko so bili prejš nji posluš alci spovedi videti nekoliko š okirani nad teologovim stanjem, jezuit jemlje 
Petrovo pripoved lahkotno in z nasmehom kot nekaj samoumevnega. Pojasnjuje, da je to stanje brezbož nosti 
in notranje praznine naravna reakcija vsakega teologa, ki se iskreno in globoko z veliko vnemo posveča š tudiju. 
Mladeniču svetuje, naj ne razmiš lja več o tem, naj mine nekaj tednov ali mesecev in nato spet pride k njemu. 
Obisk poteka kot zdravniš ki posvet. Nekaj krotkih š al o politiki konča pogovor, zaradi česar Peter spet zaklene 
svojo ž e napisano proš njo za odpust iz duhovniš kega semeniš ča. 


Po jezuitovem nasvetu Peter naslednje tedne prež ivi z lahkotno dejavnostjo. Toda njegovo stanje se ne spremeni. 


Nekega večera, med semestralnimi počitnicami, se Peter sam odpravi na majhen hrib, ki se dviga na robu 
velikega mesta. Ozre se čez š tevilne cerkvene stolpe in vse njegovo sovraš tvo in prezir do Boga in vere začneta 
znova razjedati njegovo srce. 


Pred njim se razprostira mestno morje hiš . Zlato bleš čeča v soju večernega sonca se reka vije mimo mogočnih 
zgradb. Z večno svež o energijo izvira iz mogočnih gora, katerih obris se razjasni na obzorju. Peter Schaedl iš če 


gore, pred katerimi je njegova domovina. Ne more si kaj, da ne bi pomislil na potok, gozdove in polja, ki so 
pripadali svetu njegovega otroš tva. 


Postopoma si njegovo oko najde počitek v zelenici dreves in travnikov, kot pa prekriva pobočje hriba. Potem pa 
Petrov pogled očara zahajajoče večerno sonce. 

Ž areče rdeče je znova koncentriralo svojo svetlost, preden je izginilo. Peter začudeno gleda to sončno peč. 
Počuti se kot majhen deček, ki je strmel v ogenj velikega ognja in tako jasno začutil Bož jo veličino in moč. 


Spet ga očara ta ž ar svetlobe. Še nikoli prej ni tako močno dož ivel sonca. Peter je popolnoma očaran nad 


pogledom in je slovesen kot pri najsvetejš ih cerkvenih obredih. Nenadoma se Peter počuti srečnega in 
svobodnega. 
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Sonce mu oznanja, da mora za vsako silo narave obstajati končna, najviš ja bož anska moč. 


Mladi š tudent teologije Peter Schaedl je spet naš el vero v bož je, v viš jo silo, s tem pa z 
veseljem vsrkava tudi vse cerkvene nauke, kajti če Bog obstaja, potem je to zanj lahko samo 
Bog sveta. Katoliš ka cerkev. 

V naslednjih dneh, ko se spet z navduš enjem posveti š tudiju, sreča krog radikalnih mladih teologov, ki hočejo reformirati 
duhovniš tvo v pravi naravni pobož nosti in ga obvarovati pred vsakim despotizmom. Ž elijo postati elitna četa v svetovni 

duhovš čini pod vodstvom izjemnih jezuitov. Svoja srečanja imajo v starih gradovih; na pohodih po Tirolski, Hessu, Bavarski in Šleziji 
so priklenjeni drug na drugega pod vodstvom svojih varuhov iz jezuitskega reda. Romantika pohodniš kega mladinskega gibanja je 


usmerjena v cerkvene linije. 


Peter se je pridruž il temu krogu. Po naporih in tež avah v semestru dož ivlja lepe ure na 
počitniš kih potovanjih. V tej združ itvi vere in narave se počuti presrečnega. 


V tem obdobju mladi teolog Schaedl dosež e najviš ji častni polož aj v duhovniš kem 
semeniš ču. Imenuje se za generalnega prefekta in hkrati postane zaupnik dijaš kega sveta 
semeniš ča. Učenec se zaveda, da mora biti v vsakem pogledu dober zgled. Na vse načine 
si prizadeva ž iveti temu primerno. V uradnem nagovoru, ki ga mora zdaj občasno opraviti, 
skuš a pridigati visoke ideale, da bi š tudente semeniš ča kot ljudi popeljal do najsvetlejš ih 
viš in in duhovnike na usposabljanju do končne popolnosti. 


Peter dela in administrira povsod, kjer lahko, čuti presrečnost v svoji novi obsež ni in veliki 
dejavnosti. 


Toda čas teče hitreje, kot bi ga lahko izmeril, in potem je le š e nekaj dni do tako imenovanih 
viš jih posvečenj, ki naj bi mu nato prinesla nepreklicno duhovniš ko prisego, obveznost 
najtesnejš e vezi s cerkvijo za vse večne čase... 

Peter se tega koraka ogiba in spet se sooča s propadom svoje duhovniš ke kariere. 

Odide k ostarelemu patru jezuitu, ki je odgovoren za vse zadeve duhovnega vodstva. Mladi 


š tudent teologije zelo občuduje jezuita, saj ima kot človek izjemne lastnosti; izhaja iz 
plemiš ke druž ine najstarejš ega porekla in už iva svetovno slavo kot znanstvenik. 
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"Oče, gospod, ne morem opraviti posvetitve," izjavi Peter. "Ne čutim se več poklicanega za duhovniš tvo. 
Navznoter se ne morem popolnoma strinjati z vsemi cerkvenimi doktrinami. Počutim se neprimernega, čeprav 
tega ne morem natančno opredeliti." Ta sprejem je za mladega bogoslovca straš no tež ak: on, ki už iva 
neomejeno zaupanje svojih predstojnikov, ki ima častno mesto med vsemi bogoslovci semeniš ča, mora zdaj 
povzročati takš ne tež ave.« 


Toda komaj je Peter spregovoril besede, ž e starejš i nenadoma poklekne na tla; prime roko dvomljivega 
teologa, jo poljubi in spregovori: »Sin moj, če nisi vreden stopiti do oltarja, potem nihče ni vreden. Saj si vendar 
angel! Sliš iš bož ji glas v svojem glas ter mirno in brezskrbno sprejme posvetitev." 


Peter je vroč in hladen hkrati. Svetovno znani pater jezuit, pred katerim je tako pogosto pokleknil v spoš tovanju 
pri spovedi, ta jezuit zdaj kleči k njegovim nogam. Neizkuš eni Peter niti za trenutek ne dvomi o jezuitovih 


besedah in z enim udarcem se razbijejo vsi njegovi zadrž ki in pripravljen je prevzeti posvetitve. 


4, 


Duhovnik na treningu Schaedl se popolnoma posveti nalogam tedna priprav. Napolnjujejo jih miselne vaje, 
pogostitve in molitve. 


Predavanja vaj na začetku obravnavajo naravo Vsemogočnega Boga. 

Nadaljujejo s konceptom bož jega sina Kristusa, njegovega trpljenja in vstajenja. 

Grdota greha in beda človeka sta v ostrem nasprotju z bož ansko veličino. Podoba pekla je pretresljivo prikazana 
v dramatičnem vrhuncu. 

Cerkev kot edina pot iz te teme je motiv, ki oblikuje ž areč uvod v drugi del: duhovnik kot posrednik med Bogom 


in človekom se kaž e kot najvzviš enejš i ideal človeš kega truda. Pravice in dolž nosti duhovniš tva tvorijo 
zaključek tega ideala, ž ivega inž elenega. 


Vsa ogromna zgradba duhovniš kega semeniš ča je v slovesnem tednu napolnjena z resno tiš ino. 


Večkrat na dan vsi hiš ni bogoslovci iz notranje solidarnosti molijo za posvečene kandidate. 
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Post spodbuja psihološ ko dovzetnost za prihajajoče dni. 


Poziv k skupni molitvi iz ure v uro vsak dan odzvanja ena od nujnih raznolikih melodij gregorijanskega zbora, 
ki v slovesni melanholiji oznanja graHtendadejaideivojnem zboru med kandidati za posvečenje in mlajš imi 
bogoslovci. 


Priš la je odločilna ura. Duhovniš ko semeniš če in njegova okolica ž arita v najlepš em okrasju cvetja in 
zastav. Zvonovi katedrale polno in mogočno zvonijo nad mestom. Dvesto mladih bogoslovcev, starih od 18 do 
24 let, koraka resnih in odmerjenih v črnem talarju in beli korski srajci skozi cerkev proti velikemu oltarju. Na 
koncu kolone s spuš čenimi glavami in od posta in ganjenosti asketsko ž arečim obrazom hodijo posvečeni 
kandidati, ki drž ijo svoja oblačila in insignije v prekriž anih rokah. 


Sledijo hiš ni sveti, duhovniki od blizu in daleč, prelati in dostojanstveniki stolnega kapitlja in nazadnje sam 
š kof z ož jim spremstvom. 


Častna mesta v stolnici pa zapolnijo najož ji sorodniki in druž inski člani kandidatov za posvečenje. 


Peter Schaedl ve, da je to najsrečnejš i dan v ž ivljenju njegove mame, da je bila za to uro sposobna vsega 
ž rtvovanja in da misli, da ima zdaj nebesa v rokah za svojega sina in zase. 


Potem ko je š kof začel maš o, se kandidati za posvečenje enega za drugim poimensko pokličejo in vsak 
odgovori z (Tu sem) in stopi naprej. "Adsum" 


Škof govori zadnji opomin. »Ker naj bi ti, najdraž ji sin, bil povzdignjen v sveto posvečenje podš kofije, moraš znova in znova 
premiš ljevati, kakš no breme hočeš danes prostovoljno prevzeti! Do sedaj si š e prost in bi lahko po ž elji prestopil k Toda ko 
ste prejeli to posvetitev, ne morete več preklicati svoje odločitve, temveč morate vedno služ iti Bogu, ki se mu morate drž ati 
čistosti in vedno ostati dolž an služ iti cerkvi dokler je š e čas, in če hočeš ostati pri svoji sveti odločitvi, stopi naprej v imenu 


Gospoda!" 
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Nihče od kandidatov ne odstopi. Vsi so ganjeni in očarani nad izkuš njo te ure in nihče si 
ne upa oslabeti pred javnostjo, pred svojim Bogom, pred duhovniki in š kofom. 


Zbor začne peti Najsvetejš e litanije, kandidati pa se dolgo iztegnjeni vrž ejo na tla. Svoje 
kocke zakopljejo v roke in ostanejo lež ati na tleh, v tihi molitvi, medtem ko litanije 
odmevajo nad njimi ... Usmili se nas ... usmili se nas ... usliš i nas ... proš nja za nas, prosi 
za nas...prizanesi nam...reš i nas...usmili se nas... 


Ti klici na pomoč prodirajo v srca mladih duhovniš kih kandidatov kot močni udarci. 


Karkoli jih je š e ostalo v domovini, druž ini in domovini, do ljudstva in sveta, zdaj odpade 
od teh ljudi, ko lež ijo kot greš niki na tleh, da bi potem spet vstali z gorečim navduš enjem, 
stopili pred š kofa, in da iz njegovih rok prejmejo znake svojega novega dostojanstva 

bož jih zastopnikov. 


Meseci minevajo. Za Petra Schaedla so kot sanje. Nato pride na vrsto samo duhovniš ko 
posvečenje. Je š e bolj slovesna od viš jih posvetitev. 

In potem odpotujejo v domovino na »primiz«, to je obhajanje prve svete maš e pravkar 
posvečenega duhovnika. 


Peter bi ta dan z veseljem prež ivel v kraju svojega otroš tva, a njegova mama ž e eta 
ž ivi v drugem mestu. In zdaj si to mesto lasti pravico do festivala. 


Petra na ž elezniš ki postaji sprejme vsa občina. V čakalnici mora hitro obleči duhovniš ka 
oblačila, nato pa se pridruž i zmagoslavni procesiji skozi mesto. Najprej deklice recitirajo 
pesmi in mu podarijo rož e. 

Desno in levo od cest so se zbrala različna cerkvena druš tva s svojimi prapori in zastavami. 
V povorki se ponaš ajo zveza ž ena in matični klub, zveza deklet in mladina, prostovoljno 
gasilsko druš tvo, veteransko druš tvo in celo gimnastično druš tvo. Zaigra mestna godba 
na pihala, nadaljujejo pot skozi slavoloke in po ulicah, okraš enih z girlandami, mimo hiš , 
praznično okraš enih s š tevilnimi zastavami, do cerkve. Tam mora novomaš nik sam 
imeti kratko pridigo po pozdravnem nagovoru domačega ž upnika. Tedaj podeli prvikrat 
sveti blagoslov, ki pobož nemu ljudstvu stokratno š teje, iz teh svež e odreš enih in na 
novo posvečenih rok. 
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Doma pa mati in sorojenci pokleknejo pred »častitim« sinom in bratom in zdaj, ko naj bi mladi duhovnik 
svoji materi podelil blagoslov, se mu roke tresejo in oči ovlaž ijo. Zdi se mu skoraj nemogoče, da bi podelil 
ta blagoslov tako samozavestno, kot je imel svojo prvo pridigo, in tako brezhibno, kot je potekal njegov 
prvi javni nastop. 


Peter mora te dni obiskati vse sorodnike, vse znance in ž upljane, da blagoslovi novega duhovnika. Stokrat 
ponovi formulo blagoslova: "S polaganjem mojih rok in klicanjem vseh svetnikov te blagoslovi Vsemogočni 
Bog, Oče, Sin, Sveti Duh." Roke polaga na starejš e in cvetoče mlade ljudi, ki med temi besedami klečijo 
pred njim. Blagoslov se vedno zaključi s stiskom roke in besedami "Mir z vami". Mnogi ljudje, mladi in stari, 
izkoristijo prilož nost, da mlademu duhovniku izlijejo svoje srce, ga vpraš ajo za nasvet in ga prosijo za 
molitev. Vsak dan se vrača domov, bogato oblož en z darili. Tudi sam dan prve maš e je bil podobno 
prazničen kot njegov prihod. Mestni ž upnik se je zelo potrudil, da je bilo vse čim bolj sijajno. Ž e ure in ure 
prihajajo ljudje iz okolice. Zastopani so vsi uradni uradi in vsi sorodniki so se pojavili. Ta dan š tejejo 200 
bliž njih in daljnih sorodnikov, samo bratranci in sestrične ter tete in strici. 24Hetnega duhovnika slavijo 
kot velikega zvezdnika. 


Po dolgoletnem običaju naj bi bila než na deklica izbrana tudi za prvo Petrovo maš o za nevesto. V beli 
obleki, z vencem in tančico naj bi stala ob strani duhovnika, ki je prisegel, da bo ostal neporočen. Na veliko 
zgrož enost š tevilnih majhnih kandidatov je Peter Schaedl to navado zavrnil. Ker se je v svojem ž ivljenju 
v obliki prisege ž e odpovedal pravi nevesti, tudi s to simbolično malo nevesto noče imeti nič. Pobož ne 
tete so se res takoj prestraš ile in tiho zaš epetale, da se tako nespoš tovanje navad ne more dobro izteči. 


Dan prve maš e mlademu duhovniku na njegovo veliko razočaranje ne prinese velikih čustvenih dož ivetij. 
Glede na veliko hrup dneva se nikakor niso mogli pojaviti. In tako ima festival zanj le zunanji vtis. Toda za 
mladega duhovnika pomeni zadnje tesno srečanje z druž ino in sorodniki; po zaključku festivala jih vse 
zapusti in potem pripada samo cerkvi. 
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Bi 


Prvi polož aj Petra Schaedla je v tovarniš kem mestu. Je industrijski kaplan. Suhi duhovnik, njegov predstojnik, 
ki je med sodelavci zelo spoš tovan, ga sprejme kot očeta. 


» Kaplan, gospod, na Bahnhofstrasse 78, v petem nadstropju, človek umira; š tirideset let se ni spovedal; 
poskusite srečo. On je stari komunist. Toda ž ena vas bo verjetno vrgla ven; jaz sem ž e obrisan." To je prva 
duhovna naloga, ki jo mladi kaplan dobi od svojega predstojnika. 


Peter se loti dela z apostolsko vnemo. Pridobi potrebne insignije, kupi steklenico vina in se - z molitvijo na ustih 
- z razbijajočim srcem povzpne po š tirih stopnicah. 


Ko ž ena odpre vrata, takoj reče: "Moj mož lahko umre brez duhovnika. Nismo kriminalci in se nam ni treba 
česa bati." 


"Rad bi samo vpraš alo stanju vaš ega mož a in odlož il to steklenico vina." 


»No, pa vstopi«, odgovori ž ena na Petrove besede. Ko se kaplan pogovarja z bolnikom, ta takoj izjavi, da bo v 
petih dneh umrl; zdravnik mu je to rekel in tudi on to čuti. 


Mladi duhovnik ž eli povpraš ati o njegovem prejš njem ž ivljenju, saj je nov v mestu. 


Hudo bolan opisuje svoje preprosto ž ivljenje, svoje malo veselje, svoje delo in svoje napake, »Zdaj si se vendarle 


malo spovedal«, pravi mladi kaplan, ko je mož končal svojo zgodbo. "Zdaj lahko to priznanje tudi formaliziramo. 
Duhovnik potegne svojo š tolo iz tega ž epa, si jo da okoli vratu kot simbol svoje moči. 


»Sploh me briga, če je tako preprosto in če je tebi zabavno,« privoli bolan. 

Naslednji dan kaplan Schaedl umirajočega podeli obhajilo, ga reš i z zakramentom rož nega venca in je prvič 
priča, da človek tiho in mirno odhaja iz tega ž ivljenja. To si seveda š teje kot uspeh svoje duhovniš ke 
učinkovitosti. 


Ž e leta mladi duhovnik dvakrat ali trikrat na teden stoji ob smrtni postelji. Vsaka od teh usod, vsaka smrt je 
velika ura zanj. 
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Formule cerkvenih dejanj se umikajo za impresijo, dož ivetji trenutka. 


V ozadju vsakega od teh umirajočih ljudi Peter vidi svojega očeta, ki se bori s smrtjo. Resda ga ni bilo, a si lahko 
vseeno ustvari natančno sliko očetove smrti. 


Ve, da je njegovega očeta, oslabelega na telesu in duš i zaradi dolgotrajne bolezni, v zadnjih minutah njegovega 


ž ivljenja močno mučil njegov najhujš i sovraž nik. Takrat se je vrnil mestni duhovnik in očetu govoril o nebesih, 
peklu in zadnjem sodnem dnevu, da bi nato od mož a izsilil spoved. 


Peter ve, da so bile zadnje minute za njegovega očeta najbolj boleče v njegovem ž ivljenju in da jih je moral 
prestati samo zato, ker ni imel več v celoti svoje fizične energije, ki bi jo potreboval proti temu njegovemu 
izsiljevalcu. 


Ta spomin vsakokrat toliko vidi srce mladega kaplana, da ne more nikdar mučiti umirajočih s priznanji greha in 
jim ne more groziti s peklom in vicem. Skuš a jim pomagati z nekaj besedami, jim pripoveduje o ž ivljenju v 
onstranstvu, o velikem, prijaznem in razumevajočem Bogu in o tem, da nikomur dobre volje ni treba trepetati 
pred smrtjo. 


Ko potem ž ivljenje enega ugasne, zna tudi Peters vedno potolaž iti in dobro svetovati drugim članom druž ine, 
zato je do ljudi pogosto bolj radodaren, kot mu dovoljuje uradni cerkveni zakon. 


Po končanem tem in podobnih postopkih, ki so mu bili dodeljeni, Peter vedno čuti notranje zadovoljstvo. In to 
zadovoljstvo čuti tudi pri drugem delu. 


Ko skoraj vsako soboto sedi od zgodnjega popoldneva do poznega večera v spovednici, tedaj ima vesel občutek, 
da lahko z nasveti in dejanji pomaga človeš kim srcem, ki jih mučijo dvomi in stiske, predvsem pa kot bož ji 
namestnik. , z odvezo grehov z njih odstraniti breme greha, da bi jih znova spravil z Bogom in jim ponovno odprl 
pot v nebesa. 


Ko mladi kaplan stoji za priž nico in postopoma opaž a, da je obiskovalcev njegovih pridig vedno več, ko stoji in 
čuti, kako ljudje vseh starosti in polož aja polni spoš tovanja posluš ajo njegove besede in jih njegove besede 


povzdigujejo, to daje njegovo delo nov zagon. 
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Dnevna maš aje središ če njegovega duhovniš kega delovanja. S slepo vero sledi cerkvenemu nauku, mladi kaplan se 
vsak dan spominja nepojmljivega čudež a, ki ga ima sam milost in oblast narediti. Vsak dan lahko z nekaj besedami 
spremeni koš ček kruha, sveti oblat in malo vina v svojem kelihu v pravo Kristusovo telo in pravo kri. Kristus pa je pravi 
Bog. Vsemogočni se je zato dal v roke duhovniku, da bi čim več ljudi reš il večne smrti zaradi greha. 


Petra Schaedla ob vsakem od teh svetih dejanj preveva vzviš ena zavest, da ob katerikoli uri dneva nekje naš irni 
zemeljski obli to isto sveto skrivnost obhaja na stotine katoliš kih duhovnikov. Predstavitev množ ičnih ž rtev po vsem 
svetu se tako odvija v neskončni verigi dan za dnem in leto za letom ter povezuje duhovnike celega sveta v veliko celoto, 
ki — prek meja drž av in ljudi — temelji na onstranstvu. . Enako silno energijo in moč čuti pri večnem bogosluž ju ali pri 
molitvi brevirja. Vesel je v zavesti, da se v vsaki š kofiji, po točno določenem načrtu, vsak dan in vsako noč, v cerkvah ali 

v samostanskih kapelah, v nepretrgani medsebojni olajš avi časti »Najsvetejš e« v »razstavljeni monš tranci«. isto "večno 
bogosluž je". Če pri molitvi brevirja njegova čustva vzplamtijo, se mu zdi bolj milostno delo kot naravno združ evanje 
energij, saj nekaj sto tisoč duhovnikov dnevno dve uri moli popolnoma iste besede v istem latinskem jeziku. 


Ena izmed Petrovih vsakodnevnih obveznosti je tudi verouk na srednji š oli. Zdi se, da je edina tež ava, ki obstaja za 
mladega kaplana pri tem delu, poučevanje najmlajš ih. Še toliko bolje pa zna biti dober učitelj in vodnik starejš im 


učencem v vpraš anjih vere in ž ivljenja. 


Še posebej dobro pa kaplan razume, kako ravnati z ubogimi, bolnimi in vsemi, ki potrebujejo pomoč. Mnogo ž upnijskih 
otrok, ki so bili od cerkve popolnoma odtujeni, je spet spremenil v pobož ne cerkvenike, mnoge ljudi je spet spravil s 
cerkvijo. 


Kljub vsemu svojemu delu Peter Schaedl ni zanemaril misli na zdravje svoje duš e, na popravljanje lastnih napak in na 
pokoro za lastne grehe. 


Kljub vsem napakam in slabostim lahko s ponosom trdi o sebi, da je bil v prvih letih svojega duhovniš tva duhovnik s 


poš teno zagnanostjo, poš tenim namenom in bojem ter da si je prizadeval ž iveti in delovati v skladu z naukom in 
zakonom. katoliš ke cerkve. 


130 


Machine Translated by Google 


Četrti del 


Če svet zaradi propada pade v dokaz, ki ic tih rričkagdenidratstin to ni začetek, temveč le to, da je izpolnil svoj svetovni zgodovinski pomen v večnem načrtu 


Zapustiti ta poruš eni svet in delati skupaj z izdajo, raje gradnja novega sveta ni na a 


posluš nostjo Bož jemu zakonu. 


Peter Schaedl je v samo nekaj letih hitro napredoval v svoji cerkveni karieri. Hitro je napredoval od kaplana v 
velikem mestu do učitelja verouka na visoki š oli. 


Minila so leta vnetega izpolnjevanja dolž nosti. Dnevi in leta prvega duhovniš kega navduš enja so ž e zdavnaj 
zbledeli in dali prostor vztrajnemu delu. Hkrati pa so dvomi, boji in stiske dijaš kega obdobja mladega verouka 
spremljali v njegovem duhovniš kem ž ivljenju. 


Stare uganke se spet pojavljajo, večna vpraš anja človeš tva mladega duhovnika vedno znova premikajo. Zakoni 


ž ivljenja postavljajo pred Petra Schaedla skoraj vsak dan svoje zahteve. Nenehno pa si prizadeva uskladiti Bož je 


naravne zakone s cerkvenimi nauki, ž eli obstati v ž ivljenju in hkrati ostati v cerkvi, hoče biti ž ivljenjsko 
potrjujoč in vezan na cerkev. na enak način. 


Toda toliko je tega, zaradi česar bi lahko podvomil o veljavnosti svojega poklica in svojega sveta, pa tudi toliko 
tega, kar ga drž i trdnega in utrjuje na njegovi stari poti. 

Peter Schaedl se ž eli lotiti vaj za svojo čustveno trdnost po cerkvenih predpisih. 

Za to je izbral bavarsko letoviš če Altotting. 

Tež ki leseni križ i vseh velikosti se naslanjajo na stebrno dvorano, ki vodi okrog milostne kapele. Mož je in 

ž enske si jih nalagajo na ramena, da bi po kolenih, molijoč z rož nim vencem, kobacali po cerkvi. 

Mlad duhovnik vidi na tej vaji takš no skupino ročno delujočih dež elank. 


Med prejš njimi pogostimi romanji se mu to nikoli ni zdelo čudno. Ampak 
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ta bež ni pogled ostane z njim in zdaj vidi in opazuje marsikaj, česar prej ni opazil. 


Predstavlja si, da so bile te ž enske, ki zdaj, upognjene pod bremenom križ ev, vpijejo navzgor proti svojemu 
Gospodu Bogu, ne toliko nazaj cvetoči, pokončni, mladi nemš ki otroci človeka. 


Skoraj si ne upa predstavljati, da bi lahko kdaj videl svojo mamo in sestre, kako tako bedno in usmiljeno klečijo 
na tleh. 


Potem ko je Peter Schaedl dolgo časa opazoval ta prizor, se mu nenadoma zazdi, da med temi nosilci križ evš e 
nikoli ni videl duhovnika. In ko potem pomisli nase, ve, da te vaje ne bi nikoli sodeloval. 


Duhovnik je š okiran, ko mu dež elane po zaključ ku molitve povedo: Njihova hoja do Altottinga je trajala deset 
ur. Suh kruh, topla juha in kozarec piva naj bi jih okrepčali za povratek, na katerega so ž eleli začeti v prihajajoči 
noči. Prejš nji teden je toča uničila letino njihovih manjš ih polj. Zato so s svojimi skromnimi prihranki plačali 
maš ev Altottingu in na kolenih opravljali pokoro za lastne grehe in grehe svojih druž in ter prosili nebesa, naj 
jim pomagajo prež iveti naslednjo zimo. 


Dril predavanja kapucinskega redovnika ne morejo več pogasiti te izkuš nje v duhovniku. Vedno znova vidi s 
svojim duš evnim očesom poniž ane ljudi, ki se plazijo z lesenim križ em. Ko pa drugi dan vaje prebere v knjigi 
vaje ustanovitelja jezuitskega reda: »Opazujem vso gnilobo in grdoto svojega telesa; gledam na sebe kot na 
gnojočo rano in vrelo, iz katerega je toliko grehov in zla. in tako grd strup izbruhne«, najde povezavo med temi 
podjarmljenimi ž enskami in doktrinami cerkve. 


Ko Oče nato spregovori o izvirnem grehu, s katerega prekletstvom so obremenjeni vsi ljudje, o peklu in njegovih 
mukah, mladi duhovnik ne more več razumeti, kako naj veliki Bog najde zadovoljstvo v tem, da tako poniž uje 
svoje najvzviš enejš e bitje, človeka, da ga podredi. in muči ga tako, kot ga dož ivlja in čuti v teh dneh. 


Cerkveni pogled na človeka kot pomilovanja vrednega dež evnika se je v njem zaradi njegovih opazovanj v teh 
dneh popolnoma sesul. 


Peter nadalje bere v svoji knjigi vrtalnikov: »Z očmi svoje domiš ljijske moči vidim dolž ino, š irino, viš ino in 
globino pekla, vidim te mogočne plamene in duš e, kot da bi bile zaprte v gorečih telesih; sliš im z uš esi. jok, 
tuljenje in 
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kričanje; S svojim vohom voham dim, ž veplo, smeti in razpadajoče stvari; s čutom okusa okuš am grenke stvari; Z dotikom 


čutim, kako plameni goltajo inž gejo duš e.« 


Ne, strah pred peklom v prihodnosti ne bi smel več vplivati na Petrovo moralno delovanje. 
Ž eli slediti glasu svoje vesti. Ž eli izpolniti Clodov zakon, vendar mora v sebi zavračati cerkveni zakon. 


V dnu srca čuti, da je tekom časa postal krivoverec; njegova prisega pa ga vež e na cerkev, zato se ji mora navzven podrediti 


in ubogati. 


2; 


Petrova najstarejš a sestra se ž eli poročiti. Zelo častni brat naj bi opravil poroko. Obred poteka v čisti, pregledni cerkvi, ki 


spominja na antiko. 


Brat govori sestri in njenemu mož u in vsem sorodnikom o pomladi in njenem veselju, o poletju in njegovi stiski in vročini, 


o ž ivljenjski jeseni z letino in njenimi plodovi. Nato jim pripoveduje o Bogu, ki vodi naš o pot v soncu in dež ju. 


Peter sam je prav tako ganjen kot člani njegove druž ine. Svojo sestro lahko posveti za pot, ki jo je sam sebi zaprl. Čuti, kako lepo 
mora biti, če dva človeka nadaljujeta Bož je delo stvarjenja; mod pridruž ite se, da ponesete krvni obtok naš ih prednikov v daljno 


prihodnost. 


Mladi duhovnik Schaedl govori latinske formule in molitve poročnega obreda. Toda nenadoma se ustavi sredi svojih besed, 
da bi na hitro prebral nekaj vrstic dlje v ritualu 

pse Sit amabilis viro suo ut Rachel; sapiens ut Rebeca; longaeva et 
fidelus ut Sara... Obraz Petra Schaedla postane rdeč. Blagoslov za njuno 
ž ivljenjsko vez je podelil ž e na desetine mladih, cvetočih ljudi, a š ele zdaj, ko pred sestro prebere formulo blagoslova, 
se zave straš nega pomena teh besedi. "... svojemu mož u bi morala biti draga, kot Rachel; modra kot Rebecca; dolgož iva 


in zvesta kot Sara." Tri starozavezne Judinje Rachel, Rebecca in Sarah naj bi bile zgled njegovi sestri? 


Peter se natančno spomni mest v Svetem pismu, kjer se govori o teh ž enskah. Rahela, ki jo je Izakov sin Jakob kupil za 
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svoja mož a Izaka in Abrahama kot svoje sestre drugim moš kim v upanju na velik dobiček, naj bi bile te 
Judinje ideal za vsako katolič anko? 


Vsako Nemko bi moralo biti sram, da bi jo imenovali s temi Judinjami v isti sapi, cerkev pa jih priporoča na 
poročnem obredu za zgled. Peter ve, da zgodovina in literatura ponujata toliko veličastnih pričevanj o 

nemš kem ž enstvu, da se mu zdi begajoče, kaj naj bi pomenilo to poniž evanje z judovskimi ideali. Ne razume 
več, zakaj se več kot 20.000 katoliš kih duhovnikov ne upre tolikš ni degradaciji nemš ke krvi. Ve pa, da se je 
navsezadnje tudi sam strinjal s tem; dovolj pogosto je na glas prebral isto cerkveno predpisano besedilo in 
nato zanj lepo plačal. 


Peter dolgo premiš ljuje in razmiš lja o tem problemu! Vse izraziteje čuti napetost med svojim ljudstvom, v 
katerega se je rodil in katerega sina si ž eli gledati vse ž ivljenje, ter cerkvijo, na katero je vezan. 


Med vsemi svojimi razmiš ljanji mora Peter vedno razmiš ljati o eni najgrš ih izkuš enj svojega duhovniš tva. 
Sifilitičnega otroka krš čenega judovskega para je moral krstiti malo preden je umrl. Pokopan je bil kot mali 


kot z vsemi cerkvenimi častmi. Toda hkrati so bili Nemci, ki so ž rtvovali svoja ž ivljenja v š tevilnih političnih 
bojih za svoje ljudstvo, pokopani zunaj cerkveno posvečenega tal, brez cerkvenega blagoslova, na kriminalnem 


delu pokopališ ča. 
Ravno ta dogodek je bil primeren za najglobljo refleksijo Petra Schaedla. 
Skoraj vsak dan ga ta naklonjenost svojemu ljudstvu, njegovo občudovanje in navduš enje nad njegovo 


zgodovino pripeljejo v konflikt z zahtevami svetovne cerkve. Vse bolj mu postaja jasno, da je v cerkvenem 
nauku ljudstvo prazen, neresničen pojem. 


3. 


Peter Schaedl kleči pri zakramentalnem oltarju veličastne baročne cerkve. Pravkar je končal maš o. Ura je 
ravno sedem zjutraj, a on nasloni glavo na roke, tež ek in utrujen, in poskuš a moliti. 


Dvajset let je minilo, odkar je Peter Schaedl, komajda več kot otrok, priš el v samostansko š olo; je ž e peto 
leto duhovnik. 


Komaj stoji sredi ž ivljenja in vsa moš kost s svojo produktivno energijo je pred njim. Toda Peter Schaedl je utrujen. 
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uganke, ki sta mu jih postavila mladost in š tudijska doba. Pet let je delal, molil, upal in čakal, a dvomi in tež ave, 
boji in uganke so po prvih letih duhovniš kega idealizma postajali vse večji. 


Zdaj se počuti kot ujetnik, priklenjen na svoj poklic, na posvečenje in svojo prisego. 


Kot ž e velikokrat prej, zdaj poklekne pred tabernakljem, da bi molil. A dlje kot je duhovnik, manj si ž eli verjeti, 
da naj bi bil Vsemogočni v tej leseni hiš ici, da se pusti zapreti v ta tabernakelj. Ne more razumeti, da morejo 
človeš ke roke pregnati Gospoda Boga v kosu kruha, svetem oblatu, in da je ta čudež spet odvisen od tega, ali 
je sveti obrok pečen iz čiste pš enične moke ali ne. In ali naj bi vseh sto rubričnih predpisov bogosluž ja vplivalo 
na preobrazbo svetega oblata v Kristusovo telo? 


Bog naj bi ž rtvoval svojega sina in z njegovim mučeniš tvom reš il ljudi? 


Hudič je torej z grehom pridobil toliko oblasti nad zemljo, da je moral gospodar nebes in zemlje dati svojega 
sina križ ati kot poklon hudiču, da bi človeku zagotovil ž ivljenjski cilj v onstranstvu? 


In tega istega bož jega sina naj bi dan za dnem nespoš tljivi ljudje dan za dnem zmerjali in osramotili v svetem 
oblatu? In ta Bog je tako pogosto osamljen in zapuš čen v tabernaklju! In ko bo sveti oblat v monš trance postal 
star in suh ter bo kmalu razpadel, mora dvomljiv, trpinčen duhovnik zauž iti to Gospodovo telo, da ga razkroj 
ne osramoti. 


Peter Schaedl naj bi vse to verjel ne le s spoš tovanjem in strastjo, temveč naj bi to polno prepričanja tudi 
posredoval prihajajoči generaciji kot jasno resnico. 


Mladi duhovnik ne prež ivi niti enega dneva več mirno in zadovoljno. 
Svoje naloge ne more opravljati niti en dan več z gotovostjo in samozavestjo. 


Zdi se, da vsako uro vsaka lokacija s seboj prinese nov konflikt. Dvomi in vpraš anja se seš tevajo v neskončnost. 
Četudi se Peter poskuš a boriti z vsem, ga vsak dan preganjata nemir in nemoč. 
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Peter Schaedl kljub vsemu sijaju baročne arhitekture ne prenese več soja sveč in vonja po 
kadilu. Kajti zunaj sije sonce in svež a narava začenja nov zgodnji poletni dan. 


Odide ven, da bi v glavi š e enkrat pregledal lekcijo za naslednji razred. Toda vse, kar je za 
ta dan sestavil iz knjig in broš ur, mu uhaja iz spomina. Ve, da se tokrat v razredu lahko 
pogovarja samo o enem: O Bož jem delovanju in vladanju v veličastni naravi, o lepoti rož 
in trav, o mnogoterosti rastlin in ž ivali, o veličini sonca in zvezd, o zakonih, ki jih spoš tuje 
vsa narava, in o Vsemogočnem, ki stoji nad vsem. 


Mlademu veroučitelju in govorniku na priž nici se to zgodi vedno pogosteje. Govoril naj bi 
o katerem koli dogmatskem nauku cerkve, skozi teologijo pa se ne znajde več sam. 


Tako je prisiljen bodisi biti nepoš ten tako, da z velikim patosom predstavi nekaj, v kar sam 
popolnoma ne verjame; ali pa se mora vrniti k temeljni, osnovni resnici naravne vere v 
Boga in pridigati sploš ne resnice, ki presegajo cerkev in Sveto pismo. 


Peter se v tem stanju vedno bolj kot v velikem cerkvenem krogu počuti samotarja, 
potepuha. 


Nekoč je bil blizu tega, da se sprijazni z vsemi obstoječimi dejstvi. Priš elje skoraj do te 
mere, da je opustil vsako razmiš ljanje in raziskovanje. Nekoč je bil pripravljen sprejeti 
cerkev, Sveto pismo, svoj poklic in svoje sedanje ž ivljenje kot nespremenljiva dejstva, 
preprosto učiti, kar piš e v knjigah, ž iveti ž ivljenje v skladu s smernicami katoliš ke 
morale in podrti na tla vse dvome kot tudi notranja meš anja. 


Peter ve, kako hitro bi se kmalu sprijaznil s tem stanjem, kako bi neopazno postal 
zadovoljen in miren in kako lahko bi bil pobož en. 


Takrat sta ga njegov mladi katoliš ki prijateljski krog in njegov spis proti sitosti in lenobnosti 
vedno znova stresala iz njegove mlahavosti in zopet potegnila v neizbež ni boj. 


Mladi duhovnik ž e leta dan za dnem moli hebrejske psalme v 
Latinski jezik, zgodbe in pesmi iz judovske knjiž evnosti, modra sodba po 
Salomon, straš ne in neverjetne legende iz zgodnjega in srednjega krš čanstva 
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Dobe, med njimi invokacije in rogacije. In tako naj bi celo uro, vsak dan po dve uri, prež ivel z molitvami s tujo 
vsebino in v tujem jeziku? 


Po črkah zakona je za veljavnost molitve brevirja potrebno le to, da se moli z ustnicami; notranja udelež ba se 
formalno ne zahteva. Številni kolegi na ta način zadovoljijo odstavke zakona v eni uri. Peter Schaedl pa pozna 
tudi vestne duhovnike, ki se dnevno po š tiri ali pet ur mučijo z vsebino brevirja. 


Dan za dnem mladi duhovnik Peter Schaedl moli za š irjenje katoliš ke vere, za spreobrnjenje poganov, za 
poniž anje in uničenje vseh sovraž nikov katoliš ke cerkve. Moli, da bi se vsi narodi in ljudje priklonili pred 
prestolom edinega bož jega predstavnika na zemlji, pred svetim očetom v Rimu. 


Medtem ko Peter tako prosi svojega Boga, naj njegovo ljudstvo, nemš ko ljudstvo, podredi moči papež a, je to 
ljudstvo istočasno podjarmljeno in sovraž eno s strani drugih prav tako krš čanskih ljudstev. In katoliš ki 
duhovniki in drž avniki so na vrhu vlade in so sami celo predhodniki sovraž nikov svojega ljudstva. A oče 

krš čanstva o tem molči. 


4. 


Peter Schaedl vidi, kako se v njegovem ljudstvu razvija nov rod, okoli sebe vidi ljudi, mlade in starejš e, obsedene 
z vero in veliko ljubeznijo do svoje domovine in domovine, ljudi, ki so polni spoš tovanja do svoje zemlje in svoje 
krvi, in ki so se pripravljeni boriti polni strasti za svoje velike ideale. 


Cerkev te idealiste izobči, cerkveni politični izvrš itelji pa iz sijočih borcev ustvarijo mučence novega gibanja. 


Pogosto se je Peter rad — namesto svoje latinske molitve brevirja — veselo pridruž il nemš kim borbenim 


pesmim, ki mu z ulice vedno znova pridejo na uho. Vendar se boji, da tega nikoli ne bo zmogel, da nikoli v 
Ž ivljenju ne bo imel prilož nosti, da bi se lahko postavil med ljudi te nove vrste, kajti cerkev je navsezadnje 


obsodila idejo, ki te pesmi oblikuje kot herezija. Boji se, da bo vse ž ivljenje moral z zvezanimi rokami opazovati 
razvoj svojega ljudstva ob strani vseh dogodkov in zato ne navznoter ne navzven ne sme sodelovati pri novi rasti. 
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V rezidenci svojega nadrejenega Peter sreča mamo enega od svojih učencev ravno takrat, ko četa dečkov koraka 
po ulici ponosni in veseli. Peter molče stoji pri oknu in gleda fante, ko duhovni predstojnik z velikim patosom 
vzklikne "Uboga zavedena mladina!" ko spet zagrne okensko zaveso pred Petrom. 


Komaj so bile besede izgovorjene, ko ž enska plane v jok, saj njen otrok pripada tej mladini, za katero ve, da je 
cerkev ne priznava. 

Peter bi zdaj rad posredoval, spregovoril kakš no moš ko besedo za to mladost in s tem morda potolaž il ž eno. 
A kot duhovnik morda ne, navsezadnje se ne more postaviti na stran te krivoverstva. 


Petrovi sobratje in predstojniki očitno postopoma opazijo njegovo tiho naklonjenost ljudem in gibanju, ki je 
ustvarilo novo idejo, saj ne zamudijo nobene prilož nosti za udarce, zbadanje in metanje kamenja; vse se naredi 
zato, da bi bil dober namen slab. Takš no ravnanje njegovih kolegov pa daje mlademu duhovniku le š e globlji 
premislek, ga ž ene k boljš emu spoznavanju idej, voditeljev in pripadnikov tega gibanja. 


Kar tukaj sliš i in vidi, kar bere, ima tako znan ton, zdi se 

njemu tako naravno, samoumevno in razsvetljujoče. Peter verjame, da v vsem razmiš ljanju vidi svoje lastne 
misli in v vsem, kar čuti, čuti in dož ivlja, misli, da čuti delček sebe, svojega ž ivljenja. V Petrovo vsakdanje 

ž ivljenje in delo, v njegovo razmiš ljanje in prizadevanje je priš el nov ž arek upanja, nov cilj. Zdaj verjame, da 
mora biti lahka zadeva notranje osvež iti cerkev in jo očistiti ž lindre njene prejš nje politike, tako da lahko nato 
oblikuje zvezo z novim duhom in se lahko oba skupaj borita za končni cilj Vsemogočnega.. 


Še nekaj časa mine, ko Peter resnično verjame v svoj pogled. Potem pa mora izkusiti, da cerkev ne ž eli priznati 
svoje zahteve po infiltraciji in prevladi v javnem ž ivljenju in tega ne ž eli deliti z nikomer. Novo gibanje pa tudi 
postavlja trditev, da ž eli reformirati celotno javno ž ivljenje, ki temelji na novem duhu. 


5. 


Iš čeči mladi duhovnik se na svojem delovnem mestu nekega dne pogovarja s sobratom, ki ima sloves posebne 
pobož nosti. 
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»Si zelo pobož en duhovnik,« mu reče med pogovorom, »vendar ti manjka veselja v cerkvi.« 


Te besede Petru Schaedlu zadoš čajo, nič več ne spraš uje, same te besede mu vse razjasnijo. Skoraj ga navdaja 
z notranjim kljubovanjem in mu vliva bojevit ponos. Zato je zdaj raje pobož en in brez veselja v cerkvi. 


Od tega trenutka dalje Peter Schaedl z najostrejš o kritiko preučuje vse ukrepe, ustanove in doktrine cerkve. 
Zdaj Peter natančno preučuje vse v svojem vsakdanjem ž ivljenju. Skoraj kot strela se mu odkrivajo vedno nova 
spoznanja. Povsod naleti na nedorečenost, razdor, nepoš tenost, solze in hlače v cerkvenem svetu. 


Spovedniš ki stolček mu vedno bolj postaja največja muka. Globoko ga je sram, ko sivolasi moš ki izpovedujejo 
svoje najbolj skrite misli, ko mu poročene ž enske pripovedujejo najintimnejš e stvari iz svojega zakona in 
nepokvarjena mladost iz svojih naravnih vzgibov gradi greh. Z latinsko formulo naj bi jih kot bož ji predstavnik 
odvezal vseh resničnih in namiš ljenih grehov! 


Vsi čudež i cerkvene zgodovine, ki so bili zanj prej polna resnica, se potopijo v neresnične legende. Čuti, da je prevara pobož nih 


ljudi, ko se časti več teles in š tevilne glave svetnikov ter najbolj nemogoče relikvije. 


Hinavš čina cerkvene morale se mu zdi vedno bolj odvratna. 


Dogmatizem z dlakocepskim seciranjem bož jega bistva se mu zdi pomanjkanje spoš tovanja do Vsemogočnega. 


Duhovnik se iz dneva v dan, korak za korakom v stotinah najrazličnejš ih oblik srečuje z nesmiselnostjo, 
napakami in pomanjkljivostmi sveta, v katerem je prej ž ivel. Koš ček za delčkom se njegov sistem prepričanj, 
njegovi pogledi odlepijo. Udarec za udarcem se sesuje vse, kar je bilo prej zanj resnica, pristnost in sveto, vse do 
osnovnega temelja njegove vere, trdne vere v viš jo silo. 


Toda ena stvar se zdi mlademu duhovniku kot viš ek oš abnosti in najmočnejš i dokaz proti notranji pristnosti 
cerkve. 


Ko Peter Schaedli pogosto zre v zvezde na nočnem nebu, občuduje njihovo veličino in hkrati razmiš lja o 
neskončnih svetovih, ki se zdijo tako majhni v 
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nebo in so vendarle tako neskončno večji od š irnih dež el in morij, ki obsegajo zemeljsko oblo, ali če podnevi pogleda 
navzgor na sijočo verigo vidnih gora, potem je poln spoš tovanja in občudovanja velikega Boga, ki je ustvaril naravo in dal 


njegove večne zakone vsemu na zemlji. 


Petra je globoko sram, ko pomisli, da se nadene v pisana oblačila in se predstavlja kot predstavnik tega svojega mogočnega 
Boga ter poklicno, za dober denar, deli ljudem milost tega velikega, večnega Boga. V takih trenutkih se počuti goljufa, 


sleparja, prevaranta do Boga in ljudi. 


6. 


Odločitev ž ivljenja pride usodno. Neposreden in tog, trd in izzivalen Peter Schaedl se znajde v tej usodi. 


Upira se duhovnemu predstojniku, ki je pripravljen poteptati čast njegovega ljudstva, saj je zanj cerkev nad njegovim 
ljudstvom. 


Cerkveno sodiš če Petra zaradi njegovega neduhovniš kega obnaš anja obsodi na samostanski pripor. 


Peter Schaedl odkloni posluš nost. 


Cerkev ga suspendira in izobči. 


Duhovniš kega ž ivljenja Petra Schaedla je konec. Petnajst let se je pripravljal na to duhovniš tvo. Pet let se je poš teno 
trudil ž iveti in svet, v katerem je ž ivel dvajset let, se je nazadnje sesul v propad. Kar mu je bilo tako drago, za kar se je 
tako dolgo boril, trpel in molil, kar je postalo njegov najsvetejš i ideal, v kar je skozi čas vlož il vse srce, kar se mu je zdelo 
sveto in nedotakljivo, zdaj propadel, da ne obstaja več v njegovem ž ivljenju. Zdaj ni več bož ji zastopnik, ni več častitljivi, 


prej povsem običajen Peter Schaedl. 


Odkar je bila izdana cerkvena sodba, odkar je bil duhovnik izključen iz skupnosti edine milostne cerkve, ga nenadoma 
prevzame nenavaden občutek osamljenosti. Peter pretresen pogleda za ruš evine svojega prejš njega ž ivljenja in svojih 


idealov, pred seboj pa zagleda praznino, kaos, temo in straš no zapuš čenost. 


V naslednjem obdobju Peter nenehno tava naokoli, ga lovi in zasleduje. 


Mnogi sobratje in drugi pobož ni kristjani se čutijo dolž ne posmehovati in 140 
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s priž nice in v pismih ga zasmehujejo kot izdajalca ali Juda. Številna anonimna pisma mu grozijo z maš čevanjem, 
sramoto, stisko in bedo. Da, grozi mu celo neizbež en umor. Konec in smisel vseh teh grož enj in obrekovanja 

je vedno enak: Peter Schaedl bi moral sam dobiti vrv in se kot Juda obesiti na sosednje drevo, da bi ubež alš e 
hujš i smrti in čim prej izpolnil svojo usodo. 


Za člane Petrove druž ine je njegov korak najhujš i udarec. Ne morejo ga razumeti. Za njih je zdaj za vedno 
padel k hudiču. Nekdanji Petrovi sobratje, duhovniki cerkve, naredijo svoj del, da bi duhovnikov padec 

druž inskim članom prikazali kar se da zaničljivo. "Verjetno je bila lahkomiselna ž enska," izjavljajo in spodbujajo. 
Pobož na mati si ž eli, da bi bil njen sin mrtev; to bi imela raje kot da bi dož ivljala to sramoto in da bi morala 
padlega duhovnika imenovati svojega sina. Dan in noč ž ena joče z rdečimi očmi in ne ve, kaj naj stori. Nikoli si 
ne upa več na ulico, ker jo je sram pokazati se tam. Peter Schaedl se tega zaveda in to ga boli bolj kot marsikaj 
drugega. 


Zaničevan, odvrž en, osovraž en in zaničevan, kvečjemu š e nekoliko pomilovan od ljudi, ki so mu bili prej 
dragi, ki so mu stali blizu, s katerimi je hodil 20 let svojega ž ivljenja, zdaj stoji pred neznano usodo. in je prisiljen 
sprva pogledati okoli za malo kruha in dela. Ve, da mora marsikateri nekdanji duhovnik prodajati časopise ali 
vezalke na uličnih vogalih, beračiti kot popotni trgovec brez izkuš enj, prež iveti ž ivljenje kot rudar in pomočnik 
v tovarnah in na gradbiš čih. To bo zdaj postala tudi njegova usoda. 


7 


Petra Schaedla dan in noč mučijo nemir in skrbi, ki ga pogosto spravljajo v obup. Neke mrzle zimske noči tava, 
spet sestradan in premraž en, ob bregu š iroke reke. Nadaljuje po ulici, ki vodi med vodo in ž elezniš kimi tiri. 


Ob strani, nekaj ur stran, je križ ni hodnik, ki naj bi služ il njegovemu okrevanju. Samo mehanično š e vedno 
postavlja eno nogo pred drugo. Ali ni njegovo ž ivljenje pokvarjeno? Ali ni na napačni poti, s katere ni vrnitve na 
pravo pot? Ali ne bi bilo najbolje, da se znebi samega sebe zdaj, ko je vse njegovo ž ivljenje postalo nesmiselno? 


Petra zgrabi straš na skuš njava: Da bi se sedaj pogreznil v silno reko in pustil vse za seboj; ali naj gre celo na 
tire, morda je to hitrejš a smrt? 
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Ali pa naj skesano potrka na vrata bliž njega samostana in v tihem miru popelje svoje mlado ž ivljenje v 
morda ne več oddaljeno smrt? — Peter Schaedl se ustavi na samotni cesti, ker njegov razum in njegovo 
srce ne ž elita nadaljevati glede na vso zmedo in obup. 


Toda potem dobi jasnost. Zdaj, ko je na najniž ji točki svojega ž ivljenja, mu vest povsem jasno pravi, da 
zdaj ne sme postati strahopeten. Svetu, ki mu je uš el, bi naredil največjo uslugo, če bi se zdaj odpovedal 
boju. Upati si mora pot v prihodnost, pa naj bo š e tako nejasna in nejasna. Čuti, da mora ta pot nekje in 

nekoč pripeljati v novi čas, katerega sledi je prej bolj slutil kot prepoznaval. 


S trdno odločitvijo, da se bori naprej, raste tudi njegova samozavest. 


Medtem se je Peter Schaedl v preteklih tednih spraš eval, ali ni res tisti nevreden, zaničevanja vreden Juda, 
kot tak, ki so ga zmerjali in sovraž ili. Toda potem mora znova in znova razmiš ljati o svojih nekdanjih 
sobratih in znova razmiš lja o tem, kako so v resnici prenaš ali svoje duhovniš tvo. 


8. 


Peter Schaedl se spominja svojega sobrata Aloisa Pfandla, pokončnega kaplana. 

Odkar se je kot mali latinski učenec v samostanski š oli seznanil z njim, je ostal vedno enako suh in miren, 
enako negiben in lepo vzgojen. V š tudentskem obdobju je moral trdo delati, a je zaradi svoje marljivosti 
zdrž al do izpita. Toda na teološ ki fakulteti so njegovo pobož nost cenili viš je od rezultatov na testu. 
Karkoli je naš el v učenih bogoslovnih knjigah, si je Abitat5 zapomnil brez vsakega premisleka in nadaljnjega 
premiš ljevanja. Vedno si je govoril: Pametnejš i ljudje so to napisali, bo res, tudi če tega ne razumem. 
Zato ni dvomil v svojo vero. Kot duhovnik lahko v pridigah in predavanjih otrokom in odraslim poln 
prepričanja brez premisleka predstavi vse cerkvene nauke. Naravna vzgiba in čustva so v njem premalo 
močna, zato mu duhovniš ka čistost ne dela tež av in čuti se tako malo vezanega na ljudstvo in domovino 
kot na vsakega posameznega človeka. Peter Schaedl ve, da je njegov nekdanji sobrat poš ten, pobož en, 
dober duhovnik, vendar nima razumevanja za boj, kot je njegov, kakor mu ne more zavidati njegove mirne 
duhovniš ke sreče. 


Peter se spominja tudi svojega nekdanjega soš olca Bonifaza Seldbauerja, ki je v š oli pravzaprav vedno imel največ znanja 


in ki je hkrati svoj razum združ eval tudi z umetniš kimi tež njami. Zlagal je cvetlične verze in igral prvo violino v š olskem 


orkestru. Med pevci je bil solist, 142 
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poučeval pa ga je najboljš i učitelj klavirja na š oli. Vsaj polovico prostih časov je prež ivel v hiš ni kapeli v molitvi, 
tedensko spovedoval in vsak dan obhajil. 


Toda tudi najmanjš i latinski učenci so posmehljivo govorili o skuš njavah pobož nega Seldbauerja. Nekoč je 
veroučitelj rekel, da je treba, če ima nekdo tako nečastne misli, tiho moliti in z roko pobož ati obraz in oči, pa 

bodo skuš njave izginile. Od takrat je bilo videti Seldbauerja več tednov z zagrenjenim izrazom ob vsaki prilož nosti, 
pri igrah in jedi, pri molitvi ali učenju, kako si z roko bož a oči, dokler se nadrejeni zaradi sploš nega smeha fantov 
končno niso zavedli in razsvetlili trinajstletni fant. 


Sedanji mestni ž upnik Bonifaz Seldbauer se ni spremenil. Čoveš ko bitje v njem je v hudem boju z duhovnikom. Dan za dnem se 
ubada z dvomi v veri, ki izvirajo iz razuma, muči samega sebe, da bi lahko poš teno oznanjal resnico s priž nice, in po vsaki pridigi 


znova verjame, da se ne more soočiti s svojo vestjo. 


V š tevilnih pogovorih s Petrom Schadom je svojemu takratnemu prijatelju razkril najgloblje in priznal, da tudi v 
njem ž ivita nemš ka kri in naravni čut. Toda mladi pridigar ne more in noče izdati velike nadvladne ideje, ki ji je 
prisegel, zato se razž ira in muči v notranjih spopadih in razdorih, uničuje telo in duš o in sili zaupane mu duš e. 
v isto notranjo popačenost in hlapčevstvo. 


Asketskega mestnega pridigarja zelo občudujejo in nekaj dni mine brez pozdrava ali pozornosti mladih deklet in 
ž ensk, ki ž elijo izraziti svoje občudovanje do njega. 


Mladi duhovnik se znova in znova počuti očaranega nad pobož nimi ž enskimi duš ami in čuti, da jih privlačijo 
kot človeš ka bitja, samo da bi se kasneje znova prikazal kot nizkoten, nevreden klerik, ki ga je ubil hudič. 


Peter Schaedli ve, da bo ta duhovnik, njegov nekdanji prijatelj, zdaj tudi do njega nihal med razumevanjem in 
sovraš tvom.A š e vedno le globoko obž aluje tega ubogega, nemirnega duhovnika. 


Peter se spominja pretresljive izkuš nje, ki jo je dož ivel s pomož nim duhovnikom Huberjem iz sosednje ž upnije 
njegove domovine. 


Bilo je na dan, ko se je Peter vrnil domov iz delavsko-š tudentskega obdobja opečen od sonca. Mladi š tudent 
teologije je opisal svoje delo na rezanju š ote 
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dvajset let starejš i duhovni vodnik. Med tem pogovorom je odgovoril: "Vseeno je to lepš a služ ba kot 
duhovniš ko delo v naš em svinjaru." Mladi dijak je to sprva vzel za slabo š alo, duhovnik pomož ni pa 

je pojasnil: »Duhovnik sem ž e petnajst let. Takrat nisem vedel drugače, ko sem bil posvečen v duhovnika. 
Potem pa sem se hitro seznanil s prevaro. 


In potem se človek preprosto ne more izogniti. Potem je prepozno. Človek je dal svojo sveto prisego in 
kot ž rtev velikega Boga vsak dan postopoma pristane v prevari in goljufanju ter v nenehni umazaniji. 
Mlada si š e; tej bedi š e lahko ubež iš ; če ne najdeš drugega poklica, potem ostani mornarica in boš 
vse ž ivljenje srečnejš i, kot bi lahko bil kdaj kot duhovnik ali š kof!" 


Peter je bil takrat globoko š okiran. Toda njegovi nadrejeni so mu duhovnikove besede uspeli interpretirati 
kot govorjenje bolnika. 


Od takrat se je Peter Schaedl seznanil z več podobnimi duhovniki, ki so - v trpljenju ali smehu - sprejeli, 
da je njihovo prihodnje ž ivljenje goljufija, da morajo v svojem ž ivljenju in delu goljufati tako sebe kot 
vernike. 

Pozna marsikaterega teologa, ki govori o revš čini in hkrati bogati z oderuš tvom, krajo in prevaro, ki 
pridiga o čistosti in se na skrivaj predaja razvadi, ki daje videz poniž nosti, v resnici pa je tiran. 


V spominu so pred Petrom Schaedlom vsi njegovi nekdanji sobratje, v mislih pa ostaja pri enem zadnjih, 
Alfonsu Pfeilu, njegovem cimru na univerzi. 


Nikoli se ni veliko ukvarjal z verskimi problemi in dogmatskimi vpraš anji. In njegova pobož nost ni bila 
ravno zgledna. Zanj je bila cerkev tista velika verska sila, ki ji je predpisal in za katere politične in 
svetovnonazorske cilje se je slepo in fanatično boril. Osebna ambicija in delovanje za njegovo idejo - kot 
pogosto pri hladnih, razumnih ljudeh - sta tekla skupaj v enem toku. Tako je Alfons Pfeil ž e v mladosti 
postal veš č in znan diplomat svoje cerkve, tako so mnogi drugi postali enako fanatični profesorji, 
uredniki, vodje klubov ali organizatorji v duhovniš kih oblačilih ali celo š kofje. 


Vsi so nekako podobni tem tipom, ne da bi jim kdo naredil krivico, vsi, pri katerih je bil nekoč duhovnik 
Peter Schaedl. 


Vsekakor mu ni bilo treba biti sram pred Bogom in samim seboj, pred naravno mislečim svetom in 
potomstvom, ker se je prebil iz njihovih vrst. 
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9: 


Čakajo š e tež ki meseci, ki jih mora Peter premagati, meseci skrbi zase in za svoje druž inske člane, meseci notranje 
osamljenosti in zapuš čenosti, iskanja in boja. Njegovo zdravje je bilo zaradi preteklih let čustvenih bojev močno načeto. 


Zdaj, ko je notranja odločitev sprejeta in so se čustvene napetosti razblinile, telo noče zdrž ati. Dolgo je zelo bolan. 


Cerkev ga prepusti njegovi stiski. 


Po mesecih končno prejme opomin generalnega vikarja, naj se pokesa. 


Na pismo ne odgovori. 


Sledi š e en opomin s sklicevanjem na kazen pekla, na katero je obsojen do sodnega dne. Njegovi nekdanji nadrejeni 


menijo, da se je medtem zaradi stiske in bede dovolj utrudil in stoji ob breznu, tako da je spet dovzeten za cerkvene vplive. 


Toda po njegovem tež kem boju se Peter ne boji več pekla. Pride novo, resno pismo cerkvenih uradnikov, v katerem ga 
opominjajo, naj pomisli na solze svoje matere in sester. 


Peter intenzivneje kot kadar koli drugje, skoraj vsako uro, razmiš lja o domu in materi; bolj trpi zaradi njenih solz, kot si 


lahko predstavlja kateri koli š kof. 


Kljub temu cerkev ne opusti poskusa pridobitve odpadnika. 
Obljublja usmiljeno odpuš čanje in vrnitev v njegov poklic, ponuja obet najbolj mikavnih polož ajev, ubira mnoge druge 
poti, da bi si znova priborila padlega duhovnika, v katerega je polagala največje upanje, ali končno ga nevtralizirati za vse 


čase. 


Med mnogimi drugimi pismi, ki so za mladega, nekdanjega duhovnika bolj ali manj nesmiselna, prejme pismo svojega 
nekdanjega veroučitelja, ki bi mu do nedavnega morda š e znal povedati in pomeniti kaj pomembnega, a ki... v teh njegovih 


notranje najbolj zmagovitih dneh — se ga le dotakne kot človeka. 


Duhovnik piš e: "Dragi Young Fried, piš em ti, trepetajoč, s smrtne postelje. Pred nekaj dnevi sem bil operiran in moje 
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mnenju zdravnika se bo moje ž ivljenje končalo v nekaj dneh. Tako ž e napol stojim v 
onstranstvu. Vzemi moje besede kot pozdrav z onega sveta. V š tiridesetih letih mojega 
dela ste bili eden mojih najboljš ih učencev. Vaš e znanje, vaš a pobož nost invaš a 
sončna narava so vam pričakovali veličastno kariero v služ bi naš e svete matere, cerkve. 
Moja smrtna ura pa je zdaj zatemnjena, ker si ravno ti stopil na napačno pot. Lahko bi 
spremenil mojo smrt s svojim kesanjem. Stoječ z eno nogo v grobu te prosim za to." 


Peter Schaedli hoče pozabiti na cerkev. Resda ga š e ni povsem premagal, a ga vse odganja 
od tega. Zase ž eli zgraditi nov svet in začeti novo ž ivljenje. 
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Peti del 


Zakoni narave sodzBkgjai.Ž iveti po njih je služ ba Bogu in hkrati najviš ja, pveznost. 


Praznovanje poroke narave je najsvetejš e praznovanje. 


1: 


Vse, kar si lahko izmisli sovraš tvo netolerantne duhovniš ke kaste, je okusil Peter Schaedl, nekdanji duhovnik. Stiska, beda, 
obrekovanje, prepoved, norčevanje, zaničevanje, prezir - vse to je moral vsak dan znova in znova dož ivljati in prenaš ati v novi 
obliki. 


Če svoje vere v boga ne bi reš il iz ruš evin svojega propadlega sveta, bi najbrž umrl z duš o in telesom. 


Peter se zdaj počuti veliko bliž je temu Bogu kot v najbolj slovesnih časih svojega prejš njega ž ivljenja. Zdaj mu ni treba iti po 
cerkvi in zakramentih in ne posredovati po š kofih in papež u, če hoče vedeti, da je njegov odnos z Vsemogočnim v redu; od njega 


ga ne ločijo več topovski in rubrični predpisi. 


Bog je zanj bistvo vsega velikega, mogočnega, lepega, vzviš enega in dobrega. Ne glede na to, ali je ta bog prikazan osebno ali 
neosebno, naj ga kdo definira tako ali drugače, se ga danes nobena dogmatska formulacija ali teološ ka določitev najviš je moči 


ne dotakne več, njega, ki je š e pred desetletjem s tolikš no vnemo razpravljal o najbolj subtilnih dogmatskih razpravah. 


Peter razume, da ima lahko ljudstvo, ki je močno in mogočno zaradi svoje velike zgodovinske preteklosti in ki ž ivi v najtesnejš i 


vezi z mogočno naravo in ima najgloblje, osebne vrednote, tudi samo največji pojem Boga. 


Številni predstavniki drugih cerkva so v tem obdobju nadlegovali Petra Schaedla in ga prosili, naj znotraj katoliš ke duhovš čine 


zgradi veliko gibanje odpadlih. Toda prav tako malo ga zanima druga cerkev, kot pozna sovraš tvo do katoliš ke cerkve. 


Na začetku, ko je bil š e pod vplivom bliž ajočega se uničenja, je pogosto verjel, da bo moral vse ž ivljenje sovraž iti in preklinjati 
cerkev in vse njene predstavnike, ker so mu bili oropani mladosti in njegovih idealov. 


147 


Machine Translated by Google 


A zdaj mu je cerkev tako daleč; počuti se tako osvobojen tega, da mu ni več treba sovraž iti tega. Na to gleda 
kot na zgodovinski dogodek. 


Približ no tisoč let je cerkev služ ila š irokim krogom nemš kega ljudstva kot nadomestek za naravno vero v 
Boga in je imela posredniš ko vlogo med ljudmi in njihovim Gospodom Bogom. Veliki Nemci so svojo modrost 
in svojo umetniš ko energijo izraž ali v cerkvenem jeziku oblik. Poln spoš tovanja opazuje dela, nastala po 
cerkvenem naročilu; hkrati pa čuti boleče rane, ki jih je cerkev v dolgih stoletjih zadala nemš kemu ljudstvu. 


Toda Peter zdaj vidi, da prihaja čas, v katerem se morajo duhovniki umakniti za samega pravega Boga, v katerem 
mora cerkev stopiti v ozadje s svojega prejš njega polož aja, ker Nemci spet sliš ijo, razumejo in govorijo Bož ji 
glas, glas svoje krvi. , v sebi. 


Peter zdaj v cerkvi vidi le prehodno stvarnikovo orodje, ki je izpolnilo svojo nalogo in je sedaj, razbremenjeno 
nove dobe, tiho odlož eno. 


V tem času Peter prejme pismo svoje matere, ki je polno vpraš anja, ki jo nenehno muči: "Ali je res, kar pravijo, 
da hočeš postaviti novo vero in novo vero?" 


Svoji mami zna jasno dati osvobajajoč odgovor: »Ne, moje srce pripada eni, stari, neuničljivi veri v boga, ki jo v 
takš ni ali drugačni obliki nosi v srcu vsak Nemec. Ta bog je v zakonih postavil svoje zakone. ž ivljenja. Zame so 
sveti in me bodo obvezovali vse ž ivljenje." 


Peter Schaedl se vedno globlje potaplja v te zakone ž ivljenja; v tiste, ki so veljale pred tisočletji in bodo veljale 
š ev tisočletjih. Sreča se s tistimi borci, do katerih je v času svojega duhovniš tva lahko vzbudil le tiho, globoko 
občudovanje. 

Zdaj pa se pridruž uje vrstam teh mož , ki zmagoslavno prenaš ajo tež ak boj v vodilne vrste nemš kega 
ljudstva, da bi ga nato pred vsem svetom spet naredili ponosnega, svobodnega, srečnega in mogočnega. 


Peter najde zaključek svojih misli v besedah teh ljudi; v njihovih dejanjih vidi najveličastnejš o izpolnitev svojega 
Ž ivljenja. 
Peter dož ivlja, da so očetje in matere najbolj naravni posredniki do Boga za svoje otroke, opaž a, da se tisti 


mož je, ki so vodje svojega ljudstva, hkrati čutijo odgovorne za to ljudstvo pred Bogom. Peter sam čuti, da so 


praznovanja letnega ciklusa in veliki zgodovinski dnevi spomina 
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so hkrati ure praznovanja v bliž ini Boga in da so sončna praznična mesta ljudi hkrati njihova svetiš ča. 


Preden je Peter pridobil ta pogled, je bila potrebna res tež ka in dolga pot. Kdor je hodil dvajset let skozi 
cerkveno š olo, kot duhovnik ali redovnik, nosi pečat tega sveta vž gan globoko v telo in duš o, tudi česijež e 
zdavnaj nadel pokrivalo in tonzuro. 


Sprva se je Peter moral boriti z zidom nezaupanja. Pogosto je mislil, da ne bo mogel nikoli več najti poti nazaj v 
ljudsko ž ivljenje; takrat je verjel, da ga je narava popolnoma izgnala in preklela, ker je tako dolgo deloval proti 
njenim zakonom. 


Ko se je večkrat srečal z veselo, veselo, smejočo se mladostjo, je bil popolnoma demoraliziran spričo grenkega 
občutka, da se mu je v dvajsetih letih toliko uničilo. Ker je svoj poklic jemal tako iskreno in resno, se je moral 
boriti proti vsaki naravnosti. Njegova prvotna nagnjenja so bila poteptana v zemljo. Moral se je odreči svoji 
svež i mladostni naravi, da bi postal večno resen, zadrž an, mlad starček, ki vedno preliva na probleme. 


Šele postopoma je Peter naš el pot do svojih domačih. To je zanj tež je, kot je dož ivljal in preteče veliko časa, preden ga v celoti in 
z vsemi posledicami spozna. Prej mu je bila cerkev najbliž ja in najviš ja stvar in občutek za drugo energijo, vez s čim drugim ni smel 


obstajati. 


To je bila prva velika stvar, ki se je je Peter moral naučiti, da ga je Bog najprej postavil v svoje ljudstvo, da ima z 
vsakim članom isto kri, da ga s tem ljudstvom vež ejo isti talenti in bremena in da mora stati ob strani. nenehno. 


Moral je razumeti, da je najviš ji zakon obveznost do nemš kega ljudstva, s katero ga vež e veriga njegovih 
prednikov, in da iz nje izhaja vsa moralna odgovornost. 


Peter je v svojem duhovniš kem delovanju spoznal veliko ljudi, ki ne vedo nič o obveznostih, ljudi, ki so - 
popolnoma ujeti v orientalski svet - prezrli vsakrš en red, vse zakone, vso človeš ko čast, pravico in ž ivljenje. 


Veliki čas in njegovi ljudje pa mu zdaj olajš ajo sprejemanje novih temeljnih zakonov v svojo potrditev vere in 
Ž ivljenja. Kaž ejo mu plemenite, poš tene, poš tene in prijazne ljudi, ki mu dajejo trdno oporo in moč 
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vsekakor, da mu ni treba več iskati dokazov za pravilnost svoje poti. 


Tako si nekdanji katoliš ki duhovnik Peter postopoma gradi nov svet. Dela in proizvaja. Je tiho, malo 
delo, ki mu je dovoljeno, da ga opravlja nekje v ž ivljenju svojega ljudstva, skrito, a vendar v okviru 
totalitete kot veliko delo. 


Prav to delo ga korak za korakom vodi nazaj v pravo ž ivljenje in mu omogoča, da vedno bolj naravnost 
in pristno stopa po tirnicah naravnosti in ž ivljenjske radosti. 


S tem vztrajnim, tihim delom v svojem skromnem stanovanju postane Peter spet ž iv član svojega 
ljudstva. 


Počuti se radostnega, svobodnega in srečnega, srečnejš ega kot kadarkoli prej v ž ivljenju. Nedvoumno 
in jasno spet vidi vse, kar je velikega, lepega in dobrega na svetu, predvsem pa čuti tako blizu delovanje 
velikega Boga. 


Z. 


Kakor ob obali neskončnega morja, š umenje in valovanje gre skozi stotisoče ljudi, ki stojijo pod 
nočnim nebom na velikem travniku, zbrani v kolonah po š tiri. 


Nemš ki gozd obkrož aš irok trg, na eni strani pa se med drevesi vidi bleš čanje velikega nasipa, v 
katerem se zrcali mesec in zvezde. V daljavi se vidijo luči mesta. Sprednji del š irokega travnika tvori 
mogočna stebrasta zgradba. Skoraj kot mogočen oltar gromozansko š trli v temno nebo. 


Tedaj monumentalna zgradba nenadoma zasije v sijoči svetlobi slepeče belo in nad velikim travnikom 
in ljudmi se iz neš tetih svetlobnih snopov ustvari katedrala. Po več sto metrih se ta nadstreš ek 
svetlobe katedrale združ i z zvezdami na nebu. 


Pobož na tiš ina lež i nad š irokim poljem; stotisoči zadrž ujejo dih. 
Naprej se nosijo ljudski simboli, simboli vere in ž ivljenja. Krvavo rdeče zastave plujejo kot tavajoči 
plameni vzdolž neskončnih vrst ljudi. 


Stotisoči pojejo pesem. Ta pesem je hkrati veselje, hvalež nost in molitev. 
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Kar pravi človek iz ljudstva, to hoče v tem trenutku čutiti in povedati tudi vsak izmed ogromne množ ice 
ljudi. 


Stojijo tam tesno skupaj, kmetje, delavci, vojaki, uradniki, učenjaki, moš ki, ž enske in otroci iz vseh 
slojev in vseh starosti. Vse oči se lesketajo od ganjenosti in vsako čuti, da odkar se je ljudstvo spet 
zbralo, ni nihče več sam, temveč vsak pripada drugemu, četudi ga ne pozna. Vsak v sebi čuti krvni tok 
svojega ljudstva, kajti ta kratka ura vsakega od teh ljudi vodi tisočletja nazaj in tisočletja naprej. 


Stotisoči dož ivijo to uro kot Peter Schaedl. Vsi čutijo enako, da je staro obdobje propadlo, da je ljudstvo 
pretrgalo svoje verige in se zbralo svobodno, veselo in pobož no na pohodu v nova tisočletja, po bož ji 
postavi! 
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DUHOVNIŠKA MOČ 


KNJIGA 4 


Machine Translated by Google 


Predstavitev založ nika 


Moč duhovnika je preveden iz izvirnika tretjega rajha Priestermacht Anton 
Holzner (Anton Holzner je bil psevdonim, ki ga je uporabljal SS-Sturmbannfihrer Albert Hartl.) 


Holzner tukaj opisuje in obsoja metode, tako politične kot psihološ ke, ki jih uporabljajo 
najrazličnejš a duhovniš tva za lastne namene, kot tudi nenaravnost nekaterih verskih doktrin. 
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Pojav duhovniš ke oblasti v Nemčiji 


Tisočletja so nemš ka plemena ž ivela po zakonih, ki jim jih je pokazal Bož ji red stvarjenja. Svoje ž ivljenje so 
oblikovali v tesni povezanosti z veliko in veličastno naravo, z zvezdami na nebu, z neskončnim morjem in 
globokimi gozdovi. 

Njihov največji ponos je bil, da so vedno ravnali poš teno do prijateljev in sovraž nikov, zvesti dednemu 
plemstvu svoje krvi. 


Da Bog vlada svetu in nad njim, je bilo naš im prednikom samoumevno. Narava, ž ivljenje in zgodovina so jim 
dan za dnem kazali sledi bož jega. Posebej blizu Vsemogočnega so se počutili ob praznikih letnega cikla, ob 
poletnem in zimskem solsticiju ter spomladanski in jesenski ž etvi, ob praznikih rodu, ob veselih dogodkih ter 
v resnih in tež kih urah. Najstarejš i člani klanov in plemenski poglavarji so tudi predstavljali skupnost, ki jim 
je bila zaupana pred Bogom. 


Sveti kraji narave in festivalska območja ljudstva so bili hkrati tudi kraji za njihovo preprosto, naravno versko 
služ bo. Dolge formalne molitve in nenaravni kultni obredi so jim bili tuji. Svoj odnos do svojega Gospoda 
Boga so izrazili z nekaj besedami in naravnimi simboli. Konec koncev se do njega niso počutili kot suž nji. Za 
njih je bil veliko bolj njihov velik, dober prijatelj. Vedeli pa so tudi, da njegove pomoči ne morejo izsiliti s 
čarovniš kimi sredstvi, temveč da lahko š ele takrat pričakujejo bož jo pomoč, če sami 


skoncentrirali vso svojo energijo. 


Toda v tej naravni ž ivljenjski strukturi germanskega sveta se je skozi tisočletja veliko omililo. Veliko tega, kar 
je bilo jasno, je postalo dolgočasno in veliko, kar je bilo svež e, je postalo pokvarjeno. 


V obdobju od četrtega do š tirinajstega stoletja naš ega š tetja - skozi cerkev - 
tuji svet je prodrl v naš e ljudsko ž ivljenje in ga vedno bolj prež emal s svojim duhom. 


Pod vplivom novozaveznega Jezusovega nauka se je cerkev ločila od starozaveznega judovstva. Cerkev je 


začela svoje posebno ž ivljenje kot judovska sekta. Njegovi apostoli in duhovniki so prvotno š e obhajali kultne 
praznike s svojimi verniki v sinagogah v sož itju z Judi. 


Takrat so se vplivi — deloma prepleteni š e danes — drugih orientalskih doktrin skupaj s poplavo 
severnoafriš ke duhovne naravnanosti pretakali v strukturo doktrin tako imenovanih cerkvenih očetov, pri 
čemer se je svet krš čanstva postopoma osamosvojil, čvrste oblike. 
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Pravo znanstveno osnovo za vzhodno-afriš ki svet je takrat dala grš ka filozofija. Platon in Aristotel, tako različna 
kot oba, sta postala glavna pričevalca nove cerkvene teologije in ostala do danes. 


Če je cerkev hotela osvojiti takratni svet, je morala v Rim. 
Seveda so kristjani sprva lahko nezakonito obstajali le kot pogrebna in pogrebna druš tva. Toda nekaj stoletij 
njihovega nezakonitega obstoja v Rimu je bilo za cerkev hkrati najbolj plodna učna leta v vsej njeni zgodovini. 


Cerkev je prevzela celoten aparat lastne hierarhije in komunalnega reda iz sijoče pravne strukture in odlične 
organizacije rimskega sveta. 


Cerkev je svoje osvajalske pohode v tedanji svet začela s to meš anico maloazijskega in severnoafriš kega 
pogleda na ž ivljenje in onostranstvo, grš kih filozofskih naukov in trdnosti organizacije rimskega svetovnega 
imperija. 


Nauk o odreš enju ljudi iz sveta greš ne, doline gorja v boljš e onstranstvo je moral biti temelj za postavitev 
duhovniš ke oblasti prav nad tem svetom. 


Severnoafriš ki Avguš tin, š kof iz Hipona, je s svojo publikacijo "De civitate dei" ("O bož ji drž avi") opremil 
najpomembnejš e gradnike tega duhovniš kega imperija in hkrati pokazal v svoji publikaciji "De doctrina 
christiana" (" krš čanskega nauka") najboljš e metode za propagando te Bož je drž ave. 


Trajalo je skoraj tisočletje, dokler ni imela cerkev germanskega sveta skoraj v celoti pod svojo zunanjo oblastjo. 
Temu se je prizadevalo z najrazličnejš imi metodami. 

Nikoli pa ji ni uspelo popolno notranje pokristjanjevanje Nemcev. 

Kljub temu bo v zgodovini nemš kega ljudstva vedno treba priznati, da so nemš ka plemena naš la zunanjo 
unijo v rajhu pod trdno vezjo stroge cerkvene organizacije, ki jo je cerkev postavila nad rajh Karla Velikega [aka 


Karla Velikega]. 


Nasprotja med germanskim in cerkvenim svetom so privedla do večstoletnega spora med nemš kim cesarstvom 
in rimskim papeš tvom, med kralji in duhovniki. Cerkev je v teh spopadih uporabila najpomembnejš e ponaredke 
v svetovni zgodovini, ki so postali znani pod imenom psevdoizidorjanski dekretaliji in Konstantinove donacije. 
Papeš ka cerkev je v celotnem srednjem veku gradila svoje zahteve po oblasti nad Kaiserdomom predvsem na 
Konstantinovi donaciji. Po tem ponarejenem dokumentu naj bi cesar Konstantin v četrtem stoletju vso oblast 

nad mesti in dež elami na zahodu podelil papež u in se omejil na oblast na vzhodu. Danes morajo celo najbolj 
vneti in nadarjeni cerkveni znanstveniki priznati dejstvo teh ponaredkov. 
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Čeprav so se na vzhodu zgodili š tevilni razkoli, čeprav se je predvsem velika zahodna cerkev ločila od rimske 
cerkve, so protesti proti vladavini klerikalnih duhovnikov postajali vedno glasnejš i zlasti v germanski regiji. 
Dokončno so se zgodile v reformaciji, ki jo po svoji globini ločuje ves svet od orientalskega sektaš tva in od 
velikega vzhodnega verskega razkola. 


Tudi ta germanski protest proti rimski cerkvi resda ni prinesel vrnitve k bož jim naravnim zakonom. Toda pokazal 
je pot k nadaljnjemu upadu moči duhovnikov. Danes je razdeljen na stotine sekt in cerkvenih skupin. Spet so 
prosta tla za ž ivljenjski red, ki ga je pripravila Previdnost, za zdrav nadaljnji razvoj Bož jega stvarstva. 


V ž ivljenju ljudi imajo tisočletja pogosto majhno vlogo. Gledano s tega vidika je denominalizem podoben 


zdravilnemu strupu, ki strdi sile razpada v germanskem svetu in spodbudi naravne sile krvi k novemu delu in 
razvoju. Nemci lahko zdaj s hvalež nostjo do Previdnosti odlož ijo ta strup. Izpolnila je svojo nalogo in ponovno 


prinesla okrevanje; nadaljnja uporaba lahko povzroči smrt. 
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Politična doktrina denominalizma 


Trenutno v Nemčiji obstajata dve veliki cerkvi in približ no 300 manjš ih sekt. Vse te denominacije imajo svoje 
središ če v Rimu, Oxfordu, Bostonu ali kje drugje zunaj rajha. 


Vsi pripadniki ustreznih veroizpovedi so med seboj bratje, ne glede na to, ali so po rasi Judje, Črnci, Ubijalci ali Kitajci. Rasni problem 


je za cerkev reš en s krstom. Z vodo krsta lahko Jud in Črnec postaneta brata s katero koli cerkveno verno Nordijsko ali drugo raso. 


Čovek, ki ž ivi popolnoma po zakonih reda stvaritev, se čuti po drugi strani dolž nega predvsem svojim ljudskim 
tovariš em. 


Ve, da ga je Bog postavil v določeno ljudstvo, s katerim je navznoter in navzven popolnoma in brezpogojno 
vezan. Naravni, ljudski svet je s tem jasno in razločno v nasprotju s cerkvenim, univerzalističnim, nadvladnim 
svetom. Celoten, nepremostljiv prepad, ki ločuje oba pogleda drug od drugega, si lahko najbolje predstavljamo, 
če pomislimo, da mora biti za verujočega katolika sifilitičen črnski otrok, če je bil krš čen, vreden veliko več kot 
— rasno v vseh pogledih zelo dragocen - otrok, ki ni bil prelit z vodo krsta. 


Za cerkvene vernike so cerkveni zakoni najviš je norme in zanje pomenijo najsvetejš o obveznost. Vsak drug 
zakon je veljaven le, če ni v nasprotju s cerkvenimi zakoni. Vsaka prisega je zavezujoča le, če je v skladu s predpisi 
cerkvene morale. 


Krš itev drž avnih predpisov je torej lahko s stališ ča ljudske drž ave kaznivo dejanje, s stališ ča cerkve pa 
bogougodna, da, celo sveta obveznost. 


Pridigar, ki s svoje priž nice agitira proti drž avnim ureditvam, menihi in redovnice, ki s tihotapljenjem denarja 
za milijone oš kodujejo javno bogastvo, se v svoji vesti počutijo popolnoma brez občutka krivde. S svojimi dejanji 
so služ ili cerkvi. In če prejmejo kazen, ki jim pripada po drž avnih zakonih, se počutijo kot mučenci cerkve in 

ne kot š kodljivci ljudstva. 
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Po rajhskem konkordatu z dne 20. julija 1933 š kofje prisež ejo zvestobo rajhu pred predstavnikom drž ave. 
Hkrati na roko papež evega predstavnika prisegajo tako imenovano š kofovsko prisego, s katero se zavezujejo, 
da bodo pospeš evali in povečevali papež evo moč ter po svojih najboljš ih močeh preganjali in se borili proti 
vsem krivim naukom, krivovercem. , vsi, ki se upirajo papež evi moči. 


Obe prisegi izrečejo mirne vesti, kajti prisega zvestobe svojemu ljudstvu jih navsezadnje le obvezuje, kolikor ni v 
nasprotju s prisego zvestobe papež u. Po cerkvenem nazoru je uradnik, odvetnik, vojak in delavec - v svoji 
celotni drž iin načinu delovanja - na koncu vezan na predpise svoje cerkvene morale. Za ljudstvo lahko obstaja 
samo ena obveznost, ki mu jo nalaga zakon njegove krvi, obveznost do svojega ljudstva. 


Katoliš ki carinik, na primer, ki je v sebi prepričan privrž enec njegove doktrine, mora priti v notranji konflikt, če 
naj katoliš ki nuni prepreči tihotapljenje denarja. Policijski uradnik, ki je morda prepričan v doktrino raziskovalca 
Svetega pisma, mora na vsak način poskuš ati zaš čititi in prikriti protidrž avno delovanje te sekte. 


Tudi samo drž avno vodstvo je po cerkvenem pogledu v vseh svojih ukrepih zavezano cerkveni morali. 


Drž avno vodstvo, ki se ne bo popolnoma podredilo doktrinam katolicizma, protestantske vere, adventistov ali 
katere druge verske skupnosti, bo zavrnjeno in se borilo s strani predstavnikov te cerkve ali sekte. 


Katoliš ka cerkev si torej načeloma lasti pravico odstavljati voditelje drž av, ki so v opoziciji do cerkve, in do 
danes je to trditev večkrat tudi dosegla. 


Cerkve in sekte postavljajo zahtevo, da morajo prež eti in s svojim duhom napolniti vsa področja javnega 
Ž ivljenja, gospodarskega, kulturnega in političnega. Zahtevajo celovitost na vseh področjih ž ivljenja. 


Cerkve in sekte trdijo, da mora v končni fazi odločati o tem, katere publikacije smejo biti objavljene, katere 
umetniš ke stvaritve so združ ljive z njihovo moralno nosilnostjo in zato sprejemljive za javnost, kateri filmi in 
radijski programi so zaž eleni in dovoljeni. 


Najrazličnejš a cerkvena vodstva so zato zaposlovala svoje komisije in delovne skupine za cenzuro tiska in revij, 
za delo v 
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filmski in radijski programi, za umetnost. Prav tako so po cerkvenem pogledu vsa področja znanosti pod strogo 
cenzuro cerkvene hierarhije. 


Enako trdijo cerkve tudi na gospodarskem področju. Papež Leon XIII., na primer, in papež Pij XI. sta izdala 
vernikom izrecne smernice o urejanju gospodarskega ž ivljenja s katoliš kega vidika. Konec koncev mora biti po 
teh zahtevah vsaka gospodarska ureditev nekako prilagojena Bož jemu kraljestvu, ki se po mnenju posameznega 
duhovniš tva uresničuje v njihovi cerkvi. 


Cerkve zahtevajo, da mladina v š olah ne dobiva le verskih poukov v cerkvenih naukih; zahtevajo tudi, da se 
mladina — pri pouku zgodovine, pouku domovine, pouku nemš čine — seznani z nemš ko naravo, nemš ko 
zgodovino in nemš ko domovino s katoliš kega, evangeličanskega, baptističnega ali katerega koli vidika. 


Z vidika ljudskega svetovnega nazora bi moralo celotno oblikovanje vseh ž ivljenjskih področij upoš tevati 
predvsem dobrobit ljudstva, zato mora biti vodeno predvsem po naravnih zakonih krvi in ne po normah 
nadvladne oblasti. 


Globok prepad med konfesionalnim in ljudskim ž ivljenjem se nato izrazi v drugačnem pogledu na posamezne 
manifestacije in stvari tega ž ivljenja. 
Po cerkvenem pogledu je to ž ivljenje dolina gorja, iz katere naj bi se človek reš il v boljš em onstranstvu. 


Vsak katoliš ki duhovnik mora na primer po vsaki maš i zmoliti molitev, v kateri piš e: "K tebi vpijemo, Evini 
bedni otroci, k tebi vpijemo, ž alujemo in jokamo v tej solzni dolini." 


Naravno misleči človek je zadovoljen s tem ž ivljenjem, se ga trmasto oklepa in se z obema nogama postavlja v 
to ž ivljenje. Ko tava po čudovitem bož jem stvarstvu in dož ivlja gore in gozdove in jezera svoje domovine, je 
ponosen na to domovino, ki je zanj sveta zemlja. Takrat obstane tiho, poln občudovanja pred vsemogočnostjo 
bož jega, takrat je srečen in vesel in nima občutka, da koraka po dolini gorja. 


Delo je po cerkvenem mnenju posledica izvirnega greha prvih ljudi Adama in Eve. Človeš ko bitje tež i kot 
prekletstvo. 

Za Nemca ne more biti nič lepš ega in nič boljš ega od tega, da sme v vztrajnem delu uporabiti vso moč svoje 
osebnosti. 
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za svojo druž ino, svoj narod in domovino. Če ustvari nekaj velikega, potem je daleč od misli, da je to delo opravil pod prekletstvom 


izvirnega greha. 


Iz dedne plemenitosti svoje krvi nordijski človek pride do posebnega poudarka časti v svoji moralni drž i. 
Koncept časti je eden najpomembnejš ih vidikov oblikovanja ž ivljenja. Zato mu veliko pomeni tudi čast 
sočloveka. Zato je osnovna lastnost človeš kega vodenja nordijskih moš kih, da si prav tako prizadevajo tiste, 
ki so zaupani njihovemu vodstvu, narediti ponosne, svobodne in časti zavedne člane ljudske skupnosti. 


Cerkveni svet deluje ravno v nasprotni smeri. Duhovniš tvo s pomočjo izvirnega greha in strahu pred peklom, 
s pomočjo spovedi in pridige ohranja ljudi majhne in nizke ter straš i. V ljudeh se na vse načine vzbuja občutek, 
da so pomilovanja vredni, manjvredni in krivdi obremenjeni dež evniki. 


Nasprotje med cerkveno in ljudsko besedo se kaž e na podoben način na vseh področjih, v odnosu do veselja 
in ž ivljenja, v odnosu do ž enske, v odnosu do druž ine in zakona, vojne in miru itd. 

Cerkev si lasti oblikovanje zasebnega in javnega ž ivljenja, na vseh področjih, glede na svojo lego. 

Nemš ki človek se v vsem ravna po ž ivljenjskih zakonih, ki mu jih je dal Bog. Zanj je tako bož ansko sestavni 
del njegovega ž ivljenjskega pogleda. Ne postavlja nobenih doktrin in dogem o onstranstvu, ker o tem nihče 

ne more izgovoriti zanesljivih dejstev. Izpodbija pa tudi pravico, ki jo zahtevajo cerkveni služ abniki, da imajo 


posebno jurisdikcijo in posebno znanje o onstranstvu. 


Zato zanj ni debate o doktrinah onstranstva. Toliko jasneje in razločneje lahko politično-svetovnonazorske 
doktrine cerkve nadomesti z lastnim svetovnim nazorom, ki ustreza zakonom stvarjenja. 
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Sistem moči katolicizma 


Različne cerkve in sekte imajo v stoletjih preizkuš eno organizacijo, ki so jo v veliki meri prevzele od starega 
rimskega imperija in razš irile v mogočen sistem oblasti. 


Ta sistem oblasti je brez dvoma najbolj gost in učinkovit v katoliš ki Cerkvi. 


Na čelu svetovne sile stoji papež . On je vladar vse cerkve. Svojim vernikom se predstavlja kot edini bož ji 
predstavnik na zemlji in zase zahteva nezmotljivost v vseh vpraš anjih vere in morale. Ker je tako rekoč vse 
stvari v ž ivljenju mogoče nekako povezati z vero in moralo, se njegova nezmotljivost tako razš iri na vsa 
področja ž ivljenja. 


Prva velika mrež a papež evih sodelavcev, ki se vije po svetu, je gosta mrež a cerkvene hierarhije, cerkvenega 
duhovniš tva. V zvezi duhovnikov lahko v bistvu pripadajo samo samci. 


Posamezno cerkev razlikuje med hierarhijo posvetitve in vladno hierarhijo. Hierarhija posvečenja vsebuje š tiri 
niž je stopnje, vmesno stopnjo in tri viš je stopnje. Z določenimi obredi - na primer s striž enjem las na zatilju 
s strani š kofa - se človek sprejme v to hierarhijo posvečenja. Skozi svojo zgodovino so š tirje niž ji razredi 
izgubili svoj prvotni posebni pomen. Imajo le formalni značaj in se imenujejo Ostiarait (Urad zapiralca), Lektorat 
(Urad recitatorja), Akolythat (Urad svečnika) in Exoszistat (Urad hudičevega čarovnika). 


Subdiakonat nato vodi do treh viš jih posvečevalnih stopenj, diakonata (diakonska služ ba), prezbiterata 
(duhovniš ka služ ba) in episkopata (š kofovska služ ba). Čani te posvetitvene hierarhije imajo pravico 
izvrš evati pripadajočo oblast posvečenja (podeljevanje različnih zakramentov). 


Veliko pomembnejš a za cerkveni oblastni sistem pa je cerkvena vladna hierarhija. Za določen del članov te 
vladne hierarhije je predpogoj članstvo v določenih stopnjah hierarhije posvečenja. Vladna hierarhija je 
razdeljena na udelež ence papeš ke oblasti, in sicer na nosilce jurisdikcije, ki izhaja iz papež a. Temu prvemu 
razredu cerkvene vlade ali upravne hierarhije pripadajo 
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kardinali, legati, primasi, nadš kofi, apostolski vikarji in prefekti ter apostolski administratorji. 


Udelež enci š kofovske vladne oblasti so predvsem člani š kofovske hierarhije in stolnega kapitelja, š kofijski 
svetovalci, dekani, duhovniki, ž upniki in cerkveni rektorji. 


Za vodenje in upravljanje celotne cerkve stoji papež u ob strani obsež en upravni aparat v papeš ki oblasti. Vsa 


cerkvena moč celotne katoliš ke svetovne cerkve je združ ena tukaj v Vatikanu v papeš ki oblasti. 


Od tu se svetovni cerkvi poš iljajo ustrezne smernice na vseh področjih ž ivljenja. Najpomembnejš e probleme 
obravnava dvanajst vatikanskih ministrstev, tako imenovanih kardinalskih kongregacij. 


Verska policija ali inkvizicijsko ministrstvo ima največji pomen in največji ugled znotraj te cerkvene uprave, v 
cerkveni terminologiji imenovane Sveti urad. 


Vsa vpraš anja cerkvenega nauka in moralna vpraš anja spadajo v pristojnost tega ministrstva. 


Ena glavnih nalog te verske policije je cenzura cerkvenih knjig (indeks) ter opazovanje in kaznovanje krivovercev. 


Papeš ka konzistorialna kongregacija se ukvarja z ustanovitvijo in 

dodelitev nadš kofij, svobodnih opatij in prelatur v tistih dež elah, kjer je ž e bila izvedena redna cerkvena 
organizacija. To cerkveno ministrstvo je hkrati kadrovski oddelek za izbor, preverjanje in imenovanje š kofov v 
tistih dež elah, v katerih se o imenovanju š kofa ne sme pogajati z vsakokratno vlado na podlagi konkordatskih 
pogodb. 


Temu osrednjemu cerkvenemu uradu pripada tudi ves nadzor vseh š kofov latinskega obreda in preverjanje 
njihovih petletnih poročil. V teh petletnih poročilih morajo š kofje - po podrobni shemi vpraš anj - poročati o 
vsem 


Ž ivljenju, o gospodarskih razmerah, o sploš nih razmerah ljudskega ž ivljenja itd. v svojih š kofijah. Zato dajejo 
suverenu tuje sile pomembno gradivo za oceno sploš nih političnih razmer v svoji domovini. 
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Vatikansko vzhodno ministrstvo, tako imenovana orientalska kongregacija, se ukvarja z zadevami vzhodnih 
cerkvenih skupnosti, združ enih z Rimom. Naloga tega vzhodnega oddelka Vatikana je predvsem priprava 

ponovne združ itve ločenih vzhodnih Cerkva z Rimom. Vsa prizadevanja, publikacije, zborovanja, kongresi, 
izobraž evalni inš tituti, ki služ ijo temu namenu, so pod vodstvom te orientalske kongregacije. 


Zakramentalna kongregacija odloča o vseh zakramentalnih vpraš anjih, š e posebej pa o osvoboditvi zakonskih 
ovir. 


Koncilska kongregacija pregleduje spise plenarnih in provincialnih svetov ter š kofijskih sinod. Obenem spada 
pod to nadzorstvo nad uradniš kim vodstvom in ž ivljenjskim vedenjem niž je duhovš čine. 


Kongregacija reda mora opravljati osrednje vodstvo vseh skupnosti reda sveta. Kar zapoveduje vodja tega 
ministrstva vatikanskega reda, je torej zavezujoče za redovnike in redovnice posameznih dež el sveta. Ne to, 
kar njihov naravni, s krvjo določen občutek, ne to, kar od njih zahteva blaginja njihovega ljudstva, temveč to, 
kar od njih zahteva to nadvladno, vatikansko misijonsko ministrstvo, je zanje sveta obveznost. 


Vatikansko propagandno ministrstvo ali verska kongregacija skrbi za š irjenje cerkvenega nauka v posameznih 
misijonskih dež elah sveta. 

O dejavnosti tega urada priča dejstvo, da je bilo samo v letih 1922 do 1935 na novo ustanovljenih 170 
misijonskih š kofov. Vodja vatikanskega ministrstva za propagando velja za eno najmočnejš ih osebnosti v 
papeš ki oblasti. V ljudskem jeziku ga imenujejo "Rdeči papež ". 


Kongregacija papeš kega obreda je odgovorna za oblikovanje cerkvene liturgije. Poleg tega deluje kot sodiš če 
za postopke razglasitve za blaž enega in svetega. Če pomislimo, da postopek razglasitve za svetega stane 

nekaj sto tisoč mark in da je samo v tem času v teku okoli 500 takih postopkov, potem se hkrati dojame tudi 
finančni pomen te kongregacije. 


Obredna kongregacija je zadolž ena za urejanje bontona na papeš kem dvoru. 


Kongregacija za izredne cerkvene zadeve obdeluje najpomembnejš e cerkvenopolitične zadeve v tesnem 
sodelovanju s papeš kim drž avnim tajnikom. 

Papeš ko ministrstvo za izobraž evanje predstavlja kongregacijo za semeniš ča in univerze. Zadeva vso 
š tudijsko dejavnost za usposabljanje novih klerikov, 
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s katoliš kimi kolegiji, katoliš kim gojenjem znanosti in cerkvenimi raziskovalnimi inš tituti. 


Kongregacija cerkvene uprave svetega Petra obravnava vse zadeve, povezane s finančno in sploš no upravo 
osrednje katoliš ke cerkve. 


Poleg teh dvanajstih vatikanskih ministrstev obstaja š e š est vatikanskih posebnih uradov in tri vatikanska 
sodiš ča. Med posebnimi uradi je na prvem mestu apostolska kancelija, v kateri se pripravljajo papeš ki edikti in 
brevi. 


Apostolski datarij je odgovoren za podeljevanje beneficijev, ki so pridrž ani papež u. Apostolska zbornica 
predstavlja papeš ko finančno upravo. 
Vodja tega urada je zadolž en tudi za skrb za papež ev pogreb in tehnično pripravo za izvolitev papež a. 


Najpomembnejš i urad med temi posebnimi uradi je papeš ki drž avni tajnik, katerega vodja je kardinal drž avni 
tajnik, ki je hkrati tako rekoč minister-predsednik in zunanji minister svetovne Cerkve. Kardinal drž avni tajnik je 
odgovoren za vso cerkveno politiko in je hkrati papež ev predstavnik. 


Za strukturo cerkvene oblasti je torej značilno, da papež ev predstavnik ni kardinal, pristojen za sredstva milosti 
ali verskega pouka, temveč vodja vatikanske politike. 


Drž avno tajniš tvo je razdeljeno na tri oddelke: prvi se ukvarja z dejansko cerkveno politiko, predvsem s 


sklepanjem konkordatov. 

Drugi del je odgovoren za podeljevanje papeš kih naslovov in odlikovanj. 

Tretji oddelek skrbi za dostavo pomembnih papeš kih dokumentov. 

Tiskovni organ drž avnega sekretarja je "Osservatore Romano", vatikanski dnevni časopis. 


Zadnji od š estih vatikanskih posebnih uradov sta tajniš tvo breves vladarjem in tajniš tvo latinskih črk. 


Tri papeš ka sodiš ča vodijo vrhovno cerkveno sodstvo. Apostolski najemodajalec odobri ali zavrne razveljavitev 
izobčenja, pridrž anega papež u, in upravlja cerkvene odpustke. 


Apostolska signatura je najviš je cerkveno sodiš če, ki odloča predvsem o formalnih vpraš anjih vodenja 
postopka. 
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"Rota Romana" je dejansko papeš ko sodiš če za zakonske zadeve. 


V Vatikanu obstaja tudi vrsta komisij za določene zadeve. Na primer komisija za Rusijo, komisija za razlago knjige 


cerkvenega prava, komisija za kodifikacijo vzhodnega cerkvenega prava, komisija Bulgata, svetopisemska 
komisija, arheološ ka komisija, papeš ka centralna komisija za cerkveno umetnost v Italiji., komisija za 


umetniš ke zaklade svetega sedež a, komisija za grb in papeš ka finančna komisija. 


Obsež en upravni aparat torej služ i celotni cerkvi sveta pod papeš ko oblastjo centralne vlade. Struktura te 
oblasti dokazuje, da se cerkev ne ukvarja samo s čisto verskimi vpraš anji, temveč da cilja na osvojitev vsega 
sveta. 


Lastni papeš ki nunciji so ustanovljeni pri drž avnih vladah kot uradno odgovorni predstavniki papeš kega 
sedež a. So diplomatski predstavniki Vatikana in imajo enake pravice kot odposlanci katere koli svetovne drž ave. 


Trenutno takš ni papeš ki nunciji obstajajo pri približ no tridesetih nacionalnih vladah, in sicer v Argentini, 
Belgiji, Boliviji, Braziliji, San Domingu, čilu, Kolumbiji, Kostariki/Nikaragvi, Kubi, Nemčiji, Estoniji, Franciji, Haitiju, 
Hondurasu-San Salvadorju , Nizozemska, Irska, Italija, Jugoslavija, Latvija, Paragvaj, Peru, Poljska, Portugalska, 
Romunija, Španija, Švica, Madž arska in Venezuela. 


V drž avah, kjer Vatikanu š e ni uspelo doseči odprtih diplomatskih predstavnikov, se pogosto ustanavljajo tako 
imenovane apostolske delegacije kot papež evi notranji cerkveni odposlanci. Takš ne delegacije najdemo v 
Angliji, Kanadi, Filipinih, Mehiki, Združ enih drž avah Severne Amerike, Egiptu, Bolgariji, Grčiji, Iraku, Perziji, 
Siriji, Turčiji, Srednji Afriki, Avstraliji, na Kitajskem, Japonskem, Indokitajski, Vzhodni Indiji , juž noafriš ki uniji in 
v koloniji Kongo. 


Znotraj posameznih drž av je cerkev razdeljena na cerkvene province in š kofije. Na čelu vsake cerkvene 
province stoji nadš kof. Na čelu š kofije ali š kofije stoji š kof. 


Danes imajo nadš kofje v bistvu samo častno prednost pred š kofi. V vladnih pristojnostih so poleg vodenja 
pokrajinskih svetov upravičeni le do opravljanja nekaterih uradnih š kofovskih dejanj, če š kofijski š kof ne 
opravlja nalog svoje služ be. Sodiš ča 
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nadš kofove oblasti delujejo kot sodiš ča, druga pritož ba poleg š kofovskega sodiš ča. 


Škofje so papež evi predstavniki za regijo svojega urada. Škofje za svoje delo odgovarjajo papež u. Prisež ejo 
mu. Njegovi ukazi so zanje viš ji od ukazov katerega koli drž avnega vodstva. Dolž nosti do papež a so jim 
pomembnejš e od dolž nosti do njihove ljudske skupnosti. 


Škofom, ki so imenovani kot š kofovska oblast ali š kof ordinarij, razpolagajo s svojim upravnim aparatom. 
Zastopnik š kofa pri opravljanju posvečevalne oblasti je posvečevalni š kof, pri opravljanju drž avne oblasti 
generalni vikar in pri opravljanju sodne oblasti š kof cerkveni uradnik. 


Za posamezna delovna področja so poverjeni njegovi uradni strokovnjaki (običajno stolni kapitularji in stolni 
vikarji). V posameznih ordinarijih obstajajo lastni uradniki za mladinsko delo, vplivanje na moš ke, duhovno 
oskrbo ž ensk, cerkvene finance, cerkveno kulturno delo, cerkveni tisk, cerkvene shode in zborovanja, cerkveno 
vzgojno delo in vaje itd.. Lastna š kofovska kancelija , š kofijski arhiv in š kofijski tajni arhiv, š kofovska finančna 
zbornica, š kofovska literarna komisija in podobne ustanove dopolnjujejo uradni upravni aparat š kofa. 


Naslednji š kofov zastopnik znotraj š kofije je dekan, dekan ali nadž upnik. 
Je š kofove oči in uš esa, ki mu pripada celotno opazovanje in spremljanje ž ivljenja na njegovem območju. Pod 
enim dekanom je združ enih petnajst do trideset ž upnij. 


Ž upnija predstavlja postojanko cerkvenoduhovniš kega aparata. V večjih ž upnijah ima duhovnik spet na 
razpolago svoje duhovnike pomočnike, kaplane, sodelavce, pridigarje in katehete. Izvolitev papež aje v 
pristojnosti kardinalskega sveta. 

Generalni ali svetovni zbori sprejemajo pomembne odločitve o vpraš anjih vere in morale, provincialne in 
š kofijske sinode razpravljajo o pomembnih dogodkih sodobnega časa. 


Škofovska konferenca v Fuldi je bila ustanovljena, da bi zagotovila enotno politiko celotnega nemš kega 

š kofovstva. Škofovska konferenca Fulde nima nobenih pravnih pristojnosti. 

Gre preprosto za enotno povezovanje vseh nemš kih š kofov in za premislek o skupnem taktičnem ukrepanju 
pri določenih vpraš anjih. 


Številni laiki stojijo kot dragoceni sodelavci ob strani duhovniš ke hierarhije, ki so hkrati nosilci vseh papeš kih 
časti in odlikovanj. 
Vsaka drž ava je prekrita z mrež o papeš kih tajnih komornikov in častnikov 
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komorniki, ki so običajno veliki industrialci, plemiči, pomembni politiki ali kako drugače vplivne osebnosti 
javnega ž ivljenja. Duhovniki, ki so posebej dobro služ ili Vatikanu, prejmejo častni naziv protonotar, papeš ki 
hiš ni prelat ali monsignor. 


V časih, ko Vatikan posebno pozornost namenja določenemu ljudstvu, se v to drž avo navadno steče tudi 
posebno obilen blagoslov redov in reka papeš kih odlikovanj. 


Poleg duhovniš tva katoliš ki redovi predstavljajo drugo veliko mrež o cerkvenega sistema oblasti. 


Medtem ko je duhovniš tvo med različnimi veroizpovedmi strukturirano podobno, so se redovi v tej obliki 
ohranili v bistvu samo v katoliš ki Cerkvi, kamor je priš el predvsem iz afriš kega sveta. V protestantski cerkvi 
obstajajo le nepomembni poskusi uvedbe lastnih redov. 


Vrhovno vodstvo vseh redov je v rokah papeš kega vzhodnega ministrstva. 

Poleg tega ima vsak red svojega generalnega poglavarja kot predstavnika reda na papeš kem sedež u. 
Značilnosti bistva katolicizma se na prav poseben način izraž ajo v katoliš kih redovih. Tudi ukazi naj bi bili 
navsezadnje na prav poseben način juriš ne čete cerkve za osvojitev vsega sveta. 


Redovne druž be najbolj jasno izraž ajo cerkveno nadvladno drž anje. Vse krvne vezi s sorodniki, vso ljubezen 
do domovine in domovine morajo člani reda odvreči in narediti prostor ljubezni do druž be nadvladnega reda. 
V I umetnosti se bolj posvečajo vzgoji mladine, kot š olski bratje in š olske sestre, deloma skuš ajo z 

zdravniš ko oskrbo pridobiti ljudi za cerkev, kot usmiljeni bratje in usmiljene sestre. Druge redovne druž be 
se bolj ukvarjajo z osvajanjem podež elskega ljudstva, kot so menihi kapucini, za ljudske misijone, kot so 


nedemptorijanci, za negovanje sploš ne kulture, kot so benediktinski bratje, ali z vplivom na pomembne 
osebnosti, kot so jezuiti. . 


Obsež na gospodarska podjetja, pivovarne in tovarne alkoholnih pijač, ž age, delavnice, električarne, pekarne, 
čevljarne, krojaš tva, klavnice, mlini, velika kmetijska gospodarstva itd. so pogosto last najrazličnejš ih 
samostanov. Redovniki in redovnice so dejavni na vseh področjih javnega ž ivljenja, v umetnosti in kulturi, 


znanosti in literaturi, š olstvu in vzgoji. 


S svojo posebno trojno prisego so člani reda na prav poseben način vezani na cerkveno vrhovno vodstvo. V 
velikem nemš kem rajhu 
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več kot sto tisoč menihov in nun tvori bojno četo za močna prizadevanja cerkve. 


Kot dodatna gosta mrež a v zapletenem sistemu moči katolicizma so razvejani cerkveni klubi, ki pokrivajo ves 
svet. Na tisoče različnih denominacijskih klubov si prizadeva zaobjeti in vplivati na ljudske množ ice, jih 


pridobiti za cerkev ali obdrž ati za cerkev. 


Na kulturnem področju obstajajo svoja cerkvena filmska in radijska druš tva, verske umetniš ke in umetniš ke 
organizacije, cerkvena gospodarska druš tva, prosvetna druš tva, klubi za tisk in literaturo, za umetnike in 
pravnike, skratka za vse na kulturnem področju. Na enak način je cerkev v različnih drž avah organizirala svoje 
poklicne klube za delavce in trgovce, za uradnike in uradnike, za pomočnike in mojstre, za mornarje, hotelske 
usluž bence, voznike avtomobilov in pilote letal. 


Cerkev je vedno posebej obračala pogled na svoje verske mladinske organizacije. Poleg tega obstajajo 
cerkvena lastna dobrodelna in lastna gospodarska druš tva. Poleg teh klubov, ki prav tako služ ijo osvojitvi 
celotnega javnega ž ivljenja, so čisto verski molitveni klubi in cerkvene bratovš čine zelo drugotnega pomena. 


Toda v različnih drž avah se je morala cerkev iz taktičnih razlogov znova in znova zateči k zmanjš evanju, 
kamufliranju ali začasni odpravi tega velikega aparata končno političnih klubov. 


Katoliš ka akcija s svojim laiš kim apostolatom se je tedaj zgradila kot nadomestek za cerkvene klube, ki so 
zlasti v zadnjih letih š e bolj nazadovali. 


Ta Katoliš ka akcija nima togega značaja kluba s trdnim članstvom. Namesto tega je ohlapna zveza 
najaktivnejš ih borcev za cerkveno prevlado. Vsi katoličani, ki se nekje na izpostavljenem mestu trudijo za 
cerkvene interese, so nosilci te Katoliš ke akcije in kot laični apostoli sodelujejo v duhovniš kem apostolatu. 


Evangeličanska cerkev in različne sekte so v svojih skupnostnih pomočnikih in podobnih organizacijah ustvarile 
vzporedne bojne enote. 

S tem gostim sistemom moči je cerkev prej uspela pridobiti velik vpliv na množ ice. V prejš njih stoletjih se je 
človek le stež ka izognil tej cerkveni mrež i človeš kega vpliva. Temu cerkvenemu vplivu je bil človek 
izpostavljen od zibelke do groba. Kakrš ne koli niti so vodile od vseh ž ivljenjskih situacij in poklicnih skupin 

do tega cerkvenega sistema. Ta gosta mrež a je dosegla 


169 


Machine Translated by Google 


v najmanjš a mesta in celo v največja mesta najrevnejš e soseske in najuglednejš e 
hiš e niso bile varne pred lovkami te oblasti. 


Kot velika pajkova mrež aje ta cerkvena moč sedela nad ljudmi in skrbno pazila, da 
noben človek ne uide njeni mrež i. 
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Cerkvene politične metode osvajanja 


Vse metode, ki jih je katera koli politična oblast v katerem koli času uporabljala za vplivanje in osvajanje ljudi in 
ljudi, je skozi zgodovino sprejela in upravljala tudi cerkev. V vsakem stoletju je dokazala, da se po svojih metodah 
v ničemer ne razlikuje od sploš ne politične moči. 


Kjerkoli je imela cerkev oblast, je vedno uporabljala metode brutalne sile. V Verdnu na Allerju in v Cannstadtu, v 
Stedingenu ali v času raznih verskih vojn, v misijonarskem delu med najrazličnejš imi ljudmi in v najrazličnejš ih 
stoletjih - na milijone ljudi je postalo ž rtev cerkve. V srednjeveš kih čarovniš kih procesih je cerkev kot priče 

zaž gala in usmrtila na stotisoče Nemk in Nemk kot nosilk nemš ke krvi in nemš kega pogleda na svet. Stotisoče 
drugih ljudi je bilo pogosto človeš ko in psihološ ko uničenih z uporabo najbolj brutalnih sredstev, najgroznejš ih 


ekonomskih bojkotov in psihološ kega podrejanja. 


Kjerkoli je imela cerkev oblast, je vedno delovala tudi skozi odprto politiko, vedno je odvrgla svoj verski plaš č in 
se svetu odkrito kazala kot politična oblast. Ni se treba spomniti samo srednjeveš ke cerkvene politike, lahko se 
spomnimo tudi cerkvenih političnih strank pred letom 1933. Katoliš ki prelati cerkve so sedeli kot delegati 
političnih strank - prelat Las in Ulitzka, Linneborn in Schreiber, Schofer in Leicht, Scharnagel, Wohlmuth, 
Eggersdorfer, Lohr itd. — in so pogosto skupaj z marksističnimi strankami vodili svoj boj proti nacionalsocialu. 


Tudi danes se Vatikan zelo izrazito kaž e kot politična sila, ki ima svoje predstavnike v najrazličnejš ih drž avah 
sveta in da je papež ev prvi predstavnik vodja vatikanske politike. 


Kjerkoli ima cerkev oblast, včasih preide v aktiven odpor proti drž avni oblasti. Papež iin š kofje so vedno znova 
odstavljali kralje in vladarje ter svoje podanike odvezovali prisege pokorš čine drž avnim oblastem. Večkrat so 
cerkveni predstavniki spodbujali k aktivnemu odporu proti drž avni oblasti. 


Povsod, kjer se cerkev ni čutila v lasti moči, za dosego svojih ciljev seveda uporablja bolj premetene metode. 
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Cerkev se kaž e š e posebej spretno pri izvajanju pasivnega odpora, ne glede na to, ali se ta kaž e v ekonomski sabotaž i, 
moralnem bojkotu ali v kakš ni drugi obliki. Pasivni odpor cerkve je pogosto pravno tež ko ujeti. Pogosto je zelo tež ko dokazati, 
da je katoliš ki kaplan pretepel "Pimpfa" (fanta Hitlerjeve mladine) samo zato, ker je bil v "jungvolku"; običajno ni mogoče dokazati, 
da je katoliš ki učitelj nenadoma slabo ocenil dekle samo zato, ker je v "BDM" [Zvezi nemš kih deklet]. Toda sto podobnih izkuš enj 
kaž e, da je to tukaj praktično tiha sabotaž a v majhnem obsegu, človek nenadoma stoji kot pred hladnim vetrom, ki je skoraj 
nepremagljiv. čovek pogosto naleti na ledeno zavračanje in š ele ob natančnejš em pregledu ugotovi, da se tukaj izvaja pasivni 
odpor, ki ga spodbuja cerkev, marsikaterega političnega borca je ta pasivni odpor, ta tiha sabotaž a cerkvenih krogov ekonomsko 


uničil. zaradi moralističnega pretepanja pod vplivom cerkve postal druž beni izobčenec. 


Druga metoda, s katero deluje cerkev, je metoda kamuflaž e. Jezuiti so se skozi zgodovino razvili v mojstre 
kamuflaž e. 

Navzven so pogosto kamuflirani. V njihovem redovnem pravilu je zapisano, da morajo jezuiti nositi 
oblačila, ki so posebej primerna za izvedbo posebne naloge. Če je to posebej ugodno za izvedbo dane 
naloge, se jezuit giblje kot fin gospod v smokingu in cilindru, kot trgovec ali kot š portnik ali v kakrš ni 

koli uniformi. Za to je mogoče ustvariti na stotine primerov iz preteklosti in izdelkov. 


Ko je papež nekoč oblikoval načrt, da bi Kitajsko podredil svoji oblasti, je ta tja poslal cel odred jezuitov. 
Pojavili so se v pisanih oblačilih kitajskih mandarin, kot matematiki, kot inž enirji in reformirali kitajski 
koledar ter naučili Kitajce kovati kanon. Ko je papež oblikoval načrt, da bi š vedska kraljica Christine 
postala katoličana, je poslal na Švedsko dva jezuita, ki sta uradno obiskala Švedsko kot italijanska plemiča 
zaradi š tudija. jezuit Possevino je potoval preoblečen v plemiča, z bodalom ob boku in dvokoničastim 
klobukom pod pazduho, na tajno papeš ko nalogo, jezuit Abraham de Georgiis pa se je predstavil kot 
armenski trgovec. 


Pod tisočerimi maskami, v vseh preoblekah, ki si jih lahko predstavljamo, so jezuiti delovali vsakič. 

Druž be novejš ega reda so se te metode kamuflaž e naučile od njih. Ž enske iz nazaretske hiš e, na 
primer, imajo svoje članice - po prisegi trojnega reda - delajo dneve kot delavke v tovarnah ali kot uradnice 
v uradih, da bi pridobile ustrezen vpliv na svoje delovne tovariš e in na javno ž ivljenje. Danes se lahko 
vidi 
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menihi in nune v civilu, ki hodijo po mestnih ulicah po kateri koli cerkveni nalogi. 


A cerkev ne deluje samo v kadrovski kamuflaž i, veliko bolj se trudi v hipotetični kamuflaž i svojih dejanskih 
ciljev. Danes poskuš a svoje politične namene in nadvladne cilje pogosto prikriti za krš čansko 
humanitarnostjo, za socialno oskrbo ali skrbjo za narodnost [ljudstvo], za spodbujanjem gospodarstva in 
kulturnega ž ivljenja itd. 


Cerkev je pokazala prav posebno spretnost pri kamuflaž i svojih organizacij in svojega finančnega aparata. 
Pod neš kodljivimi sploš nimi oznakami se pogosto skrivajo mogočna cerkvena podjetja in močni cerkveni 
polož aji. 


Druga metoda cerkvene politike je metoda prilagajanja, ki jo v teološ kem jeziku imenujemo metoda 
akomodacije. Tukajš nja cerkev se opira na besede apostola Pavla, ki je v enem svojih pisem dejal: »Vsem 
sem postal vse«. S to metodo pametnega prilagajanja je cerkev premagala staro Grčijo, s to metodo je 
priključila germanski srednji vek. Enostavno je prevzela staro nemš ko navado in ji nato postopoma dala 
drugačen, cerkveni pomen. 


Tudi pri tej metodi so posebno spretnost pokazali predvsem jezuiti. Šli so celo tako daleč, da so se v zdaj 

ž e znamenitem namestitvenem sporu frančiš kani in dominikanci pojavili kot najbolj zagrizeni nasprotniki 
jezuitov in jih obtož ili izdaje cerkve. Konflikt med zagovorniki in nasprotniki cerkvene akomodacije je trajal 
skoraj 200 let, dokler papež končno ni zavrnil jezuitske metode akomodacije. 


Šele v novejš em času se je Cerkev po uradni odločitvi papeš ke propagandne kongregacije zatekla k tej 
metodi. 

Po letu 1933 so se predstavniki cerkve pogosto poskuš ali navzven prilagoditi nacionalsocialističnim idejam 
in nacionalsocialističnim konceptom. Nenadoma bi lahko prebrali razglase, naj se pridruž ijo Kristusovi 
telesni straž i in molitvenim četam Katoliš ke akcije. Lastne članske izkaznice so bile natisnjene za 
molitveno druž bo X druž ine Kolping v Kdnu. V pridigah so se nenadoma omenile nebeš ke dedne 
kmetije, nebeš ka služ ba dela in nebeš ka delovna fronta. V predgovoru k pobož nim pesmim je bilo 
zapisano: "Te pesmi naj vam dajo vso moč in veselje". Če so bili prej cerkveni svetniki prikazani le kot 
potrpež ljive duš e in pož rtvovalne duš e, so jih nenadoma predstavili kot junaš ke ljudi injunaš ke 
figure. Medtem ko je bilo prej mogoče sliš ati o jokajočih ž enskah ob Kristusovem križ evem potu, so bile 
nenadoma omenjene matere junakov kot Kristusove bojne tovariš ice. Koncept vodenja je bil nenadoma 
uporabljen za š kofe in vojaš ki jezik je nenadoma postal jezik cerkvenih klubov. 


173 


Machine Translated by Google 


Posebno daleč je š la ta cerkvena prilagoditev v cerkvenih slavjih. V zadnjih letih so v ta praznovanja 
vključili zbore, bojne pesmi in prisege, tako da so cerkveni dogodki tako rekoč postali politične 
demonstracije. Deloma je š el celo tako daleč, da se je tudi navzven idejno prilagajal. Nenadoma nekdo 
reče, da cerkev predstavlja tudi pozitivno rasno doktrino, pozitivni antisemitizem itd. 


Cerkev deluje z metodo razgradnje na prav poseben način. Prizadeva si pridobiti svoje zaupnike, svoje laične apostole ali 
skupnostne pomočnike na vseh pomembnih polož ajih javnega ž ivljenja. Cilj cerkvenih prizadevanj je priti do točke, ko bo v 
vsakem hiš nem bloku, v vsakem obratu, v vsaki pisarni laični apostol ali skupnostni pomočnik cerkve, ki mora tam izvedeti vse, 
kar se dogaja v tem hiš nem bloku, v ta rastlina, v tej pisarni. Če se nova druž ina vseli v hiš ni blok, mora ta laični apostol ali 
skupnostni pomočnik ugotoviti, kakš en je odnos te druž ine do cerkve, ali se je mladi, na novo vseljeni zakonski par cerkveno 
poročil, kateri organizaciji pripada, katere časopise bere, kakš en krog poznanstev ima, kakš ne mož nosti vplivanja ima. Vse te 
podatke nato ovrednoti za ž upnijsko kartoteko, tako da lahko ž upnik na prvi pogled v svojo ž upnijsko kartoteko takoj vidi, kako 


izgledajo zunanje cerkvene razmere na določeni ulici, v določenem delu mesta. 


V obratih in uradih javnega ž ivljenja morajo ti laični apostoli opazovati, kateri uradniki ali pomembne 
osebnosti tega področja so odprti za cerkveno delo in kateri zavračajo cerkev. Ugotoviti morajo 

razpolož enje med delavci in uradniki ter posebne dogodke. Če potem kdaj nekje nastanejo tež ke razmere 
in je posledično morala začasno nekoliko padla, potem cerkve takoj vedo, da lahko to situacijo izkoristijo 
zase, da so zdaj ljudje š e posebej dojemljivi za njihovo š epetanje. 


Deloma se ti pomočniki skupnosti in laični apostoli obnaš ajo 300-odstotno lojalno drž avi in ljudstvu. 
Udelež ijo se vsakega zborovanja, nikoli ne zamudijo poimenskega poziva, točno plačujejo članarino, 
povsod jih najdemo v prvih vrstah na vsakem zborovanju, a vedno imajo le š iroko odprte oči in uš esa, da 
bi se čim več naučili, izkusili kot kolikor je le mogoče, da bi potem lahko seznanili svoja cerkvena stališ ča. 
Čovek pogosto nasprotuje ljudem, ki so v služ bi do skrajnih meja korektni, ki jim ne moreš dokazati niti 
najmanjš e zunanje pregrehe, a ob njih imaš vedno neprijeten občutek, za katere čutiš , da z njimi nekaj 
ni v redu, da nekako notranji vez z njimi manjka. 


Vedno pa so ljudje, ki se nenehno samo pritož ujejo in kritizirajo, ki povsod vidijo samo negativno in temno 
plat, na katere je vtis 
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samo tisto, kar ni povsem v redu, kar š e ni doseglo svojega idealnega stanja. V vsakem človeku in vsaki 
ustanovi vidijo temno stran; le v cerkvi vidijo luč in dobroto. Ti ljudje skuš ajo vplivati na sočloveka, da bi svoje 
otroke zaupali le cerkvi, ker je le tam zagotovljena zveličanje njihove duš e in moralna čistost. Prizadevajo si 
vplivati na svoje sodelavce, da bi se na počitnice odpravili samo s cerkvenimi popotniš kimi druš tvi, da 
dobrodelne prispevke plačujejo samo cerkvenim dobrodelnim ustanovam, da berejo le cerkveni tisk, saj le tam 
najdeš resnico. Ti ljudje skuš ajo na vse načine odtujiti sočloveka od ljudske skupnosti in ga pripeljati v 
cerkev. Vsepovsod so zbirališ ča razkroja, pritož evanja in nezadovoljstva, so š kodljivci nad ljudstvom. 


Druga politična metoda cerkve je metoda obkolitve. V domači politiki in zunanjih zadevah je cerkev znova in 
znova poskuš ala zaduš iti nemš ko ljudstvo in ga obkrož iti s skupino nasprotnikov. V letih 1919-1933 so 
cerkveni politični delegati na vse načine skuš ali s pomočjo marksistov in demokratov preprečiti ljudsko 
prebujanje nemš kega ljudstva in zaduš iti ljudske sile v nemš kem ljudstvu. Toda zlasti od leta 1933 si cerkev 
prizadeva sodelovati z najrazličnejš imi drugimi drž avnimi sovraž niki, da bi oblikovala enoten blok proti 
nacionalsocialističnemu svetovnemu nazoru. 


Cerkev sodeluje z Judi. Navsezadnje je zaradi njenega temeljnega polož aja do judovstva tesna vez med 
cerkvijo in judovstvom jasna ž e od začetka. Ustanovitelj jezuitskega reda Ignacij von Loyola je to vez izrazil s 
temi besedami: »Srečen bi se imel, če bi bil Jud, saj bi bil potem navsezadnje krvni brat Jezusa Kristusa in 
svetega devica Marija." 


V vseh drž avah obstajajo tesni kadrovski prepleti med Cerkvijo in judovstvom. 
Pomembni jezuiti in vodilne osebnosti cerkve so bili v najrazličnejš ih časih čistokrvni Judje in š e danes so 
čistokrvni Judje in duhovniki dejavni tako na katoliš ki kot na evangeličanski strani. 


Posebna publikacija za hipotetično sodelovanje med cerkvijo in ž idovstvom je bila ustanovljena v letih po 
1933 pod protektoratom dunajskega kardinala Innitzerja z lepim naslovom »Izpolnitev« in katere krog 
sodelavcev sestavljajo katoličani, protestanti in Judje. Nič manj tesno ni gospodarsko sodelovanje med cerkvijo 
in judovstvom. Tako na katoliš ki kot na evangeličanski strani je bil ustanovljen poseben odbor za pomoč 
revnim nearijcem, nemš ki in ameriš ki episkopat pa sta se povezala v posebno tesno delovno združ enje za 
podporo revnim nearijcem. 
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Tudi prostozidarstvo je cerkev uporabljala za svoje politično delo. Številni vplivni pastorji so bili - do leta 1933 - člani kakrš nih koli 
prostozidarskih lož , š tevilni pastorji so bili celo prostozidarji na visoki ravni. Toda katoliš ka cerkev je prav tako ustvarila 


komunikacijsko linijo s prostozidarstvom prek kongresa v Aachnu. 


Cerkev se za dosego svojih političnih ciljev ne izogiba sodelavcem marksizma. Proces proti dusseldorfskemu 
katoliš kemu kaplanu Rossaintu je pokazal, da je med cerkvenimi organizacijami in marksističnimi krogi deloma 
obstajala najtesnejš a komunikacija. Nasprotno pa se je pripravljenost na sodelovanje s cerkvijo v boju proti 
ljudskemu gibanju pokazala tudi na marksistični strani. 


Enotno fronto pogosto oblikujejo cerkveni emigranti in drugi marksistični ali judovski emigranti. Protestantski 
profesor teologije Barth, katoliš ki jezuitski duhovnik-menih Friedrich Muckermann, katoliš ki emigrant Dietrich 
von Hildebrandt in najrazličnejš i drugi cerkveni emigranti v zadnjih letih v podlosti in izprijenosti svojega 
agitiranja proti Nemčiji nikakor niso stali za najhujš a judovska umazanija. 


Cerkve so uspele za svoje namene izkoristiti tudi medsebojno nasprotne politične smeri. Z marksističnimi 
elementi delajo enako kot z reakcionarnimi in monarhističnimi krogi. 


Cerkev si prav tako prizadeva za svetovnopolitično obkrož anje Nemčije. Eden od uspehov vatikanske diplomacije 
je, da je francosko-rusko zavezniš tvo proti Nemčiji nastalo kot priprava na svetovno vojno. In zlasti po letu 1933 
si je Vatikan prizadeval, da bi sklenil Francijo, Anglijo, Poljsko, Češ koslovaš ko, baltske in balkanske drž ave v 
trden obroč proti Nemčiji. Svetovni protestantizem pa je - iz Anglije in Amerike - 


vznemirjal agitacijo proti Nemčiji in s tem sodeloval z roko v roki z mednarodnimi nasprotniki Tretjega rajha. 


Tako bi lahko naš teli vse druge metode, ki jih je politična oblast kadarkoli uporabljala v političnem boju, in 
hkrati dokazali uporabo vsake od teh metod s strani cerkve. Na versko oblast, ki se predstavlja kot čisto versko 
gibanje, vendar ž eli svoj cilj doseči predvsem s političnimi metodami, ni več mogoče gledati kot na čisto versko 
skupnost. Tako kot bije cerkev boj proti ljudski drž avi in proti ljudskemu svetovnemu nazoru z vsemi politič nimi 
metodami, tako se mora ljudska drž ava braniti pred temi napadi z vsemi političnimi sredstvi. 
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Cerkev je nato poskuš ala to interpretirati kot versko preganjanje in preganjanje vere in javno označiti kot 
tako. Le malo ljudi je š e vedno nasedlo temu objokovanju cerkve. Danes so se svetu, predvsem pa ljudsko 
mislečim ljudem, odprle oči, poznajo cerkvene politične bojne metode. Nasprotnik, katerega bojne metode 
so znane, je le pol manj nevaren; cerkev, ki je izgubila videz svetosti in katere politične metode so jasno 
prepoznavne, je popolnoma razorož ena. Človek ne verjame več, da gre za vero, ocenjuje se objektivno in 
trezno in se obravnava kot politična oblast. 
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Psihološ ka sredstva človekovega vplivanja 
Duhovniš tvo 


Cerkve imajo zaradi svojih skoraj 2000-letnih izkuš enj ogromno veš čin vplivanja na ljudi. Duhovniš tvo 
pozna vse zakone psihologije posameznika in psihologije množ ic. V dolgem, 14-etnem izobraž evanju se 
duhovniki sistematično uvajajo v skrivnosti ravnanja z ljudmi. 


Eno od načel psihologije je, da človek ni razumno bitje razuma, temveč ima hkrati duha, razpolož enje, 
čutenje. Človek torej ž eli tudi nekaj videti, sliš ati, dož iveti in sam delovati. Na tem razglediš ču so 
zgrajene parade in romanja, cerkvene zgradbe in cerkvena liturgija. Za preprosto podež eljko iz Eifela ali 
Bavarsko-Avstrije, ki ves teden pozna samo delo in trud in ki trdo dela od zgodnjega jutra do poznega 
večera, naredi nedeljski bogosluž je v njej notranjo spremembo kulise. ž ivljenje. Lepa cerkvena stavba z 
bogato š tukaturo in pisanimi slikami, oltar z zlatim in srebrnim okrasjem in gorečimi svečami, duhovnikova 
maš na oblačila z lepimi konicami in zlato pletenico, vonj po kadilu, orgelska glasba in zbor pesem, 
duhovnikova pridiga, vse skupaj deluje tako, da prikaž e psihološ ko izkuš njo njenega delovnega tedna. 
To š e posebej velja za slovesno velikonočno bogosluž je, telesno procesijo ali bož ično bogosluž je. 


Mnogi ljudje poznajo samo cerkveno ž ivljenje, ne poznajo nobenega drugega praznovanja, nobene druge 
rekreacije, ne poznajo filma in radia, gledališ ča in velikega ljudskega praznika. Še posebej mnogi ljudje ne 
poznajo naravnega praznič nega veselja in so zato popolnoma podvrž eni čarom te cerkvene liturgije. 


Drugi zakon psihologije je, da človeš ko ž ivljenje ne teče v ravni črti, temveč v nenehnem vzponu in 
padcu srečnih časov in resnih ur, v stalnem ritmu. Naravni cikel letnih časov, menjavanje pomladi, poletja, 
jeseni in zime, poletni solsticij in zimski solsticij, praznovanja imenoslovja in poroke ter pogrebov ter 
praznovanja ljudskih zgodovinskih spominskih dni predstavljajo naravni ritem ž ivljenja. Cerkev je temu 
naravnemu ciklu praznovanj nasprotovala z umetnim ciklom svojega cerkvenega leta. V stoletjih ji je uspelo 
bož ič in velikonočne praznike, post in advent, vzpone in padce cerkvenih praznikov ter resne cerkvene 
čase spremeniti v ž ivljenjski ritem ljudstva. S tem umetnim ž ivljenjskim ritmom se v ljudsko ž ivljenje 
vnaš a tuj, pretež no orientalski svet, ljudski ž ivljenjski ritem se napolni z orientalsko vsebino. 
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Kolikor si je cerkev podredila narod, kolikor skuš a cerkev nalož iti naravi prekletstvo 
izvirnega greha, toliko skuš a po drugi strani izkoristiti tudi nepremagljivo veselje ljudi do 
narave za svoje človeš ko ž ivljenje. vpliv. 

Poljski križ i in gozdne kapelice, dolinske procesije in gozdni bogosluž ji, ž egnanje 

zeliš č, ž egnanje konj, ž ivine, posvetitev ognja in krasitev s cvetjem, vse to na koncu le 
služ i cilju, da ljudi po tej ovinek pripelje do cerkvene moči in cerkvenega vpliva. 


Druga izkuš nja psihologije je, da je na ljudi š e posebej lahko vplivati, če so sproš čeni 
in vznemirjeni zaradi kakrš nega koli velikega veselja ali velikega trpljenja. Ob poroki ali 
krstu lahko duhovnik ob krstu ali poroki pove marsikaj, česar mu sicer nikoli ne bi uspelo. 
Ob pogrebu lahko iz globoko ganjenih druž inskih članov izvabi marsikatero obljubo o 
verouku otrok ali financiranju maš in podobnih rečeh. Ko je nekdo v dolgotrajni bolezni 
utrujen in so njegove psihične in fizične moči izčrpane, je než ni redovnici kot medicinski 
sestri pogosto zelo lahko uveljaviti svoj psihološ ki vpliv in voditi bolnika v cerkev. 


Druga pogosta človeš ka izkuš nja je, da se utapljajoči oprime vsega, kar bi ga lahko 

reš ilo. To velja tudi za psihične stiske. Duhovniš tvo zato pogosto poskuš a ljudi 
sistematično spravljati v psihične konflikte in psihične stiske, da bi jih na ta način naredilo 
odvisne od njih. 


Najdragocenejš a nemš ka mladina je na ta način sistematično psihično uničena. Na 
stotine tisoče nemš kih ž ensk in deklet v spovedi je pognanih v konflikte, da bi jih 
priklenili na moč lačno duhovniš tvo. 

Skozi stoletja sistematičnega vplivanja je bil človek cepljen s hrepenenjem po čudež ihin 
vero v čudež e. Mnogi ljudje se ne zanaš ajo več na naravne sile ž ivljenja in ne zaupajo 
več v naravne bož je zakone, vedno pričakujejo nadnaravne, izjemne in čudež ne posege 
stvarnika. To vero v čudež e in to hrepenenje po čudež ih ljudje sistematično negujemo 
in vedno znova spodbujamo v neš tetih romarskih krajih, pri čaš čenju nemogočih 
relikvij, pri prodaji oblek, medaljonov in drugih spominkov z domnevno čudež no močjo; 
ljudi na ta način vedno znova vodijo na cerkvena mesta usmiljenja. 


Nordijski človek ljubi junaš tvo, ljubi boj in odpor proti nasprotniku. 

To notranjo drž o spodbuja Cerkev zlasti med mladimi. 

Sistematično se razglaš a o mučeniš ki naravnanosti in herojskem odnosu do drž ave, ki 
se jim predstavlja kot nasprotnica. V pridigah in bogosluž jih, na cerkvenih zborovanjih 
in romanjih ta mučeniš tvo 
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dispozicija je umetno proizvedena z zapleteno psihološ ko spretnostjo, zato je heroični ideal 
nemš kega človeka postavljen na laž no tirnico. 


Veliko nenaravnosti, protinaravnosti in s tem manjvrednosti med različnimi ljudmi proizvajajo 
cerkve z bojem proti zakonu o sterilizaciji, s celibatom, s histeričnimi manifestacijami med 
stigmatiki na katoliš ki strani, pa tudi med najrazličnejš imi sektami. Toda ljudje, ki se ne zavedajo 
samega sebe, ki nenehno ž ivijo z občutki manjvrednosti, ki se vedno počutijo kot usmiljenja, 
krivde obremenjeni dež evniki, so š e posebej lahko pod vplivom. 


Lahko bi naš teli š e š tevilne druge načine, s katerimi cerkve z uporabo vseh zakonov psihologije 
skuš ajo narediti ljudi odvisne od sebe. 

Verske skrivnosti izgubijo svojo čudovito tančico, sredstva usmiljenja svojo nadnaravno moč, če 
nekdo razkrije naravna sredstva duhovniš tva za človeš ki vpliv. So sredstva, ki jih premeten 
politik ali spreten poslovnež obvlada in uporablja v svojem poklicu, tako kot jih uporablja 
duhovnik za služ enje kruha in za svojo oblastno politiko. Kar bi se sicer komu lahko zdelo kot 
čudež na sredstva bož jega usmiljenja in Previdnosti, se tu razkrije zgolj kot premetena 

psihološ ka ali demagoš ka taktika. Oseba, ki pozna ta sredstva, je pred nevarnostmi tega 

človeš kega vpliva zaš čitena ž e z duhovniš tvom. Navsezadnje mu bož ji zakoni pomenijo več 
kot zvijače spretnega duhovnika. 
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Politične bojne metode Cerkve 


V svojih doktrinah in svojih metodah se cerkev kaž e kot politična moč. 

Politične pa so tudi metode, s katerimi deluje. Vsa sredstva, ki jih katera koli druga politič na oblast postavi v 
služ bo svoje propagande in v služ bo svojega človeš kega osvajanja, uporablja tudi cerkev zase. 
Najpomembnejš e sredstvo za vsako zunanjo moč je finančni temelj. Cerkev ima najrazličnejš e vire dohodka 
v izobilju. V mnogih drž avah za svojo dejavnost prejema drž avno podporo, drž avna sredstva. V mnogih 

drž avah lahko zaračunava cerkvene davke ali cerkvene dajatve med svojimi verniki in si tako s temi sredstvi 
zagotovi velik del svojih materialnih in kadrovskih potreb. Duhovniki imajo določene vire dohodkov tudi od 
svojih kultnih dejanj, od pogrebov in porok, od krstov in zakramentov, da, pogosto tudi od opravljanja rutinskih 
molitev. 


Za podeljevanje cerkvenih časti, naslovov in uradov je treba plačati določene davke. 
Za podelitev kakrš nih koli cerkvenih odpustkov je treba plačati pristojbine. 


Po drugi strani pa imajo cerkve lastne vire dohodka v neodvisnih podjetjih, ki so sicer navzven običajno 
zakamuflirana. Pogosto so delničarji velikih podjetij, bank in industrijskih koncernov. Njihove š ole in 

bolniš nice, njihovi socialni zavodi in sirotiš nice so pogosto le navzven sijajna dela krš čanske ljubezni, v 
resnici pa zelo pogosto hkrati tudi sijajni viri dohodka. Pogosto ogromni zneski pritekajo k duhovniš tvu iz 
njihovih lastnih kmetijskih dejavnosti, pivovarn, tovarn ž ganih pijač, obratov za elektriko, industrijskih podjetij 
in obrtnih trgovin. 


Neš teti verniki na zborih darujejo cerkvi znatne zneske. Veliko ljudi zapusti dediš čino in donacije cerkvi. 


Mrež a cerkvenih virov dohodka je tako zapletena in raznolika, kot je zapletena in gosta mrež a cerkvenega 


sistema moči. V skladu s svojo naravo ima ena verska organizacija več te, druga pa več one mož nosti 
financiranja. 


Drugo sredstvo za osvajanje oblasti je odlična organizacija. Stoletja se nobena sila na zemlji ni mogla kosati z 
zapleteno razvejano mrež o cerkvene organizacije. Papež eva cerkev tudi tukaj stoji na vrhu svojih sestrskih 
cerkva in drugih veroizpovednih skupnosti. Njegov sistem je torej ž e prikazan. Cerkev je bila š e posebej 
pozorna, da ne bi samo zgradila sijajnega upravnega aparata in trdne organizacije duhovniš tva, temveč tudi 
predvsem, da bi množ ice ujela v past z mnogovrstnim sistemom institucij, 
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socialni uradi, klubi itd. Šele pred velikimi množ ičnimi gibanji sedanjosti se je cerkvena organizacija postopoma 
izkazala za zastarelo, ohlapno in nemočno. 


Duhovniš tvo uporablja predvsem kulturna sredstva za osvajanje in uveljavljanje oblasti. Cerkev skuš a 
uporabiti tudi zase vse kulturne sile, ki so bile kadarkoli na voljo katerikoli politični moči v njenem boju. 


Obsež na knjiž na publikacija promovira, poglablja in zagovarja cerkvene nauke. 

Med najrazlič nejš imi ljudmi je imela konfesionalna literatura stoletja monopolni polož aj. S papeš kim 
indeksom in š tevilnimi cenzurami cerkvenih knjig so vso necerkveno literaturo drž ali stran od javnosti. Vsa 
ž ivljenjska področja so bila v cerkveni literaturi ljudem posredovana izključno z veroizpovednega vidika. 


Povsod, kjer je neka cerkev imela prerogativ samostojne vladavine, se je slika sveta posameznega ljudstva na 
ta način oblikovala enostransko, nadetnično in univerzalistično. Povsod, kjer se je več veroizpovedi sprlo med 
seboj v sorodstvenem prepiru ali pa so se meš ale domače ljudske ideje, je posamezno ljudstvo razdiralo 
svetovnonazorsko nesoglasje in je s tem izgubilo notranjo in zunanjo moč. 


Poleg knjiž ne literature ima cerkev obsež ne broš ure, letake in letake. Tu se ubranijo sodobne ideje, ki se 
š irijo med množ icami v več milijonski nakladi, ali pa se branijo sovraž nih napadov. Sodobne sekte, kot so 
biblijski raziskovalci, Reš ilna vojska, krš čanska znanost ali adventisti, uporabljajo ta politična sredstva moči 


prav tako spretno kot večje cerkve. 


Med podež elskim prebivalstvom je cerkev pogosto aktivna in zelo uspeš na z ogromno koledarsko literaturo. 
Konfesionalna propaganda skozi vse leto prodira v ljudstvo preko koledarskih zgodb, dnevnih gesel, dnevnih 
svetnikov, zavetnikov in vzornih cerkvenih osebnosti. Hkrati ti ljudski koledarji pogosto predstavljajo tudi 
precejš en vir zasluž ka. 


Učinek te literature se poglablja in š iri v neš tetih cerkvenih periodičnih publikacijah. Leta 1933 je bilo samo 
v Nemčiji več kot 400 katoliš kih časopisov. 

Ukvarjajo se tudi z vsemi področji ž ivljenja. Obstajajo denominacijske publikacije za umetnost in znanost, film 
in radio, modo, š port in tehnologijo, folkloro in praznike, sploš no razvedrilo, verski pouk in versko 

izobraž evanje. 


V načrtovanem sistemu zavodov in klubov, kulturnih združ b, druš tev in zborov se poskuš a vplivati in 
obvladovati celotno ljudsko š olstvo. Človeš ko bitje naj bi bilo od majhnega otroka do starejš ega — 


skozi množ ico institucij — biti popolnoma integriran v denominacijski svet idej in v njem trdno ostati. 
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Sirotiš nice, otroš ke š ole in vrtci, konfesionalne š ole, dekliš ki in deš ki internati, 
gospodinjske in poklicne š ole, krož ki ljudske vzgoje, čitalnice in ljudske knjiž nice, 
konfesionalno gledališ če, cerkvene amaterske gledališ ke skupine, združ enja cerkvenih 
pevskih zborov in orkestrov, filmska diaprojekcija predstavitve, pesniš ki večeri in 
predavanja, konfesionalni pohodi in popotniš ka združ enja, konfesionalne š portne 
prireditve in domovinski tedni, prostočasni tabori in podež elski š olski domovi, muzejske 
ekskurzije in ljudske š ole, fakultetni tedni, zborovanja in kongresi, skratka vse, kar je bilo 
nekje in nekje, ki so si ga zamislili in uporabili kot sredstvo človeš kega vpliva in ljudskega 
izobraž evanja, ga duhovniš tvo uporablja za osvajanje človeš kih bitij. 


Tudi pospeš evanje umetnosti in znanosti je v rokah duhovniš tva le sredstvo za osvajanje 
oblasti. S pomočjo znanstvenoraziskovalnih inš titutov, knjiž nic, cerkvenih univerz in 
visokih š ol, s pomočjo znanstvenih zbirk in posameznih raziskav, znanstvenih srečanj in 
kongresov - naj bi vsa področja znanosti postavili v odvisnost od cerkve in nato z njene 
strani. , spet predstavljajo gradnike za nadaljnje načrte duhovniš tva za osvajanje sveta in 
ljudi. 


Cerkve so bile š e posebej uspeš ne pri postavljanju umetnosti v svojo služ bo. Glasba in 
slikarstvo, kiparstvo in arhitektura, literatura in gledališ če so stoletja stali popolnoma v 
služ bi duhovniš tva. Na cestah in javnih trgih, na podež elskih poteh in v gorah, v javnih 
zgradbah in zasebnih rezidencah - pričevanja konfesionalne umetnosti so ljudi uvajala v 
cerkveni svet in jih trdno drž ala pod svojim urokom. 


Cerkev je v veliki aparat svoje moči zelo kmalu vključila tudi najnovejš e dosež ke 

človeš kega raziskovalnega duha. Ko je bila izumljena filmska tehnika in je imela za 
posledico nastanek filmske umetnosti, so vernike v š tevilnih pastirskih pismih in pridigah 
resda sprva svarili pred obiskovanjem kinodvoran. Filme so označili za hudičevo delo. 
Duhovniš tvo pa je zelo kmalu spoznalo, da se da tudi to satanovo delo zelo učinkovito 
uporabiti za osvojitev sveta. 


Ustanovljene so bile lastne cerkvene filmske organizacije, filmska produkcijska podjetja, 
izposojevalnice filmov, kinodvorane in filmska periodika, da bi to sodobno sredstvo 
propagande postavili v služ bo cerkvenega dela. Duhovniš tvo je ustanavljalo tudi lastne 
radijske oddajnike ali pa jih je najemalo za posebne dogodke, skuš alo je vplivati na 
radijske programe, organiziralo cerkvena jutranja slavja in si prizadevalo, da bi s svojim 
duhom napolnilo celoto radijskih programov. 
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Cerkev je enostavno prevzela tudi vsa druga sredstva sodobne propagande. Množ ične 
demonstracije in zbori, veliki pohodi in shodi — duhovniš tvo je kopiralo vsa sredstva 
sodobnega oglaš evanja predvsem iz velikih 

množ ična gibanja sedanjosti. 


Duhovniš tvo vedno znova poudarja čisto verski značaj svojih cerkva in sekt. Toda znova 
in znova dokazuje, da svojih idej ne more pripeljati do zmage s povsem verskimi sredstvi. 
Vedno znova potrjuje dejstvo, da potrebuje vso politično moč, da osvoji ljudi in uveljavi 
svoj oblastni polož aj. S tem vedno znova priznava politični značaj svoje oblasti. 
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Tako imenovana religiozna sredstva duhovniš kega človeka 
Vpliv 


Razen vseh političnih bojnih sredstev, s katerimi razpolaga tudi vsaka druga politična oblast, razpolaga duhovniš tvo tudi 
s posebnimi, tako imenovanimi religioznimi sredstvi vplivanja na človeka. Po cerkvenem nauku je človek - zaradi izvirnega 
greha ali vpliva demonskih sil - le pogojno vzgojljiv in le delno nanj mogoče vplivati. Da bi človek vendarle lahko dosegel 
cilj v onostranstvu, torej potrebuje tako imenovana nadnaravna, religiozna sredstva. Naravna sredstva človekovega 


vplivanja po duhovniš kem nauku ne zadoš čajo za vzgojo v onostranstvo. 


Vsa ta religiozna sredstva ž e od začetka delujejo na vernike duhovnikov s čarobno močjo, saj vidijo v duhovniku, ki ta 
sredstva uporablja, bož jega pooblaš čenca in tem sredstvom sami pripisujejo nadnaravne, bož je moči. Tako imenovana 
religiozna sredstva človekovega vpliva so tako za privrž ence duhovnikov povzdignjena iz skupne psihološ ke sfere 


delovanja v magično, mistično sfero. 


Med verskimi sredstvi, ki se uporabljajo na enak način med vsemi duhovniki, je pridiga. V več pogledih se razlikuje od 
običajnih propagandnih in izobraž evalnih predavanj sploš nega javnega ž ivljenja. Pridiga se najprej običajno izvaja v 


poltemi kultnih prostorov. Praviloma ga spremljajo kakrš na koli kultna dejanja in obredi. 


Duhovniki vseh religij o sebi trdijo, da v svojih pridigah oznanjajo neposredne Bož je besede. Po pripadajočih cerkvenih 
predpisih naj bi pridige odlikoval posebno prisrčen ton. Verniki tudi pridig ne sprejemajo ž ivahno, z aplavzom ali 


zavračanjem, kot običajna predavanja, raje naj pridige tečejo čez njih s spoš tovanjem. 


V lastni teološ ki disciplini, v Homiletiki [poučevanje pridige in njena zgodovina], so duhovniki temeljito usposobljeni za 
tehnične zahteve pridige. V letih prakse se praktič no uvajajo v obvladovanje tega sredstva človeš kega vpliva. Tako pridiga 
pogosto postane zelo opazno sredstvo moči za cerkev, predvsem med ž enskami. Podoba pridigarja, njegov osebni način, 


njegov videz in njegove igralske sposobnosti igrajo veliko vlogo, kot je znano iz izkuš enj. 


Sredstvo cerkvenega človeš kega vpliva, ki se uporablja pri pridigi, je tako imenovani verouk ali katekizem. Vse 
veroizpovedne skupine si iz razumljivih razlogov prizadevajo mladino ž e v najzgodnejš ih letih seznaniti z duhom svojega 
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duhovniki se morajo navadno omejiti na izvajanje tega verouka podobno kot pridige v cerkvah, drugih 
kultnih objektih ali prostorih v lasti cerkve. 

Občasno je večjim verskim skupnostim uspelo izkoristiti tudi ves drž avni oblastni aparat, javne š ole in 
javno š olstvo za posebne namene duhovniš kega verskega razreda. Ker učna vsebina tega veroizpovednega 
pouka ne izhaja iz naravne vere v Boga, temveč je sestavljena iz togih cerkvenih dogem in tako imenovanih 
neposrednih bož anskih razodetij, običajni psihološ ki zakoni za obdelavo gradiva, ki se ga je treba naučiti, 
ne veljajo za verouk. Toda duhovniki res poskuš ajo, običajno na zelo naravna sredstva, poglobiti in 
poenostaviti razumevanje tako imenovanih bož anskih resnic z ž ivimi slikami, figurativnimi prikazi, 

kaznimi, nagradami itd. 


Tudi izrednim izobraž evalnim dogodkom duhovniš tvo daje verski okvir in jim daje verski značaj. Služ ijo 
poglabljanju cerkvenega vpliva ali uvajanju določenih ljudi in skupin ljudi v posebno nalogo cerkvenega 
oblastnega sistema. Ti dogodki nosijo poimenovanja kot so tihe ure, verski prosti časi, dnevi premiš ljevanja, 
vaje, ljudski misijoni in podobno. Organizirane so za otroke in odrasle, delavce in akademike, vojake, 
uradnike in učitelje, poslovnež e in uradnike, zaročence in zakonce, skratka za vse druž bene sloje, starosti 
in ž ivljenjske razmere. Njihov obisk je pogosto vezan na posebna verska odlikovanja, podelitev usmiljenja, 
odpustke in obljube posebne bož je pomoči. 


Še posebej učinkovito sredstvo človekovega vpliva so kultne zgradbe samega duhovniš tva. Razlikujejo se 
od festivalskih in slavnostnih dvoran naravnih skupnosti. Mistična poltema, razkoš no slikarsko in 
figurativno okrasje z religioznimi motivi, predvsem obsež na uporaba skrivnih in tujih simbolov, vonj po 
kadilu in svečah in š e marsikaj daje svojevrsten vpliv na kultne objekte vseh cerkva in sekt. Konfesionalni 
kultni objekti dobijo svoj poseben pečat, saj se je po duhovniš kem nauku v kultne objekte naselil sam 

Bog. Skrivno strahospoš tovanje torej prehaja iz kultnih prostorov na ljudi, ki verujejo v duhovnike. Če 

iš čejo moč ali pomoč, če jih notranjost ž ene v spravo za krivico, če trpijo stisko ali bolečino, poiš čejo 
kultno stavbo, da tam v neposredni bož ji bliž ini najdejo mir in pomoč. Predpogoj pa je seveda, kot vedno, 
popolno zaupanje v nauke in besede duhovniš tva. 


V kultnih prostorih se nato izvajajo njihovi lastni kultni skupnostni dogodki, izvajajo se obredi, govorijo 
liturgične molitve in darujejo najrazličnejš e daritve, da bi s tem - v skladu z vsakokratnim krš čanskim 
naukom - izplačali davek, ki ga dolgujejo posameznemu Bogu. Duhovniki delujejo kot 
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Bož ji zastopniki in prejemajo za to zastopstvo ustrezno plačilo ali prostovoljne darove vernikov. 


Vse naravne praznike in praznovanja, vse pomembne prilož nosti v človekovem ž ivljenju so obkrož ene s 
kultnimi dejanji in obredi s strani duhovniš tva. Otrok je po rojstvu z edinstvenim kultnim dejanjem takoj sprejet 
v konfesionalno skupnost in š ele takrat dobi po doktrini svečenikov dejansko ž ivljenjsko vrednost. Na prehodu 
ljudi iz otroš tva v mladost ali iz mladosti v zrelost se pogosto izvajajo edinstveni kultni obredi. 


Zakon najprej dobi svojo dejansko veljavo in svoj blagoslov s kultnim dejanjem pred duhovnikom. Pred smrtjo in 
ob pokopu potekajo edinstveni denominacijski obredi. Zavrnitev tega cerkvenega pokopa je predstavljena kot 
velika sramota in ima pogosto velik politični učinek. Vsa ta ritualna dejanja služ ijo ohranjanju odvisnosti ljudi 
od cerkve ali sekte od zibelke do groba. Ta kultna dejanja naj bi predstavljala posebna sredstva usmiljenja, ljudi 
naj bi na poseben način vezala na Boga, v resnici pa jih priklenila na duhovniš tvo. 


Po doktrini š tevilnih duhovniš kih zvez lahko hudiči ali demoni pridobijo polno oblast nad posameznimi ljudmi. 
Med š tevilnimi in pogosto zelo nenavadnimi ceremonijami nato duhovniki nad temi ljudmi izvajajo eksorcizme. 
V Katoliš ki cerkvi se takš ni eksorcizmi izvajajo z veliko slovesnostjo po predpisih Ritus Romanum. Preprosteje 
rečeno, eksorcizme izvaja katoliš ko duhovniš tvo nad vsemi novorojenimi otroki ob krstu, izvajajo pa se nad 

ž ivalmi in predmeti. Preko teh kultnih eksorcizmov in hudičevih zaklinjanj je prestiž duhovniš tva obdan s 
skrivnostno magijo in strahospoš tovanjem. Imajo izpričano moč nad najnevarnejš imi sovraž niki človeka, 


hudiči in demoni. 


Različne cerkve in sektne skupnosti so uvedle svoje obrede odpuš čanja za napake in pregrehe ljudi. Običajno 


so povezani z določenimi molitvami, malimi spokornimi vajami ali daritvenimi darovi. Duhovniš ke zveze, katerih 
stremljenje po oblasti je š e posebej izrazito, zahteve po javnem ali tajnem priznanju krivde vež ejo na obrede 
odpuš čanja, kot je na primer Katoliš ka cerkev. Skozi spoved duhovniki izvejo najbolj skrivne stvari na svojem 
področju delovanja, ki običajno ostanejo vsem drugim ljudem skrite. Z brezsramnimi vpraš anji prodirajo v 
najbolj osebne zadeve ljudi, v najintimnejš e zadeve zakonskega in druž inskega ž ivljenja, zlasti med mladimi 

ž enskami. Z neverjetno surovostjo spravijo neš teto mladih v najtež je psihične konflikte ob spovedi. Marsikateri 
zakon je tako zamajan, veliko mladostne sreče uničeno. V tej notranji stiski potem ljudje s spovedjo pogosto 
postanejo pokorno orodje duhovniš tva. Pri spovedi dobijo svoje predpise in pravila obnaš anja za vsa 


vpraš anja oz 
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zasebno in javno ž ivljenje. Ker je spovedna skrivnost namenjena le osebni zaš čiti spovednika, duhovniki pa 
lahko znanje, pridobljeno s spovedjo, kadarkoli ovrednotijo za vodenje cerkve, dobi spoved hkrati tudi iz tega 


razloga izjemen politični pomen... 


Ljudi, ž ivali in predmete duhovniš tvo posveti s posebnimi blagoslovi. S tem naj bi bili odstranjeni izpod vpliva 
demonov, posvečeni za bož jo služ bo in opremljeni s posebno srečo. Po obredih najrazličnejš ih duhovš čin 
so blagoslovi otrok in odraslih, blagoslovi zjutraj, opoldne in zvečer, blagoslovi pred potovanjem, vojno ali 

služ bo in pred nevihto, blagoslovi ž ena pred porodom in blagoslovi. očiš čevalni obredi z blagoslovi po 
rojstvu, blagoslovi za bolne in umirajoče, blagoslovi za ž ivali in bokse, za konje in avtomobile, ladje in letala, 
blagoslovi za hiš e in bivališ ča, za spalnico in delovno mesto, za rastline, ž ito in sadje, za vino in voda, obleka 
in obutev, polja inž ito, torej so blagoslovi za ljudi v vseh ž ivljenjskih situacijah in blagoslovi za vse, s čimer 
ljudje nekako pridejo v stik. Vse človekovo okolje naj bi s tem dobilo posvečen in posvečen značaj. Toda veliki, 
modri mož , ki zmore in tudi počne vse to, ki - z uporabo pogosto naravnost tajnih obredov - blagoslavlja vse 


in uničuje vse zle sile, je duhovnik. 


Blagoslovljene ali posvečene predmete postavijo verniki duhovnikov kot zdravila in veriž nike za srečo, za 

zaš čito pred š kodljivimi vplivi in za prenaš anje bož jega blagoslova v bivališ čih in stojnicah, v silosih in na 
poljih ali pa jih ljudje nosijo sami na delo, na potovanjih, v nevarnosti, med spanjem, med boleznimi ipd., ki se 
nosijo okoli vratu ali roke ali vš ite v oblačila. Versko-znanstvene zbirke in etnološ ki muzeji pogosto prikazujejo 
pisano zmeš njavo takš nih magičnih sredstev, amuletov za srečo, sredstev usmiljenja in predmetov 

spoš tovanja. Te stvari pogosto predstavljajo zelo sijajne finančne vire zasluž ka na strani. 


Ljudje, ki naj bi bili kakorkoli posvečeni v služ bi bož anstva na sijajen način, so posvečeni v najrazličnejš e 
duhovniš tvo z maziljenji, zapletenimi ceremonijami in dolgimi molitvenimi formulami. 


Tempeljske device in nune, menihi, svečeniki in svečenice najrazličnejš ih stopenj in činov so uvedeni v svojo 
hierarhijo z lastnim kultnim dejanjem. S tem dobijo značaj nedotakljivih ljudi, povzdignjenih iz ljudstva, določenih 


za nekaj viš jega, ki nekako pripadajo sodiš ču samega Boga. 


S tem postanejo ta posvečenja spet edinstveno sredstvo za dvig ugleda in moči duhovnikov. 


188 


Machine Translated by Google 


Poleg tega obstajajo med različnimi cerkvami tudi š tevilna druga, tako imenovana verska sredstva. Res lahko 
prevzamejo različne oblike med različnimi verami, vendar kaž ejo enake temelje med vsemi duhovniš kimi 
federacijami. 


Na koncu je treba omeniti molitev. Naravni v Boga verujoči človek razmiš lja o bož anstvu iz svoje notranjosti 
ob najrazličnejš ih prilož nostih v svobodni, neprisiljeni obliki. Z duhovniš tvom se molitve preoblikujejo v 
toge formule, dolga molitvena besedila in litanije. S pomočjo molitvenih zvonov, molitvenih pasov in molitvenih 
mlinov se iste molitve pogosto recitirajo več ur. Dolge molitve se berejo iz določenih knjig formulacij. To vedno 
znova potopi vernike v cerkveni svet idej. To pogosto uspe hkrati osredotočiti celotno psihološ ko energijo 
milijonov vernikov cerkve na 


enake molitvene vsebine, tako da je na milijone ljudi polnih enakih proš enj in ž elja ter navznoter in navzven 
povsem usmerjenih v isto smer. 

Kakš en pomen ima to za množ ični vpliv, ve vsakdo, ki pozna zakone psihologije. Za marsikoga je molitev 
poleg tega sredstvo za notranjo umiritev, za osvoboditev od tega ž ivljenja, za usmerjanje v onostranstvo. 
Toda skozi duhovniš tvo se molitvi pripisujejo nadnaravni uspehi in usmiljenje, vendar se obravnavajo samo 
naravni, psihološ ki učinki. Tudi molitev tako postane, 


kot vsa druga tako imenovana religiozna sredstva, magični instrument duhovniš tva in sredstvo za njihovo 
politiko moči. Poleg teh običajnih religioznih sredstev se v posebnih primerih za človeš ki vpliv duhovniš ke 
zveze uporabljajo tudi izredna religiozna sredstva, kot so videnja, stigmatizacije in domnevni čudež i 
najrazličnejš ih vrst. 


Marsikaj, kar se kaž e s temi tako imenovanimi religioznimi sredstvi duhovniš tva, je mogoče najti tudi med 
osnovnimi elementi naravne vere v Boga. 

Toda duhovniki so te verske osnovne elemente razš irili v izdelano mrež o institucij, dogodkov, dejanj, obredov 
itd. in jih zlorabljajo kot orodje za svojo moč. Marsikaj religioznega so iztrgali iz naravne sfere ž ivljenjskih 
zakonov in vgradili v umetni organizem svojega sistema moči. Kdor hoče poznati duhovniš ka politična 
sredstva moči, ne sme torej zaobiti teh tako imenovanih verskih sredstev duhovniš kega človeš kega vpliva. 
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Psihologija duhovniš tva 


Ž e stoletja so ljudje trepetali pred močjo duhovnikov. V duhovniš tvu so videli notranje trdno, zaprisež eno, 
enotno moč. Trezen pogled na realnost pa pokaž e, da je duhovniš tvo res uklenjeno s trdnim zunanjim 
pasom, da je duhovniš ki sistem moči res tesno povezan in sijajno organiziran, a da samemu duhovniš tvu 
v veliki meri manjka notranje enotnosti. Res je mogoče videti sploš en tip duhovnika, ki v vseh cerkvah in 
sektah kaž e določene enotne značilnosti, vendar je treba priznati ogromne razlike v notranjem drž anju 
znotraj tega duhovniš tva. 


Obstajajo navadni, preprosti, skromni duhovniki, ki so v svoji skupnosti ž iveli umirjeno, patriarhalno 

ž ivljenje. Duhovnika sta postala, ker je bil tudi oče ž upnik ali pa ker je bila materina najbolj goreča ž elja, 
da bi sin postal duhovnik. Vidijo, da se mnogi cerkveni predpisi in nauki ne ujemajo povsem z ž ivljenjem, 
vendar se zaradi njih ne čutijo razveljavljene, drž ijo se bolj ž ivljenja kot dogme. Svojo nalogo vidijo v tem, 
da delujejo kot očetovski svetovalci svoje skupnosti, da blaž ijo psihične konflikte in trpljenje vseh vrst, 
kolikor je to v njihovi moči, dajejo ljudem pogum in tolaž bo, ko to potrebujejo, in so tiho zadovoljni z 
ljudmi okoli njihove uspehe in njihovo srečo. Niso borci in ne borci, prav tako nimajo ž elje, da bi se 
povzpeli do velikih dejanj ali napolnili svojo zvesto skupnost z velikimi idejami. Vsakdanje, meš čansko 

ž ivljenje je svet, v katerem se dobro počutijo, ki ga tudi ne presež ejo. V cerkvi niso velike osebe, pa tudi 
ne veliki drž avni ali ljudski sovraž niki. Samo kot členi v veliki verigi, ki drž i duhovniš tvo skupaj, imajo 
pomen. 


Ne smemo jih soditi le kot ljudi, temveč kot predstraž e cerkvenega sistema moči. 


Obstajajo duhovniki, ki so intelektualno nadarjeni in fizično ž ivahni. Priklenili so se na svoj poklic, a s 
svojimi naravnimi sposobnostmi in razgledanostjo vedno znova prihajajo v nasprotje s cerkvenimi dogmami 
in predpisi. 

Čoveš ko bitje v njih je v stalnem konfliktu z duhovnikom. Mučijo jih dvomi v njihovo lastno doktrino in v 
teh konfliktih se kljub temu vedno znova oklepajo - napol polni zaupanja in napol polni obupa - teh naukov. 
Izkuš ajo nasprotja med zakoni ž ivljenja in normami svoje cerkve ali sekte. Ž ivljenje jih vleče k sebi in 
vedno znova skuš ajo pobegniti od ž ivljenja v svoj umetni, duhovniš ki svet. Iz njihove narave in njihovega 
obličja se vidi, da ž ivijo v nenehnem konfliktu sami s seboj, da jih nenehno mučijo konflikti, da so notranje 
popolnoma razdvojeni. 


So nesrečni ljudje, ki so postali ž rtve svojega poklica, ker je bila njihova vera v njihove denominacijske 
doktrine tako velika, da ne 
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dlje naš li pot nazaj v ž ivljenje. Včasih skuš ajo svoje psihološ ke konflikte zaduš iti z grozljivimi telesnimi 
samopohabljanji z bičami, spokornimi pasovi, spokornimi srajcami in drugimi nenaravnimi orodji mučenja. 
Pogosto se mučijo tako dolgo, dokler ne propadejo telesno in psihično. Toda posebna tragedija njihovega 

notranjega drž anja je v tem, da ne morejo več drugače, kot da potiskajo ljudi, ki so jim zaupani, zlasti 

ž enske in mladostnike, v isto notranjo popačenost, v isto nenaravnost in nasprotje naravi. 


Milijoni najvrednejš ih ljudi so bili v tisočletjih na ta način psihično in telesno uničeni. 


Obstajajo duhovniki, ki v svoji ideji vidijo veliko versko-politično moč. Iskreno so prepričani, da je ravno 
doktrina njihove cerkve ali sekte primerna za to, da človeš tvu prinese srečo in mir. Zato se za to idejo 
borijo s fanatizmom in navduš enjem. Njihov cilj je oblikovati vse javno ž ivljenje na podlagi tega verskega 
duha. Odkrito priznavata, da njun cilj ni zgolj verski, temveč je zajemal vsa področja ž ivljenja. Čutijo se kot 
učitelji politikov in oblastnikov ter kot od Boga določeni usmerjevalci usod posameznikov in ljudi. Verski 
program pri njih običajno ne stoji v ospredju, da, pogosto se umika daleč za svetovnonazorskimi in 
političnimi zahtevami moči. Ti borbeni in aktivni duhovniki so veliki organizatorji in cerkveni voditelji, veliki 
pisci in novinarji, veliki diplomati in politiki cerkva. Pogosto so nadarjeni in upogljivi, š olani in dobro 
izobraž eni ter poznajo vse ž ivljenjske situacije. Znajo tudi voditi diplomatska pogajanja, zastopati. Lahko 
delujejo suvereno in prizanesljivo ali samozavedno in zadrž ano, tako kot zahtevajo okoliš čine in politične 
nuje. Različne cerkve s staro tradicijo imajo svoj izobraž evalni sistem za politične novince svojega 
duhovniš tva. Različne cerkve so skozi stoletja razvile svojo politično tradicijo in svoj diplomatski slog. 
Jezuite pogosto označujemo za elito duhovniš ke diplomacije. Na potek svetovne zgodovine v zadnjih petih 
tisočletjih je pogosto bistveno vplival tovrstni duhovnik. Spadajo med najpomembnejš e nosilce 

duhovniš ke moči. 


So drugi duhovniki, ki pridejo k duhovniš tvu, ker jim je narava dala mehko, sentimentalno nagnjenje in 
drobno nečimrnost. Čutijo, da jih vleče k duhovniš tvu, ker radi paradirajo naokoli v dolgih plaš čih in 
pisanih oblačilih, ker už ivajo v gledališ kih obredih mnogih kultnih dejanj, v vonju kadila in utripajočih 
sveč, v mistični poltemi in melodični cerkvi. pesem. Pogosto so neš kodljive narave, ki se najraje ves dan 
igrajo s svojimi liturgič nimi obredi in se ljudstvu kaž ejo v razkoš nih oblačilih. Njihova notranja veličina je 
tako majhna, da jih ta nečimrnost in mehkoba lahko popolnoma napolnita. Njihove pridige, tako kot njihovi 
drugi verski nasveti, kapljajo 
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s sentimentalnostjo in plitkim blebetanjem. Nimajo hrbtenice in nobene notranje moči. Zato lahko 
v svojo orbito privabijo le tako š ibke ljudi. 

Obstajajo š e drugi duhovniki, ki so se morda š e vedno pridruž ili svojemu duhovniš tvu z 
določenim idealizmom. Toda tedaj so — sredi nevarnosti, ki jih za š ibke značaje prinaš a ravno 
duhovniš tvo — zdrsnili k čutnosti in suž enjstvu najniž jih nagonov. Moralna zgodovina vseh 
tisočletij poroča - ravno o duhovniš tvu - o posebej nizkotnem vedenju, gnusnih sprevrž enostih 
in okrutnostih. z 

trudijo se navzven ohraniti ugled svojega poklica, znotraj pa so popolnoma predani razvadi. 
Navzven pridigajo o lepih vrlinah, a kogar koli jim zares približ ajo, skuš ajo zvleči v lastno blato. 
Občasno ti popolnoma padli duhovniki svojo krutost in nizkotne nagone izpuš čajo tudi v 
grozljivih grozodejstvih in nečloveš kem nadlegovanju svojih podrejenih. Imajo ž eljo po mučenju 
in bolečini sočloveka in za svojo strastno okrutnost pogosto izbirajo prav posebne ž rtve. V 
srednjeveš kih čarovniš kih procesih je to duhovniš ko podčloveš tvo postalo prava javna kuga. 
Na stotine tisočev ljudi, predvsem ž ensk in deklet, je postalo ž rtev teh iztirjenih duhovniš kih 
instinktov. Zaradi te brutalnosti je bilo na stotine tisoče ljudi psihično uničenih. 


Druga skupina duhovnikov vodi lahkomiselno dvojno ž ivljenje. Postalo jim je jasno, da med 
njihovim duhovniš tvom in ž ivljenjem obstaja nepremostljiv prepad. Vendar so sprejeli, da so 
pristali v tem poklicu. Iz udobja ne potegnejo nobenih posledic iz svojega notranjega konflikta, 
raje preprosto poskuš ajo ta konflikt preskočiti. Polni navduš enja pridigajo o katerem koli 
cerkvenem nauku in sami ne verjamejo svojim besedam. Opominjajo svoje zveste h kateri koli 
vrlini, sami pa ne mislijo, da bi to krepost iskali. Svojo skupnost svarijo pred kakrš no koli razvado, 
sami pa se tej razvadi brezvestno predajo. Med verniki uporabljajo vsa verska sredstva usmiljenja, 
sami pa ne verjamejo v učinkovitost teh sredstev. Imajo svojo osebno sfero, ki je v popolnem 
nasprotju s tem, kar pridigajo svojim sledilcem. Notranje se niso zrasli s svojim duhovniš tvom, le 
površ no ga nosijo 


javnosti, tako kot si začasno nadeli haljo za svoja kultna dejanja. Vse njihovo ž ivljenje je zvijača, 
gledališ če, velika prevara. Njihovo duhovniš tvo je običajno le način zasluž ka. Iz njih ne more 
pritekati notranja moč. 


Obstajajo tudi osamljeni tako imenovani sveti duhovniki. Napolnjeni so s kakrš no koli vrlino in se 
zlijejo v to vrlino. Mnogi med njimi so si za ideal izbrali prisego in krotkost. S tega vidika vidijo vse 
svoje ž ivljenje. Vse trpljenje, zlorabo in preganjanje prenaš ajo z naravnost fanatično 

potrpež ljivostjo in vdano krotkostjo. V njih ne more nastati kakrš en koli tež ji konflikt med 
duhovniš tvom in ž ivljenjem, ker vso svojo ž ivljenjsko energijo osredotočajo na vadbo krotkosti 
in potrpež ljivosti. V svojem tako imenovanem junaš tvu postanejo enostranski, imajo pa vsaj 
zastavljen cilj, ki so mu popolnoma predani. Za mnoge ljudi, 
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ta stopnja vrline ima nekaj č udovitega in privlačnega. Postanejo navduš eni privrž enci teh tako imenovanih 
svetih mož . Mnogi duhovniki se s popolno pož rtvovalnostjo posvečajo tudi dobrodelnosti. V zgodovini 

človeš ke dobrodelnosti ima veliko ime veliko duhovnikov najrazličnejš ih cerkva in sekt. Niso se ukvarjali s 
konfliktom dogme in cerkveno disciplino, le nesebično so se posvetili blaž itvi stiske v najrazličnejš ih oblikah. Z 
ž arečim fanatizmom so se zaž rli v svojih dobrodelnih delih. Bili so tako napolnjeni s to dobrodelnostjo, da 
kakrš ni koli notranji konflikti niso mogli več najti prostora v njih. Cele cerkve in sekte so se stoletja hranile z 
dejanji svojih idealistov, en sam tako imenovani sveti duhovnik je moral tisočim drugim duhovnikom znova in 
znova opravičevati obstoj. 


Občasno se med duhovniš tvom sreča tudi z izrazitimi ciniki. 

Ponavadi so to duhovniki, katerih nekdanji idealizem je popolnoma uničila neka zelo grenka izkuš nja, kakš en 
hud udarec. Notranje so popolnoma izgoreli in niso več sposobni novega začetka. Še vedno opravljajo svoje 
duhovniš ke funkcije, a se jih navznoter nič več ne dotaknejo. Ne izvajajo površ nega zvijače, temveč načrtno z 
zavestnim cinizmom ruš ijo vse pozitivne vrednote med vsemi, s katerimi pridejo v stik. S hudičevo odkritostjo 
uničujejo vsakrš en idealizem in skuš ajo vse, kar je dobro, lepo in plemenito, potegniti v umazanijo. Redkokdaj 
srečaš večje cinike kot med tovrstnimi duhovniki. 


Za drugo skupino duhovnikov je njihov poklic izključno trgovina ali posel, ki gre dobro. A pri tem niso vedno 
dobri poslovnež i z urejenim poslovanjem. V svoji cerkveni pisarni imajo pogosto neurejene evidence in nimajo 
pravih poslovnih metod. Njihova podjetnost pogosto temelji na prevari in goljufanju. Sami so goljufi. S 

čudež nimi zeliš či in čarovniš kimi sredstvi pogosto ujamejo veliko privrž encev in s svojimi čarovniš kimi 
dejanji zasluž ijo ogromne zneske. Iz naivnosti svojih sledilcev pogosto črpajo ogromne dobičke. Toda kot vsi 
prevaranti znajo navzven zaslepiti in marsikomu narediti trajen vtis. 


Številni duhovniki popolnoma propadejo zaradi konfliktov, ki jih prinaš ata doktrina in moralna drž a njihove 
cerkve ali sekte. Nimajo potrebne fizične energije, da bi si spet opomogli od psihič nega kolapsa. 


Mehansko š e vedno opravljajo duhovniš ke dejavnosti, ki jim pripadajo. Njihova energija ne zadoš ča več za 
njihovo lastno dejavnost, za lastne pretrese uma ali duš e. 

Tudi fizično jih običajno močno prizadene njihov psihični kolaps. Malo energije, ki jim š e ostane, morajo 
porabiti za marljivo nego svojega telesa. 

V svoji skupnosti pogosto vzbujajo sočutje in s sočutjem veliko 
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tudi sočutja. V tem so potem tudi edine mož nosti za njihovo duhovniš ko učinkovitost. 
So revni, nesrečni ljudje, ki so popolnoma padli v ž rtev svojega poklica. 


V vseh stoletjih so odpadniki obstajali tudi med duhovniš tvom. So duhovniki, ki so izkusili 
konflikte med duhovniš ko močjo in bož jimi zakoni in so imeli takrat š e toliko moči, da 
so se tej duhovniš ki moči, ki so ji sami pripadali, uprli. Nato so takoj izgnani iz svojih 
skupnosti kot izdajalci in Judove duš e. Prepovedani so in obrekovani z vsemi mož nimi 
sredstvi. Duhovniš tvo in njihovi verniki si prizadevajo izničiti te odpadnike, jih narediti 
moralno nemogoče, jih izročiti stiski in zapuš čenosti, jih za vse ž ivljenje označiti za 
gobavce. 


Del teh odpadnikov se razž ira v nesmiselnem, subjektivnem, enostransko sovraž nem, 
besnem boju proti duhovniš tvu. Drugi del teh odpadnikov kmalu opusti boj in se posveti 
meš čanskemu poklicu, ne da bi — zaradi dolgoletne enostranske vzgoje za duhovnika — 
pridobil notranje zadovoljstvo in notranjo svobodo, značilno za naravnega človeka. V vseh 
časih so tudi duhovniki vseh cerkva — po dolgih notranjih bojih in spremembah — 


spet popolnoma naš li pot nazaj k naravnim zakonom ž ivljenja. Zunanja vrnitev v naravno 
ljudsko skupnost je potekala z roko v roki z njihovo notranjo ločitvijo od duhovniš ke moči. 
Ponovno so se vrnili k Bož jemu naravnemu delu stvarjenja in naš li svojo ž ivljenjsko 
radost v ž ivljenju po teh naravnih Bož jih zakonih in delu s svetim navduš enjem za ta red 
stvarjenja. 


Znotraj duhovniš tva je š e vedno mogoče najti veliko drugih majhnih skupin in opaziti je 
veliko previsov iz ene skupine v drugo. Toda osnovne lastnosti teh skupin bodo znova in 
znova identificirane med vsemi duhovniš kimi silami tega sveta. 

Kar velja za duhovnike, velja na enak način tudi za duhovnice, za menihe in redovnice. 
Vsekakor moč duhovnika izgubi velik del svoje magije in veličastnosti pod objektivnim in 
treznim pregledom. Krivda za to zagotovo ni predvsem v načinu opazovanja, temveč v 
samem duhovstvu. 
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Redovna služ ba in duhovniš tvo 


Naravno, v Boga verujoče človeš ko bitje stoji v ž ivljenju trdno z obema nogama. Svoj svet vidi iz tega 

ž ivljenja. Temu svetu pa pripada tudi bož ja sila, ki vlada v naravi in nad njo. Ta Bog se sooča s človekom kot 
mogočen in hkrati prijazen prijatelj. Vse vsakdanje in praznično ž ivljenje ga vedno znova pripelje v tesni stik 

z njegovim Gospodom Bogom. Njegov odnos do Vsemogočnega je neposreden in neposreden. Ko se sooči z 

njim, ne potrebuje posrednika. Toda ko ž eli druž ina, klan ali ljudstvo - 


z veliko proš njo ali polno globoke hvalež nosti - se obrniti na Previdnost, potem je glava druž ine, rodovski 
stareš ina ali vodja ljudstva naravni posrednik med Bogom in ljudmi. Za to niso potrebna velika kultna dejanja. 
Delo, veselje do narave, trud za človeka, skrb za dela in darove stvarnika, skratka uresničevanje človekovega 

ž ivljenjskega cilja in upoš tevanje naravnih ž ivljenjskih zakonov, je hkrati najboljš a in najlepš a verska 

služ ba. Ta verska služ ba je tako neskončno vzviš ena nad vsemi nenaravnimi kultnimi zgradbami, ker 
ustreza zakonom stvarskega reda in raste iz bož jih zakonov. 


Duhovniš tvo se je postavilo med Boga in ljudi. Vse duhovniš ke zveze sveta trdijo zase, da je Bog sam naklonil 
svoje zastopstvo na zemlji. Vsako duhovniš tvo sveta vidi v tisočerih drugih duhovniš kih cehih krivoverce in 
učitelje laž nih doktrin, poganske duhovnike in čarovnike. Vsako duhovniš tvo svoje ustanove in kultna 
sredstva usmerja v neposredno bož jo investituro in hoče ohraniti prav svoj nauk kot neposredno, bož je 
razodetje. 


Vera v Boga in bož je zakone mora — med cerkvami in sektami — prepogosto stopiti za vero v cerkev in za 
cerkvenimi zakoni. 

Cerkveno stremljenje po oblasti vedno znova preraš ča naravno vero v Boga. 

Skozi vsa stoletja cerkvene zgodovine je duhovniš tvo vedno znova zlorabljalo vero za politične namene moči. 
Tako imenovana svetiš ča vedno znova postajajo cerkvena središ ča vznemirjenja, duhovniš ke poslovne 

hiš e in kraji človeš kega podrejanja. Duhovniki so se imenovali bož ji služ abniki, vendar so bili običajno le 
cerkveni služ abniki ali cerkveni uradniki. 


Kdor se ni uklonil moči cerkva in sekt, je bil ož igosan kot brezbož nik, materialist ali ateist in vreden prezira. 
Danes so naravni zakoni ž ivljenja znova naredili preboj. Človek za človekom in ljudstvo za ljudstvom spet najde 
pot nazaj do teh večno starih in večno novih zakonov reda stvarstva. Svobodni in srečni, ponosni in pobož ni, 
polni samozavestne gotovosti, več 
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in več ljudi potrjuje ta zelo velik idealizem, to naravno vero v Boga, to poš teno versko drž o. 
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